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Pneumax

Solucoes tecnoldgicas, automacao inteligente

Fundada em 1976, a Pneumax S.p.A. atualmente é
um dos principais fabricantes internacionais de com-
ponentes e sistemas para automacdo industrial. E a
vanguarda de um grupo que abrange 23 empresas,
com 660 funcionarios no mundo.

O investimento continuo em pesquisa e desenvolvi-
mento permitiu & Pneumax expandir continuamente o
catalogo de produtos padrao e solugbes personaliza-
das, adicionando uma ampla faixa de atuadores com
driver elétrico e componentes de controle de fluidos.
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A capacidade em proporcionar diversas tecnologias e

solucdes para as aplicagdes de nossos clientes con- Tecnologia
siste no principal objetivo da empresa, tornando a pneumatica
Pneumax a parceira estratégica ideal.

O que nos define é a “Postura empresarial Pneumax”, % At'ua.géo
nascida da capacidade de combinar setores industriais, elétrica
tecnologia e nossas habilidades de aplicacao através
da colaboracao do cliente com nossos especialistas no

L o Controle de
negocio e em produtos. O que representa o principal fluidos

diferencial da Pneumax.
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Informativo

A Pneumax reserva-se o direito de modificar as dimensdes ou caracteristicas técnicas de quaisquer produtos contidos nesse
catalogo sem aviso prévio.

Os produtos inclusos nesse catalogo apenas devem ser usados nas aplicagbes para as quais foram projetados originalmente,
devendo ser usados apenas por pessoal com conhecimento técnico adequado, OBSERVE QUE: O mau uso deste produto pode
causar ferimentos graves. O usudrio deve assegurar que o produto seja instalado e operado dentro das caracteristicas de ope-
ragdo mostradas e que cumpra os requisitos de saude e seguranga, mas caso o usuario precise de mais informagdes, ndo deve
hesitar em contatar o escritorio Técnico.

A Pneumax S.p.A ndo aceita responsabilidade civel por danos ou ferimentos que surjam do erro, mau uso ou omissao dos dados
fornecidos.
A Pneumax S.p.A. ndo aceita responsabilidade civel de terceiros na forma de perdas consequenciais.

E responsabilidade e obrigagdo do cliente/usuario assegurar que todos os requisitos operacionais sejam executados e que 0s
produtos sejam usados de forma segura.
A aplicagcdo sempre € responsabilidade do cliente/usuario.
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VALVULAS MINIATURA COM COMANDO MECANICO E MANUAL
(Série 104, capitulo 1)

Seletora com chave, conexéo lat. N.F.

Seletora com chave, conexao lat. N.A.

104.22.6.28.LC
104.22.6.28.LA

i L L Forcade  Presséo Vazéo a 7]
Simbolo _ Descricao Cédigo acionam. | Min.-Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Tubo 84 272 .--::[:ju IPino - mola, conex&o lat. N.F. _104,22,0,]_[,0
:—[:wu Pino - mola, conexao lat. N.A. 104.22.0.1.LA
__ f Pino - mola, conexao traseira N.F. 104.22.01.PC 13N
j Pino - mola, conexao traseira N.A. -1{]4,22_[:,1,PA
Rolete, conexdes laterais N.F. 104.22.2.1.LC
: Rolete, conexoes laterais N.A. .104.22.2.1.LA
| Rolete, conexdes traseiras N.F. 104.22.2.1.PC
l Rolete, conexdes traseiras N.A. 104.22.2.1.PA
l Gatilho Escamoteavel esf. do rolete, con. Lat, N.F. 104.22.2.1/1.LC oL
:Gatilho Escamoteavel esf. do rolete, con. Lat.,, N.A; -1{]4.22.2.1}'1 LA
Gatilho Escamoteavel esf. do rolete, con. tras., N.F. -104_22.2.1[1 .PC 2
lGatiIho Escamoteavel esf. do rolete, con. tras., N.A. - 104.22.2.1_;'1 PA
- lAIavanca Escamoteavel, conexdes laterais N.F. -104.22.3.1.LC
E = f!ra lAIavanca Escamotedvel, conexdes laterais NA. 104.22.3.1.LA
£33 ’-*r:'_'j_iw :Alavanca Escamoteavel, conexdes traseiras N.F. .1[]4.22.3.1,PG
] %-ﬂ___é_l'i lAIavanca Escamoteavel, cone. traseiras N.A. .1{]4_22_3_1_PA
E = :J=__‘__f|-u l Botéo - mola, conexao lat. N.F. 104.22.6.22/* LC
| l—';_:j_l;\'.l :Botéo -mola, conexao lat. N.A. -104_22_5_223t_m
- ‘ -1-|_T_'":]-u 'Botao - mola, conex&o traseira N.F. -104_22_5.22;~_pc
LI_:-_E'.J 'Botao - mola, conexao traseira N.A. 104.22.6.22/* PA
m I _‘l_j ; Botéo/Trava, conex&o lat. N.F. W S b | mm L5
R r—_:_' !Botéo/Trava., conexao lat. N.A. -104_225.31 LA |
B r—_'J_j : Botéo/Trava, conex&o traseira N.F. 104.22.6.31.PC L
- = L| :Botéo/Trava, conexao traseira N.A. -104_225.31 PA
i o= *}M IBotéo elev. - mola, conexao lat. N.F. 104.22.6.23/*LC
ﬁ . o fw 'Botao elev. - mola, conexéo lat. N.A. .104.22.6.23!“.LA
~ J_I—'_fl-u : Bot&o elev. - mola, conexao traseira N.F. 104.22.6.23/* PC
w El[:jﬂ Botao elev. - mola, conexao traseira N.A. -104_22_5_23;*}5 .
* |:—:|j -Botéo emergencial, 2 pos. conex. lat. N.F. m e
E =] .. lBotéo emergencial, 2 pos. conex. lat. N.A. 104.22 6.25.LA
* =1 |-I lBotéo emergencial, 2 pos. conex. tras. N.F. 104.22.6.25.PC e
F r—_‘i :Botéo emergencial, 2 pos. conex. tras. N.A. 104.22 6.25.PA
~—|_T|_r ' Botéo Selet. longo. conex. Lat. N.F. .l104_22_5_2?_|_5
1 {1 |Botdo Selet. longo. conex. Lat. N.A. 104.22.6.27.LA
* x_[—f_Ji I Botao Selet. longo. conex. traz. N.F. 104.22.6.27.PC
é ﬁ _[_—Tu l Botéo Selet. longo. conex. Lat. N.A. 104.22 6.27.PA /
P

Seletora com chave, conexao traseira N.F.

Seletora com chave, conexao traseira N.A.

104.22.6.28.PC

104.22.6.28.PA

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS MINIATURA COM COMANDO MECANICO E MANUAL

(Série 104, capitulo 1)

Forcade  Pressido Vazao a 7]
Simbolo Descrigao Cédigo acionam. | Min.-Max. 6 bar, Ap=1 nominal
212 —rﬂ—'h | Botéo seletor 2 pos., alav. curta, con. lat. N.F. 104.22 6.30.LC
I ‘r_l_i: Botéao seletor 2 pos., alav. curta, con. lat. N.A. ‘104_22_5_391_,\ /
. 1 Botéo seletor 2 pos., alav. curta, con. tras. N.F. 104.22 6.30.PC
=] ':| ' Botéo seletor 2 pos., alav. curta, con. tras. N.A. 104.22.6.20.PA
3/2 ‘ 4. '_':Jw I Pino - mola, conex&o lat. N.F. -104_32_0-_1_|_c |
- <_|T'|_rw Pino - mola, conex&o lat. N.A. 104.32.0.1.LA
“UZ'“ | Pino - mola, conex&o traseira N.F. 104.32.0.1.PC 218
l‘-' Pino - mola, conexao traseira N.A. 104.32.0.1.PA
= _,e’.;l'-‘ Rolete mola, conexdes laterais N.F. 104.3221.LC
b PAN, Rolete mola, conexdes laterais N.A. 104.32.2.1.LA
"l;Lz_':_"-‘ ' Rolete mola, conexdes traseiras N.F. 104.32.2.1.PC tbw
b L_L_{}“ Rolete mola, conexdes traseiras N.A. 104.32.2.1.PA
u_l:—'_]ﬁw Rolete com rolamento/mola. con. Lat., N.F. 104.32.2.1/1.LC
i E:_]}Nl . Rolete com rolamento/mola. con. Lat., N.A. .1[)4.32.2.1.F1 LA 9N
R Rolete com rolamento/mola. con. tras., N.F. 104.32.2.1/1.PC
rea I -- . Rolete com rolamento/mola. con. tras., N.A. .104_32_2.1.;’1 .PA 00 Nimin | mm 2,5
E *L_T_;_}‘d Alavanca escamotedvel conexdes laterais N.F. 104.32.3.1.LC
£3 ">—1;'-.EI: ﬂr“ Alavanca escamotedavel conexdes laterais N.A. .104.32.3.1.LA
: ‘-I (e I Alavanca escamoteavel conexdes traseiras N.F. 104.32.3.1.PC
o ' = P _-,JI,."-‘“ I Alavanca escamoteavel conexdes traseiras N.A. .1[)4.32.3.1,PA
H -11::_!]?3]-'! Bot&o - mola, conexao lat. N.F. 104.32.6.22/*.LC
- '-l.nI]W Bot&o - mola, conexao lat. N.A. 104.32.6.22/* LA
R AL Botéo - mola, conex&o traseira N.F. 104.32.6.22/*.PC
ﬁ i—ﬁ“ . Bot&o - mola, conexao traseira N.A. | 104.32.6.22/*.PA
i =, [-.’:.:I . Botéo / Trava - 2 pos., conexao lat. N.F. .104'32'6'31 LC
3=|-;.”' Botéo / Trava - 2 pos., conexao lat. N.A. 104.32.6.31.LA
u . 18N 10 bar
Q =, [_I,"I;! Botéo / Trava - 2 pos., conexdo traseira N.F. 104.32.6.31.PC
? tﬁ:'] I Botéo / Trava - 2 pos., conexao traseira N.A. I 104.32.6.31.PA
* 0=, _ﬁ_lr‘«r Bot&o elev. - mola, conex&o lat. N.F. :104.32.6.23:"‘.LC
E 3_" M Bot&o elev. - mola, conexao lat. N.A. 104.32.6.23/*.LA
* ¢ v ' Botao elev. - mola, conexao traseira N.F. - 104.32.6.23/*.PC
ﬁ 'C'.f I Bot&o elev. - mola, conex&o traseira N.A. ‘ 104.32.6.23/*.PA
; =, '[,| Bot&o emergencial, 2 pos. conex. lat. N.F. 104.32.6.25.LC
a ‘Trm] Botao emergencial, 2 pos. conex. lat. N.A. :104.32.6.25.LA ik
* [x ,_'7"| Botao emergencial, 2 pos. conex. tras. N.F. 104.32.6.25.PC
: : )—II: Botdo emergencial, 2 pos. conex. tras. N.A. 104.32.6.25.PA
S5 10 bar a0 NIfmin | mm 2.5
é I—J_L_Fl Botao seletora 2 pos., alav. longa, con. lat. N.F. 104.32.6.27.LC
E é o/ |J H . Botéo seletora 2 pos., alav. longa, con. lat. N.A. .104.32.6.2?.LA ,r
3] = '|;]' Botéo seletora 2 pos., alav. longa, con. tras. N.F.  104.32.6.27.PC
F | Botéao seletora 2 pos., alav. longa, con. tras. N.A. | 104.32.6.27.PA

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo
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VALVULAS

VALVULAS MINIATURA COM COMANDO MECANICO E MANUAL

(Série 104, capitulo 1)

. L L Forcade  Pressao Vazédo a (2]
Simbolo Descricdo Cadigo acionam. Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
Seletora com chave conexdo lat. N.F. 104.32.6.28.LC
" Seletora com chave conexao lat. N.A. -104_32_5.231_;1
Seletora com chave conexdo tras. N.F. 104.32.6.28.PC
Seletora com chave conex. Tras. N.A. 104.32.6.28.PA
! 10 bar 80 NIfmin | mm 2,5
Botéo seletora 2 pos., alav. curta, con. lat. N.F. 104.32.6.30.LC
. Botao seletora 2 pos., alav. curta, con. lat. N.A. -104_32_5,30,LA
. Bot&o seletora 2 pos., alav. curta, con. tras. N.F. -104.32.6.30.PC
. Botao seletora 2 pos., alav. curta, con. tras. N.A. . 104.32.6.30.PA
' Botéo - mola, conexao lat. m
Bot&o - mola, conex. traseira . 104.52.6.22/* P
Botao/ Trava 2 pos. conex. lat. 104.52.6.31.L
Botdo/ Trava 2 pos. conex. traseira 104.52.6.31.P 30N
Botéo elev. - mola, conex. lat. 104.52.6.23/* L
Boté&o elev.. - mola, conex. Tras. 104.52.6.23/* P
' Botao emergencial, 2 pos., conex. lat. ESE_S_ES_L_
Botao emergencial, 2 pos. conex. tras. 104.52.6.25.P Al
. Botao., longa trava, 2 pos., conex. lat. est. 104.52.6.27.L
Botéo., longa trava, 2 pos., conex. tras. est. _104‘52‘3|2?‘p -
% . [m]:" Seletora com chave, com,, 2 pos,, conex. lat. est. 104,52 6.28.L
Seletora com chave, com., 2 pos., conex. tras. est. 104.52.6.28.P
- Botéo Seletor, 2 p., curto conex. lat. 104.52.6.30.L 10 bar 90 Nmin | mm 2.5
g Botéo Seletor, 2 p., curto conex. traz. 104.52.6.30.P
i Centfég o Botejno Seletor, 3 p., Longo conex. lat. 104.53.32.6.27.0.L -
w abertos £ m Botao Seletor, 3 p., Longo conex. traz. 104.53.32.6.27.0.P /
ﬁ Y . Botao Seletor, 3 p., Longo conex. lat. 104.53.32.6.271.L
U‘ _mz_] Botéo Seletor, 3 p., Longo conex. traz. 104.53.32.6.271.P .
ﬁ A . Chave seletora 3 pos., instav., conex. lat. 104.53.32.6.28.0.L
& e Chave seletora 3 pos., instav., conex. lat. .10-4.53.32.6.28.0.#
e = e .“Chave seletora 3 pos., estav., conex. lat. . 104.53.32.6.28.1.L
o Chave seletora 3 pos,. estav., conex. tras. 104.53.32.6.28.1.P
& . - | Botao Seletor curto 3 p. conex. lat. 104.53.32.6.30.0.L .
r Esats Bot&o Seletor curto 3 p. conex. traz. .10-4.53.32.6.30.0.#
) orer e I Botao Seletor curto 3 p. conex. lat. .104.53.32.5.30.1.L .
. el Bot&o Seletor curto 3 p. conex. traz. 104.53.32.6.30.1.P .
5/3 . Gy Botao Seletor longo 3 p. conex. lat. 104.53.33.6.27.0.L
Centros RE el AL '
pressurizados = Botéo Seletor longo 3 p. conex. traz. 104.53.33.6.27.0.P
. . Botao Seletor longo 3 p. conex. lat. 104.53.33.6.27.1.L
Botao Seletor longo 3 p. conex. traz. 104.53.33.6.271.P
' / 10bar 90 Nimin | mm25

Chave seletora 3 pos., instav., conex. lat.
Chave seletora 3 pos., instav., conex. lat.

Chave seletora 3 pos., estav., conex. lat.

Chave seletora 3 pos,. estav., conex. tras.

Botéo Seletor curto 3 p. conex. lat.

Botéo Seletor curto 3 p. conex. traz.

104.53.33.6.28.0.L

104.53.33.6.28.0.P
104.53.33.6.28.1.L

104.53.33.6.28.1.P
104.53.33.6.30.0.L
104.53.33.6.30.0.P

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo

1.3
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VALVULAS MINIATURA COM COMANDO MECANICO E MANUAL

(Série 104, capitulo 1)

Simbolo Descrigéo Codigo :;rf:a': ' Pﬁ;f° 6 ng,ész non?inal
C.entros f_"_'.i.:,';_’__ Bot&o Seletor curto 3 p. conex. lat. 1_04_5:?3:3;!:}_35]1_L ' i |snmimn | s
pressurizados Botéao Seletor curto 3 p. conex. traz. 104.53.33.6.30.1.P
el Tampa de prote¢éo do botao .104.02
Operador pneumatico completo 104.11
% Operador rolete completo -1[)4.2.1
- Operador, rolam. Esferas, rolete completo 104.2.111
Operador alavanca gatilho completa 104.31
m Botao interno 104.6.22/*
Botao elevado ‘104.6.23{’
Botao cogumelo 2 pos. 104.6.25
’ Chave, botao seletor longo, 2 pos., estavel 104.6.27
Chave, botao seletor longo, 3 pos., instavel -104.6.27.0
€ 2 . / / / f
; Chave, botéo seletor longo, 3 pos., estavel IIN.B.E?.‘I
m Botao seletor com chave 2 pos., estavel 104.6.28
Botao seletor com chave, 3 pos., instavel 104.6.28.0
Botao seletor com chave, 3 pos., estavel 104.8.28.1
Chave, seletora, curta, 2 pos., estavel _104.5.30
Chave, seletora, curta, 3 pos., instavel ‘104-5-30-0
Chave, seletora, curta, 3 pos., estavel ‘104-5-39-1
‘ Bot@o 2 pos. (passo - passo.) 104.6.31
j Chave selt. joystick 104.6.39.0
‘ Chapa de fixagao (completa ¢/ parafusos de fixagéo) _1 04.00
. Contato elétrico elemento N.F. _1 04.NC |
Contato elétrico elemento N.A 104.NA

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo

]
<
=
=
<
>

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS MINIATURA COM COMANDO MECANICO E MANUAL
(Série 105, capitulo 1)

. . - Forca de Presséao Vazao a (%]
Simpale Descriao Codigo acionam. Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G s [T, | Pino-mola 105.32.0.1 14N
; Rolete/Mola 105.32.2.1
. 1 .f..: N I
K Rolete com rolamento/mola. do rolete. 105.32.2.1/1
| . | BN
. ‘|_-"j” - Alavanca mola com botdo . 105.32.2.6/*
. =Tl Alavanca gatilho escamoteavel 105.32.3.1
’ I;;@ ' . | Alavanca para painel @ 22 - 2 pos. ' 105.32.4/*
2 [ N AP : T — f
< o it Alavanca para painel @ 30 - 2 pos. -
5 -Eﬁ" . . 105.32.5/
g Lk Bot&o @ 30 mola para painel 106.32.6.1/*
> .32.6.
§ b . Botao @ 22 mola para painel 105.32.6.2/*
. _ﬁ: l L r"" ' Botédo/Mola para painel | 105.32.6.22/** 14N
& - . 10 bar | 120 Nlimin | mm 2,5
Botéao elev./Mola para painel 105.32.6.23/**
[ — |
&.ﬂ' P Botédo Seletor longo - 2 p. . 105.32.6.27 ‘,-
' Ei B Chave seletora 2 posicdes 105.32.6.28
Q ET] =71 ‘l'|.u Valvula tipo puxador N.A. 105.32.6.40A
L] HH : T T
iﬂ: i_F.l Valvula tipo puxador N.A. 105.32.6.40C
- T . Botao @ 30 - mola para painel 105.32.7.1/* 14 N
u wndd Botdo @ 22 - mola para painel 105.32.7.2/*
9 m Botao palma - mola 105.32.8.1/*
= 51 7H | T
?‘FI: w Botao palma/trava - 2 posicdes 105.32.8/* 45
ik | '
; | Valv. vareta - mola | 105.32.9.1
é 5/2 Pino - mola 105.52.0.1 14N
- Rolete/mola 105.52.2.1
dj. Rolete com rolamento/mola 105.52.2.1/1 2
Alavanca mola com bot&o 105.52.2.6/*
Alavanca gatilho escamoteavel 105.52.3.1
i jl ; Alavanca para painel @ 22 - 2 pos. 105.52.4/* y
o Alavanca para painel @ 30- 2 pos. 105.52.5/*
N & Bot&o @ 30 mola para painel 105.52.6.1/*
? ’ Botdo @ 22 mola para painel 105.52.6.2/*
o, ;- ! i 14N
i - Botao/mola para painel 105.52.6.22/** :
' -ﬂ i 10 bar 120 NIifmin | mm 2,5
s Botao elev. - mola para painel 105.52.6.23/**
a Botéo seletor - 2 pos 105.52.6.27
— - ; f
W Bot&o seletor ¢/ chave - 2 pos 105.52.6.28
Q [
hf-_-_f e Valvula tipo puxador alim. esq 105.52.6.40
iﬁ .Vélvulatipo puxador alim. direita | 105.52.6.40D
. tl=‘}.|[,"|~-' Bot&o @ 30 - mola para painel 105.52.7.1/* 14N
7 | At S
| Botao @ 20 - mola para painel 105.52.7.2/*
% | Botéo palma/mola 105.52.8.1/*
- | -
‘:l'El: gi Bot&o palma/trava 2 pos. 105.52.8/* 3N
Al . t I
- '@ Vareta - mola 105.52.9.1 f

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde
** 1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo
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VALVULAS DE COMANDO MECANICAS E MANUAIS
(Série 200, capitulo 1)

Simpele Descrigdo Codigo ::ilf:a(r’:. Pf;zflo 6 X::,éAopaﬂ non?inal
3/2 _L,_ | Pino - mola 228.32.0.1 -
Pino - mola para painel 2283211
- Pedal de aluminio - 2 posi¢coes 228.32.10
. Pedal mola em aluminio 228.32.101
g ';h Pedal mola com protecédo 228.32.10.1/1 /
Pedal mola com protegéo sem disp. de seguranga 228.32.10.2/1 "
: 1','? Pedal trava - 2 posigdes com protecdo | 228.32.10/1 5
. Rolete plastico - mola 228.32.2.1 g
'I__,::h'-' IRoIete com rolamento/mola. | 228.32.21/1 e <>t
Rolete metal - mola 228.32.2.1/2
: J__un Alavanca mola com bot&o 228/.32.2.6/*
i ||l,-:' Seletora lateral. - 2 pos. 228.32.27 f
oy Rolete mola escamotedvel 228.32.31 i
i Rolete mola metalico escamotedvel 228.32.3.1/2
= ‘:__"':m I Rolete mola lateral escamoteavel 228.32.4.1
s gl T T -Vareta diferencial 22832413 10 bar st b | B
" |:‘ H .Alavanca trava para painel @ 30 - fix. pescogo 228.32.5/* !
=t Alavanca trava para painel - fix. para rosca 228.32.55/*
' Botéo - mola para painel fix. pescogo 228.32.6.1/* 33N
'Botao diferencial fix. pescoco 228.32.6.13/* 185 N
: 'Botao - mola para painel 208.32.6.22/**
! IE-"-|N Botao mola elevado para painel 228,32 6.23/** 33N
—14‘+| I Botao palma para painel - 2 pos. 228.32.6.25
e . Botéo seletor - 2 posigdes 228.326.27 p
R Botao seletor ¢/ chave - 2 posicdes 228.32.6.28
¥ Botdo palma @ 30, mola para painel 228.32.7.1/* 33 N
L Botao palma - mola 228.32.81/*
Lo 5.1:";! 'Botéo palma - 2 posigoes 228.32.8/* 10N
J_J_-J” Alavanca - mola 228.32.9.1/*
: ‘f_,-i Alavanca - trava - 2 pos. 228.32.9/* !
5/2 . -_I;..‘ . Pino - mola 228.52.0.1 38N
. Pino - mola para painel 228.52.1.1
_‘1:: 'Pedal de aluminio - 2 pos. 228.52.10
Pedal mola em aluminio 298 52.10.1
Pedal - mola com protegéo 228.52.10.1/1
Pedal mola com protecao sem disp. de seguranca 228.52.10.2/1 |
. Pedal mola plastico miniaturizado 228 52 10.1P
Pedal mola inox miniaturizado 208 52 10.1PX 10bar | 540 NI/min| mm&
5 "TT . Pedal trava - 2 posi¢Ges com proteg@o | 228 52 10/1
Rolete plastico - mola 2085221
=:1r;'" Rolete com rolamento - mola 228.52.2.1/1
Rolete metal - mola 228.52.2.1/2 s
! . Botao da alavanca - mola 228.52.2.6/*
: 4\1.:_; Seletor lateral - 2 pos; 228.52.27 /
S .11}?,* Rolete mola escamoteavel 228.52.3.1 15N

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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N' VALVULAS COM COMANDO MECANICO E MANUAL
s (O€11€ 200, capitulo 1)

Simbolo Descri¢ao Codigo ::ilf:a(:ri Pfﬁséi.éo 6 \l:::,é:paﬂ norfl,inal
G 1/8" & 5/2 I\n'” Rolete mola metal escamoteével I 228.52.3.1/2 15N
-—j_‘_,_l__.-tfh‘-! Rolete mola lateral - escamoteéavel 228.52.4.1
E =} :" .« | Vareta diferencial | 228.52.4.13
- ;I Alavanca trava painel fixagao pescoco | 228.52.5/* /
& e Alavanca trava painel fixagao rosca - 228.52 55/*
" - ¢ ITI]:I:_J;}-'! Botao mola para painel @ 30 - 228.52.6.1/* 33N
< y i/ | Botéo dif. fixagdo @ 30 228.52.6.13/* 18,5 N
g ¥ ?\ Botao mola para painel _ 228.52.6.22/**
§ E o Bot&o mola elev. para painel 208/.52.6.23/** 33N 10bar | 540 NUmin| mm 6
y Botéo palma para painel - 2 pos. 228/ 52 6.25
. Botao seletor - 2 posigdes I 298 52 6.97
= ‘ Botao seletor ¢/ chave - 2 posicées 298 52 6.28 ¢
o I h'p Botéao palma @ 30, mola para painel 298 52.7.1/* e
Botéo palma - mola 228.52.8.1/*
b Botéo palma - 2 posigdes 208.52.8/* 10N
Alavanca - mola W
. - Alavanca - trava - 2 posi¢oes 228.52.9/* {
5/3 ”1"_,]_[._'}»‘ Pedal - mola - 3 pos. C.F ;2;;3_31 0.1 .
o \ul,hi | Alavanca mola 3 pos. C.F. 228.53.31.9.1/*
WY T e Alavanca trava 3 pos. C.F. 228.53.31.9/*
} Pedal mola 3 pos. C.A 228.53.32.10.1
_ Alavanca mola 3 pos. C.A. 228.53.32.9.1/* / 10bar | 410Nymin | mm &
5 Alavanca trava 3 pos. C.A. 228.53.32.9/*
' il Alavanca mola central - 2 pos. C.A. 228.53.32.99 2/***
ﬁ \ Alavanca central - 3 pos. C.A. 228.53.32.99.3/***
Alavanca mola central - 3 pos. C.A. 008 53,32 00 /***

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde
** 1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde 4 = Amarelo
*** 1 =Vermelho 2 = Preto

1.7 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS DE COMANDO MECANICAS E MANUAIS “Tecno 228"
(Série 200, capitulo 1)

Simbolo Descrigéo Cédigo :::)if:a:: Pﬁ:(e.?\o 6 X::,é:paﬂ non?inal
G1/8" aj Lf_,_l Pino - mola ' T228.32.0.1 =i
: Pino - Mola p/ painel T228.32.1.1
i Rolete plastico - Mola T228.32.2.1
Rolete - mola ¢/ rolamento T228.32.2.1M1
Rolete metal - Mola . T228.32.2.1/2 Eii
Alavanca mola ¢/ botao T228/.32.2.6/* n
Rolete mola escamotedvel T228.32.3.1 j
Rolete mola -metélico escamotedvel T228.32.3.1/2 =N g
Alavanca trava p/ painel - fix. pescogo I T228.32.5/* f EI
Botao mola p/ painel - fix. pescoco T228.32.6.1/* 33N
Botdao mola p/ painel T228.32.6.22/**
Botdo mola elevado p/ painel T1228.32.6.23/** 33N
Botéao palma p/ painel. 2 pos. - T228.326.25
Botéo seletor - 2 pos. T228.32.6.27
Botao seletor ¢/ chave - 2 posigoes I T228.32.6.28 /
Botéo palma mola p/ painel | T2§B.32.?.1!* i
Botéo palma mola To28.32.8.1/*
Botédo palma - 2 pos. W 10N
Alavanca mola T228.32.9.1/* i
Alavanca trava - 2 pos. TP2R.32.8/*
R R 10 bar | 620 NI/min | mm 6
Pino mola p/ painel T228.52.1.1 S
Rolete plastico- mola T228.52.2.1 .
Rolete com rolamento - mola - T228.52.2.1/1
Rolete metal - mola | T228.52.2.1/2 15N
Boto alavanca - mola T228.52.2.6/*
Rolete - mola escamoteéavel T228.52.3.1
Rolete - mola - met. escamoteével | T228.52.3.1/2 15N
Alavanca trava p/ painel fix. pescogo T228.52.5/* !
Bot&o mola p/ painel fix. pescogo T228.52.6.1/* 33N
Botéo mola p/ painel T228.52.6.22/**
Bot&o mola elev. p/ painel ' T228/.52.6.23/** 33N
Botao palma p/ painel. 2 pos. W
Bot&o seletor - 2 pos. W
Chave seletora - 2 pos. T228.52.6.28 .
Bot&o - Palma mola p/ painel T228.52.7.1/*
Bot&o - Palma mola . T228.52.8.1/* N
Botao - Palma 2 pos. T228.52.8/* 10N
Alavanca mola ' T228.52.9.1/*
Alavanca trava - 2 pos. T228.52.9/* i
Alavanca mola. 3 pos. C.F. T228.53.31.9.1/*
Alavanca trava . 3 pos. C.F. T228.53.31.9/*
/ 10bar | 410 Nmin| mm6

Alavanca mola. 3 pos. C.A.

Alavanca trava . 3 pos. C.F.

T228.53.32.9.1/*

T228.53.32.9/*

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



(Série 200, capitulo 1)

VALVULAS COM COMANDO MECANICO E MANUAL

Simbolo Descri¢éo Cédigo :gi:;;:a?: Prl\jlsa'fo 6 :::,52;;1 non?inal
G 1/4" ﬁ 3/2 . Pino mola 2243214 715N .
Pedal de aluminio - 2 pos. 224.32.10
S Pedal mola aluminio 224.32.10.1
g Pedal trava 2 pos. ¢/ protecao ‘55561 /
‘q» Pedal mola ¢/ protegao -;‘,;1_4521-61 [
' ‘ Pedal mola ¢/ protegao (sem disp. seg.)| 214.32.10.2/1 10bar 1360 NUmin  mm 8
(7] a Rolete plastico - mola 2243221
<< 35N
5I ﬁ Rolete mola escamoteavel 2243231
3 Botéo trava - 2 pos. 224328 13N
< Botao mola 2043281 715N
d Alavanca - Mola 2243281/
ﬁ Alavanca trava - 2 pos. 224329/ !
Pino - Mola 2245211 715N
Pedal de aluminio - 2 pos. 224 .52.10
Pedal mola - aluminio _25-;-5-2_-1_01—
ﬁ Pedal trava - 2 pos. ¢/ protecao 214.52.10/1 /
Pedal Mola ¢/ protegao 214.52.10.1 '”.,_
Pedal Mola ¢/ prot. s/ disp. seguranga | 214.52.10.2/1 10bar |1360 Nimin  mm 8
Rolete plastico - mola 2245221
b 4 35N
./ Rolete mola escamotedavel 2245231
n Bot&o palma 2 pos. 224528 13N
Bot&o - mola 224.?2.3..1 p—
Alavanca - mola 224.529.1/*
I Alavanca 2 pos. ¢/ blogueio 224.529.2 ! 10 bar 1020 NI!min_ mm 7
Alavanca 2 pos. 224,52.9/* f 10 bar (1360 NIfmin mm &
5/3 Pedal 3 pos. C.F 22453.31.10
Pedal mola 3 pos. C.F. ao centro 224.53.31.10.1 f 10bar  |1280 NI/min. mm 8
Alavanca mola 3 pos. ao centro fechado| 224.53.31.9.1/*
ﬁ Alavanca. 3 pos. C.F. ¢/ blogueio 224_53_31._9,2. ! 10 bar |1020 Nl.fmin. mm 7
w ﬂ:?‘ Alavanca. 3 pos. C.F. - trava 224.53.31.9*
. a s | o | i Pedal trava C.A. 3 pos. 224.53.32.10 ; W Pm——
- wabgdeP 1 pedal mola C.A. 3 pos. 224.53.32.101
W’ Alavanca mola C.A 224.53.32.9.1/*
% i IM | Alavanca. 3 pos. CA. ¢/ bloqueio 22453.329.2 f 10bar {1020 Ni/min  mm 7
m | Alavanca. 3 pos. CA. 224.53.32.9/* / 10bar |[1280 Nl/min. mm 8
*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde
VALVULAS DE COMANDO MECANICAS E MANUAIS “TECNO-ECO”
(Série 200, capitulo 1)
Simbolo Descricédo Codigo :gif: a‘:: Pﬁ:fo 6 ::ié:pa=1 norr?inal
G 1/4" 32 ¢ "r;.” Botao mola T224.32.8.1
o 1T/) Bot&o trava- 2 pos. T224.32.8
=RIFAT Alavanca lat. - Mola T224.32.9.1/*
_'Ti Alavanca lat. - 2 posictes T224.32.9/* ’ Gt GO Lt L i
5/2 a Botao - Mola T224.52.8.1
Bot&o - 2 posigdes T224.52.8

*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde

1.9
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VALVULAS DE COMANDO MECANICAS E MANUAIS “TECNO-ECO”
(Série 200, capitulo 1)

. . Codi . Presséo Vazéo a [
Simbolo Descrigéo odigo | Min-Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G 1/4" &f2 Alav. lat. - Mola |T22452.9.1/*
I T 10 bal 1 N1fmi
Alavanca lat., 2 posigoes | T224.52 9/* : RRt MUK ok
: mm &,
5/3 Alav. mola centro fechado 1 T224.53.31.9.1/*
T 10 bkar | 900 NIfmi
Alav. 3 pos. trava G.F. 122453.31.9/* e
*1 =Vermelho 2 = Preto 3 = Verde
VALVULAS DE COMANDO MECANICAS E MANUAIS %’
(Série 200, capitulo 1) o
2
’ L o Presséo Vazao a %] §
Simbolo Descricao Cadigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G1/2" a2 | 17 Alav. lat. - 2 posigdes | 212329
10bar 3500 NI/fmin| mm 15
b IS AP Alav. lat. - Mola 2123291 e
5/2 Alav. lat. - 2 posicoes 212.582.
| 2 10 bar 3500 Nl/min| mm 15
Alav. lat. - Mola | 212.52.8.1
5/3 Alav. lat. - 3 pos. C.F. ‘ 21253319
Alav. lat. - Mola, 3 pos. C. F. 212.53.31.91
i0bar 3000 Nlfmin| mm 15
Alav. lat. 3 pos. C.A. 212.53.329
Alav. lat. mola - 3 pos. C.A. 212.53.32.91
G 1" 3/2 Alav. lat. - 2 posi¢des 211329
10bar 6500 NIfmin| mm 20
' Alavanca lat. - Mola 211.32.9.1
. 52| i Alav. lat. - 2 posiGes 211529
o 10 bar 6500 Nlfmin| mm 20
E=hllak Alav. lat. - Mola 211.52.91
-3 53| % Alav. lat. - 3 pos. C.F. 211.53.31.9
Alav. lat. - Mola, 3 pos. C. F. | 211.53.31.9.1
) . i0bar 6500 Nlfmin| mm 20
Alav. lat. - 3 pos. C.A. | 21153329
Alav. lat. - Mola. 3 pos. C.A. 211.53.32.9.1

VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA
(Série 104-105, capitulo 1)

Pressao Vazao a [%]
Simbolo Descricdo Cédigo | Min.-Max. = 6 bar, Ap=1 | nominal
22| o EE[]::}M Pneumatico - mola, conexdo lat. N.F. 104.22.11.1.LC
e [ [ | Pneumatico - mola, conexéo lateral N.A. | 104.2211.1.LA
EL'J_PV-‘ Pneumatico - mola, conexao traseira. N.F. | 104.22.11.1.PC
i I 10 bar
=i .| W= | Pneumatico - mola, conex&o traseira N.A. 104.22.11.1.PA | (min, pres. : 5o
P T z 90 NIifmin | mm 2,
afp| % ;'_-|-" Pneumatico - mola, conexao lat. N.F. | 104.32.111 .LC ongrggﬁo
‘Q:,Lfl-“ Pneumatico - mola, conexao lat. N.A. : 104.3211.1.LA
%, IFA Pneumatico - mola, conexao lat. N.F. 104.32.11.1.PC
S]] A Pneumético - mola, conexéo traseira N.A. | 104.32.11.1.PA
M5 3/2 =1 !,/ | Pneumatico-Mola 1 105.32.11.1
. i 2,5-10 bar
Pneumaético - Diferencial | 105.32.11.12
Pneumético - Pneuméatico | 105.32.11.11 2-10 bar
T 120 Nlfmin | mm 2,5
5/2 Pneumatico - Mola 105.52.11.1
i 2,5-10 bar
Pneumatico - Diferencial 105.52.11.12
Pneumatico - Pneumatico : 105.52.11.11 2-10 bar
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(Série 800, capitulo 1)

VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA

Pressao Vazadoa = @
Simbolo Descricao Cadigo Min.-Max. | 6 bar, Ap=1 | nominal
M5 32 { f'_g_-;w ) Pneumatico - Mola 1805.32.11.1 SO
Compacto Pneumaético - Dif. externo 805.32.11.12
e | | Pneumeiit?co - Pneumatico 1805.32.11.11 | 1,5-10 bar | 160NUmin | mm 2.5
5/2  Pneumatico - Mola 1805.52.11.1 | avoites :
e =il - Pneumatico - Diferencial 1805.52.11.12 |
~={{[}/F++  Pneumatico - Pneumatico 805.52.11.11 1,5-10 bar
VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA
%’ (Série 200, capitulo 1)
g
§I Simbolo Descricao Codigo “';:: f;aar?(_ 6 Z:ié:::1 non?inal
G1/8" 32 -eil, e Pneumético-Mola 228.32.11.1
=l L]_I,-:I || Pneumético - Diferencial externo -223.32.11.12 . 2 5.10 bar
e, I.’f'i = Pneumatico - Diferencial auto. alin. .228,32.11.1211 1
fEas | Preumético - Preumética 1228,32.11.11 2-10 bar
Pneumatico amplificada - Mola 228.32.13.1 0.5-10bar | o0 Mi/min
5/2 Pneumatico - Mola 228.52.11.1
Pneumatico - Diferencial externo l228.52.11.12 2,5-10 bar mm &
Pneumatico - Diferencial auto. alin. ‘223.52.11.1211
Pneumético - Pneumatico 228.52.11.11 2-10 bar
Pneumatico amplificada - Mola 228.52.13.1 0,5-10 bar
LEE 5/3 ' Pneumatico - Pneumatico - C.F. 120853.31.11.11 [
' Pneumatico - Pneumatico - C.A. 1228.53.32.11.11  3-10bar | 410 Ni/min
[ Pneum. - Pneum. c. pressurizador 3 pos. 228.53.33.11.11
G1i/8" 32 Pneumatico - Mola -T228.32.I 1.1
. - Pneumatico - Diferencial externo T228.32.11.12
. Pneumatico - Diferencial auto. alin. .T228,32,1 1.12A .
. Pneumatico - Pneumatico :T223,32J 1.11 620 NI/min
5/2 Pneumatico - Mola T228.52.11.1
Pneumatico - Diferencial externo T228.52.11.12 10 bar mm 6
. Pneumético - Diferencial auto. alin. m
" Pneumatico - Pneumatico .T228,52,1 1.1
5/3 ' ' Pneumatico - Pneumatico C.F -T22$,53.31 A1.11
" Pneumatico - Pneumatico C.A |T228.53.32.11.11 410 NI/min
M ’-...:".:'|,,‘.F'i, I Pneumatico - Pneumatico C. Pres. .T228.53.33.1 1.11 1
VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA
(Série 400, capitulo 1)
Simbolo Descricao Cadigo P';Z?fo 6 Z:iégp3=1 non?inal
G1/8" Pneumatico - Mola T488.32.11.1
Pneumético - Diferencial (externo) ‘ T488.32.11.12
~ Pneumatico - Pneumatico | 'TELD
' Pneumatico - Mola T488.52.11.1 JOJDRL: | eemmitimin
Pneumatico - Diferencial (externo) ‘T433_52_1 1.12 mm &
' Pneumatico - Pneumatico W
. Pneum. - Pneum. - C.F. 3 pos. W
Pneum. - Pneum. - C.A. 3 pos. 10 bar | 410NI/min

Pneum. - Pneum. - C.P. 3 pos.

T488.53.32.11.11

T488.53.33.11.11
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VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA

(Serie 800, capitulo 1)

Presséao Vazéo a %]
Simbolo Descricao Codigo Min.-Max. | 6 bar, Ap=1 | nominal
G1/8" a/2 e | Pneumatico - Mola 808.32.11.1 24t b
Compacto . A "-".:; : Pneumaético - Dif. externo 80B.32.11.12
Az o /] | Eneuméﬁco s ’\PAnTumético 808.32.11.11 1 15-10 bar 520 NUmin | mm 4
. I | Pneumatico - Mola . 808.52.111 | 210 bar
o v Pneumatico - Diferencial 808.52.11.12 |
|/ | Pneumético - Pneumatico 808.52.11.11 11,5-10 bar |
'_-4’* Clipe de fixagao 800.00
f . Placa de fechamento 808.00 I / !
' — Base manifolds 808.**
** = numero de assentos (de 2 a 10)
VALVULAS COM ATUAGCAO PNEUMATICA
(Série 224, capitulo 1)
Presséao Vazéo a [%]
Simbolo Descri¢éo Cédigo Min.-Max. | 6 bar, Ap=1 | nominal
" =/ | Pneumatico - Mola 224.32.11.1
G1/ 372 _Lq“ — : 2,5-10 bar
=, f_’,-;——x Pneumatico - Dif.l externo 224.32.11.12
o] | r,t 7= | Pneumatico - Pneumatico 224.32.11.11 2-10 bar .
5/2 Pneumético - Mola 204 5211 1 1260w
I — = = = 1 2,5-10 bar
Pneumatico - Diferencial externo 229452 11.12 mm 8
Pneumético - Pneumético 294 52 11.11 2-10 bar
5/3 I Pneumético - Pneumético - C.F. 224.53.31.11.11 .
Pneumatico - Pneumatico - C.A. 294 53.32 11.11 3-10 bar | 1280 NI/min
Pneumético - Pneumético - C.P. 994.53.33.11.11
3/2 | Pneumatico - Mola T224.32.11.1 |
' Pneumatico - Dif. externo T224.32.11.12
| Pneumatico - Pneumatico T224.32.11.11 I
52 Preumatico - Mola 722452111 10 bar | 1050 NI/min
Pneumatico - Dif.l externo T224.52.11.12 mm 8,5
Pneumético - Pneumético T224.52.11.11
5/3 Pneumaético - Pneum. 3 pos. C.F. T224.63.31.11.11
Pneumético - Pneum. 3 pos.C.A. T224.53.32.11.11 10 bar | 900 Ni/min
Pneumatico - Pneum. 3 pos.C.P. T224.53.33.11.11
VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA
(Série 212, capitulo 1)
Pressao Vazéo a [%]
Simbolo Descricao Caédigo Min.-Max. | 6 bar, Ap=1 | nominal
=7, w- | Pneumético - Mola 212.32.11.1
G1/2" 3/2 = - 4l | 2,510 bar
/ Pneumético - Diferencial externo 212.32.11.12
Pneumatico - Pneumatico 212.32.11.11 2.10 bar
. - 3500NI/min
5 Pneumético - Mola 21252111
L | . ) ) 12,510 bar
Pneumatico - Diferencial externo 212.52.11.12 mm 15
Pneumético - Pneumético 212.52.11.11 2-10 bar
5/3 Pneumético - Pneumético - C.F. 212.53.31.11.11
Pneumético - Pneumético - C.A. 212.53.32.11.11 310 bar | 3000M!/min
Pneumético - Pneumético - C.P. 212.53.33.11.11

7]
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>
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VALVULAS COM ATUACAO PNEUMATICA
(Serie 211, 212, capitulo 1)

Pressao Vazao a (%]
Simbolo Descricao Cédigo Min.-Max. = 6 bar, Ap=1 | nominal
G1/2" a/2 _ Pneumatico - Mola _212}2.32.11.1
Série Pneumatico - Difer. externo |212/2.32.11.12
compacta Pneumatico - Dif. N.F. 212/2.32.11.12/1.C
Pneumatico - Dif. N.A. 212/2.32.11.12/1.A
| Pneumatico - Pneumatico 212/2.32.11.11 2,5-10 bar| 3600NI/min
5/2 l ' Pneumatico - Mola 212/2.52.11 1
i 1 mm 15
Pneumaético - Dif. externo 212/2.52.11.12
Pneumatico - Dif. auto alimentado 212/2.52.11.121
Pneumatico - Pneum. 212/2.52.11.11
7 5/3 Pneumaético - Pneum. 3p. C.F. | 212/2.53.31.11.11
Pneumatico - Pneum. 3p. C.A. 212/2.53.32.11.11  3-10 bar | 3300NI/min
Pneumatico - Pneum. 3p. C.P. | 212/2.53.33.11.11
Pneumético - Mola 11.32.11.1
G1" 32 jetiliae 2,5-10 bar
Pneumatico - Dif. externo |211.32.11.12
Pneumatico - Pneumatico [211.32.11.11 2-10 bar
5/2 Pneumatico - Mola 211.52.11.1
2,5-10 bar
Pneumatico - Diferencial externo 211.52.11.12 | B500MI/min | mm 20
" Pneumatico - Pneumatico .211_52_11_11 2-10 bar
5/3 Pneumatico - Pneumatico C.F. 211.53.31.11.11
l Pneumatico - Pneumatico C.A. 211.53.32.11.11 3-10 bar
Pneumaético - Pneumatico C.P. 211.53.33.11.11
ACESSORIOS
(Série 600, capitulo 1)
. L . Presséo Vazao a 7]
Simbolo Descri¢éao Caodigo Operagdo = 6 bar, Ap=1 | nominal
Valvula miniatura M5 EE Bidirecional | 6.01.305.1.1
tubo = |
de controle 3 e Botéo bidirec. recartilhado | 6.01.305.1.1P
de fluxo | |
“@" Unidirecional 1-2 | 6.01.305.1.2
. fofl Unidirecional 2-1 16.01.305.2.1
A Bot&o unidirec. 1-2 recartilhado | 6.01.305.1.2P
@ Botao unidirec. 2-1 recartilhado | 6.01.305.2.1P
M5 —¥% Bidirecional 16.01.315.1.1
tubo — o i |
@317 | | Bot&o bidirec. recartilhado 6.01.315.1.1P
T2 Unidirec. 1-2 6.01.315.1.2
et Unidirecional 2-1 6.01.315.2.1 10 bar / mm 1.5
3 ,_3§<_ 2 Botao unidirec. 1-2 recartilhado 6.01.315.1.2P
'—E‘f Botéo unidirec. 2-1 recartilhado 6.01.315.2.1P
M5 e Bidirecional 6.01.451.1
tubo [Ty 1 Bot&o bidirec. recartilhado 6.01.45.1.1P
24 A - — -
-~ REa N Unidirec. 1-2 6.01.45.12
‘&%4 AT Unidirec. 241 6.01.45.2.1
- *@* Botao unidirec. 1-2 recartilhado | 6.01.45.1.2P
g Lﬁ—'j Botao unidirec. 2-1recartilhado 6.01.45.2.1P
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ACESSORIOS
(Série 600, capitulo 1)

. L Forcade  Pressao Vazéo a (2]
Simbolo Descri¢ao Cédigo acionam. | Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
Valvula de M5 1 *g T Conexao unidirec. em linha 6.01.05
controle NP AT T
T Conexao bidirec. in line 6.01.05/2
fluxo = ‘1?5 ,l_:
ws "‘tﬁr’ Conexao unidirec. a 90° 6.01.05.90
.' = l ! 10 bar ! mm 2
. '[' e Conexao bidirec. a 90° 6.01.05.90/2
[Lg";z_] Parafuso passante unidirec. 6.01.05.180
3 e Parafuso passante bidirec. 6.01.05.180/2
- 'H' G 1/8" _E’g‘:l'I' Regulagem Extrafina Unidirecional 6.01.18/4
L e ' "' Regulagem Extrafina Bidirecional 6.01.18/5 / 0k / mm a
: ol Regulagem Extrafina Unidirecional 6.01.18/6
f * N Regulagem Extrafina Bidirecional 6.01.18/7
‘I—_"o“j'l' Unidirecional 6.01.18N
- i_‘,fj_] | Vers@o econdmica unidirec. 6.01.1BNE
g . ! 10 bar f) mm 4
; ‘-F'- Bidirecionall 6.01.18/1N
a " Verséao econdmica bidirec. 6.01.18/1NE
,-;-, G 1/4" Ii o Tipo compacto - unidirec. 6.01.14/1 ! 10 bar / mm 5,5
‘L,_'Fi @‘ Unidirecional 6.01.14N
| & . / 10 bar / mm7
_ ~|t|— Bidirecional 6.01.14/1N
.i’._ G/ Unidirecional 6.01.12N
E-.ﬁ' E— Bidirecional 6.01.12/1N / 10 bar / mm 12
G 3/4" @ Unidirecional 6.01.34
Valvulas M5 6.02.05 90 NI/min
de escape & t-g G1/8 6.02.18 / 10 bar 365 NIfmin ;
SR # G I ey 6.02.14 600 Ni/min
R G1/2 6.02.12 1610 NI/min
M5, conexao de entrada M5 6.02 M5.M5L
Vélvulas de -, e |
exaustio _"‘h.-_--"r M7, conexao de entrada M5 6.02.M5 M7L
rapida G1/8”, conexao de entrada M5 6.02.M5.18L
in line bt
M5, conex. do tubo de entrada @3 6.02.03.M5L
- 90 Ni/min
M7, conexao de tubo de entrada 23 6.02.03.M7L
G1/8”, com. do tubo de entrada 23 6.02.03.18L
M5, conexao do tubo de entrada g4 6.02.04.M5L
! M7, conexao de tubo de entrada @4 6.02.04 M7L
b-q ! i0bar ————
o ’]’ G1/8”, conex do tubo de entrada @4 | §.02.04.18L 110 NI/min
M5, conexao do tubo de entrada @6 6.02.06.M5L
90 NI/min
M7, conexao do tubo de entrada @6 6.02.06.M7L
G1/8”, conex do tubo de entrada 26 6.02.06.18L
@4, conexao de entrada g4 6.02.04.04.L
@4, conexao de entrada @6 6.02.06.06.L 110 Ni/min
@4, conexao de entrada G1/8” 6.02.18.04.L
76, conexao de entrada G1/8” 6.02.18.06.L
G1/8”, conexao de entrada G1/8” 6.02.18.18.L

0
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»j ACESSORIOS
s (O€rIE 600, capitulo 1)

simbolo Descrigdo Codigo actonam. | Méx.. | & bar, et | vominal
Controle M5 6.03.05
::;L‘:t“é’oda 8 , G1/8 | 6.03.18
o d < g 6.03.14 : d J 4
-t ! |
G1/2" 6.03.12
Valvula M5 6.04.05 110 NIfmin
u) de circuito - — G1/8"0U | 6.04.18 700 Ni/min |
< @ G1/4 6.04.14 / 10bar |2200NUmin /
2 . MSE 6.04.05/1 100 Nijmin
| = | (RS I
<>,: E G1/B'E 6.04.18/1 | 480 NIfmin |
- roues 6.04.04 f robar 108 Nimin
“I‘ ‘ouU” @4 6.04.04/1 105 Nl/min
Silenciadores G1/8" | 6.05.18
tramadeaco £ o 1/4 605 14 |
- P e 6.05.38 ! / 4 !
G1/2 6.05.12
Silenciadores M5 6.06.05
coo18
_[....] > . G1/4” 6.06.14 _
G3/8 6.06.38 | ! J { "
: G1/2" 6.06.12
G 3/4” 6.06.34
G1” 6.06.01
Valvulas Assento NBR M5 6.07.05 160 NIfmin .
unidirecional Assento NBR G 1/8” 6.07.18 650 NI/min
el LT ) . Assento NBR G 1/8” reduzido "6.0?.1BR | 100 NI/min
' Assento NBR G 1/4" 6.07.14 | 11150 Nimin|
ade "  Assento NBR G 3/8" | 6.07.38 2600 Ni/min
O ' Assento NBR G 1/2" 6.07.12 L 10bar  |3500 Nmin /
: Assento FPM G 1/8” 6.07.18V B50 MNI/min
\ Assento FPM G 1/8" reduzido 6.07.18VR 100 NIfmin .
Assento FPM G 1/4” 6.07.014V 1150 NI.’min.
Assento FPM G 3/8” 6.07.38V 2600 NIfmin
Assento FPM G 1/2” 6.07.12V 3500 NI/min
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ACESSORIOS w
(Série 600, capitulo 1) I, eemex

Forcade  Presséo Vazéo a %)

Simbolo Descricéao Codigo acionam. | Min.-Max. |6 bar, Ap=1 nominal
Bloco Distribuidor 4 conexdes M5 6.08.05/4
4 conexdes G 1/8” 6.08.18/4
4 conexdes G 1/4” 6.08.14/4
4 conexdes G 3/8” 6.08.38/4
4 conexdes G 1/2” 6.08.12/4
. ! 20 bar / /
10 conexdes M5 6.08.05/8 7))
10 conexdes G 1/8” 6.08.18/8 j
; )
10 conexdes G 1/4” 6.08.14/8 3
10 conexdes G 3/8” 6.08.38/8 §
10 conexdes G 1/2” 6.08.12/8
. G1/4" = {]]&w  Unidirecional .09.14.UN.
Vélvulas de (118 unidireciona ji6 /| 4-10bar | 700 NUmin  mm7
retencao = {[ W Bidirecional 6.09.14.BN
pilotada - :
G1/2 EIEW' Unidirecional 6.09.12.UN :
? ! 4-10 bar |2000 NI/min. mm 12
E]]j]-v- Bidirecional 6.00.12.BN
Economizador = G1/8 (faixaal.0a55 ban) 6.11.18
; — / 10 bar | B60 Nifmin ~ mm 6
J— G 1/4” (faixa aj. 0 a 5,5 bar) 6.11.14
Manifold G 1/8” Esp. méx. valvula 18 mm 6.10.18.18/*
Esp. max. valvula 25 mm 6.10.18.25/*
Esp. max. valvula 26 mm | 6.10.18.26/* ; / / /
Esp. méax. vélvula 30 mm 6.10.18.30/*
Esp. méax. valvula 32 mm | 6.10.1_8.32}"’
Esp. max. valvula 35 mm 6.10.18.35/*
Manifold G 1/4” Esp. méax. valvula 20 mm 6.10.14.20/*
Esp. max. valvula 25 mm 6.10.14.25/*
Esp. méax. valvula 30 mm 6.10.14.30/* / / / /
Esp. méax. valvula 35 mm 6.10.14.35/*
Esp. méx. valvula 45 mm 6.10.14.45/*
Vélvula : F | Ms5:a1 6.13.00 / 3-10 bar / /
nebulizadora )

* = numero de assentos (de 2 a 10)
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VALVULAS COMPLEMENTARES
(Série 900, capitulo 1)

. L L Forca de Presséao Vazéo a 7]
Simbolo Descrigéo Cédigo acionam. . Min.-Max. | 6 bar, Ap=1 nominal
Transdutor Conexdes rosqueadas 900.18.1-1 / / / /
pneumo-elétrico 5 - | EEEE——
onexdes rosqueadas 900.18.1-4 / / / /
- Jis s S |
- = Conexdes Faston 000.18.1/1-1 / f f !
% 3 Conexdes Faston . a00.18.1/1-4 - T / / /
3‘_. Interruptor de protegéao 30613_ {_; S f / / /
Geradores de impulso
G1/8” 900.18.2N i 10 bar J mm2
Temporizadores .« N.F.30segundos 900.18.3 S
. . - ar
pneumaticos - u N.F. 60 segundos 900.18.3-60
N.A. 30 segundos 900.18.4 / 130 Nl/min | mm 2,5
| 4-10 bar
N.A. 60 segundos a00.18.4-60
Valvula de seg. de .
bi-manual G1/4” G1/4 900.52.1.1 / 10bar 1030 Nimin  mm 7
Valvulas de seg. Tipo Il A (conforme norma EN 574) 900.18.9
comando bi-manual “ Tipo Il B (conforme norma EN 574) 900.18.10 i 3-8bar | 40Ni/min mm25
Adaptador da valvula de trabalho 900.18.11
Valvula w G 1/8 - Comando pneumatico 900.52.1.3
oscilante Comando elétrico com M2 mecéanico = 900.52.1.4 / 10bar | 540 Nlymin = mm6
Comando elétrico com M3P CNOMO  900.52.1.5
Valvula oscilante Sem elementos légicos “NAO” 900.52.5
ﬁ / | 28bar |540NImin mm6
Incluindo elementos légicos “NAQ” 900.52.5.C
Base de alimentacao
externa
.=*.  Para elementos logicos “NAQ” 900.005 / / / !
Amplificador de sinal
u G1/8 900.32.6 / |0,05-10 bar | 130 Nl/min = mm 3
Valvula de alim R
i G1/4 900.14.7 / |2510bar "USTT mme
progressiva 200 Nilain
3':p°smv° Incluindo controle pneumatico 900.18.8P
presséao i [ f 10 bar | 850 NI/min !
alta-baixa i Incluindo M2 mecanico 900.18.8E

117

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS DE RETENCAO PILOTADA w
(Séries 50 - 150, capitulo 1) Fueun

Vazéo com
Simbolo Descricao Caodigo “';Ir: j\sni?(_ 6::::’5:::1' Ex::;lrs:éo Temperatura
Unidirecional Gi/8" ¢ }[#W  Banjo de metal @4 | 500418U
| ]} .W. l Banjo de metal @6 | 5006180
FTP}_W . Banjo de metal @8 500818U
1T  Banjo de metal G1/8" 501818U
T '"T_:—F}__N T e T SOA1R 0,5-10 bar | 285 NI/min | 450 Nl/min
Bidirecional 1] : Ju Banjo de metal @4 | 500418B »n
=1 W Banjo de metal 6 | 5006188 3
I Banjo de metal @8 | 500818B g
“eI[ 1  Banjo de metal G1/8" | 5018188 <
. {"—_U_P;W Apenas banjo 50A18B
Unidirecional Gi/4" I ] [ 3 W Banjo de metal @6 500614U
| a=Rikd - Banjo de metal @8 | 5008140
| T3 | Banjo de metal @10 | 501014U
""J_UE‘\'- Banjo de metal @14 501414U
08 apenas Banjo AL 0,5-10 bar 530 Ni/min | 800 Nijmin
Bidirecional < {}[:W  Banjo de metal 06 5006146
P *’_-__ﬂ—m-‘-‘ Banjo de metal 8 5008148
== M Banjo de metal 10 501014B
e=H J o Banjo de metal 014 501414B
. g EI-"" Apenas banjo 50A14B ; | -5°C
Unidirecional G3/8" 'T_ﬂ—‘}_w Banjo de metal 6 500638U UL
. ] [ 8 W . Banjo de metal 8 500838U
5] j"-’\‘ . Banjo de metal 10 501038U
-LI_]_L%I_F‘! - Banjo de metal 012 501238U
o 1[8W  Banjo de metal G3/8" 503838U
SR | Aponss banio Cibaiie 0,5-10bar 1000 Ni/min 1600 NI/min
Bidirecional v T Banjo de metal 06 5006388
. ai] | _]I].u - Banjo de metal 08 5008388
- L;_:_J_j_v Banjo de metal 010 5010388
+{{[.}n  Banjo de metal 012 501238B
«w{{[v  Banjo de metal G3/8 5038388
v f 0 Apenas banjo 50A38B
Unidirecional G1/2" ' =TT Banjo de metal 012 5012120
== HIEAT Banjo de metal 014 5014120
_)—;_:'['g}i'w [ Banjo de metal G1/2" . 50G1212U
.)—ﬂ‘m.q - Apenas banjo . s50A12U [
Bidirecional ' ---b_._ﬂTE}V . .o 1 ——— 0,5-10 bar 1300 NI/min| 2600 NI/min
.e{I[ 1 Banjo de metal 014 | 5014128
. EIW - Banjo de metal G1/2" - 50G1212B
‘ E::]j# Apenas banjo 50A12B
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k} VALVULAS DE RETENCAO PILOTADA
eeax | (O€ri€S 50 - 150, capitulo 1)

Vazéo com
) s o Presséao Vazao a Exaustio
Simbolo Descricédo Cédigo Min-Max. 6 bar, Ap=1 livre Temperatura
Unidirecional G1/8" b 3l Conexao em tecnopolimero 04 T500418U
L:Iﬂ\r Conexao em tecnopolimero 06 TS00618U
v_l" ['5"«‘-’ Conexao em tecnopolimero 08 T500818U
- T T | 0,5-10 bar 285 NIfmin = 450 NIfmin
¥4 ;M | Conexdo em tecnopolimero 04 T500418B
Bidirecional 2= L Conex&o em tecnopolimero 06 15006188
(7)) :
j ‘ EGI:W Conexdo em tecnopolimero 08 T500818B
> C | |
3 Unidirecional  G1/4" Errﬂ‘-‘ Conexao em tecnopolimero 06 T500614U
< | 1
= L=R! N‘V Conexdo em tecnopolimero 08 T500814U
+] 8 Conexdo em tecnopolimero 10 T501014U
I | I | 0,5-10 bar 530 NIfmin = 800 NIfmin
= 3 Conexdo em tecnopolimero 06 T500614B
Bidirecional . EE:‘M Conexdo em tecnopolimero 08 T500814B
«c{I, W | conexsio em tecnopolimero 10 T5010148
. g . | - 5°C
Unidirecional G3/8 #{]78W | Conexdo em tecnopolimero 08 T500838U +50°C
{v_j:[ﬂ\r Conexa@o em tecnopolimero 10 T501038U
-\'—E‘r‘ Conexao em tecnopolimero 12 T501238U
I — 0,5-10 bar 1000 NI/min 1600 NI/min
-‘—l_i_,__V' Conexao em tecnopolimero 08 T500838B
T . I { ™ | - , |
Bidirecional ], Conexao em tecnopolimero 10 T5010388B
. [’] M | Conexa@o em tecnopolimero 12 T5012388
Unidirecional G1/2"
e [7%W | Conexéio em tecnopolimero 10 T501012U
= ¥|W Conexdo em tecnopolimero 12 T501212U
: 1 0,510 bar 1300 NIfmin 2600 NI/min
=TT Conexao em tecnopolimero 10 T501012B
Bidirecional
. EBI:'\Q Conexao em tecnopolimero 12 T501212B
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CONEXOES DE FUNCAO TECNO-FUN

(Séries 50 - 150, capitulo 1)

. e o Forcade  Pressédo Vazdoa (7]
Simbolo Descrigao Codigo acionam. Min-Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
TS Regulador de fluxo unidirec.
L=2) i g | 551.111.A.B.XX J 10 bar / 3 mm
e Regulador de fluxo bidirec. 551.112.A.B. XX
= Regulador de pressao in line (0-2 bar) 551.122.A.B.X%
Regulador de presséao in line (0-4 bar) | 551.124.A.B.XX ! 10 bar 180 NI/min /
' Regulador de pressé&o in line (0-8 bar) 551.128.A.B.XX
Regulador de pressao 90° (0-2 bar) 551,222 A.B.XX
Regulador de pressdo 90° (0-4 bar) 551.224 4 B.XX ! 10bar 180 NI/min f
Regulador de pressao 90° (0-8 bar) 551.228 A B.XX 2
-
Vélvula de bloqueio unidirec. 551.131.A.B.XX 2
y >
! 0,5-10 bar | 285 NI/min / |
<
Valvula de blogueio bidirec. 551.132.A.B.XX =
Valvula de blogueio unidirec. 90° | 551.231.AB.
. a _SSLATABXX |, g510bar 285NUmin |/
Valvula de blogueio bidirec. 90° 551.232.A.8.XX | |
Vélvula de circuito seletor - OU 551.141.A.B.C ! 10 bar 600 Nl/min i
Valvula de circuito seletor - E 551.151.A.B.C ! 10 bar 550 NIfmin !
Valvula de exaustdo rapida 551.161.A.B.X% / 10bar 250 Nifmin f
Indicador de presséo 551.178.4.B.X% / 8 bar ! g
Valvula de partida suave in line 551.181.A.B.XX ! 0,2-10 bar 650 NI/min )
Vélvula de partida suave 90° 551.281.4A.B.XX ! 0,2-10 bar = 850 NI/min /
Vélvula de blogueio unidirec. + Valvula de
o 551.1F1.AB.XX
controle de fluxo unidirec.
Valvula dg ploquelo bidirec. + Valvula de controle 551 1F2.A.B.XX
de fluxo bidirec.
| / 0,5-10 bar = 285 NI/min /
Valvula de plgquelo bidirec. + Valvula de controle 551.1F3.AB.XX
de fluxo unidirec.
Valvula de plgquelo bidirec. + Valvula de controle 551 1F4.AB.XX
de fluxo unidirec.
Vélvula de blogueio unidirec. + Valvula de 551 2F1.AB.XX
controle de fluxo unidirec.
Valvula dg ploquelo bidirec. + Valvula de controle 551.2F2 A.B.XX
de fluxo bidirec.
) R ; ! 0,5-10 bar | 285 NIifmin | 3 mm
Valvula dg ploquelo bidirec. + Valvula de controle 551.0F3AB.XX
de fluxo bidirec.
Valvula de plgquelo bidirec. + Valvula de controle 551.2F4 A B.XX
de fluxo unidirec.
Valvula de blogueio unidirec. + Valvula de
L 551.1G1.AB.XX
exaustao rapida
! 0,5-10 bar = 285 NIfmin f
Valvula de bloqueio bidirec. + Valvula de
o 551.1G2.A.B.XX
exaustao rapida
Valvula de blogueio unidirec. 90° + Vélvula de
L 551.2G1.AB.XX
exaustao rapida
. / 0,5-10 bar = 285 NIfmin {
Vélvula de blogueio bidirec. 90° + Valvula de
551.2G2.A.B.XX

exaustao rapida

.Reg. press. in line + indic. press. (0-2 bar)

 551.1H2.A.BXX |

Reg. press. in line + indic. press. (0-4 bar) 551.1H4.A.B.XX / 8 bar ! !
Reg. press. in line + indic. press. (0-8 bar) ?@11H8F~BX¥_
|Reg. press. 90° + indic. press. (0-2 bar) 551.2H2 A.B.XX
Reg. press. 90° + indic. press. (0-4 bar) 551.2H4.A.B.XX | / 8 bar ! f
Reg. press. 90° + indic. press. (0-8 bar) 551.2HB.A.B.XX

LISTA DE CONEXOES “A” - “B™:

00 = Nenhuma D8 = Reta 28 G6 = Banjo giratorio 6 M2 = macho G1/4”

D4 = Reta 04 L1 = Banjo fémea G1/8” G8 = Banjo giratorio 28 F1 =fémea G1/8"

D6 = Reta g6 G4 = Banjo giratério g4 M1 = macho G1/8”
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CONEXOES DE FUNGAO TECNO-FUN
x| (O€riE 55, capitulo 1)

Acessorios

Kit acoplamento (pinos e garfos) | Suportes de fixagao ' Adaptador trilho DIN

55160 | 55150 | 55116

t"‘

0
<
-
>
3
>

Tipo de conexodes

@4 cartucho reto | @6 cartucho reto | @8 cartucho reto
551KD4 551KD6 | 551KD8B
@4 cartucho PL banjo @6 cartucho PL banjo @8 cartucho PL banjo
551KG4 ] 551KG6 ' 551KGB '
G 1/8” cartucho banjo fémea G 1/8” cartucho banjo macho G 1/4” cartucho banjo macho
| 551KL1 ] 551KM1 '" 551KM2
G 1/8” cartucho reto fémea Conexao para funcao multipla
| 551KF1 551KUU

@ @
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REGULADORES DE PRESSAO MINIATURIZADOS -
(Séries 1750 - 60, capitulo 1) I, ,..n

Paraf. fix.
codi em Posicées Vazio a Presséo
6digo parede | montagem GbarnoAp=1  Max. Temperatura
17522AA . . _
C=0+8bar
B = 0 + 4 bar (faixa de ajuste)
| A=0+2bar

/ Indiferente  q2p MNI/min

4 = Tubo @4 mm (conexao de entrada)
6 = Tubo @6 mm

(7))
. 5
17602A . _. _ =)
C==0+8bar 2
B = 0 = 4 bar (faixa de ajuste) <L
A-0+2bar >
/ |Indiferente 120 Ni/min = 10bar = -5°C +50°C
0 = Nenhuma
1=G1/8" banjo
: 4 = Tubo @4 mm
6 = Tubo @6 mm
8 = Tubo @8 mm
17602B . _. _
C=0+8bar
B = 0 + 4 bar (faixa de ajuste)
A=0+2bar
I Indiferente 120 NiI/min
0 = Nenhuma
1= G1/4" banjo

4 = Tubo @4 mm
6 = Tubo @6 mm
8 = Tubo @8 mm

CONEXOES COMPACTAS PARA LUBRIFICACAO
(série Mini-RAP, capitulo 1)

Paraf. fix.
- em Posicdes Vazdo a Presséao
Codigo parede | montagem 6 barno Ap=1 Max. Temperatura
RDR3.40-MH05 / / /
RDR6.40-_
MH12 = M6, H= 12mm f / /
FH12 = M6x0,75, H= 12mm
10 bar  -20°C +70°C
RGR3.40-MHO05 / / !
RGR6.40-_
MH12 = M6, H= 12mm / / !
FH12 = M6x0,75, H= 12mm
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2 - Valvulas solenoide

Valvulas microsolenoide, SEHE B00..........coieeeeeeeeeee ettt sttt 1
Valvulas microsolenoide conforme ﬁdm, SEIIE 300,
Valvulas solenoide SEriE 800 - M5 ..ottt
VAIVUIAS SOIENOIAE SEIE 4B ...ttt
VAIvUIas SOIENOIAE, SEIHE 488 ...ttt
Valvulas solenoide TECNO-ECO, SETIE 488..........ccoooiiiiiieiieieeeee ettt
Valvulas solenoide, SErie 800 - G1/8” ... ...ttt
Valvulas solenoide ECO22, SEIHES 888 ...ttt ene s na s s s neen
VAIVUIAS SOIEBNOIAE, SEIE AB4 ...ttt s e
Valvulas solenoide TECNO-ECO, série 400....
VAIvUIAS SOIENOIAE, SEIHE 400 ...ttt es e
Valvulas de valvulas solenoide para ar comprimido € vacuo, SEre 700 .........cccoiirrnrnrnrnencneeeeeceeeens
Valvulas de vélvulas solenoide para ar comprimido e vacuo, série T700 - T777 ..o
Valvulas e vélvulas solenoide para ar comprimido e VACUO, SErie N776 ........ccccoeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeeann
VAIVUIAS PAA, SEIIE 700..... ..ottt ettt ettt en sttt n s
Valvulas e valvulas solenoide, SErHE 500..........ccciieecee ettt ettt
Valvulas e vélvulas solenoide ISO 5599/1, S&rie 1000 ..o
Valvulas e vélvulas solenoide, ISO5599/1 com conector M12, série 1000..........c.cccooieeiiiicciccceeeee e
Valvulas e vélvulas solenoide LINHA - PLANA - BASE tamanho 10 mm, série 2100 ..
Valvulas e vélvulas solenoide LINHA - PLANA - VDMA tamanho 18 mm, série 2400.....

Valvulas e véalvulas solenoide LINHA - PLANA - VDMA tamanho 26 mm, série 2600..... .
Valvulas e vélvulas solenoide ISO 15407-2, SEriE 2700 .........oooivoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Valvulas e vélvulas solenoide ENOVA, SErie 2300 ..........ccoovveeeiieeeeeeeeeeeeeeee e ns e esn e
Valvulas e vélvulas solenoide OPTYMA-S, SErie 2200...........cooioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Valvulas e vélvulas solenoide OPTYMA-F, SErie 2500 ...........ccoooioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Valvulas e vélvulas solenoide OPTYMA-T, SErie 2500 .........c.coooiieoeeeeeeeeeeeeeeeee e
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»} VALVULAS MICROSOLENOIDE
eax | (O€11€ 300, capitulo 2)

Simbolo Descrigao Codigo Presséo ls ‘;:f,égpi B
10mm  2/2nF Conector 90° com led N361.1 |
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N361.2 %
NS Conector in line com led N361.3
Conector 90° sem led N361.4
Conector in line sem led N361.5
l Conector 90° com led N362.1
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N362.2 *
S 12VCC | Conector in line com led N362.3 0-7bar | 14 Nlfmin  mm07
| Conector 90° sem led . N362.4
Conector in line sem led N362.5
l Conector 90° com led N364.1 %
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N364.2 %
6 VCC | Conector in line com led N364.3 %
Conector 90° sem led N364.4 %
| Conector in line sem led | N364.5 %
E 3/2 N.C. l Conector 90° com led N371.1
g Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N371.2 %
11] Conector in line com led N371.3
= 24VCC
8 Conector 90° sem led N371.4
(7)) Conector in line sem led N371.5
; l Conector 90° com led N372.4
3 Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N3T72.2 %
§ H. '._,_'w 12 VCC | Conector in line com led N372.53 0-7bar | 14 Ni/min | mm 0,7
Conector 90° sem led N372.4
Conector in line sem led N372.5
l Conector 90° com led N374.1 %
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N374.2 %
6 vCC | Conectorin line com led N374.3 %
Conector 90° sem led N374.4 %
Conector in line sem led N374.5 %
3/2 N.A. l Conector 90° com led N381.1
. Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N381.2 %
24 VCC | Conector in line com led . N381.3
Conector 90° sem led N381.4
Conector in line sem led N381.5
l Conector 90° com led N3g82.1
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N382.2 %
wald) _:w 12VCC | Conector in line com led N382.3 0-7bar | 14 NI/min mmo7
' Conector 90° sem led . N382.4
' Conector in line sem led . N382.5
l Conector 90° com led N384.1 %
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) N3g4.2
6 VCC | Conector in line com led N384.3 %
' Conector 90° sem led [ N384.4 %
Conector in line sem led N384.5 %
As valvulas soneloide séo certificadas pela UL em conformidade com os requisitos de seguranca do Canada e EUA como componente * = A Diretiva cmus nao é aplicavel a essas
reconhecido e incluso no arquivo UL E206325, além de possuirem a marcagéo “UL Recognized Component”. Valvulas solenoide de versdes

10 mm e 15 mm, por serem dispositivos para “circuitos classe 2", conforme a norma UL 429/CSA C22.2 N°139, ndo causam risco de
choque elétrico ou incéndio, sendo assim uma certificagdo UL ndo € necessaria para cabos e conectores.
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VALVULAS MICROSOLENOIDE »}
(Série 300, capitulo 2) I ueun

Simbolo Descrigdo Cédigo P |6 bay et | nominal
Conector 90° com led P361.1 '
10mm  2/2nF Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) . P3sI2
ISO 24 \/CC “Conector in line com led . P381.3
. Conector 90° sem led I I_’Sﬁill
Conector in line sem led ' P361.5
Conector 90° com led ' P362.1
.Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) P362.2
1ovce  Conector in line com led P362.3
Conector 90° sem led P362.4
[ h "Conector in line sem led . f'352.5
l ' Conector 90° com led | P364.1
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) ' P364.2
6 VCC .Conector in line com led ' P364.3
Conector 90° sem led P364.4
Conector in line sem led P364.5
'Conector 90° com led [ P367.1
24vycc  Conector in line com led I P367.3 w
(ACELERAGAO) ' Conector 90° sem led | P3e74 - Q
Conector in line sem led P367.5 Cz>
3/2NC. .gzgzc;())rri?r:j(;rg:(:abo embutido) 22?1-1 el Bl L g
71.2 )
24vycC  Conector in line com led P371.3 ()]
Conector 90° sem led ' P371.4 j
Conector in line sem led I P371.5 :>)
" Conector 90° com led P3721 :tl
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) P372.2 =
12VCC  Conector in line com led | P372.3
' Conector 90° sem led | P372.4
1 h 'Conector in line sem led | P372.5
Conector 90° com led P374.1
Cabo 30 mm - IP65 (cabo embutido) L P374.2
6 VCC  Conector in line com led | P374.3
Conector 90° sem led | P374.4
Conector in line sem led Pa74.5
Conector 90° com led | P377.1
24 ycc  Conectorin line com led | P377.3
(SPEED-UP)  Conector 90° sem led - P377.4
‘Conector in line sem led L P377.5
10 mm I1SO Versao reversa, pinos centrais
SPEED-UP Vers&o reversa, pinos direitos P377.40C
e 24 VCC Verse:lo rever~sa, p.inos esque.rdos 0-7bar | 24 Nymin | mm 1,1
i (SPEED-UP)  versao padréo, pinos centrais
Verséo padrao, pinos direitos P377.41C
Versao padrao, pinos esquerdos
Conector com cabo C = 300 mm 371.300
=i Conector com cabo C = 600 mm 371.600
@ P Ttk .9 %a 'Conector com cabo C = 1000 mm l 371,10dﬁ
. Base individual 395.01
Base individual
’ T0 Faraversao 150 152182003 EEead] y . :
' Base multipla r 395.*
l ‘ Base multipla para versao ISO 15218-2003 . P395.*
Chapa de acabamento 395.00

* = Namero de assentos (de 2 a 10)

A diretiva l:“us nao € aplicavel a essas versoes
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w VALVULAS MICROSOLENOIDE
x| (O€r11I€ 300, capitulo 2)

Simbolo Descrigdo Codigo Pressao Vazéo a o
Max. 6 bar, Ap=1 nominal
15 mm 3/2 NF. Cabos (300 mm) _ N331.2A | 0-10 bar | 30 Nifmin.  mm 1,1
N331.2B 0-7 bar 50 Mlmin.  mm 1,5
N331.0A Q-10 bar | 30 Nifmin. mm 11
24 VCC | Faston | | !
N331.0B 0-7 bar 50 Mlymin,  mm 1,5
Faston EN 17301-803 N331.1A 0-10bar | 30 Nifmin.  mm 1,1
(ex DIN 43650) N331.1B 0-7 bar 50 MI/min. mm15
' | N332.0A ' 0-10bar | 30 Nijmin, | mm 1,1
Faston ErvE——— —1
N332.08 0-7 bar 50 Nl/min, mm 15
12VCC | t 1 1
Faston EN 17301-803 N332.1A 0-10bar | 30 Ni/min. mm 1,1
(ex DIN 43650) N332.1B 0-7bar | 50Nimin. mm15
N335.0A 0-10 bar | 30 Nifmin. mm 1,1
Faston . . .
— 24V N335.08 0-7 bar | 50 Ni/min. mm15
lea 114 7] I - i i
e 5060 Hz | - ion EN 17301-803 . N335.1A | 0-10 bar | 30 Ni/min. mm1,1
(ex DIN 43650) N335.1B 0-7 bar 50 NIifmin. mm 1,5
w N336.0A 0-10 bar | 30 Nifmin.  mm 1,1
a Faston [ | o
= 110V N336.0B 0-7 bar 50 Mlymin. mm 1,5
O ! £ !
> 50-60 Hz | Faston EN 17301-803 N336.1A 0-10bar | 30 Ni/min.  mm 1,1
& | | |
a (ex DIN 43650) N336.1B 0-7 bar | 50 Nlfmin.  mm 1,5
%) - N337.04 0-10bar | 30 Nifmin.  mm 1,1
aston | | |
2 Y N337.08 0-7bar | 50Nimin. mm15
-
=) 50-60 Hz | Faston EN 17301-803 N337.1A 0-10bar | 30 Nifmin.  mm 1,1
&I (ex DIN 43650) N337.18B 0-7bar | 50 Nl/min. mm15
< | | . I
Faston 338.0E *
24 VCC | | 0-10bar | 20Nimin, mm 0.8
1w Faston EN 17301-803(ex DIN 43650) N338.1E *
3/2 NA N341.24 * 0-8 bar 30 Nifmin.  mm 1,1
i Cabos (300 T 1
S N341.2B * 0-5bar | 50 Nlmin. mm15
N341.0A 0-8 bar 30 Mlymin.  mm 1,1
24 VCC | Faston b 4 .
N341.0B 0-5 bar 50 Mlymin.  mm 1,5
Faston EN 17301-803 N341.1A 0-8 bar 30 Nifmin.  mm 1,1
(ex DIN 43650) N341.18B 0-5 bar S0 MNli/min. mm15
N342.0A 0-8 bar 30 Ni/min,  mm 1,1
Faston | N3420B | 0-5bar | 50Nimin. mm15
12VCC | 1 t
Faston EN 17301-803 N342.1A 0-Bbar | 30 Ni/min.  mm 1,1
(ex DIN 43650) N342.18 0-5 bar 50 Nifmin.  mm 1,5
N345.04 0-8 bar 30 Nifmin,  mm 1.1
Fast - . -
r VI Bl N345.08 0-5bar | 50Nimin. mm15
TARI | | 1 |
' 50-60 HZ | rocion EN 17301-803 N345.1A 0-Bbar | 30Nl/min. mm1,1
(ex DIN 43650) N345.1B 0-5 bar 50 NIifmin. mm 15
N346.0A 0-8 bar 30 Mlymin.  mm 1,1
Faston r ' .
110V N346.0B 0-5 bar 50 NIifmin. mm 1,5
S0-60 Hz | o ion EN 17301-803 N348.1A 0-8bar | 30Nl/min. mm 1,1
(ex DIN 43650) N346.1B 0-5 bar 50 Niymin.  mm 1,5
N347.0A 0-8 bar 30 Ni/min, mm 1,1
Faston 3
230V N347.0B 0-5bar | 50 Niimin. mm15
50-60 Hz ‘
Faston EN 17301-803 . N347.1A | 0-8 bar 30 NI/min, . mm 1,1
(ex DIN 43650) N347.1B 0-5 bar 50 Nifmin,  mm 1,5
N348.! *
24VCC | Faston |RSEE 0% 0-10bar | 20 Nfmin. mm 0,8
TW | Faston EN 17301-803(ex DIN 43650) N348.1E *

* = A Diretiva :“ns nao é aplicavel a essas versoes
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VALVULAS MICROSOLENOIDE
(Serie 300, capitulo 2)

Simbolo Descrigdo Cédigo Pressao Vazéo a °
Max. 6 bar, Ap=1 nominal
N339.2A . 30 Nifmin. - mm 1,1
15 mm 3/2 N.F. Cabos (300 mm) | 0-10 bar
N339.2B 0-7bar  SONimin. mm 1,5
Terra Faston N339.0A | 0-10 bar 30 Nifmin.  mm 1,1
=R faston N339.0B 07 bar SONimin. mm15
nFA L

T Faston EN 17301-803 N339.1A 0-10 bar 30 Ni/min. mm 1,1
(ex DIN 43650) N339.1B 0-7bar 50 Ni/min. mm 1,5

Faston N339.0E *
S 0-10 bar 18 Nifmin.  mm 0,8

TW | Faston EN 17301-803(ex DIN 43650) N339.1E *
MN349.2A 30 Miymin.  mm 1,1

SUBINS Cabos (300 mm) 0-8 bar | I
N349.2B 0-5bar 50 Nimin.  mm 1,5
P
o Faston N349.0A 0-8bar 30 MNimin.  mm 1,1
=71} faston N349.0B 0-5 har 50 Nifmin. mm 1,5
7T 1 | | .

o Faston EN 17301-803 N349.1A 0-8bar 30 Nimin. mm 11
(ex DIN 43650) N349.1B 0-5bar | 50 Nlfmin. mm1,5

Faston N349.0E *
24 VCC } 0-10 bar 18 Nlyjmin.  mm 0,8

1W | Faston EN 17301-803(ex DIN 43650) N349.1E %

* = A Diretiva c“us nao é aplicavel a essas versoes

L
Q
o
Z
L
-
o
7
%)
<
-
-
3
>
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VALVULAS MICROSOLENOIDE
(Seérie 300, capitulo 2)

FNELMAX

L . Presséao Vazdoa | %)
L Codigo Max. 6 bar, Ap=1| nominal
Acessorios Conector padrao 315.11.00
- Conectores com LED Sf gl L
- - Conectores para Faston EN 17301-803 (ex DIN 43650) normal - 315.12.00
ﬂ e R ; Conector para Faston EN 17301-803(ex DIN 43650) com LED = 3{15.12.**L
i (= i f f !
(R Base individual 355.01
Tubo base multipla @4 354 %
el Base multipla rosca M5 355 %
a ®
355.00

Chapa de acabamento

* Numero de assentos (de 2 a 10)
**01=24VCA/CC02=110V 50-60 Hz 03 = 230 V 50-60 Hz

Codigo

15 mm valvulas solenoide
manifold com conexao
elétrica de pontos muiltiplos

Tipo de conector

0 = conector in line

9 = conector 90°

C = com node CANopen®

Tamanhos e tipos de conexao
3 = tubo de engate rapido @3
C = tubo de engate rapido @3,17
4 = tubo de engate rapido @4

w 35M.NW._ .0 . SR
=) SR D (TN 1
(@)
P - ) .
w N° posicdes N° posicées N° posicoes Tipo de valvula
| A =10 posicoes lado plugado SX lado plugado DX | A - N331.ROA (EV. 3/2 N.C. 24 VCC d.11) *
9 B - 12 posices . B = N331.RO0B (EV. 3/2 N.F. 24 VCC d.1,5) *
b C = 14posices 0 =00posicbes O =00posicoes | ¢ - N338.ROE (EV. 3/2 N.F. 24 VCC 1 W d.0,8) *
@ D - 16 posigoes | = . D = N341.ROA (EV. 3/2 N.A. 24 VCC d.1,1) *
< E - 18 posices 9 = 09 posiges 9 - 09posicdes | g - N341ROB (EV. 3/2 N.A. 24 VCC d1,5) *
=) F = 20 posicoes A =10 posigGes A oiposIcoes F = N335.R0A (EV. 3/2 N.F. 24 VCC d1.1) *
S G = 22 posicdes B = 11 posi¢des B = 11 posigoes
- H = 24 posicbes C = 12 posigdes C = 12 posigdes
< L = 26 posicdes D = 13 posi¢des D = 13 posicoes
= M = 28 posicdes E = 14 posi¢bes E = 14 posi¢bes

N = 30 posicbes F = 15 posi¢des F =15 posices

P = 32 posicoes G = 16 posicdes G = 16 posicoes

* NOTA:
A letra “R” indica que a bobina estd montada de cabeca para baixo (face para baixo). Para pregos e recursos
técnicos destas valvulas consulte a versao padrao correspondente (ndo R) inclusa na lista de pregos e no catalogo.

Codigo

Dlmen_soes geral_s do manifold CEr S CIECTEr T
Com sistema serial Optyma-F CANopen® 320UT
(modulos escravos + de entrada) | D3 = DeviceNet 320UT

MODULOS DE ENTRADA
A =Sem mddulo
D1 = 8 modulos de entradas digitais M8

Zg - E;:OFC';%% %22%%1 (Serie 5700 D3 Mmoo de entrades igtas 16N (SUBD 257)

N ; EtherN e erie T1 =2 mddulos de entradas analogicas 0.5V Tamanho e tipo de conexdo
erNe T2 = 2 mddulos de entradas analdgicas 0-10V 3 = tubo de engate rapido @3

N3 = PROFINET IO RT/IRT 320UT  ¢1 = 2 médulos de entr. analdgicas 0-20mA C = tubo de engate rapido @3.17

L3 = Powerlink 320UT C2 = 2 mddulos de ent. analdgicas 4-20mA 4 = tubo de engate rapido @4

A =roscaM5

388, [. 0 .

= === -— = =

N° posicoes

A =10 posicoes

B = 12 posi¢des
= 14 posicoes
= 16 posi¢oes
18 posicoes
20 posicoes
22 posicoes
24 posigoes
26 posicoes
28 posicoes
= 30 posicoes
P =32 posi¢des

ZSErTOMmMoOO

*NOTA:

N° posicoes lado
esquerdo plugado
0 =00 posigdes

9 =09 posicdes
10 posicoes
11 posi¢oes
12 posicdes
13 posicoes
1
1
1

4 posigdes
5 posigoes
6 posicoes

A
B
C
D
E
F
G

N° posicées lado
direito plugado
0 =00 posicdes

9 =09 posicdes
A =10 posicdes
B = 11 posi¢des
C = 12 posicoes
D = 13 posi¢oes
E = 14 posicoes
F = 15 posicoes
G = 16 posicdes

Tipo de valvula
A = N331.ROA (EV. 3/2 N.F. 24 VCC d.11) *
B = N331.ROB (EV. 3/2N.F. 24 VvCC d.1,5) *
C = N338.ROE (EV. 3/2 N.F. 24 VCC 1 W d.0,8) *
D = N341.ROA (EV. 3/2 N.A. 24 VCC d.1,1) *
E = N341.ROB (EV. 3/2N.A. 24 VCC d.1,5) *
G = N321.ROA (EV.2/2 N.F. 24VCC d.1,1) *
(

H = N321.ROB (EV.2/2 N.F. 24VCC d.1,5) *

A letra “R” indica que a bobina estd montada de cabega para baixo (face para baixo). Para os pregos e recursos
técnicos destas valvulas consulte a versao padrao correspondente (ndo R) inclusa na lista de pregos e no catalogo.
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VALVULAS MICROSOLENOIDE |
(Serie 300, capitulo 2) |, eeu

. . - Presséao Vazéo a (%]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
22 mm SRIFAT Mecanica N.F. M2
=7 !:;r, |Porca de travamento rosqueada N.F. mecéanica . M2pP | 0-10bar | 53 NIfmin. | 1,3 mm
' Mecéanica N.A. _EZ_H
Mecénica N.F. (2 W 24 VCC) M2/9 D-10bar = 20 Nl/min. | 0,9 mm
Mecanica 3/2 N.A. MM7 0-10bar | 53 NIfmin. | 1,3 mm
bo ) . | !
C;’;{?n”ui Bobina 24CC (8 Watt) MB10/1
Bobina 24VCC MB17/1
Corrente | Bobina 48VCC MB21/1
alternada i Vo
50 Hz Bobina 110V MB22/1
Bobina 230V MB24/1
Corrente | Bobina 24V MB37/1 / / /
alternada | gopina 110V ' |
60 Hz MB39/1
Bobina 230V MB4-”1
Bobina 24V
Corrente MBS6/1
alternada | Bobina 110V MB57/1 LéJ
50-60 Hz ) 1 —
Bobina 230V MB58/1 o
=
Bobina 12VCC MB4 -
Corrente | Bobina 24VCC MES 8
continua | gopina 48vVCC MB6 @
Bobina 24VCC (2 Watt) MBg * 5l
— -
Bobina 24V MB17 3
Corrente | Bobina 48V MB21 §
alternada g ina 110V MB22
50 Hz | / / /
Bobina 230V MB24
e Bobina 24V - MB37
alternada | Bobina 110V MB39
60 Hz —
Bobina 230V MB41
Bobina 24V MB56
Corrente
alternada | Bobina 110V MB57
S060HZ | 5 ina 230v MB58

* Use apenas com M2/9
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VALVULAS MICROSOLENOIDE
x| (O€ri€ 300, capitulo 2)

Simbolo Descrigio Cédigo Pressao Vazéo a 4
Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
Corrente | Bobina 24 V MB 66
alternada, 4
baixo | Bobina 110 V MB 67 / / /
consumo |
50-60 Hz | Bobina 230V MB 68
3/2 N.F. Vélvula microsolenoide 12 VCC M2.4
Corrente | Valvula microsolenoide 24 VCC M2.5 0-10bar 53 Nimin | mm 1,3
continua  |y.a1y1a microsolenoide 48 VCC M2.6
Vélvula microsolenoide 24 VCC (2 Watt) 2.9 0-10 bar = 20 Nl/min | mm 0,9
Valvula Microsolenoide 24 V M2.17 '
Corrente | Valvula Microsolenoide 48 V M2.21
alternada A .
50 Hz Valvula Microsolenoide 110 V Mz.22
Valvula Microsolenoide 230 V M2.24
=, "‘,‘:I'I e — Valvula Microsolenoide 24 V M2.37
alternada 'Valvula Microsolenoide 110 V M2.39
L2 Vélvula Microsolenoide 230 V . M2.41 - 0-10bar = 53 Nifmin | mm 1,3
Valvula Microsolenoide 24 V M2 .56
Corrente
'g alternada | Véalvula Microsolenoide 110 V M2.57
o S060HZ 1\ 4vula Microsolencide 230 V M2.58
E ﬁg:{g}}: Valvula Microsolenoide 24 V M2.66
| rada,
o baixo | Valvula Microsolenoide 110 V M2.67
consumo
g 50-60 Hz | Valvula Microsolenoide 230 V M2.68
5 3/2NA ' | Valvula microsolenoide 12 VCC M2/1.4
2 Corrente | Valvula microsolenoide 24 VCC M2/1.5 0-10bar | 53NVmin | mm1,3
<>t continua | vaivula microsolenoide 48 VCC M2/1.6
Vélvula microsolenoide 24 VCC (2 Watt)  M2/1.9 0-10bar | 20 Nlfmin | mmO0.9
Vélvula Microsolenoide 24 V M2/1.17
Corrente 'Valvula Microsolenoide 48 V M2/1.21
. alge(;n:ga Valvula Microsolenoide 110 V ' M2/1.22 -
ot ' Valvula Microsolenoide 230 V M2/1.24 1
l Valvula Microsolenoide 24 V
Corrente Ml 21 0-10bar 53 NUmin | mm1,3
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V M2/1.39
G Vélvula Microsolenoide 230 V M2/1.41
| Valvula Microsolenoide 24 V ' '
Corrente AL
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V M2/1.57
50-60Hz [ vavula Microsolenoide 230 V M2/1.58
Portas in line da base individual - Rosca M5 305.00.00
. Portas 90° da base individual - Rosca M5 305.90.00
Portas in line da base individual - Rosca g 1/8” 305.00.18
Portas 90° da base individual - Rosca G 1/8” 305.90.18
Base modular para montagem em série - inicial 305.05.00
Base modular para montagem em série - intermediaria = 305.06.00
‘ Base modular para montagem em série - Ultima 305.07.00 / / /
Espagador perfurado 305.05.01
- - .ﬁ. Espacador sélido 305.05.02
Bases mdltiplas integrais 305.08.*
_ — Base de alimentagao externa 305.10.05
— Conector normall 305.11.00
Conector led 305.11.**L

* Numero de assentos (de 2 a 5)
**01=24VCA/CC02=110V 50-60 Hz 03 = 230 V 50-60 Hz
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VALVULAS MICROSOLENOIDE »}
(Série 300, capitulo 2)  IFueex

. . s -~ Presséao Vazéo a %]
Simbolo Descricao Codigo Méx. 6 bar, Ap=1 | nominal
22 mm 3/2 N.F. Mecénica G 1/8” 305.M1
Modular Mecénica M5 355.M1 0-10bar | 53 Nifmin | mm 1,3
1 'j. Engate rapido para tubo @4 345 M1
Mecénica G 1/8" (2 W 24 VCC) 305.M1/9
Mecanica M5 (2 W 24 VCC) 355.M1/9 0-10bar = 35 NI/min | mm 1,1
Engate rapido para tubo @4 - (2 W 24 VCC) 345.M1/9
3/2 NA. Mecénica G 1/8" 305.M1/1
v P -_“FJ Mecanica M5 356.M1/1 0-10bar | 53 NI/min | mm 1.3
Mecanico - Engate rapido para tubo @4 345.M1/1
Bobina 12 VCC MB4
Corrente | Bobina 24 VCC MB5
continua | Bopina 48 VCC MB6
Bobina 24 VCC (2 Watt) MB9
Bobina 24 V MB17
Corrente | goping 48 v MB21 W
alternada ! a
50 Hz Bobina 110 V MB22 6
Bobina 230 V MB24 Z
Bobina 24 V MB37 8
Corrente )
alternada | Bobina 110 V MB39 prs
60 Hz i I
Bobina 230 V MB41 5
Bobina 24 V MB56 g
Corrente 4 |
alternada | Bobina 110 V MBS7 ;
50-60 Hz ) |
Bobina 230 V MB58 ; / /
corente | Bobina 24 VCC (8 Watt)  MB10/1
Bobina 24 V MB17/1
Corrente | Bobina 48 V MB21/1
alternada ) |
50 Hz Bobina 110 V _ MB22/1
Bobina 230 V MB24/1
Bobina 24 V
Corrente obina ! LEELR
alternada | Bobina 110 V MB39/1
60 Hz i
Bobina 230 V MB41/1
Bobina 24 V ' 1
Corrente AES,
alternada | Bobina 110 V MBS7/1
50-60Hz | g, pina 230 v MB58/1
| Corrente | Bobina 24 V I MBB6
alternada,
baixo Bobina 110 V MBET
consumo : i
50-60 Hz | Bobina 230 V MBEB8
G1i/8" 3/2 N.F. Vélvula microsolenoide 12 VCC 305.M4
Corrente Valvula microsolenoide 24 VCC | 305.M5 0-10 bar 53 Nlfmin | mm 1,3
continua | valvula microsolenoide 48 VCC 305.M6
Vélvula microsolenoide 24 VCC (2 Watt)  305.M9 0-10 bar 35 NI'min | mm 1,1
Valvula Microsolenoide 24 V 305.M17
SR AT Corrente | valvula Microsolenoide 48 V 305.M21
R alternada
50 Hz | Valvula Microsolenoide 110 V 308.M22
Vélvula Microsolenoide 230 V 305.M24 0-10bar | 53 NIfmin | mm 1,3
Valvula Microsolenoide 24 V
Corrente I 305.M37 |
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V 305.M39
60 Hz Vélvula Microsolenoide 230 V 305.M41
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w VALVULAS MICROSOLENOIDE
s (O€1i€ 300, capitulo 2)

) L L Presséo Vazéo a [2]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G1/8" 3/2 NF. Alternada | ValVula Microsolenoide 24 V | 305.M56
continua | Valvula Microsolenoide 110 V 305.M57
50-60 Hz
Vélvula Microsolenoide 230 V 305.M58
Alteriada 4 1vuia Microsolenoide 24 v  305.M66
Baixo " ; f
LT Vélvula Microsolenoide 110 V | 305.M67
50-60 Hz |Valvula Microsolenoide 230 V 305.M68
3/2 NA. Corrente | vaivula microsolenoide 24 VCC (8 Watt) -~ 305.M10/1
Valvula Microsolenoide 24 V 305.M17/1
Corrente | Valvula Microsolenoide 48 V 305.M21/1 0-10bar | 53 NIfmin | mm 1,3
alternada
50 Hz | Valvula Microsolenoide 110 V 305.M22/1
Vélvula Microsolenoide 230 V 305.M24/1
Vélvula Microsolenoide 24 V 305.M37/1
Alternada
continua | Véalvula Microsolenoide 110 V 305.M39/1
60 Hz Valvula Microsolenoide 230 V 305.M41/1
w Valvula Microsolenoide 24 V 305.M56/1
a Alternada T
6 continua | Valvula Microsolenoide 110 V 305.M57/1
= 50-60Hz |\/41vula Microsolenoide 230 V 305.M58/1
6| M5 3/2 NF Vélvula microsolenoide 12 VCC 355.M4
3 Corrente | Valvula microsolenoide 24 VCC 3655.M5 0-10 bar 53 Nlfmin | mm 1,3
j continua | y/4y1a microsolenoide 48 VCC 355.M6
g Vélvula microsolenoide 24 VCC (2 Watt)  355.M8 0-10bar | 35 NI/fmin | mm 1,1
e : e {
§ Vélvula Microsolenoide 24 V 355.M17
Alternada | valvula Microsolenoide 48 V 355.M21
continua
50 Hz | Valvula Microsolenoide 110 V 355.M22
Valvula Microsolenoide 230 V 355.M24
= Valvula Microsolenoide 24 V 355.M37
Corrente 1
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V 355.M39
60 Hz Véalvula Microsolenoide 230 V 355.M41
Valvula Microsolenoide 24 V 355.M56
Alternada }
continua | Valvula Microsolenoide 110 V 355.M57
5060 Hz |, ) .
Valvula Microsolenoide 230 V 355.M58
Alternada |Valvula Microsolenoide 24 V 355.M66
continua i ) )
Baixo | Valvula Microsolenoide 110 V 355.M67
consumo 1 { 0-10bar | 53 NIifmin | mm 1,3
50-60 Hz | Valvula Microsolenoide 230 V 355.M68
TN Corrente | vavula microsolenoide 24 VCC (8 Wat) - 355.M10/1
Valvula Microsolenoide 24 V 50 Hz 355.M17/1
Alternada | Véalvula Microsolenoide 48 V 50 Hz 355.M21/1
continua i : :
50 Hz | Vélvula Microsolenoide 110 V50 Hz  355.M22/1
Vélvula Microsolenoide 230 V50 Hz ~ 355.M24/1
S/ Vélvula Microsolenoide 24 V 60 Hz 355.M37/1
: Corrente
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V 60 Hz ~ 355.M39/1
EWL Valvula Microsolenoide 230 V 60 Hz ~ 355.M#41/1
Vélvula Microsolenoide 24 V 50-60 Hz  355.M56/1
Corrente T 1
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V 50-60 Hz = 355.M57/1
5060 Hz | \/41vula Microsolenoide 230 V 5060 Hz | 355.M58/1
Tubo 4 3/2 NF. Valvula microsolenoide 12 VCC 345.M4
&1 Jw Sg;;ﬁﬁ: Valvula microsolenoide 24 VCC 345.M5 D-10bar | 53 NIfmin | mm 1,3
Vélvula microsolenoide 48 VCC 345.M6
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VALVULAS MICROSOLENOIDE »}
(Série 300, capitulo 2) I, ,..x

Simbolo Descricao Codigo Pressédo Vazéo a 4
Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Tubo 4 3/2N.C. Egg{ﬁ{‘u‘g Valvula microsolenoide 24 VCC (2 Watt) . 345.M9 0-10bar 35 NIfmin | mm 1.1
Valvula Microsolenoide 24 V 345.M17
Corrente | valvula Microsolenoide 48 V 345.M21
alternada T
50 Hz Valvula Microsolenoide 110 V 345 .M22
Valvula Microsolenoide 230 V 345 M24
Corrente Véalvula Microsolenoide 24 V . 345.M37
oy alternada |y/4)y|a Microsolenoide 110 V 345.M39
aRiPAL 60 Hz f
ol Valvula Microsolenoide 230 V 345.M41
c Vélvula Microsolenoide 24 V 345.M56
orrente :
alternada  |valvula Microsolenoide 110 V 345.M57
50-60 Hz
Véalvula Microsolenoide 230 V 345 M58
Corrente | yvalyula Microsolenoide 24 V 345 MB6
alternada,
baixo | Vvalvula Microsolenoide 110 V 345.M67 0-10bar 53 NIfmin | mm 1,3
consumo T
50-60 Hz |Valvula Microsolenoide 230 V 345.M68 Ll
[  Corrente [ =y a
3/2 N.A. continua | Valvula microsolenoide 24 VCC (8 Watt) | 345.M10/1 6
Valvula Microsolenoide 24 V 345 M17/1 5
| |
Corrente | Valvula Microsolenoide 48 V 345.M21/1 o)
alternada | ) T (%)
50 Hz |Valvula Microsolenoide 110 V 345.M22/1 7))
I <
Vélvula Microsolenoide 230 V 345.M24/1 5|
VAR 'fn-u Vélvula Microsolenoide 24 V 345.M37/1 3
L Corrente <
alternada | Valvula Microsolenoide 110 V 345 M39/1 >
60 Hz ?
Vélvula Microsolenoide 230 V 345.M41/1
Valvula Microsolenoide 24 V 345 .M56/1
Corrente !
alternada |Valvula Microsolenoide 110 V 345.M57/1
50-60 Hz ) -
Véalvula Microsolenoide 230 V 345 M58/1
Pressao Vazéo a 7]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
22 mm 3/2 N.F. Vélvula microsol. para distr. e base 24 VCC M5/B
biestavel Corrente |
continua Valv. Microsol. modular G 1/8” 24 VCC. 305.M5/B
i 0-10bar 53 Nl/min  mm 1,3
L Val. microsol. mod. M5 24 VCC | 355.M5/B
Vélv. Microsol. - conex&o para tubo @4 24 VCC 345.M5/B
Bobina para biestavel 24 VCC MBBS f / /
Presséo Vazéo a [%]
Simbolo Descricéo Cédigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
CNOMO mecanico manual 1 posicéo N.F. M3P ;
T 0-10bar 53 Nli/min  mm 1,3
- CNOMO mecanico manual 2 posigdes N.F. M3R
__I'J
3 CNOMO mecénico 2 Watts man. 1 pos. N.F. M4P .
0-10bar 20 Nlifmin mm0,9
CNOMO mecénico 2 Watts man. 2 pos. N.F. M4R
Bobina 24 VCC MC5
Bobina 24 VCC (2 Watt) MCg
Bobina 24 V 50-60 Hz MC56 i / f
Bobina 110 V 50-60 Hz | MC57
Bobina 230 V 50-60 Hz MC58
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VALVULAS MICROSOLENOIDE
(Série 300, capitulo 2)

. - L Presséo Vazao a [7]
Simbolo Descricdo Codigo Méx. 6 bar, Ap=1 | nominal
32 mm 3/2 NF Valvula solenoide 6 VCC 52
=T, Corrente | Valvula solenoide 12 VCC . S4
e continua | yiz1yyla solenoide 24 VCC S5
Valvula solenoide 48 VCC S6
Vélvula solenoide 12 V 516
Valvula solenoide 24 V S17
Vélvula solenoide 32 V 519
Corrente | valvula solenoide 42 V 520
alternada !
50 Hz Vélvula solenoide 48 V s21
Valvula solenoide 110 V S22
Valvula solenoide 115 V 523 0-10 bar | 80 Nifmin. | mm 1,8
Véalvula solenoide 230 V 524
A Vélvula solenoide 12 V 336
-.I L
d Valvula solenoide 24 V S37
Valvula solenoide 48 V 538
Corrente
alternada | Vélvula solenoide 110 V 539
60 Hz I
Valvula solenoide 115 V sS40
Vélvula solenoide 230 V S41
Vélvula solenoide 24 V 556
Corrente 1
alternada | Valvula solenoide 110 V 857
50-60 Hz
Valvula solenoide 230 V S58
3/2 NA. Valvula solenoide 6 VCC 5211
Corrente | Valvula solenoide 12 VCC S4/1
continua | y/4yyla solenoide 24 VCC S5/1
Vélvula solenoide 48 VCC S6/1
Vélvula solenoide 12 V S16/1
Valvula solenoide 24 V S17/1
Vélvula solenoide 32 V 518911
Valvula solenoide 42 V S20M1
Corrente T
alternada | Valvula solenoide 48 V S211
50 Hz |
Vélvula solenoide 110 V 5221
Valvula solenoide 115 V 5231 0-10 bar | 80 Nlfmin, | mm 1,8
Vélvula solenoide 230 V S24/M1
Valvula solenoide 12 V S36M1
Valvula solenoide 24 V S3TH
Corrente | Valvula solenoide 48 V 538/1
alternada T
60 Hz Vélvula solenoide 110 V S39/M1
Valvula solenoide 115 V S40M1
Valvula solenoide 230 V S41/1
Valvula solenoide 24 V S56/1
Corrente
alternada | Valvula solenoide 110 V S57H
50-60 H I
% | Valvula solenoide 230 V 858/1
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VALVULAS MICROSOLENOIDE CONFORME A} us
PARA EUA E CANADA (série 300, capitulo 2)

. . - Presséao Vazéo a [%]
Simbolo Descri¢éo Codigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
Conector 90° com led
10 mm 2/2 NF. UN361.1
Cabo (300 mm) UN361.2
Conector in line com led UMN361.3
24 VCC
Conector 90° sem led UN361.4
Conector in line sem led UN3B1.5
'Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) - |Jnagt 32
% o |Conector 90° com led | UN362.1
Cabo (300 mm) UN3E2.2
"Conector in line com led
o UN362.3
Conector 90° sem led UN362.4
Conector in line sem led UN362.5
'Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) | (nagz.az
3/2 NF. [ 'Conector 90° com led | UN3T1.1
Cabo (300 mm) UN371.2
'Conector in li led
oavee | onector in line com le UN371.3
Conector 90° sem led UN371.4
Conector in line sem led UMN371.5
; Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) UN371.32
LW i 0-7bar | 14 Ni/min | mm 0,7
£ Conector 90° com led UN3721
Cabo (300 mm) UN372.2
Conector in line com led
12VCC L)
Conector 90° sem led UMN372.4
'Conector in line sem led UN372.5
Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) ' UN3T7232
3/2 NA. [ | Conector 90° com led ' UMN381.1
Cabo (300 mm) UMN381.2
Conector in line com led UMN381.3
24 VCC
Conector 90° sem led UN381.4
Conector in line sem led UN381.5
" Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) UM381.32
) § Conector 90° com led umM382.1
Cabo (300 mm) UMN382.2
Conector in line com led UMN382.3
12 VCC
Conector 90° sem led UMN382.4
Conector in line sem led UN382.5
Cabo (300 mm) bobina incorporada (IP65) UN382.32
Pressdo Vazao a [7]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
UN331.2A 0-10 bar | 30 Nl/fmin | mm 1,1
3/2N.F.
15 mm / Cabo (300 mm)
UN331.2B 0-7 bar 50 NIymin | mm 1,5
UN331.0A 0-10bar | 30 NI/min | mm 1,1
24 VCC Faston !
UN331.0B 0-7 bar 50 Mlfmin | mm 1,5
. Faston EN 17301-803 UN331.1A 0-10bar | 30MNIfmin | mm 1,1
AT (ex DIN 43650) | '
— UN331.1B 0-7bar | 50 NI/min | mm 1.5
i Faston UN332.0A | 0-10bar | 30 Nl/min | mm 1.1
12VCC UN332.0B Q-7 bar 50 Nl/min | mm 1,5
Faston EN 17301-803 UN332.1A | 0-10bar | 30NImin | mm 1,1
(ex DIN 43650) UN332.1B 0-7bar | 50MNUmin | mm15

As valvulas soneloide sao certificadas pela UL em conformidade com os requisitos de seguranga do Canada e EUA como componente reconhecido

e incluso no arquivo UL E206325 e tém a marcagéo “UL Recognized Component”.

Vélvulas solenoide de 10 mm e 15 mm, na medida em que sédo dispositivos para “circuitos classe 2", conforme a norma UL 429/CSA C22.2 N°139,

nao sdo consideradas perigosas para choque elétrico ou incéndio, sendo assim uma certificacdo UL ndo é necessaria para cabos e conectores.
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PARA EUA E CANADA (série 300, capitulo 2)

|N VALVULAS MICROSOLENOIDE CONFORME ¢} us
F FNELN

. i . Pressao Vazao a [%]
Simbolo Descricdo Codigo Max. 6 bar, Ap=1  nominal
. -1 Nlmin  mm 1,1
15 mm 3/2NF. Faston - UN335.0A | 0-10bar | 30 Ni/min
24y UN335.0B 0-7 bar SO NI/min | mm 1,5
50-60 H | |
‘ Faston EN 17301-803 UMN335.1A 0-10bar 30 Nimin  mm 1,1
(ex DIN 43650) UN335.1B 0-7 bar S0NlI/min  mm1,5
UMN336.0A 0-10bar 30 NFmin  mm 11
Faston 1 T T
—— 110V UN336.0B 0-7bar  S0NKmin  mm1,5
A MIPA o 50-60 H | |
1 “ | Faston EN 17301-803 UN336.1A 0-10bar  30NYmin  mm1,1
(ex DIN 43650) UN336.1B 0-7 bar 50 Mlfmin - mm 1,5
UMN337.0A 0-10 bar 30 MNIfmin  mm 1,1
Faston | | | |
230V UMN337.0B 0-7 bar S50 Nl/min | mm 1.5
50-60 Hz ,
Faston EN 17301-803 UN337.1A 0-10bar | 30N/min | mm 1.1
(ex DIN 43650) UN337.1B 0-7bar  S0NI/min | mm 1,5
3/2 N.A. UN341.2A 0-8 bar 30 Nifmin  mm 11
Cabos (300 mm
g ( ) UN341.2B 0-5 bar 50 Nifmin = mm 1,5
o UN341.0A 0-8bar  30NUmin  mm 1,1
b4 24 VCC Faston T T
(1T} UN341.0B 0-5 bar 50 Miymin - mm 1,5
_I + -
o Faston EN 17301-803 UN341.1A O-8bar 30 NUmin | mm 1,1
b (ex DIN 43650) 4 I
2 UN341.1B 0-5bar | 50Nmin  mm15
; UN342.0A 0-8 bar 30 Nlmin mm 1,1
S Faston ! I
- . UN342.0B 0-5 bar S0 Nl/min - mm 1,5
< 12 VCC | |
> Faston EN 17301-803 UN342.1A 0-8 bar 30 Nlmin - mm 1,1
ESLINEED) UN342.1B 05bar  SONUmin  mm1,5
=T UN345.0A 08bar 30 NImin  mm11
B 2 Faston
oY UN345.0B 05 bar = 50 Nlfmin | mm 1,5
e e e UN345.1A 0-8bar 30 NUmin  mm 1,1
(ex DIN 43650) UN345.1B 0-5bar = 50 Nlimin | mm 1,5
UMN346.0A 0-8bar  30NImin  mm 11
Faston
o~ UN346.0B 0-5 bar 50 NIfmin = mm 15
S0-60Hz | Loston EN 17301-803 UN346.1A 0-8bar | 30Nlmin | mm 1,1
S UN346.1B 0-5bar | 50 NUmin  mm 1,5
UN347.0A 0-8 bar 30 NIfmin | mm 1,1
Faston
230V [ UN347.0B 0-5 bar - 50 NIfmin | mm15
50-60 Hz .
Faston EN 17301-803 UN347.1A 0-8bar | 30 Nmin | mm 1,1
(e DIN #5690 UN347.18 05bar 50 NImin  mm 15
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VALVULAS MICROSOLENOIDE CONFORME ¢} s
PARA EUA E CANADA (série 300, capitulo 2) i

. e -~ Presséao Vazéo a [%]
Simbolo Descricao Codigo Méx. 6 bar, Ap=1 | nominal
Vélvula Microsolenoide 24 V UmMz2.56
% Corrente
= 1/ alternada | Valvula microsolenoide 110-120V  UM2.57
i 5060 Hz -
Valvula Microsolenoide 230 V uUumz.58
T Valvula microsolenoide 12 VCC um2z/1.4
continua 0-10bar | 53 NIfmin | mm 1,3
Valvula microsolenoide 24 VCC umz/1.5
S PARLY Valvula Microsolenoide 24 V UM2/1.56
: Corrente
alternada 4 i i -
TS Valvula microsolenoide 110 - 120 V uUmz/.57
Valvula Microsolenoide 230 V UmMz2/1.58
29 pmm NE Corrente .Bobma 12 VCC ...UMB4
Modular continua | g ina 24 VCC UMBS
i Bobina 24 V UMBSE
Corrente
alternada i -
il Bobina 110- 120 V UMBST
Bobina 230 V UMB58 f ! /
" Corrente | ) I |
NA. contnua | Bobina 24 VCC (8 Watt) UMB10/1 E
Bobina 24 V UMBSB/1 o
f, Corrente T Z
alternada | Bobina 110- 120 V
OGOl obina UMBS57/1 L_IIJ
Bobina 230 V UMBS8/1 8
G 1/8" 3/2NF. Corrente Valvula microsolenoide 12 VCC U305.M4 (<’t)
el Valvula microsolenoide 24 VCC U305.M5 5'
T | >
ra | Valvula Microsolenoide 24 V U305.M56 =
Corrente §
alternada | Valvula microsolenoide 110-120V  U305.M57
50-60 Hz P
Vélvula Microsolenoide 230 V U305.M58 0-10bar | 53 Nlfmin | mm 1,3
3/2 NA. Corente | Véivula microsolenoide 24 VCC (8 Watt) - LI305.M10/1
. Valvula Microsolenoide 24 V U305.M56/1
::: Ty Corrente |
S alternada | valyyla microsolenoide 110-120 VvV U305.M57/1
50-60 Hz
Vélvula Microsolenoide 230 V U305.M58/1
3/2 NF. Corrente Vélvula microsolenoide 12 VCC ! U355 M4
continua | y/a1yula microsolenoide 24 VCC U3s5.M5
& '.,.r:."' Vélvula Microsolenoide 24 V U355.M56
Corrente
alternada | Valvula microsolenoide 110-120V  U355.M57
50-60 Hz )
Valvula Microsolenoide 230 V U355.M58 0-10bar | 53 Nlmin | mm 1,3
Ci te | [ ——
continua | Valvula microsolenoide 24 VGG (8 Watt)  U355.M10/1
- Valvula Microsolenoide 24 V U355.M56/1
HAL Corrente
‘ alternada | Valvula microsolenoide 110 - 120 V U3s5.M57/1
50-60 Hz
Valvula Microsolenoide 230 V U355.M58/1
Tubo 4 3/2N.C. Corrente | Microsolenoide 12 VCC U345.M4
i
COMIME Vlicrosolenoide 24 VCC U345.M5
=R AT Microsolenoide 24 V U345.M56
o Corrente | 1
alternada | Microsolenoide 110 - 120 V U3as.Ms57
50-60 Hz - - + 1
Microsolenoide 230V Usas.Ms8 0-10 har 53 Nl/min | mm 1,3
| Corrente e f I i
3/2 NA. continua | Microsolenoide 24 VCC (8 W) U345.M10/1
Microsolenoide 24 V U345.M56/1
=T T Corrente
e alternada | Microsolenoide 110 - 120 V U345 M57/1
50-60 Hz
Microsolenoide 230 V U345.M58/1

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 214



w
=]
o
4
i,
|
o
o
0
<
-
S
3
>

VALVULAS MICROSOLENOIDE CONFORME ¢ us
PARA EUA E CANADA (série 300, capitulo 2)

Simbolo Descricdo Caodigo PrISIZiéO 6 ‘bI::éKpa: 1 non?inal
Bobina 12 VCC
22 mm Corrgnte ! | Ume4
continua | Boping 24 VCC UMB5
Bobina 24 V UMBS& / / [
Corrente z
alternada |~ Bobina 110-120 V UMBS7?
50-60 Hz . !
Bobina 230 V UMB58
3/2 N.F. o ST Microsolenoide 12 VCC UumMz.4
. L7 continua ) ) | 0-10bar | 53 N/min | mm1,3
Microsolenoide 24 VCC UM2.5
2_2 ml"n SIS Valvula microsol. para distr. e base 24 VCC UM5/B
biestavel corrente |
continua Valv. microsol. modular G 1/8” 24 VCC U305.M5/8 u
JU— 3 { 0-10bar = 53 Nlimin  mm 1,3
iy Val. microsol. mod. M5 24 VCC | U355.M5/B
Vélv. Microsol. - conex. para tubo @4 24 VCC U345.M5/B
Bobina para biestavel 24 VCC UMBBS ! ! !
30 mm Bobina 24 VCC UMC5
Bobina 24 V 50-60 Hz UMC56 ;
/ / /
Bobina 110 - 120 V 50-60 Hz UMCS7
Bobina 230 V 50-60 Hz UMCs8
32 mm 3/2 N.F. Corrente Vélvula solenoide 12 VCC us4
continua | y41vula solenoide 24 VCC uss
T Valvula solenoide 24 V USs6
B Corrente 1
alternada | Valvula solenoide 110 - 120 V uss7
50-60 Hz -
Valvula solenoide 230 V ussa
1 T + 0-10bar | 80 Ml/min  mm 1.8
3/2 NA. Comente | Valvula solenoide 12 VCC US4/1
continua |, ) ]
Vélvula solenoide 24 VCC uss/
s Valvula solenoide 24 V US56/1
el [ Corrente
alternada 4 i -
B Vélvula solenoide 110 - 120 V uss7in
Vélvula solenoide 230 V Uss8/1
Simbolo Descricao Codigo Pr;séiéo 6 L’::é:pa: 1 non?inal
Base individual - furos in line - Rosca G 1/8" 300.04.00
Base individual - furos a 90° - Rosca G 1/8” 300.04.90
‘ Bases modulares para montagem em série - inicial - 300.05.00
Base mod. para mont. em série - espag. perf. 300.05.01
‘ Base mod. para mont. em série - esp. sélido 300.05.02
Base mod. para mont. em série - interm. 300.06.00
1 ! ! /
- H -‘ Base modular para montagem em série - Gltima ~ 300.07.00
Bases multiplas integrais para montagem em série  300.08.*
Base de alimentagao externa 300.10.5
Conector normal 300.11.00
“ Conectores com led 300.11.%*L
Chapa de acabamento 300.12.00

* Numero de assentos (de 2 a 5)
**01=24VCA/CC02 =110V 50-60 Hz 03 = 230 V 50-60 Hz
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VALVULAS SOLENOIDE
(Série 800, capitulo 2)

. - . Pressao Vazéo a 7]
il Descri¢ao Codigo Min.-Max. 6 bar, Ap=1 nominal
e [/ - Solenoide - Mola 32.0.1.*
M5 a2 j-.:-“ | ce-Mola JEES e N .10 bar
Compacto ““"’I -n,_t_[_,-l._.,-- [ Solenoide - Diferencial 805.32.0.12.* .
el ][, [ Solenoide - Solenoide B805.32.0.0.* 1,5-10 bar ;
5}’2' -r-rj-.,|';_,ﬂ-4-- | Solenoide - Mola .905_52_0_1_* 160Nimin | mm 2,3
- = e = : 2-10 bar
> paa ISR Solenoide - Diferencial B05.52.0.12.*
: wf[f=  Solenoide - Solenoide 805.52.0.0.* 1,5-10 bar
. Clipe 800.00
a | 1 i
@ Chapa de acab. 805.00 / / /
"ﬁ ~ Manifolds 805.+*
** = Numero de assentos (de 2 a 10)
* = Lista de tensées: 01 = microsol. 12 VCC 02 = microsol. 24 VCC 05 = microsol. 24 VCC 06 = microsol. 110 VCC 07 = microsol. 230 VCC
A valvula solenoide piloto usada € uma microsolenoide 15 mm 3/2 N.F com Faston e orificio 1.1.
VALVULAS SOLENOIDE

(Série 468, capitulo 2)

VALVULAS SOLENOIDE

, s . Presséo Vazéo a 7]
2L it Codigo Min.-Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G 1/8" 3/2 Solenoide - Mola 468.32.0.1.M2 2510 bar
Solenoide - Diferencial 468.32.0.12. M2 I
k‘ﬂ Solenoide - Solenoide 468.32.0.0.M2 2-10 bar _
R ] ! _—63 2012 - + B40ONIfmin mm &
Sol ide - Mol .52.0.1.
= 5/2 i | Solenoide - Mola |468.5 2,510 bar
@ Bl | Solenoide - Diferencial _463.52.0,1 2.M2 |
H =cii[|[l= | Solenoide - Solenoide 468.52.0.0.M2 2-10 bar
5/3 11 | Solenoide - Solen. - C.C. 468.53.31.0.0.M2
; Solenoide - Solen. - O.C. 468.53.32.0.0M2 | 3-10bar 410Nl/min  mmé&
Solenoide - Solen. - P.C. 468.53.33.0.0.M2
Solenoide - Mola 32.0.1.
3/2 . . - 468/1.32.0.1.M2 2,510 bar
Solenoide - Diferencial 468/1.32.0.12.M2
9" | 'Solenoide - Solenoide W 2-10 bar '
T T - e ) © 540NI/min
5/2 Solenoide - Mola 468/1.52.0.1.M2
I I . . . ————— 1 2510 bar
0—— Solenoide - Diferencial 468/1.52.0.12.M2 mm 6
Solenoide - Solenoide 468/1.52.0.0.M2 2-10 bar
5/3 Solenoide - Solen. - C.C. 468/1.53.31.0.0.M2
A Solenoide - Solen. - O.C. 468/1.53.32.0.0.M2 3-10bar  410NI/min
Solenoide - Solen. - P.C. 468/1.53.33.0.0.M2
VALVULAS SOLENOIDE
(Série 468, capitulo 2)
Presséo Vazao a [%]
Simbolo Descrigéo Codigo Min.-Max. = 6 bar, Ap=1 nominal
G 1/8" 3/2 Solenoide - Mola 488.32.0.1.*
I T s . . . | T 12,5-10 bar
olenoide - Diferencial 488.32.0.12.*
P 1L Solenoide - Solenoide 488.32.0.0.* 2-10 bar
Solenoide - Mola w i
o _
52| . 4885201.% | o
m Solenoide - Diferencial 488.52.0.12.* mm &
Solenoide - Solenoide 488.52.0.0.* 2-10 bar
w 5/3 Solenoide - Solenoide - C.C. 488.53.31.0.0.*
Solenoide - Solenoide - O.C. 488.53.32.0.0.* 2,5-10 bar | 410NI/min
Solenoide - Solenoide - P.C. ' 488.53.33.0.0.*
h"’b""""ﬁ Manifold para G 1/8”-G 1/4” 488+ ,- ; {
1, Chapa de acabamento para G 1/8" -G 1/4” 488.00
* Tenséao: M11 = Bobina 24 VDC M57 = Bobina 110V 50/60 Hz ** = Numero de assentos (de 2 a 10)

M56 = Bobina 24 V 50/60 Hz

M58 = Bobina 230 V 50/60 Hz

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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VALVULAS SOLENOIDE Tecno-ECO
(Série 488, capitulo 2)

. . - Pressao Vazao a %]
Simbolo Descricao Codigo Min.-Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G1/8" 3/2 ], [/ jSoIenoide - Mola (auto alimentada) | T488.32.0.1.* . | ' -
], [/ Solenoide - Mola (aliment. externa) T488.32.0.1E.*
- 7= Solenoide - DIf. (auto alimentada) | T488.32.0.12.* Sl
: Iz, ISoIenoide - Dif. (alim. externa) T488.32.0.12E.*
'Solenoide - Solen. (alim. externa) | T488.32.0.0.*
2-10 bar
P .Solenoide - Solen. (alim. externa) _T¢33.32.0.DE,* 620NI/min
' 5/2| Solencide - Mola (auto alimentada) T488.52.0.1.%
.Solenoide - Mola (alim. externa) . T488.52.0.1E.*
I Solenoide - Dif. (alim. externa) .T43E|.52.0.12.* Beeilber
|Solenoide - Dif. (alim. externa) -T433_52_[}_12E_* mm &
2 [ [Solenoide - Solenoide (auto alimentada) 74885200
’ “'Solenoide - Sal. (alim. externa) m 210 bar
Solenoide - Solenoide (auto alimentada) T488.53.31.0.0.*
Solenoide - Solenoide (auto alimentada) T488.53.32.0.0.*
AL ISoIenoide - Sol. (auto alimentada) T488.53.33.0.0.* ’
ISoIenoide - Solenoide (alim. ext.) . T488.53.31 _[},{]E'_* SEAR B SRR
.Solenoide - Sol. (alim. externa) -T435_53_32_0.UE.'
[Solenoide- Solenoide(alim. ext.) ' T488.53.33.0.0E.*
Manifold para G 1/8” T488.**
.Placa Fechamento - T488.00
|Base completa Unica | T488.01
|Bases modulares completas (20 pcs.) | T488.01K
Bucha oca, compl. com O-rings (50 pcs.) T488.30K
. :Bucha em br., compl. com O-rings (50 pcs.) :T4BB.31K f f !
o f IEmrada de ar interm. com paraf. (5 pcs.) lT483.32K
// Paraf. para adequar valv. Solen. (50 pcs.) T488.33
-Parafuso para unir bases (50 pcs.) - T488.34
|Arruela p/ paraf. p/ unir bases (50 pcs.) .T488.35
'Vedagéo de o-ring (50 pcs.) .T4:EIB.38

* Tenséo:

M9 = Bobina 24 VCC 50/60 Hz (poténcia continua absorvida em operacéo 2 W)

M11 = Bobina 24 VCC (poténcia continua absorvida em operacao 3,8 W)
M56 = Bobina 24 V 50/60 Hz (poténcia absorvida na partida 9 VA, operacao continua 6 VA)

M57 = Bobina 110 V 50/60 Hz (poténcia absorvida na partida 9 VA, operagéo continua 6 VA)
M58 = Bobina 230 V 50/60 Hz poténcia absorvida na partida 9 VA, operagao continua 6 VA)

VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE
(Série 800, capitulo 2)

** = Namero de assentos (de 2 a 10)

Presséo Vazéo a 7]
| Simbolo Descrigéo Cadigo Min-Méax. 6 bar, Ap=1  nominal
G1/8" 32| = :_,_' v Solenoide - Mola 808.32.0.1._*
=, [l - Solenoide - Diferencial 808.32.0.12._*
Compadw e, [ - . Solenoide - Solenoide .803_32_0_0_ *
: 52| =] Solenoide - Mola 808.52.0.1_*
' Solencide - Diferencial l805.52.0.12. &
i ————————— 10bar  520Nlfmin = mm 4
L Solenoide - Solenoide 808.52.0.0_*
“'::f‘ 5/3 WITHe | Solenoide - Solenoide - C.F. - 808.53.31.11.11
F T ' Solenoide - Solenoide - C.A. ' 808.53.32.11.11
| Solenoide - Solenoide - C.F. 808.53.31.0.0. *
wﬁ | Solenoide - Solenoide - C.A. W
B ' Grampo .BCID.III B
ﬂ:;‘._ g Chapa de acabamento para G 1/8”-G 1/4” 808.00 ! f /
‘;‘ -— I Manifold para G 1/8" -G 1/4” lBUﬂ._"

* = Lista de tensées:

01 = microsol. 12 VCC
02 = microsol. 24 VCC

05 = microsol. 24 VCA
06 = microsol. 110 VCA

07 = microsol. 230 VCA

A valvula solenoide piloto usada € uma microsolenoide 15 mm 3/2 N.F com Faston e orificio 1.1.

** = Namero de Posi¢des (de 2 a 10)
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VALVULAS SOLENOIDE EC022

(Série 888, capitulo 2)

Simbolo Descricédo Cadigo “::: -s“snﬁét;(' 6 ::iézp3=1 I'n onel’inal
3/2  =,/l!w  |Solencide - mola (auto alimentada) 888@.32.A.39"
e, T :Solenoide - mola (auto alimentada) '3330,32,0_39*
=f T/l=- | Solenoide - Solenoide 8886.32.00.35% 2-8bar | 790 NI/min
5;2_ I | Solenoide - mola (auto alimentada) 8886.52.00.39*
:Solenoide - Solenoide '3330.52.00_35* ' el
5;3' 'Solenoide - Solenoide - C.F. _B_BQ?EW
:Solenoide - Solenoide - C.A. '3339_53_32_35' 2,5-8 bar | 440 NI/min
'Solenoide - Solenoide - C.P. 888@.53.33.35*
3/2 :Solenoide - mola (auto alimentada) 8884.32.A.39*
' "Solenoide - mola (auto alimentada) 8884.32.C.39*
|Solenoide - Solenoide |8884.32.0035* | 2-8Bbar | 890 Nijmin
5f2' |Solenoide - mola (auto alimentada) m_
Solenoide - Solenoide 8884.52.00.35* 8.6mm
5/3 | Solenoide - Solenoide - C.F. '3334_53_31_35-
|Solenoide - Solenoide - C.A. l3334_53_32_35t I 258bar 540 NI/min
'Solenoide - Solenoide - C.P. laam,53.33.35*
a iManifoId (Valvulas 5/2 -5/3) .BBB.**
= > W IChapa de acabamento lﬂBBD.OD
. Chapa de acabamento, 25 polos, IP65 888M.25.10
’ |Chapa de acabamento, 37 polos, IP65 lE-BBM.B?JD
’ Base modular, 2 posicoes, IP65 888M.02.EM
0 'Placa de alim. Esq, e direita PNP 24 VCC 888M.*** / / /
‘ Placa Fechamento 888M.22.PC
w ” 'Plugue de base multipolar IBBEM.T
'Vedagéo posicgao eletrénica IP65 '%am_z:_)_g
4 ( lCabo in line completo com conector IP40 2400.** ** 00
é g’ [Cabo completo com conector, 25 polos, IP65 _2300_25.“.*“ |

fCabo completo com conector, 37 polos, Ip65

2400 .37 %% *xx

L
Q
o
Z
T
-
(]
7
%)
<
-
-
3
>

*Tensdo: FO5=24VCC ** Numero de posi¢cdes: *** Nimero de posicdes: ** ** Conector: ** *** Comprimento do cabo:
F56 = 24 V (50-60 Hz) De 02 a 10 04 = 4 posicdes 12 = 12 posicdes 25 = 25 polos 03 = 3 metros 10 = 10 metros
F57 =110V (50-60Hz) 12a 16 08 = 8 posicdes 16 = 16 posicoes 37 = 37 polos 05 = 5 metros
F58 = 230V (50-60 Hz) Sk T Fa— : . Frg— .
FOO = sem bobina Tipo : .** Comprimento do cabo: g f‘:m.'lector g
00 = Lado esquerdo 03 = 3 metros 10 = 10 metros 10 =in line
€ : 0 = Auto Alimentada 01 = Lado direito 05 = 5 metros 90 = Angulo 90°
E = Alimentacéao externa
VALVULAS SOLENOIDE
(Série 464, capitulo 2)
Simbolo Descrigdo Codigo Pressao Vazdoa | O
| Min.-Max. 6 bar, Ap=1 |nominal
=, I-r;— o i 0 Ul 1.
G ”4" 3/2 '_;'_'fh lSoIenmde Mola 464.32.0.1.M2 2.5-10 bar
- =, T Solenoide - Diferencial 464.32.0.12.M2
], [ e - .32.0.0. o .
b _ LI I:o:enoge ;ollenmde |464.32.0.0.M2 | 2-10bar | 1360Nl/min
5/2 |Solenoide - Mola |464.52.0.1.M2 2.5-10 bar
Solenoide - Diferencial 464.52.0.12.M2
| |Solenoide - Solenoide |464.52.0.0.M2 | 2-10bar |
5/3 Solenoide - Solen, - C.F. 464.53.31.0.0.M2
i 'Solenoide - Solen. - C.A. 464.53.32.0.0.M2 @ 3-10bar | 1280NI/min
SLAM S |Solencide - Solenoide - C.P. |464.53.33.0.0.M2 | &
q‘ 32 1 _' Solenoide - Mola |464/1.32.0.1.M2 2,5-10 bar
=L ll,=- |Solenoide - Diferencial 464/1.32.0.12.M2
o], T/ Solenoide - Solenoide 2-10 bar
'S = l464f1.32.0,D.M2 . 1360N1min
2 olenoide - Mola 4/1.52.0.1.M
P‘ 5 | . . . .4’5 1.52.0 2 | 9 510 bar
Solenoide - Diferencial 464/1.52.0.12.M2
Solenoide - Solenoide 464/1.52.0.0.M2 2-10 bar
5/3 |Solenoide - Solen. - C.F. 464/1.53.31.0.0.M2
,"‘ Solenoide - Solen. - C.A. 464/1.53.32.0.0.M2 3-10 bar | 1280Nl/min

|Solenoide - Solen. - C.P.

464/1.53.33.0.0.M2

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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(Série 400, capitulo 2)

VALVULAS SOLENOIDE Techo-ECO

Presséao Vazéo a (%]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G 1/4" 32 Ll A Solenoide- Mola (auto alimentada) T424.32.0.1*
Ca P Solenoide - Mola (alim. externa) T424.32.0.1.E.*
=l ,-;u Solenoide - Diferencial (auto alimentada) T424.32.12.*
} Solenoide - Diferencial (alim. externa) T424.3212.E.*
Solenoide - Solenoide (auto alimentada) .T424.32.0.0."
Solenoide - Solenoide (alimen. externa) T424.32.0.0.E.* :
T . . T 10 bar | 1050NI/min
5/2 Solenoide - Mola (auto alimentada) T424.52.01.*
Solenoide - Mola (alim. externa) |T424.52.0.1.E.*
Solenoide - Diferential (auto alimentada) T424.52.12.* mm 8.5
Solenoide - Diferential (alim. externa) T424 5212 E.*
Solenoide - Solenoide (auto alimentada) |T424.52.0.0.*
& Solenoide - Solenoide (alim. externa) T424.52.0.0.E.*
5/3 w111 |Solenoide - Solenoide (auto alimentada) iT424.53.31 .0.0.*
il ¥ | Solenoide - Solenoide (alim. externa) T424.53.31.0.0.E.*
AL | Solenoide - Solenoide (auto alimentada) T424.53.32.0.0.*
o . — 10bar | 900NI/min
LT | Solenoide - Solenoide (alim. externa) T424.53.32.0.0E.*
el .'i;! f",."fg. Solenoide - Solenoide (auto alimentada) T424.53.33.0.0.*
,r‘“.‘*'ﬂ."“, Solenoide- Solenoide (alim. externa) T424.53.33.0.0.E.*
Manifold para G 1/4” T424 **
| Placa Fechamento T424.00
Base completa Unica |T424.01
Bases modulares completas (15 pcs.) |T424.01K
Bucha oca, completa com O-rings (50 pcs.) T424.30K
Bucha em branco, compl com O-rings (50 pcs.) T424.31K ! ! !
Entrada de ar intermed. com parafuso (5 pcs.) | T424.32K |
Paraf. para adequar vélv. solenoide (50 pcs.) 'T424.33
Parafuso para unir bases (50 pcs.) \T424.34
Arruela para paraf. para unir bases (50 pcs.) | T424.35
Selo de o-ring (50 pcs.) | T424.36
*Tensdo: B04=12VCC BO5 =24 VCC B09 =24 VCC (2 W) ** = Numero de Posi¢ées (de 2 a 10)
B56 =24V 50-60Hz B57=110V50-60Hz B58=230V 50-60Hz
VALVULAS SOLENOIDE

(Série 400, capitulo 2)

Simbolo Descrigdo Codigo l\:::?l\slléa?( 6 Z::,é:paﬂ non?inal
G1i/2" 3/2 « T - |Solenoide - Mola .452.32.0.1.M2 2610 bar
Solenoide - Diferencial 452.32.0.12.M2
h Solenoide - Solenoide -452.32,0.0,M2 - 2-10 bar :
5/2 |soenoide - Moa las2s201Mm2 ry B
Solenoide - Diferencial 452.52.0.12.M2 mm 15
Solenoide - Solenoide '452.52.0.0.M2 ! 2-10 bar
ﬁ 53| 4. | Solenoide - Solenoide - C.F. 4525331.00M2
' . | Solencide - Solenoide - C.A. 452.53.32.0.0M2 | 3-10bar | 3000NI/min
n . | Solenoide - Solen.- C.P. m
3/2 el l» |Solenoide - Mola 452{1.32.0.1.M2  2,5-10 bar
E @ ][/ =+ |Solenoide - Diferencial m 2-10 bar
& _'_,] i~ | Solenoide - Solenoide .452“ .32.0.0.mM2 R 3500NI/min
§/2 -« [[][*- |Solenoide - Mola 452{1.52.0.1.M2
‘E )] ‘ = |Solenoide - Diferencial 452/1.52.0.12.M2 | 2-10 bar mm 15
| =l } ..1:~ Solenoide - Solenoide l 452/1.52.0.0.M2 -
5/3 {1 [k |Solenoide - Solenoide - C.F. :452!_1 S3BLOOMZ o oONIin
0—_—0 "=~ | Solenoide - Solenoide - C.A.

"~ | Solenoide - Solenoide - C.P.

452/1.53.32.0.0.M2
|452/1.53.33.0.0.M2

219

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS SOLENOIDE
(Série 400, capitulo 2)

G1/2 8/2 i ]/l | Solenoide - Mola 412/2.32.0.1.C.M2
Série compacta - il Solenoide - Mola '41 2/2.32.0.1.AM2
s ‘..f;' Solenoide - Diferencial (externo) e 2/2320.12CM2
. | Solenoide - Diferencial (externo) 412/2.32.0.12.AM2 |
| Solenoide - Diferencial (auto alimentada) 412/2.32.0.12/1.C. M2
.‘ﬂ | Solenoide - Diferencial (auto alimentada) _41 212 32.0.12/1.A.M2 . 3B00NI/min - mm 15
Solenoide - Solenoide 412/2.32.0.0.C.M2
Solenoide - Solen. -41 2/2.32 0.0.A.M2 10 bar
5!2I . .: Solenoide - Mola 4_1.12,1'_2_52-31_MZ _____
P e . 1 Solenoide - Diferencial (externo) 412/2.52.0.12.M2
Solenoide - Diferencial (auto alimentada) I 412/2.52.0.12/1.M2
Solenoide - Solenoide 412/2.52.0.0.M2
5/3] . k2] Solenoide - Solen. 412/2.53.31.0.0.M2
1 J300NI/min
i Fe | Solenoide - Solen. 412/2.53.32.0.0.M2 i
e MR .5 U | solenoide - Solen. 412/2.53.33.0.0.M2 6
G1" 3/2 =, Ii.’i'.w' Solenoide - Mola 411.32.0.1.5* E
], fl_,-;-' | Solenoide - Diferencial 411.32.0.12.5* | El)
[/ | Solenoide - Solenoide 411.32.0.0.5* 3
“(1[,[w= | solenoide - Mola 411520.1.5* g
ww{{[] 7:'_. | Solenoide - Diferencial 411.520.12.8* 10bar | 6500NImin mm 20 g
MEE | Solenoide - Solenoide 1411.52.0.0.8* §
|'¥=" Solenoide - Solen. - C.F. 411.53.31.0.0.8*
']'i Solenoide - Solenoide - C.A. 411.53.32.0.0.5*
TR Solenoide - Solen. - C.P. 411.53.33.0.0.8*

S* = 32mm codigo da valvula solenoide

VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO
(Série 700, capitulo 2)

Simbolo b o o Pres'séo Vazéo a ﬂ
: escricdo Cadigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
ar | |T'L |Pneumatica - Mola N.A. 779.32.11.1A
=, Il |Pneumética - Mola N.F. |779.32.11.1C
ISoIeno?de - Mola, pfloto interno N.F. 779.32.0.1AC.M2 10bar | 1800NI/min
|Solenoide - Mola, piloto externo N.F. 779.32.01C.M2
:Solenoide - Mola, piloto interno N.A. 779.32.0.1AA M2
;Solenoide - Mola, piloto externo N.A. | 779.32.0.1A M2 mm 10
Vacuo |Pneumética - Mola N.A. | 779/V.32.11.1A
Pneumaética - Mola N.F. 779/V.32.11.1C
|Solenoide - Mola, piloto interno N.A. 779/V.32.0.1AA. M2V
Solenoide - Mola, piloto interno N.F. 779MV.32.0.1AC.M2/V| / !
?Solenoide - Mola, piloto externo N.A. 779V32.0.1AM2 |
ISoIenoide - Mola, piloto externo N.F. [ 779V.32.0.1C.M2
ar iPneumética - Mola N.F. ' 772.3211.1C
iSoIenoide - Mola, piloto interno N.F. :?72.32.0.1AC.M2 10 bar | 4B0ONI/min
;Solenoide - Mola, piloto externo N.F. | 772.32.01 c.m2
VAcuo |Pneumatica - Mola N.A. 772M32.11.1A
|Pneumatica - Mola N.F. 772M32.111C mm 15
.Solenoide - Mola, piloto interno N.A. ?72N32.0.1M.M2N? / /
|Solenoide - Mola, piloto interno N.F. ?72N32.0.1AC_M2NE
ESoIenoide - Mola, piloto externo N.A. | 772/V.32.0.1A.M2 |
:Solenoide - Mola, piloto externo N.F. ' 772/M:V32.0.1C.M2 I

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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VALVULAS SOLENOIDE

VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO
(Série 700, capitulo 2)

i Presséo Vazéo a (7]
Simbolo Descrigao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G3/4" ar = ",';L'.-- Pneumatica - Mola N.F. ??3321110 — ]
ol _,,’w- Solenoide - Mola, piloto interno N.F. 773.32.0.1AC.M2 10 bar | 7300NI/min
- 'II,-;t'-'- Solenoide - Mola, piloto externo N.F. 773.32.0.1C.M2
vécuo. eI - Pneumatica - Mola N.A. I??GN.32.1 1.1A
Pneumatica - Mola N.F. -?73N.32.11.1 c o2t
Solenoide - Mola, piloto interno N.A. -7?3N32.0.1M.M2N-
Solenoide - Mola, piloto interno N.F. -??3N32.0.1AC.M2N. / 4
Solenoide - Mola, piloto externo N.A. '??3N,32_[)_1A_M2 |
" Solenoide - Mola, piloto externo N.F. 773/MV.32.0.1C.M2
ar Pneumatica - Mola N.F. 771.32.11.1C
Solenoide - Mola, piloto interno N.F. '—.,-;.-1 32.0.1AC.M2 10 bar | 12500MI/min
Solenoide - Mola, piloto externo N.F. -?71_32‘0_10_5,12
vécuo- . Pneumadtica - Mola N.A. -771;\,'_32,1 1.1A
T/ | Pneumatica - Mola N.F. 771N.32.11.1C mm. &
I Solenoide - Mola, piloto interno N.A. TTINE2.01AA M2V / /
=N Solenoide - Mola, piloto interno N.F. TTIN.32.0.1AC M2V
azh 5 Solenoide - Mola, piloto externo N.A. TT1NM.32.0.1AM2
el e Solenoide - Mola, piloto externo N.F. 771V32.0.1.C. M2
—— ar -l | Preumaica- Mola NF 776.22.11C
] [ e Solenoide - Mola, piloto interno N.F. 776.22.0.1AC.5*
‘ 3 '} Solenoide - Mola, piloto externo N.F. '??3_22_0,15,3*
Pneumatica - Mola N.F. 776.32.11.1C L
Solenoide - Mola, piloto interno N.F. "?75,32‘0_1}\0,8*
5 Solenoide - Mola, piloto externo N.F. 776.32.0.1C.S* -
VACUO Pneumatica - Mola N.F. 776NM.22.11.1C
ol [ Solenoide - Mola, piloto externo N.F. -??EME_E._GJ_G._S* |
Pneumatica - Mola N.A. l??EN_32_1 1.1A J /

5@

S—

Pneumatica - Mola N.F.

Solenoide - Mola, piloto externo N.A.

Solenoide - Mola, piloto externo N.F.

776/V.32.11.1C

| T76/V.32.0.1A.5*

776/V.32.0.1C.5*

* = vide bobinas para valvulas microsolenoide 32 mm

VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO
(Série T700, capitulo 2)

Pressao Vazao a 7]
Simbolo Descricdo Caodigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
" A Pneumatica - Mola N.F.
G1/2 . ].-; — T772.32.11.1
para ar comprimido | = LTk I Pneumatica - Mola N.A.
Piloto el 7 Solenoide - Mola N.F. T772.32.0.1AC.MP
' INerno i /- | Solenoide - Mola N.A. T772.32.0.1AAMP
; o, Solenoide - Mola N.F.
Piloto externo Pl : T772.32.0.1.MP 10bar | 4100NI/min
servoassistido o, T Solenoide - Mola N.A.
Piloto interno com NI Solenoide - Mola N.F. T7725.32.0.1AC.MP
exaustdo rapida e 70 Solenoide - Mola N.A. T7725.32.0.1AA MP
Piloto externo servoassistido e I Solenoide - Mola N.F. T7725.32.0.1. MP mm 15
com exaustao rapida g || }je Solenoide - Mola N.A. T
G 1/2,” =K Pneumatica - Mola N.F. T772V.32.11.1
para vacuo _ A1k Pneumatica - Mola N.A. [ |
Piloto =] Solenoide - Mola N.A. T772/V.32.0.1AA. MV
Interno | eefzr) Solenoide - Mola N.F. \TPT2N320.1ACMY /
Piloto externo = 1, Solenoide - Mola N.A. T772/N.32.0.1. MP
servoassistido e [ Solenoide - Mola N.F. T
3 AT e [ Solenoide - Mola N.A.
Piloto externo servc)Nass[st!do ! : T772/VS.32.0.1.MP
com exaustao rapida LN Solenoide - Mola N.F.
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VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO »}
(Série T700, capitulo 2) I, e

. . - Presséo Vazdoa [%]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G 3/4 o |Pneumatica - Mola N.F. T773.32.11.1
para ar comprimido Pneum. - Mola N.A.
Piloto Solenoide - Mola N.F. T773.32.01AC.MP
LU =i [/} |Solenoide - Mola N.A. T773.32.0.1AAMP
i Solenoide - Mola N.F.
Piloto externo | f=_oonoto oo T773.32.0.1.MP 10 bar | 7500NI/min
servoassistido | 1, ] e Solenoide - Mola N.A.
Piloto interno com MiFA; Solenoide - Mola N.F. T7735.32.0.1AC.MP
exaustao rapida b, :f_l':w- Solenoide - Mola N.A. T77335.32.0.1AAMP
i isti Bl [l i - oL
Piloto externo servoassistido _'_l |Solenoide - Mola N.F T7735.32.0.1.MP mm 20
com exaustao rapida | =i [/l |Solencide - Mola N.A.
G 3/4” para vacuo et |Pneumatica - Mola N.A. T773N.32.11.1
Pneumaética - Mola N.F.
Piloto | |Solenoide - Mola N.A. T773/V.32.0.1AAMYV
Interno Solenoide - Mola N.F. T773/M.32.0.1AC.MV ; /
Piloto externo Solenoide - Mola N.A.
o i T773/V.32.0.1.MP
servoassistido Solenoide - Mola N.F.
g it Solenoide - Mola N.A.
Piloto externo servciass[st!do - | : T773/VS.32.0.1.MP
com exaustao rapida o Solenoide - Mola N.F. w
» | ,==-e, 1, | Biestavel versdo N.C. Q
for:/r?migsfa ar ey T772.32.0.1BP o
p I~ = i W IBles aveI versao N.C. 10 bar 4100NI/min =
com exaustdo [l ®" “ Biestavel versdo N.C. T}
oida (I T - T7725.32.0.1BP -l
rapiaa Y P ‘|Biestavel verséo N.A. (@]
4’ /" Biestavel versdo N.C. ]
@ r‘:é e o e verehe B T773.32.0.1BP 0
=< -Bfesi“’el =0 T 10 bar | 7500NI/min |
30 [, - Biestavel versdo N.C.
com exaustao | Ll ° T7735.32.0.1BP e~
rapida [/ Biestavel versao N.A. -
| Scetavel SO NC | mm 15 o
u Biestavel versdo N.C.
G 1/2” para vacuo : — = T772V.32.0.1BP >
" * Biestavel versao N.A.
a L 2| Biestavel ao N.C.
com exaustéo. [Thiz 7| TOTIVE VOres T772VS.32.0.1BP
rapida |, |, - le, | | Biestavel versdo N.A. / /
I G 1/4” para : £ " Biestavel versdo N.C. T773V.32.0.1BP
# vacuo | Biestavel verséo N.A.
com exaL’JstAéo Ly ' Biestavel verséo N.C. | T773v8.32.0.1BP
rapida | |Biestavel versdo N.A.
2 P dtica - Mola N.F.
G 17 paraar {rneumatica - Vo'a T771.32.11.1
comprimido | |Pneumatica - Mola N.A.
Piloto Solenoide - Mola N.F. T771.32.0.1AC.MP
Interno Solenoide - Mola N.A. T771.32.0.1AAMP
Piloto eXTeT”O _ lSoIenOTde -Mola N.F. T771.32.0.1 MP 10 bar | 12500N)/min|
servoassistido Solenoide - Mola N.A.
Piloto interno com Solenoide - Mola N.F. T7718.32.0.1AC.MP
exaustdo rapida Solenoide - Mola N.A. T7718.32.0.1AA MP
i isti Solenoide - Mola N.F.
Piloto externo servc{ass[st!do | | : T7715.32.0.1.MP mm 25
com exaustéo rapida Solenoide - Mola N.A.
» : Pneumética - Mola N.A.
G 17 para vacuo | a TI71N.32.11.1
a=H Pneumaética - Mola N.F.
Piloto RN Solenoide - Mola N.A. T771/V.32.0.1AA MYV
Interno /] Solenoide - Mola N.F. | T771/M.32.0.1AC. MV / r
i e, T Solenoide - Mola N.A.
Piloto exlterno - | : T771/MV.32.0.1.MP
servoassistido gl [T Solenoide - Mola N.F.
i isti =, 1, |Solenoide - Mola N.A.
Piloto externo Servciass[stl.do | s | . T771/VS.32.0.1.MP
com exaustao rapida =, [ Solenoide - Mola N.F.
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VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO
(Seérie T771, capitulo 2)

. . - Presséo Vazao a [7]
Simbolo Descricao Codigo Méx. lbartap=ailinominal
G 1” paraar ' "l Biestavel versdo N.C.
comprimido i1, fmcf. |/ Biestavel versdo N.A. Tt B
T e = 10 bar  12500NI/min
com exaustdo =1 Il e [l Biestavel verséo N.C.
rapida .« Biestavel verséo N.A. AL -
G 17 para vacuo . Biestavel versao N.C. S
T T < T771V.32.0.1BP
- Biestavel versdo N.A. / /
com exaustéo =L, d Biestavel versao N.C. T771VS.32.0.1BP
répida . Biestavel versdo N.A. T
VALVULAS DE VALVULAS SOLENOIDE PARA AR COMPRIMIDO E VACUO
(Série N776, capitulo 2)
Pressdo Vazao a (%]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G11/2” paraar 2/8 il :\'.' | Solenoide - Mola, piloto interno N.F. iN??G.22.U.1AG.M3H
comprimido o | j-a Solenoide - Mola, piloto externo N.F. | N776.22.0.1C.M3R
=1 Pneumatica - Mola |N776.22.11.1C
8/2 L Solenoide - Mola, piloto externo N.A. - N.F. | N776.32.0.1.M3R :
CamiFd 10bar  33500NI/min
al [/ Solenoide - Mola, piloto interno N.A. | N776.32.0.1AAM3R |
eef, [/ Solenoide - Mola, piloto interno N.F. | N776.32.0.1AC.M3R
Pneumatica - Mola | N776.32.11.1
| L : — -1 - mm 38
G11/2 3/3 | Solenoide - Mola, piloto interno N.F. | N776/V.22.0.1AC.M3R
para vacuo Solenoide - Mola, piloto externo N.F. | N776/V.22.0.1C.M3R
Pneumética - Mola | N776/V.22.11.1C
3/2 Solenoide - Mola, piloto externo N.A. - N.F. | N776/V.32.0.1.M2R
f !
Solenoide - Mola, piloto interno N.A. | Nnﬁmaz‘o_1m'm3ﬁl
Solenoide - Mola, piloto interno N.F. | N776/V.32.0.1AC.M3R
Pneumaética - Mola | N776/NV.32.11.1
VALVULAS ASSENTO
(Série 700, capitulo 2)
. . L Pressao Vazao a 7]
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Corpo “T” versio 2/2 =] Acionamento duplo, magnético | PVAB.DEM.T.* **
P f Acionamento duplo, ndo magnético | PVA.B.DE.N.T* **
- Normalmente aberto, magnético | PYA.B.SA.M.T.* **
= Normalmente aberto, ndo magnético | PVAB.SA.N.T.*.**
: .| L Normalmente fechado, magnético |PVAB.SC.M.T* **
“——"" Normalmente fechado, ndo magnético IPVA.B.SC.N.'I'.*.** Sai ; /
Corpo “Y” versiio 22 _._l_._ Acionamento duplo, magnético | PVA.B.DE.M.Y.* **
Pt b Acionamento duplo, ndo magnético | PVA.B.DE.N.Y* **
— Normalmente aberto, magnético | PVA.B.SA.M.Y.* **
e Normalmente aberto, ndo magnético | PVA B.SA.NY* **
L Normalmente fechado, magnético | PVA B.SC.MY***
L= Normalmente fechado, ndo magnético | PYAB.SC.NY***
* Conexdes : A=G1/4” E=G1 **Vedacéoes : N = NBR
B=G3/8” F=G11/4” V = FPM
cC=G1/2" G=G11/2" F = PTFE
D=G3/4" H=G2
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE
(Série 514, T514, capitulo 2)

Namur 3/2 i/l Solenoide-Mola S1N320AM2 |
Interface {1/} Solenoide - Diferencial 514/N.320.12M2 |
A s ]/tm~ Solenoide - Solenoide | 514/N3200M2 | 2-10bar |
,E,.’ 5/2 = ll_._.,i‘-’ Solenoide - Mola 514/N.52.0.1.M2 oo B
- |1.|]:'(' .« Solenoide - Diferencial 514/N.52.0.12.M2 G
—— e ;I:.-I-fl = Solenoide - Solenoide 514/N5200M2 | 2-10bar
G1/4” 4/2 _|T'T_ Pneumatica - Difer. T514.42.00.16
AT | } Pneumética - Pneum. ' T514.42.00.18
o[ Y[ils  Pneumatica - Mola | T514.42.00.19
: = I #=  Solenoide - Solenoide | T514.42.00.35.*
’ &, {]l |+  Solenoide - Diferencial | T514.42,00.36 *
&) '.T v Solenoide - Mola T514.42.00.39.* L et B
5/2 <+ 1],/ Pneumatica - Difer. T514.52.00.16
’ Pneumatica - Pneum. | T514.52.00.18
=i Pneumatica - Mola | T514.52.00.19
o eefi]] e . Solenoide - Solenoide | T514.52.00.35.*
=1}/ Solencide - Diferencial T514.52.00.36.*
M [ solencide - Mola | 1514.52.00.39.*
0 - [ ”[ I'I Kit Universal i
: T514.92.00.* * 10bar  1100MImin - mm 8

* Tensdo: BO4 = 12 VCC - B09 = 24 VCC (2 W) - B57 = 110 V 50 - 60 Hz- BO5 = 24 VCC -B56 = 24 V 50 - 60 Hz-B58 = 230 V 50 - 60 Hz

VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE
(Série 514, T514, capitulo 2)

Presséo Vazéo a [%]
Simbolo Descricéo Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Tamanho 1 5/2 Pneumaética - Mola 1001.52.1.9
Pneumatica - Diferencial 1001.52.1.6
Pneumatica - Pneumatica 1001.52.1.8
T B40NI/min
Solenoide - Mola 1051.52.3.9. M2
Solenoide - Diferencial 1051.52.3.6 M2
Solenoide - Solenoide 1051.52.3.5.M2
10 bar !
Pneumética - Pneum. C.F. 1001.53.31.1.8
Pneumatica - Pneum. C.A. 1001.53.32.1.8
“*  Pneumatica - Pneum. C.P. 1001.53.33.1.8
: T20NIfmin
= Solenoide - Solen. - C.F. 1051.53.31.3.5.M2
14« Solenoide - Solen. - C.A. 1051.53.32.3.5.M2
"= Solenoide - Solen. C.P. 1051.53.33.3.5.M2
Tecnopolimero 5/2 Pneumética - Mola 1011.52.1.9
Pneumatica Diferencial 1011.52.1.6
Pneumética - Pneumatica 10115218
Solenoide - Mola 10 bar 900NI/min !

Solenoide - Diferencial

1011.52.3.9.M**

1011.52.3.6 M**

Solenoide - Solenoide

Pneumética - Pneum. C.F.

1011.52.3.5.M**
1011.52.31.1.8

1]
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE ISO 5599/1
(Série 1000, capitulo 2)

Pressao Vazao a [}
Simbolo Descricdao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Tecnopolimero 53| i J A%+ | Pneumatica - Pneumatica C.A. 1011.53.32.1.8
‘-ﬂk 1‘r-|T|\'|]r’, Pneumética - Pneumética C.P. .1 011.53.33.1.8
Solenoide - Solenoide C.F. 1 D11.53.31.3.5.M*: 10bar | 900NI/min /

-, T

uuﬂ

Solenoide - Solenoide C.A.

'] Solenoide - Solen. C.P.

1011.53.32.3.5.M**
1011.53.33.3.5.M**

Tamanho 2 5f2 ., Pneumatica - Diferencial 1002.52.16
.}?Il’. ] Pneumética - aneum.ética 1002.52.18 ikar
Solenoide - Diferencial 1052.52.3.6.M2
Solenoide - Solenoide '10'52.52.3,5.M2 -
".‘m‘- 5/3 I Pneumatica - Pneumatica C.F. 1 00253311-8
) . bt IN i TAeh Pneumatica - Pneumatica C.A. .1[)02.53.32.1 8
t’?l‘ £ t;] [ | Pneumatica - Pneum. C.P. :1002.53.33.1.3 | Jober
w11, [[M+| Solenoide - Solencide - CF. 1052.53.31.3.5.M2
i " Al %+ | Solenoide - Solenoide - C.A. :1052_53_32_3_5,M2 |
| Solenoide - Solenoide C.P. 1052.53.33.3.5.M2
Tecnopolimero 5/2 Pneumética - Mola 1012.52.1.9
Pneumética - Diferencial -1012.52.1 B
a Pneumatica - Pneumatica -1012.52.1 8
Solenoide - Mola -1012.52.3.9.M*"
Solenoide - Diferencial r1D12.52.3.B.M*"
. Solenoide - Solenoide :1012.52.3.5.M*" S
uﬂu 5/3 Pneumatica - Pneumatica C.F. _1012.53.31.1 i
Pneumética - Pneumatica C.A. 1012.53.32.1.8
Pneumatica - Pneumética C.P. .1l'.‘r12.53.33.1 B
Solenoide - Solenoide C.F. 1012.53.31.3.5.M**
+ _ Solenoide - Solenoide C.A. 1012.53.32.3.5.M**
'”1|."—;1 1/".<| sSolenoide - Solenoide C.P. 1012.53.33.3.5.M**
Acessoérios para Base CNOMO para solen. Tam, 1 e 2 l1001.04
os tamanhos ‘ Base para solenoide tamanhos 1 e 2 L1001.05
le2 Base com conexdes infer. tamanho 1 1001.00 ;
. . Base com conexdes laterais 11001.01
- Bloco de entrada tamanho 1 1001.02
Base com conexodes infer. tamanho 2 1002.00
Tamanho 3 Pneumatica - Mola I1D13.52.1 i)
Pneumatica Diferencial 1013.52.1.6
‘ L ' Pneumatica - Pneumat. j1013-52-1-3
- , “= | Solenoide - Mola 1013.52.3.9.M**
=h| ." Solenoide - Diferencial 1013.52.3.6.M**
P = t,,_l."_l E= | Solenoide - Solenoide .1013.5.2.5.5]';1“ ]
’h 5;3 _ --5-"|I.]'}jl-;-_-’}i-i,\ Solenoide - Solenoide - C.F. 1013.53.31.1.8 10 bar
g Solenoide - Solenoide - C.A. '1 013.53.32.1.8
A7IHT: | Preumatica - Pneumatica C.F. 1018.53.33.1.8

T

.. I I -‘.- T

palels [

Pneumética - Pneumética C.A.
Pneumaética - Pneumatica C.P.

Solenoide - Solen. C.P.

1013.53.31.3.5.M**

1013.53.32.3.5.M**
1013.53.33.3.5.M**

1700N1/min /

1600NImin.

! !
3600NI/min
/
3000NI/min

** = Codigo para valvula solenoide 30 mm
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE ISO 5599/1

(Serie 1000, capitulo 2) ;,_tiu“

Blocos de entrada

=

Bases modulares
com conexoes
laterais e inferiores

Base individual

tamanho 1

tamanho 2

tamanho 3

tamanho 1

)

-

tamanho 2

)

ane

tamanho 3

b

Presséo Vazao a %]
Descricéo Cadigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal i

Tamanho 1 11101.08

Universal .1101'10

Conexdes alinhadas 11 101.11

Conexdes superiores .1 101.12

Conexoes inferiores 1101.13

Universal -1‘iD-2.1D

Conexdes alinhadas 1102.11

Conexdes superiores 1102.12

Conexoes inferiores 1102.13

Conexdes alinhadas -1 103.11

Tamanho 1 '1 101.00

Tamanho 2 .1 102.00 { / /
Tamanho 3 -1 103.00

Forma “A” “1 101.14

.Forma “B” - 1101.15

Chapa de acabamento 1101.16

Forma “A” 1102.14

Forma “B” -11[)2.15

Chapa de acabamento '1 102.16

Forma “A” .1 103.14

Chapa de acabamento l 1103.16

Interbase 2-1 . 1100.2-1

Interbase 3-2 -1 100.3-2

** = Codigo para valvula solenoide 30 mm

VALVULAS SOLENOIDE ISO 5599/1 COMPLETAS COM CONECTOR M12

(série 1000, M12, capitulo 2)

Presséo Vazao a 7]
Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
Tamanho 1 5/2 Solenoide - Solenoide [1111.5235.*
Solenoide - Diferencial 1111.52.3.6.*
Solenoide - Mola [1111.52.3.9.* 10 bar | 900NImin

pr

Tamanho 2

5/3

5/2

Tamanho 3

P

5/2

5/3

Solenoide - Solenoide - C.F.
Solenoide - Solenoide - C.A.
Solenoide - Solenoide C.P.
Solenoide - Solenoide
Solenoide - Diferencial
Solenoide - Mola

Solenoide - Solenoide - C.F.
Solenoide - Solenoide - C.A.
Solenoide - Solenoide C.P.
Solenoide - Solenoide
Solenoide - Diferencial
Solenoide - Mola

Solenoide - Solenoide - C.F.
Solenoide - Solenoide - C.A.

Solenoide - Solenoide C.P.

1111.53.33.3.5.*

[1112.52.3.5.*
[1112.52.3.6.*
[1112.52.3.9.*
_1 112.53.31.3.5.*

1112.53.32.3.5.*
1112.53.33.3.5.*
1113.52.3.5.*

1113.52.3.6.*

1113.52.3.9.*

1113.53.31.3.5.*

1113.53.32.3.5.*
1113.53.33.3.5.*

|1111.53.31.3.5.*
n 11.53.32.3.5.*

10 bar | 1600NI/min {

10 bar | 3600NI/min

*Tenséao da bobina: 12P =24 VCC

L
Q
o
P4
m
-
o
a
o
<
=
=
<
>
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE TAMANHO 10 mm

;,mm (Série 2100, capitulo 2)

Presséo Vazéo a [
Simbolo Descricdo Codigo i Max. 6 bar, Ap=1 nominal
LINHA . Pneumética Diferencial I 2115.52.00.16
M5 Pneumética - Pneumatica 2115.52.00.18
Pneumética - Mola 2115.52.00.19.
| — ' Thbar 250NI/min
Solenoide - Solenoide 2115.52.00.35.*
. Solenoide - Diferencial 2115.52.00.36.*
. Solenoide - Mola 2115.52.00.39.*
' Pneumatica - Pneumatica C.F. - 5115.53.31.18.* 7bar | 130NImin
Pneumatica - Pneumaética C.A. 5115.53.32.18.* 7 bar 140NI/min
Pneumatica - Pneumatica C.P. 2115.53.33.18.* 7 bar . 180NI/min
" Solenoide - Solenoide - C.F. 2115.53.31.35.* 7 bar l 130NI/min .
%_. Solenoide - Solenoide - C.A. 2115.53.32.35.* 7 bar 140MNI/min
. Solenoide - Solenoide - C.P. 2115.53.33.35.* 7 bar 180NI/min
> S = mm 2,5
M5 LISO . neumatica Diferencial 2135.52.00.16
w Pneumatica - Pneumatica 2135.52.00.18
Q T L
6 Pneumatica - Mola 9135.52.00.19
e | . . -— T7har 150NI/min
&5 Solenoide - Solenoide 9135.52.00.35.*
o) Solenoide - Diferencial 2135.52.00.36.*
w +
n Solenoide - Mola 2135.52.00.39.*
j Pneumética - Pneumatica C.F. 2135.53.31.1B.* 7 bar 130NI/min
5 . .53.31.18. |
3 Pneumatica - Pneuméatica C.A. 2135.53.32.18.* 7bar | 140NI/min
§ | Pneumatica - Pneumatica C.P. I 2135.53.33.18.* 7 bar ' 1BONI/min
. Solenoide - Solenoide - C.F. | 2135.55.31.35.* ' 7 bar . 130NI/min
' Solenoide - Solenoide - C.A. | 2135.53.32.35. 7 bar ' 140NI/min
Solenoide - Solenoide C.P. 2135.53.33.35.* 7 bar 18ONImin
Pneumética Diferencial 2141.52.00.16
" Pneumatica - Pneumatica I 2141 .52.00.18
. Pneumatica - Mola 2141 .52.00.19
! iy
Solenoide - Solenoide 2141.52.00.35.* oo O
' Solenoide - Diferencial 9141.52.00.36.*
' Solenoide - Mola 2141.52.00.39.*
mm 2,5
Pneumatica - Pneumatica C.F. 2141.53.31.18.* 7 bar 130NI/min
Pneumatica - Pneumatica C.A. 2141.53.32.18.* 7 bar 140M1/rmin
| Pneumatica - Pneumatica C.P. -_2141 53.33.18.* | 7bar 1BONI/min
i | Solenoide - Solenoide - C.F. 2141.53.31.35.* 7 bar . 130NI/min
' Solenoide - Solencide - C.A. 214153.32.35.* 7bar | 140NImin
. Solenoide - Solenoide C.P. _ 2141.53.33.35.* 7 bar | 180NI/min

* = Lista de tensoes:

01 =12 VCC con. 90° com led 21 =24 VCC con. linha com led 91 = 12 VCC para con. Elétrica integral para baixo ndo

02 = 24 VCC con. 90° com led 22 =24 VCC con. linha com led para a série LINHA
11 = 12 VCC con. 90° com led para baixo 31 =12 VCC con. linha com led para baixo 92 = 24 VCC para con. Elétrica integral para baixo ndo
12 = 24 VCC con. 90° com led para baixo 32 =24 VCC con. linha com led para baixo para a série LINHA
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE, LINHA - PLANA - BASE, TAMANHO 10 mm »}
(Série 1000, capitulo 2) e

Presséo Vazédo a [7]
Descricao Cédigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
Acessorios Base modular para FLAT 2130.01
Base modular para BASE sem cartucho 2140.01
_ Base mod. p/ base c/s tubo cartuch. 4 mm . 2144.01
.Base mod. p/ base c¢/s tubo cartuch. M5 2145.01 |
Base mod. p/ base c/s tubo cartuch. 6 mm 2146.01
' .Base mod. p/ base c¢/s tubo cartuch. M7x1 2147.01
Base entrada direita - 2140.02
.Base entrada esquerda . 2140.03
IEntrada de ar intermediaria L 2130.10
m Chapa de acabamento | 2130.00
./-\daptador trilho DIN - 2130.16
Plugue diafragma 213017
s = ' Base modular cartucho tubo 4 mm 2100.031M
Base modular cartucho M5 2100.033M w
Base modular cartucho M7x1 . 2100.034M g
' .Base modular trava cartucho . 2100.035M E
’ Base modular cartucho tubo 6 mm 2100.036M 8
Corje.xéo .Médulo esquerdo IP40-PNP 4 posi¢es _ 2100.04.00 . 3
iilt?g;ell, Médulo direito IP40-PNP 4 posigcdes 2100.04.01 / / / j
4locais  \Mod. esq. IP40-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. | 2100.04.02 ' :>’
‘ IMod. dir. IP40-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. I 2100.04.03 EI
Médulo esquerdo IP65-PNP 4 posicbes 2100.04.10
'Médulo direito IP65-PNP 4 posig¢oes - 2100.04.11
Mod. esq. IP65-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. 2100.04.12
.Mod. dir. IP65-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. | 2100.04.13
Conexd&o  Modulo esquerdo IP40-PNP 2 posicées 2100.02.00
elétrica 1
integral, Maodulo direito IP40-PNP 2 posicdes 2100.02.01
e 2 locais Mod. esq. IP40-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2100.02.02
Mod. dir. IP40-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2100.02.03
.Médulo esquerdo IP65-PNP 2 posicoes 2100.02.10
’ Maodulo direito IP65-PNP 2 posicdes 2100.02.11
ll\/lod. esq. IP65-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. . 2100.02.12 I
.Mod. dir. IP65-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2100.02.13
é Conector IP 65 frontal 37 contatos 2100.37.10
Conector IP 65 frontal 25 contatos 2100.25.10
Plugue | 2100.00
Chapa suporte FLAT 2130.50
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VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE, LINHA - PLANA - BASE, TAMANHO 10 mm
(Série 2100, capitulo 2)

Presséo Vazéo a 7]
i Descricao Cédigo Max. | 6bar, Ap=1 nominal
Posicionamento 25 contatos | 3 M-~ 1P40 ! SN
movel cabo c/s 5m.-1P40 2400.25.05.00
conector 10 m. - IP40 | 2400251000
3 m - alojamento IP65 in line | 2300.25.03.10
5 m - alojamento IP65 in line - 2300.25.05.10
( 10 m - alojamento IP65 in line | 2300.25.10.10
3 m - alojamento IP65 angulo 90° l 2300.25.03.90
5 m - alojamento IP65 angulo 90° l 2300.25.05.90
10 m - alojamento IP65 angulo 90° 2300.25.10.90
37 contatos | S M-~1P40 2400.37.03.00 ! .f IJ
5m.-1P40 | 2400.37.05.00
10 m. - IP40 2400.37.10.00
3 m - alojamento IP65 in line - 2400.37.03.10
g « 5 m - alojamento IP65 in line - 2400.37.0510 .
6 10 m - alojamento IP65 in line 2400.37.10.10
E 3 m - alojamento IP65 angulo 90° [ 2400.37.03.90
§ 5 m - alojamento IP65 angulo 90° 2400.37.05.90
(7] 10 m - alojamento IP65 angulo 90° - 2400.37.10.90
3
-l
E
VALVULAS E VALVULAS SOLENOIDE, LINHA - PLANA - BASE, TAMANHO 18mm
(Série 2400, capitulo 2)
Simbolo Descrigao Cédigo Prn:saiéo 6 ‘éZf,éKpL non?inal
G1/8” Pneumatica - Diferencial . 2415.52.00.16
LINHA Pneumética - Diferencial externo 2415.52.00.17
Pneumatica - Pneumatica - 2415.52.00.18
Pneumatica - Mola - 2415.52.00.19
Solenoide externo - Solenoide externo - 2415,52.00.24.* |
Solenoide externo - Diferencial [ 2415.52.00.26.* | {0bar | 80ONUmin | mm 7
Solenoide externo - Diferencial externo 2415.52.00.27.*
Solenoide externo - Mola 241.55:'2&]29'
Solenoide - Solenoide - m
E Solenoide - Diferencial l 2415.52.00.36.*
: Solenoide - Diferencial externo I 2415.52.00.37.*
=3l !I':\'.I'-' Solenoide - Mola 2415,52.00.39.*%

07 =230VCA

* = Lista de tensées: 15 = 24 VCA para baixo
01=12VCC 08=24VCC1W 16 = 110 VCA para baixo

02 =24VCC 09 = 24 VCC terra faston 17 = 230 VCA para baixo
05=24VCA 11 = 12 VCC para baixo 18 = 24 VCC 1 W para baixo

06 = 110 VCA 12 = 24 VCC para baixo 19 = 24 VCC terra faston para baixo

229 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm

(Série 2400, capitulo 2)

Presséao Vazéo a %)
Simbolo Descrigao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
G 1/8” 5/3 Pneumatico - Pneumatico - C.F. 2415.53.31.18.*
LINHA Pneumatico - Pneumatico C.A. 2415.53.32.18.*
Pneumético - Pneumatico C.P. 2415.53.33.18.*
% J "4+ solenoide externo - Solenoide externo C.F. 2415.53.31.24.*
gk r|rr %4+ Solenoide externo - Solenoide externo C.A. | 2415.53.32.24.* 10bar  B50NI/min | mm 7
il ] ' 1%+ Solenoide externo - Solencide externo C.P. | 2415.53.33.24.%
“wi'f1il L He solenoide - Solenoide C.F. | 2415.53.31.35.*
A |:|r; [l !1%+ solenoide - Solenoide C.A. 2415.53.32.35.*
i : 1"+ Solenoide - Solenoide C.P. 2415.53.33.35.*
2X3/2| 04 Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 O.C) 2415.62.44.18.*
Solenoide-Solencide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 0.C.) = 2415.62.44.35.
" Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) | 2415.82.45.18.%
E " Solenoide-Solenoide 2x3/2 NF. (14)-N.A. (12)  2415.62.45.35.* st | sors | i
" Pneumatica - Pneumatico 2x3/2 N.A. (14)-N.F. (12) 2415.62.54.18.*
440y #  Solenoide-Solenoide 2x3/2 NA. (14)-NF. (12)  2415.62.54.35.
“ Pneumatico - Pneumatico 2x3/2 N.A.-N.A.(=5/3PC.) 2415.62.55.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C. 2415.62.55.35.*
G1/4” 5/2 Pneumatico - Diferencial 2411.52.00.16
LINHA Pneumatico - Pneumético externa 2411.52.00.17 )
1 10 bar  BOONI/min
Pneumatico - Pneumatico 2411.52.00.18
: Pneumatico - Mola 2411.52.00.19
Solenoide externa - Solenoide externa 2411.52.00.24.*
Solenoide externa - Diferencial | 2411.52.00.26.*
Solenoide externa - Diferencial externa  2411.52.00.27.*
Solenoide externa - Mola | 2411.52.00.29.* 10bar | SOONVmIn
' Solenoide - Solenoide | 2411.52.00.35.*
'Solenoide - Diferencial | 2411.52.00.36.*
g 'Solenoide - Diferencial Externa | 2411.52.00.37.% mm 7
‘Solenoide - mola 2411.52.00.39.* |
5/3 Pneumatico - Pneumatico C.F. 2411.53.31.18.*
Pneumético - Pneumatico C.A. 2411.53.32,18.*
Pneumatico - Pneumatico C.P. 2411.53.33.18.*
: =.Solenoide externa - Solenoide externa C.F. 2:4115'“3312:1;* '
: Solenoide externa - Solenoide externa C.A. 2411.53.32.24.* 10bar  650NImin
= Solenoide externa - Solenoide externa C.P. 2411.53.33.24.*
= Solenoide - Solenoide C.F. 2411.53.31.35.*
Eﬂﬂ Al "I« Solenoide - Solenoide C.A. 2411.53.32.35.*
1 1 Y. Solenoide - Solenoide C.P. 2411.53.33.35.*
oxa/2| ,:‘rs. ,__c_,‘ = Pneumatico - Pneuméatico 2x3/2 N.F.N.F.(=5/30.C) 2411.62.44.18.*
i L_J_.-*:_JJ_, Solenoide - Solenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 0.C.)  2411.62.44.35.*
el —# Pneumatico - Pneumatico 2x3/2 NF. (14) - NA. (12) ' 2411.62.45.18.*
-0 | Solencide - Solencide 2x3/2 N.F. (14) - NA. (12) Pedileedege _
4 Preumatico - Preumético 2x3/2 NF. (14) - NA. (12) ' 2411.62.54.18.* | bl e R
"4 Solenoide - Solenoide 2x3/2 NF. (14) - NA. (12)  2411.62.54.35.% |
= !.' ¥ Pneumatico - Pneumatico 2x3/2 N.A.N.A. (=5/3PC.) 2411.62.55.18.*
#l el [5= | Solenoide - Solenoide 2x3/2 NA.NA. (=5/3PC.) 2411.62.55.35.*

2}
<
-
=
<
>
(©)
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-
w
-
w

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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W VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
s (O€TIE 2400, capitulo 2)

Presséo Vazéo a 7}
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1  nominal
TUBO 26 52| “ L_’_;J 2 aneumético - Diferencial L 2416.52.00.16 |
LINHA =i [1[[]l=+ |Pneumatico - Diferencial externo 2416.52.00.17
l = {'!;i e aneumético»Pneumética . 2416.52.00.18
| weqr e -Pneumético - Mola 2416.52.00.19
-Solenoide externo - Solenoide externo r 2416.52.00.24
:Solenoide externo - Diferencial 2416.52.00.26.* 10bar | BOONI/min
Solenoide externo - Diferencial externo 2416.52.00.27.*
Solenoide externo - Mola I 2416.52.00.29.*
'Solenoide - Solenoide L 2416.52.00.35.*
-Solenoide - Diferencial 2416.52.00.36.*
Solenoide externo - Diferencial externo I 2416.52.00.37.* mm 7
Solenoide - Mola 2416.52.00.39.*
“ |Pneumatico - Pneumatico C.F. | 2416.53.31.18.7
|Pneumatico - Pneumatico C.A. 2416.83.32.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.P. ' 2416.53.33.18.*
% : .Solenoide externo - Solenoide externo C.F. ' 2416.53.31.24.*
g by .Solenoide externo - Solenoide externo C.A. _ 2416.53.32.24.* 10 bar B50NI/min
< Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2416.53.33.24.*
§ ). Solenoide - Solenoide C.F. 2416.53.31.35.*
E Solenoide - Solenoide C.A. 2416.53.32.35.*
d .,.Solenoide - Solenoide C.P. - 2416.53.33.35.*
ayap J_tJ—_;L_ # | Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 O.C.) I 2416.62.44.18.*
#01=l0F solenoide-Solenoide 2x3/2 NF.NF.(<5/30.C) | 2416.62.44.35.*
e I Preum.Pneum. 2x3/2 NC. (14)-NA. (12) 2416.62.45.18.*
Eﬂ _ A ecm # Solenoide-Solenoide 2x3/2 NF. (14)-N.A. (12) | 2416.62.45.35.*
1, 1o [0 Pneum -Preum. 2x3/2 NA. (14) - NF. (12) SAlGc e 10bar | 45ONUmin | mm 7

e f T Solenoide-Solenoide 2x3/2 NA. (14)-N.F. (12) | 2416.62.54.35.%

b L'_';I E_.,_I #Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. N.A. (=5/3 P.C.) 2416.62.55.18.*

2

Jui# Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3PC) | 2416.62.55.35.*

Pneumético - Diferencial

TUBO @8 5/2 | | | 2418.52.00.16

LINHA Pneumatico - Diferencial externo 2418.52.0017
Pneumatico - Pneumatico 2418.52.00.18

|
Pneumatico - Mola 2418.52.00.19
Solenoide externo - Solenoide externo 2418.52.00.24.*
Solenoide externo - Diferencial 2418.52.00.26.* i
| 1 — 10 bar BOONIfmin =~ mm 7
Solenoide externo - Diferencial externo 2418.52.00.27.*
E Solenoide externo - Mola 2418.52.00.29.*

Solenoide - Solenoide 2418.52.00.35.*
Solenoide - Diferencial 2418.52.00.36.*
Solenoide - Diferencial externo 2418.52.00.37.*
Solenoide - Mola 2418.52.00.39.*

* = Lista de tensoes: 07 =230VCA 15 = 24 VCA invertida

01=12VCC 08=24VCC1W 16 = 110 VCA invertida

02 =24VCC 09 = 24 VCC terra faston 17 = 230 VCA invertida

05=24VCA 11 = 12 VCC invertida 18 = 24 VCC 1 W invertida

06 =110 VCA 12 = 24 VCC invertida 19 = 24 VCC terra faston invertida

231 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm »}
(Série 2400, capitulo 2) I, ,eemex

Presséo Vazao a %]
Simbolo Descricéo Caédigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
TUBO 96 5/3 MTT7E Pneumatico - Pneumatico C.F. 2418.53.31.18.*
LINHA Pneumético - Pneumatico C.A. | 2418.53.32.18.*
Pneumaético - Pneumatico C.P. | 2418.53.33.18.*
; Solenoide externo - Solenoide externo C.F. ' 2418.53.31.24.*
", Solenoide externo - Solenoide externo C.A. 2418.53.32.24 * 10bar  650NI/min
.. Solenoide externo - Solenoide externo C.P. ' 5418.53.33.94 *
,_ . Solenoide - Solenoide C.F. | 2418.53.31.35.*
- Solenoide - Solenoide C.A. ' 2418.53.32.35.*
‘I . Solenoide - Solenoide C.P. 2418.53.32.35.*
Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 0.C) 2418.62.44.18.% | | mm
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 0.C.) _2_41_3_5_2_;;3:5_*_
| Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. (14) - N.A. (12) | 2418.62.45.18.*
3| Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) 2418.62.45.35.* 1obar | asoNuwin
n= . Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) _?i18§2541_8*_
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) 2418.62.54.35.*
i EIT Preum Preum. 2x3/2NA.-NA (-5/3PC) | 2418.62.55.18.* 2
4 FARIS. :LjJ;i #  Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3P.C.) 2418.62.55.35.* ;)I
G1/8" s2| ~{liF Pneumatico - Diferencial 2435.52.00.16 E'
LISA =il =+ Pneumatico - Diferencial externo 2435.52.00.17 C>)
- Pneumatico - Pneumatico 2435.52.00.18 E
Pneumatico - Mola 2435.52.00.19 d
. Solenoide externo - Solenoide externo - 2435.52.00.24.*
. Solenoide externo - Diferencial | 2435.52.00.26.* 10 bar S800NImin
Solenoide externo - Diferencial externo 2435.52.00.27.*
Solenoide externo - Mola I 2435.52.00.29.*
s — Solenoide - Solenoide | 2435.52.00.35.*
Solenoide - Diferencial | 2435.52.00.36.*
Solenoide - Diferencial externo 2435.52.00.37.*
Solenoide - Mola 2435.52.00.39.*
Pneumatico - Pneumatico C.F. 2435.53.31.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.A. I 2436.53.32.18.* mm7
Pneumatico - Pneumatico C.P. 2435.53.33.18.*
I Solenoide externo - Solenoide externo C.F. . 2435.53.31.24.*
e | Solenoide externo - Solenoide externo C.A. , 2435 53.32 24 * - 10bar  650NI/min
. Solenoide externo - Solenoide externo C.P. | 2435,53_33_2-4,* -
= Solenoide - Solenoide C.F. | 2435.53.31.35."
Solenoide - Solenoide C.A. 2435.53.32.35.*
1—.,'|=.J “—. Solenoide - Solenoide C.P. 2435.53.33.35.*
ﬁ 2X3f2' " I-=-=I # Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 O.C.) 2435.62.44.18.* .
= el # Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 O.C.) | 2435 62.44.35.*
% Pneum-Pneum. 2x3/2 N.C. (14) - N.A. (12) 2435 .62.45.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) 2435.62.45.35.* iobar | asdhimin
: Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) 2435.62.54.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) 2435.62.54.35.*
: 12 Pneum. - Pneum. 2x3/2 NA.-N.A. (=5/3 C.P) | 2435 g2 55.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 C.P)) ' 2435.62.55.35.*

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 232



VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2400, capitulo 2)

Presséao Vazéo a %)
Simbolo Descricao Cadigo Max. 6 bar, Ap=1 | nominal
G1/4” 5/2 Pneumatico - Diferencial 2431.52.00.16
LISA -Pneumético - Diferencial externo 2431.52.00.17
' Pneumatico - Pneumatica . 2431.52.00.18
. Pneumético - Mola - 2431.52.00.19
| Solenoide externo - Solenoide externo - 2431.52.00.24.*
m Solenoide externo - Diferencial I 2431 .52.00.26.*
' Solenoide externo - Diferencial externo - 2431.52.00.27.* 10bar | B0ONI/min
| Solenoide externo - Mola | 2431 .52.00.29.*
Solenoide - Solenoide 2431.52.00.35.*
[ Solenoide - Diferencial I 2431.52.00.36.*
| Solenoide - Diferencial externo I 2431.52.00.37.* mm7
| Solenoide - Mola I 2431 52.00.39.*
5/3 | Pneumatico - Pneumatico C.F. | 243153.31.18.*
| Pneumatico - Pneumatico C.A. | 2431.53.32.18.*
| Pneumatico - Pneumatico C.P. I 2431.53.33.18.*
% |_. Solenoide externo - Solenoide externo C.F. I 2431 53.31.24.*
% Solenoide externo - Solenoide externo C.A. . 2431.53.32.24.* 10bar | BSONVmin
<>£ !« Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2431.53.33.24.*
8 . - Solenoide - Solenoide C.F. ‘ 2431.53.31.35.*
E .| Solenoide - Solenoide C.A. 2431.53.32.35.*
d ] i I Solenoide - Solenoide C.P. I 2431.53.33.35.*
ax3/2 | I{‘-, s . Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 O.C.) - 2431.62.44.18.*
3 r'—f.d._—\r % Solencide-Solenoide 2x3/2 N.F.N.F. (=5/30.C)) - 2431.62.44.35.* |
u,_,_ﬂ 15 Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. (14)- N.A. (12) 2431.62.45.18.*
1 4 3 B . .
ﬁ W | Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) 2431 .62.45.35.* I (—| —
Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) 2431.62.54.18.*
.Solenoide-SoIenoide 2x3/2 N.A. (14)-N.F. (12) ‘ 2431.62.54.35.*
" Pneum-Pneum. 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C.) 2431.62.55.18.*
# | Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3P.C.)  2431.62.55.35.*
TUBO @6 5/2 Pneumatico - Diferencial 2436.52.00.16
o) Pneumatico - Diferencial externo 2436.52.00.17
ﬁ | Pneumatico - Pneumatico . 2436.52.00.18
Pneumatico - Mola 2436.52.00.19
'Solenoide externo - Solenoide externo . 2436.52.00.24.*
Solenoide externo - Diferencial 2436.52.00.26.*
i T 10 bar 800NI/min | rmm 7
% *= | Solenoide externo - Diferencial externo 2436.52.00.27.*
-Solenoide externo - Mola - 2436.52.00.29.%
. | Solenoide - Solenoide - 2436.52.00.35.*
Solenoide - Diferencial 2436.52.00.36.*
hgﬂﬂ | Solenoide - Diferencial externo | 2436.52.00.37.*
I Solenoide - Mola 2436.52.00.39.*

* = Lista de tensdes: 07 =230 VCA 15 = 24 VCA invertida
01=12VCC 08=24VCC1W 16 = 110 VCA invertida
02=24VCC 09 = 24 VCC terra faston 17 = 230 VCA invertida

05 =24 VCA 11 = 12 VCC invertida 18 = 24 VCC 1 W invertida

06 =110 VCA 12 = 24 VCC invertida 19 = 24 VCC terra faston invertida

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2400, capitulo 2)

Simbolo Descricéo Cédigo Prﬁ:‘fo 6 ZZf,é:p; non?inal
TUBO g6 5/3 Pneumatico - Pneumatico - C.F. 2436.53.31.18.*
LISO [+ Pneumatico - Pneumatico C.A. 2436.53.32.18.%
' Pneumatico - Pneumatico C.P. ' 2436.53.33.18.*
o | Solenoide externo - Solenoide externo C.F. - 2436.53.31.24.*
. Tiye | Solenoide externo - Solenoide externo C.A. - 24736.53.32.24 * 10bar = B650NI/min
: | Solenoide externo - Solenoide externo C.P. - D436.53.33.24 *
d .-Solenoide - Solenoide C.F. - 2436.53.31.35.* -
) Solenoide - Solenoide C.A. 2436.53.32.35.*
; Solenoide - Solenoide C.P. l 2436.53.33.35.*
# Pneum-Pneum. 2x3/2N.C.NF.(=5/30C) | 2436.62.44.18.* ke
. Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 O.C.) - 2436.62.44.35.*
) '.Pneum—Pneum 2x3/2 N.F. (14)-N.A. (12) ;4.“:‘-:}6“!;.‘;4:;;*_

2 . Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) - 2436.62.45.35.*
'Pneum—Pneum 2x3/2 N.A. (14) -N.F. (12) ' 2436.62.54.18.*
71 | Solenoide-Solenoide 2x3/2 NA. (14)-NF. (12) | 2436.62.54.35.*

: Pneum-Pneum 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C.) 2436.62.55.18.* %)

L1 =il ='-= .Solenoide—SoIenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C.) . 2436.62.55.35.* g

. _,_,_ _ Pneumatico - Diferencial ,_2:‘_38_@1_6__ <>I

. Pneumético - Diferencial externo | 2438.52.00.17 . 8

| Pneumético - Pneumatico 2438.52.00.18 E

| Pneumatico - Mola | 2438.52.00.19 d
F22+ | Solenoide externo - Solenoide externo . 2438.52.00.24.*
. Solenoide externo - Diferencial 2438.52.00.26.*
Solenoide externo - Diferencial externo l 2438.52.00.27.*%
LSoIenoide externo - Mola ‘ 2438.52.00.29.*
Solenoide - Solenoide 2438.52.00.35.*
Solenoide - Diferencial l 2438.52.00.36.*
Solenoide - Diferencial externo 2438.52.00.37.*
'Solenoide - Mola I 2438.52.00.39.*

Pneumaético - Pneumético C.F.

“* | Pneumatico - Pneumatico C.A.

Pneumaético - Pneumatico C.P.

2438.53.31.18.*

2438.53.32.18.*

2438.53.33.18.*

H ']-' “ Solenoide externo - Solenoide externo C.F.

1 | Solenoide externo - Solenoide externo C.A.

| 2438.53.31.24.*

2438.53.32.24.*

"+ Solenoide externo - Solenoide externo C.P.

L. Solenoide - Solenoide C.F.

| 2438.53.38.24.%

2438.53.31.35.*

Solenoide - Solenoide C.A. 2438.53.32.35.*
. Solenoide - Solenoide C.P. 2438.53.33.35.*
! Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 O.C.) l 2438.62.44.18.*
L p= -Solenoide—SoIenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 O.C.) - 2438.62.44.35.* .
. WL *‘- Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. (14) - N.A. (12) 2438.62.45.18.*
w #1170 | Solenoide-Solencide 2x3/2 NF. (14)-NA. (12) | 2438.62.45.35.%
£ JEME # Preum -Pneum. 2x3/2 NA. (14)-NF. (12) 2438.62.54.18.*
54/l N# | solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A. (14) - NF. (12) | 2438.62.54.35.*

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio

2.34



ELETROVALVULAS

VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2400, capitulo 2)

Simbolo Descricao Cadigo Pr;s;:ao 6 Z:ié:pa:1 nor:,inal
w 2x3/2 I,L._f = Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. -N.A. (=5/3 P.C)) 2438.62.55.18.* SRR [osmm— p—
S Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3P.C) 2438.62.55.35.* r
VDMA 5/2 Pneumético - Diferencial 2445.52.00.16
Exaustéao Al | Pneumatico - Diferencial externo | 2445.52.00.17
:IOétF::l‘.::O 3] Pneumaético - Pneumatico 2445.52.00.18
no piloto L 3-‘_':_‘1;1"* Pneumatico - Mola | 2445.52.00.19
: Solenoide externo - Solenoide externo | 2445.52.00.24.
Solenoide externo - Diferencial 2445.52.00.26.*
Solenoide externo - Diferencial externo 2445.52.00.27.*
Solenoide externo - Mola 2445.52.00.29.*
Solenoide - Solenoide 2445.52.00.35.* 1obar- | ssonumin | mms
Solenoide - Diferencial 2445.52.00.36.*
Solenoide - Diferencial externo 2445.52.00.37.*
Solenoide - Mola - 2445.52.00.39.*
Pneumético - Pneumético C.F. 2445.53.31.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.A. - 2445.53.32.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.P. 2445 53.33.18.* |
Solenoide externo - Solenoide externo C.F. 2445.53.31.24.*
Solenoide externo - Solenoide externo C.A. 2445.53.32.24.*
Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2445.53.33.24.*
Solenoide - Solenoide C.F. 2445 53.31.35.*
Solenoide - Solenoide C.A. 2445.53.32 35.%
Solenoide - Solenoide C.P. 2445.53.33.35.*
VDMA Solenoide - Solenoide 2441.52.00.35.*
Exaustéo Solenoide - Diferencial 2441.52.00.36.*
ce‘:)éziil:oto Solenoide - Mola 2441.52.00.39.*
na base Solenoide - Solenoide C.A. - 2441_53,31-_35_* 10k el Bl
Solenoide - Solenoide C.F. 2441533235 *
Solenoide - Solenoide C.P. 2441.53.33.35.*
ox3/2 "= = | Preum-Pneum. 2x3/2 N.C. N.F. (=5/3 0.C)) 2445.62.44.18.*
) Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. N.F. (=5/3 0.C.) = 2445.62.44.35.* |
Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.C. (14) - N.A. (12) 2445.62.45.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.F. (14) - N.A. (12) 2445.62.45.35.* )
Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A. (14) - N.F. (12) 2445.62.54.18.* 10 bar (e mm 7
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A. (14) -N.F. (12) 2445 g2 54.35.*
Pneum.-Pneum. 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C.) l 2445.62.55.18.*
Solenoide-Solenoide 2x3/2 N.A.-N.A. (=5/3 P.C.) 2445.62 55.35.%
Acessérios Base modular 2430.01
Base com alimentacéo e exaustio fechadas 2430.06
Base com alimentacéo fechada 2430.07
Base com exaustéo fechada 2430.08
\ Base entrada direita 2430.02 d : ‘
‘ Base entrada esquerda - 2430.03
’ Entrada de ar intermediaria I 2430.10
Placa de fechamento 2430.00
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VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2400, capitulo 2)

s . Presséo Vazéo a [}
Descrigéo Cédigo Max. 6 bar, Ap=1 nominal
LISO  Base de apoio FLAT | 2430.50
Tampo diafragma _"2;43_3.17
VDMA | Base Standard | 2440.01
B Base modular para entrada separada simples 2440.11
Base entrada direita | 2440.02
Base entrada esquerda | 2440.03
’ Entrada ar intermediéria 2440.10
Placa de fechamento | 2440.00
q :Tampa diafragma | 244017
Placa de apoio VDMA 2440.50
Acessorios médulp Médulo esquerdo IP40-PNP 4 posicoes | 2400.04.00
4locais 1y 1 dulo direito IP40-PNP 4 posiges | 2400.04.01
Mod. esq. IP40-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. 2400.04.02
’ Mod. dir. IP40-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. 2400.04.03
Maodulo esquerdo IP65-PNP 4 posicoes 2400.04.10
_ -Médulo direito IP65-PNP 4 posigbes 2400.04.11
Mod. esq. IP65-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. 2400.04.12
Mod. dir. IP65-PNP 4 pos. ¢/ diodo prot. ‘ 2400.04.13
ﬂ modulo 'Médulo esquerdo IP40-PNP 2 posi¢es ' 2400.02.00
2100818y dulo direito IPAO-PNP 2 posicoes | 2400.02.01
Mod. esq. IP40-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2400.02.02
Mod. dir. IP40-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. l 2400.02.03
Modulo esquerdo IP65-PNP 2 posigoes 2400.02.10
“ Modulo direito IP65-PNP 2 posicdes | 2400.02.11
Mod. esq. IP65-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2400.02.12
'Mod. dir. IP65-PNP 2 pos. ¢/ diodo prot. 2400.02.13 ! / /
Conector | Conector IP65 37 contatos ' 2400.37.10
- dianteiro Conector IP65 25 contatos [ 2400.25.10
Plugue 2440.00
Placa de fechamento elétrica IP65 . 2400.15.00
Caixa 4 posi¢des com conector 25 contatos I 2400.04.25
Conector macho 15 mm com cabo 2 metros 2400.15.02
Posicionamento 25 contatos | 3 M-~ 1P40 2400.25.03.00
e 5m.-1P40 2400.25.05.00
conector :10 il | 2400.25.10.00
g 3 m - alojamento IP65 in line 24900.25.03.10
'5 m - alojamento IP65 in line [ 2300.25.05.10
10 m - alojamento IP65 in line 2300.25.10.10
3 m - alojamento IP65 angulo 90° ' 2300.25.03.90
5 m - alojamento IP65 angulo 90° ' 2300.25.05.90
10 m - alojamento IP65 angulo 90° 2300.25.10.90
37 contatos _3 m. - IP40 | 2400.37.03.00
5m.-1P40 2400.37.05.00
110 m.-1P40 2400.37.10.00
3 m - alojamento IP65 in line 2400.37.03.10
g 5m- alojamento IP65 in line | 2400.37.05.10
10 m - alojamento IP65 in line 2400.37.10.10
3 m - alojamento IP65 angulo 90° ' 2400.37.03.90
5 m - alojamento IP65 angulo 90° ' 2400.37.05.90
10 m - alojamento IP65 angulo 90° 2400.27.10.90
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VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2600, capitulo 2)

Pressédo Vazéo a %]
Simbolo Descri¢ao Codigo Max. |6 bar,Ap=1 nominal
G 1/4” A ‘,'::"_': .Pneumético - Diferencial 12615.52.00.16
LINHA o ‘-.’.—1' > Pneumético - Pneumatico externa 2615.52.00.17
NIEE Pneumatico - Pneumatico .2515_52_00_13
;_.‘_,.: Pneumético - Mola 2615.52.00.19
g g\ r' - -Solenoide externo - Solenoide externo r251 5.52.00.24.*
) .|f, | Solenoide externo - Diferencial |2615.52.00.26. 10bar | 1500NI/min
Solenoide externo - Diferencial externo 2615.52.00.27.*
.Solenoide externo - Mola 2615.52.00.29.*
.Solenoide - Solenoide -2315_52_00_35}
Solenoide - Diferencial I2315_52_00_36_*
:Solenoide - Diferencial externo -251 5.52.00.37.* mm 9
' Solenoide - Mola 2615.52.00.39.*
Pneumatico - Pneumatico C.F. 2615.53.31.18.*
Pneumético - Pneumatico C.A. 2615.53.32.18.*
Pneumético - Pneumatico C.P. 2615.53.33.18.*
, G .Solenoide externo - Solenoide externo C.F. :231 5.53.31.24.*
g e .Solenoide externo - Solenoide externo C.A. 2615.53.32.24.* 10 bar | 1350MI/min
" Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2615.53.33.24.*
" .Solenoide - Solenoide C.F. .251 5.53.31.35.*
= Solenoide - Solenoide C.A. 2615.53.32.35.*
. .Solenoide - Solenoide C.P. .231 5.53.33.35.*
G 1/8” Pneumatico - Diferencial I2E1 1.52.00.16
LINHA Pneumatico - Pneumatico externo 2611.52.00.17
Pneumético - Pneumatico I251 1.52.0018
Pneumatico - Mola 2611.52.00.19
-Solenoide externo - Solenoide externo 2611.52.00.24.*
-Solenoide externo - Diferencial :251 1.52.00.26* 10 bar 1500N1/min
Solenoide externo - Diferencial externo 2611.52.0027.*
lSoIenoide externo - Mola .251 1.52.00.29.*
.Solenoide - Solenoide -261 1.52.00.35.*
.Solenoide - Diferencial I231 1.52.00.36.*
.Solenoide - Diferencial externo -251 1.52.00.37.* mm 9
E 'Solenoide - Mola .251 1.52.00.39.*
Pneumadtico - Pneumatico C.F. 2611.53.31.18.%
. Pneumatico - Pneumético C.A. '251 153.32.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.P. 2611.53.33.18.*
=+ Solenoide externo - Solenoide externo C.F. I231 1.53.31.24%
=+ Solenoide externo - Solenoide externo C.A. I231 1533224 10 bar | 1350NI/min
L bl Db Lo -Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2611.53.33.24.*
ﬁ M1 T « Solencide - Solenoide C.F. 2611.53.31.35.%
1] .J V' Solenoide - Solenoide C.A. I2E1 1.53.32.35.*
7 - Solenoide - Solenoide C.P. 2611.53.33.35.*
* = Lista de tensdes: 07 =230 VCA 15 = 24 VCA invertida

01=12VCC
02 =24VCC
05=24VCA
06 = 110 VCA

08=24VCC1W

09 = 24 VCC terra faston
11 = 12 VCC invertida
12 = 24 VCC invertida

16 = 110 VCA invertida
17 = 230 VCA invertida

18 =24 VCC 1 W invertida
19 = 24 VCC terra faston invertida
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VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2600, capitulo 2)

Simbolo Descricao Codigo PI::I:(?O 6 Z::,égpaﬂ non?inal
Tubo @10 5/2 Pneumatico - Diferencial 2618.52.00.16
LINHA - Pneumaético - Pneumatica externo I261 8.52.00.17
Pneumatico - Pneumatico 2618.52.00.18
- Pneumético - Mola 2618.52.00.19 |
l Solenoide externo - Solenoide externo I2513_52,{}ﬂ_24_*
. Solenoide externo - Diferencial .2518_52,00_26_* 10bar | 1500NI/min
Solenoide externo - Diferencial externo 2618.52.00.27.*
Solenoide externo - Mola .2313_52,00_29_*
. Solenoide - Solenoide .231 8.52.00.35.*
Solenoide - Diferencial .251 8.52.00.36.*
' Solenoide - Diferencial externo -2513‘5200.3?.* mm 9
' Solenoide - Mola 2618.52.00.39.*
Pneumético - Pneumético C.F. 2618.53.31.18.*
- Pneumatico - Pneumatico C.A. l2513_53,32_13_*
Pneumatico - Pneumatico C.P. l2313_53.33_13,*
Solenoide externo - Solenoide externo C.F. .251 B8.53.31.24.*
Solenoide externo - Solenoide externo C.A. .251 8.53.32.04.* 10bar  1350NI/min
Solenoide externo - Solenoide externo C.P. .2513_5333_24_*
Solenoide - Solenoide C.F. .2818.53.31 a5.*
. Solenoide - Solenoide C.A. l2613_53|32_35_*
' Solenoide - Solenoide C.P. -2613,53.33.35.*
G1/4” 5/2 Pneumatico - Diferencial 2635.52.00.16
LISO Pneumatico - Pneumatico externo 2635.52.00.17
g Pneumatico - Pneumatico 2635.52.00.18
Pneumético - Mola 2635.52.00.19
Solenoide externo - Solenoide externo 2635.52.00.24.*
- Solenoide externo - Diferencial _25:_35_5200;6*
: i 10 bar = 1500N|/min
*  Solenoide externo - Diferencial externo 2635.52.00.27.*
w . Solenoide externo - Mola -2635.52.00.29."
- Solenoide - Solenoide -2635.52.90.35.*
Solenoide - Diferencial .2835,52.[}0.36.*
Solenoide - Diferencial externo .2535_52_00_37_* mm 9
ﬁ Solenoide - Mola 2635.52.00.39.*
sl.fsl - Pneumaético - Pneumatico C.F. l2535_53,31 .18.*
Pneumatico - Pneumatico C.A. 2635.53.32.18.*
Pneumatico - Pneumatico C.P. l2335,53,33_13_*
- Solenoide externo - Solenoide externo C.F. 2635.53.31.24.*
" Solenoide externo - Solenoide externo C.A. '2535_5332_24_* 10bar  1350NI/min
' Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2635.53.33.24.*
ﬁ Solenoide - Solenoide C.F. -2335_53.31 a5.%
Solenoide - Solenoide C.A. 2635.53,.32.35.*
. Solenoide - Solenoide C.P. .2335‘5333_35_*

* = Lista de tensdes:

01=12VCC
02 =24VCC
05=24VCA
06 = 110 VCA

07 =230 VCA
08=24VCC1W

09 = 24 VCC terra faston

15 = 24 VCA invertida
16 = 110 VCA invertida
17 = 230 VCA invertida

11 = 12 VCC invertida
12 = 24 VCC invertida

18 = 24 VCC 1 W invertida
19 = 24 VCC terra faston invertida
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(Série 2600, capitulo 2)

VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm

Simbolo Descricao Codigo Pr;::io 6 \;:zé:paﬂ
G 3/8” 5/2 =l |: ' Pneumatico - Diferencial .2531 -52.00.18
LIsO | Pneumatico - Diferencial externo _2531 .52.00.17
' Pneumatico - Pneumatico 2631.52.00.18
Pneumético - Mola 2631.52.00.19
Solenoide exter. - Solenoide ext. 2631.52.00.24.*
*  Solenoide externo - Diferencial |2651.52.00.26.* 10bar | 1500NYmin
“ Solenoide externo - Diferencial externo .2531 .52.00.27.*
Solenoide externo - Mola 2631.52.00.29.*
* | Solenoide - Solenoide '2631 .52.00.35.*
" Solenoide - Diferencial 2631.52.00.36.*
Solenoide - Diferencial externo |2631.52.00.37.
" solenoide - Mola 2631.52.00.39.*
5/3 10 1M Preumatico - Pneumatico C.F. 2631.53.31.18.*
al .}J |/F4= Pneumatico - Pneumatico C.A. 2631.53.32.18.*
w | Pneumético - Pneumatico C.P. .2-531 53.33.1 3-,*
ﬁ "“_ .+ Solenoide externo - Solenoide externo C.F. 2631.53.31.24.*
Solenoide externo - Solenoide externo C.A. '2531 533224 * 10 bar | 1350NI/min
y Solenoide externo - Solenoide externo C.P. I2531 53.33.24.%
Solenoide - Solenoide C.F. -2331 53.31.35.*
« Solenoide - Solenoide C.A. '2531 .53.32.36.*
Solenoide - Solenoide C.P. 2631.53.33.35.*
Tubo @10 Pneumatico - Diferencial -2638.52.00.16
LISO aneumético - Pneum. externo '2633.52.0[1.1?
Pneumatico - Pneumatica 2638.52.00.18
Pneumatico - Mola '2538.52.00.15
Solenoide externo - Solenoide externo 2638.52.00.24.*
*  Solenoide externo - Diferencial 2638.52.00.26.* ’
[ T 10 bar  1500NI/min
Solenoide externo - Diferencial externo 2638.52.00.27 .*
w Solenoide externo - Mola 2638.52.00.29.*
ISoIenoide - Solenoide .2538_52_00.35."
.Solenoide - Diferencial l2638.52.00.35.*
. -Solenoide - Diferencial externo 2638.52.00.37.*
w 'Solenoide - Mola |2638.52.00,39.%
Pneumatico - Pneumatico C.F. 2638.53.31.18.*
aneumético - Pneumético C.A. l2533_53_32_1a_*
Pneumético - Pneumético C.P. l2533,53‘33,1a,*
U-Solenoide externo - Solenoide ext. C.F. 2638.53.31.24.*
---Solenoide externo - Solenoide externo C.A. 10 bar 1350N1/min

- Solenoide externo - Solenoide externo C.P.

2638.53.32.24.*

2638.53.33.24.*

; "2 Solenoide - Solenoide C.F.
T T

_,15‘1' T. 11 4 Solenoide - Solenoide C.P.

Solenoide - Solenoide C.A.

2B638.53.31.35.*
2638.53.32.35.*

2638.53.33.35.%

7]
nominal

mm 9

mm 9

* = Lista de tensoes: 07 =230 VCA 15 = 24 VCA invertida
01=12VCC 08=24VCC1W 16 = 110 VCA invertida

02 =24VCC 09 = 24 VCC terra faston 17 = 230 VCA invertida
05=24VCA 11 = 12 VCC invertida 18 = 24 VCC 1 W invertida

06 =110 VCA 12 = 24 VCC invertida 19 = 24 VCC terra faston invertida
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VALVULAS E ELETRO VALVULAS, LINHA FLAT-VDMA BASE, TAMANHO 18 mm
(Série 2600, capitulo 2)

Simbolo Descricao Caodigo Pr';s;fo 6 \;::’ézpi 1
VDMA §/2  ~=i1 | Preumatico - Diferencial 2645.52.00.16
(Eiza:“s;?: I o ”' Pneumatico - Diferencial externo j2645.52.00.17
elétrico <Ll [l | Pneumatico - Pneumatico 2645.52.00.18
no piloto g I,_,"~ | Peumético - Mola -2345_52_00_19
e | i {il ' . Solenoide externo - Solenoide externo -2545.52.00.24.‘ 10 bar 1100NI/min
+ | Solenoide externo - Diferencial 2645.52.00.26.*
Ji: - Solenoide externo - Diferencial externo -2545_52_00_27_*
: . Solenoide externo - Mola '2545,52.00.29.*
- Solenoide - Solenoide 2345520035*
| Solenoide - Diferencial .2545.52_00.:36.‘
2 Solenoide - Diferencial externo -2645_52_00_37_“
Solenoide - Mola 2645.52.00.39.*
4 | Pneumatico - Pneumatico C.F. -2645.53.31.13.*
. Pneumatico - Pneumatico C.A. -2645.53.32.13."
. Pneumatico - Pneumatico C.P. l2545.53_33.18.'
10 bar | 1000NI/min
Solenoide externo - Solenoide externo C.F. 2545.53.31.24.*
.. Solenoide externo - Solenoide externo C.A. l2545.53_32_24_-
Solenoide externo - Solenoide externo C.P. 2645.53.33.24 *
& Solenoide - Solenoide C.F. .2545_53_31_35}
= Solenoide - Solenoide C.A. 2645.53.32.35.*
.. Solenoide - Solenoide C.P. -2345.53_33_35_-
VDMA Solenoide - Solenoide 2641.52.00.35.*
Piloto elétrico 2] | Solenoide - Diferencial I2341 52.00.36.* ;
base na e300, 10 bar | 1100NI/min
exaustéo | Solenoide - Mola 2641.52,00.39.*
: n 53 | « Solenoide - Solenoide C.F. 2641.53.31.35.*
. . . Solenoide - Solenoide C.A. -2541 e L 10 bar | 1000NI/min
ﬁ . l'f'_,ﬁ“_'", ] solencide - Solencide C.F. .2341 .53.33.35.*
Acessorios LISO ' Base modular 2630.01
Tamanho 26 mm # Base entrada direita 2630.02
n Base entrada esquerda 2630.03
m Entrada ar intermediéria 2630.10
. Placa de fechamento .2330'00
’ _Tampa do diafragma _2630.1? ) .
# VDMA 'Base modular 2640.01 i
Base modular para entrada separada simples 2640.11
s Base entrada direita 2640.02
. Base entrada esquerda _2540:&3
’ u Entrada ar intermediaria 2640.10
Placa de fechamento _25"0-00
Tampa do diafragma 264017

7]

nominal

mm 7,5

mm 7.5

* = Lista de tensées:
01=12VCC

07 =230 VCA
08=24VCC1W

15 = 24 VCA invertida
16 = 110 VCA invertida

02=24VCC
05=24VCA
06 =110 VCA

09 = 24 VCC terra faston
11 = 12 VCC invertida
12 = 24 VCC invertida

17 = 230 VCA invertida
18 =24 VCC 1 W invertida
19 = 24 VCC terra faston invertida
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ELETROVALVULA ISO 15407/-2
(Série 2700, capitulo 2)

Presséo
) . - Presséo Vazdo a minima
Simbolo Descricao Codigo Max. 6 bar, Ap=1 do piloto
5/2 La | [f['-hl ' Solenoide - Solenoide alim. Externo (CE) 2741.52.00.24.*
a:m]E]:- " Solenoide - Diferencial alim. Externo (BE) 2741.52.00.26.*
EZ{EIE}'J- Solenoide - Mola alim. Externa (AE) 2741.52.00.29.* Do
' i i 1000MI min VACLO 2 bar
#{i[[[E8- | Solenoide - Solenoide alim. Auto. (CA) 2741.52.00.35.*
7 | | et ] a 10 bar
L Al ﬂ‘* Solenoide - Diferencial alim. Auto (BA) 2741.52.00.36.*
l:f_L"-j_Lj:}N Solenoide - Mola alim. Auto. (AA) 2741.52.00.39.*
6/3| .MIEMM. | Solenoide - Solenoide alim. Externa (EE) 2741.53.31.24.* Do
BBOMI/min | vacuoa 3 bar
LM . | Solenoide - Solenoide alim. Auto (EA) 2741.53.31.35.* 10 bar
2x32 & f :. & | Solenoide - Solenoide 2 bobinas N.F. (FE) 0741.62.44.04.*
SLI/ME T | Solenoide - Solenoide 1 bobinaN.F. + 1N.A. (HE) | 2741.62.45.24.*
#{ZL 8T3# | Solenoide - Solenoide 1bobina N.A. + 1 NF. () | 2741.62.64.24.%
ﬁw Solenoide - Solenoide 2 bobinas N.A. (GE) 2741.62.55.04.* Do
- T i - 550NI/min | vacuo a xw
”Eﬂ_zhhﬁl\_,ﬂ'* Solenoide - Solenoide 2 bobinas N.F. (FA) 2741.62.44.35.* 10 bar
=L 1/B& = | solenoide - Solenoide 1 bobina N.F. + TN.A. (HA) | 2741.62.45.35.*
2 F‘E]I]&QID’“ Solenoide - Solenoide 1 bobina N.A. + 1 N.F. (IA) = 2741.62.54.35.*
5' u:[‘;,l,_ﬂilﬂf_mj:u Solenoide - Solenoide 2 bobinas N.A. (GA) 2741.62.55.35.%
3 - ** = 22+(0,3xP. alim.) * = Lista de tensées: 01 = 12 VCC 02 = 24 VCC 08 = 24 VCC 1 W
= Acessorios
>
o Placa de fechamento esquerdas Placa de fechamento direitas
f 37 Polos 25 Polos
w 2740.02.37P 2740.02.25P 2740.03.00 2740.03.25P
L 2740.02.37N 2740.02.25N

P P

00 = conexao elétrica de saida fechada
25P = 25 Polo conexao PNP

'y

Placa de fechamento Base modular

Tampa de diafragma

EI-;I_OEHJ 2740.01M 2740.01B : 2_'.’;_4{117
(Monoestavel) (Biestavel)
Cabo completo com conector
25 polos Ip65 Descricao Caodigo Cabo completo com conector, 25 polos, IP65
3 metros - in line 2300.25.03.10 I
5 metros - in line 2300.25.05.10
10 metros - in line I 2300.25.10.10
( 3 metros - Angulo 90° I 2300.25.03.90
5 metros - angulo 90° 2300.25.05.90
10 metros - angulo 90° | 2300.25.10.90
Cabo completo com conector,
37 polos, Ip65 Descri¢do Codigo Descricéo Cadigo
3 metros - in line 2400.37.03.10 3 metros - in line 2400.25.03.25
5 metros - in line 2400.37.05.10 5 metros - in line 2400.25.05.25
10 metros - in line I 2400371010 10 metros - in line 2400.25.10.25
« 3 metros - angulo 90° . 2400.37.03.90
5 metros - angulo 90° 2400.37.05.90
10 metros - angulo 90° I 2400.37.10.90

2.41
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ELETROVALVULAS ISO 15407/-2 -

(Série 2700, capitulo 2)

FNELMAX

Sistemas seriais

Modulo 8 entradas

Slave CANopen®

Slave DeviceNet

Slave PROFIBUS DP

2540.08T

5525.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5425.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5325.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave EtherCAT®

Slave PROFINET IO RT/IRT

Slave EtherNet/IP

Slave Powerlink

5725.32T.EC

5725.32T.PN

5725.32T.El

5725.32T.PL |

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave Modbus TCP

Médulo 8 entradas - M8

Modulo 8 entradas - M12

2 Médulo de entrada

5725.32T.MT

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5225.08T

Ne méax. moédulos entrada para
Canopen®, DeviceNet

e EtherCAT® : 4

Ne méax. moédulos entrada para
PROFIBUS DP, PROFINET IO
RT/IRT, EtherNet/IP, Powerlink
e ModBust TCP : 8

5225.12T

Ne méx. médulos entrada para
Canopen®, DeviceNet

e EtherCAT® : 4

Ne méx. médulos entrada para
PROFIBUS DP, PROFINET IO
RT/IRT, EtherNet/IP, Powerlink
e ModBust TCP : 8

2 Médulo de entrada - Pt100

5225.2P .0 _T

Ne méx. médulos entrada para
Canopen®, DeviceNet

e EtherCAT® : 1

Ne méx. médulos entrada para
PROFIBUS DP, PROFINET IO
RT/IRT, EtherNet/IP, Powerlink
e ModBust TCP : 2

2 Médulo de entrada -
Pt100 faixa estendida

5225.2P .1 _T

Ne méx. médulos entrada para
Canopen®, DeviceNet

e EtherCAT® : 1

Ne méx. médulos entrada para
PROFIBUS DP, PROFINET 10
RT/IRT, EtherNet/IP, Powerlink

e ModBust TCP : 2

52252 . T

Ne méx. médulos entrada para
Canopen®, DeviceNet

e EtherCAT® : 1

Ne méx. médulos entrada para
PROFIBUS DP, PROFINET 10
RT/IRT, EtherNet/IP, Powerlink
e ModBust TCP : 2

2}
<
-
=
=
>
(©)
oc
-
w
-
w

Conector ALIMENTAGCAO

Conector reto fémea
M12A 4P

| 5312A.F04.00
Conectores REDE

Conector reto fémea
M12A 5P

5312A.F05.00

B

Para barramento CANopen®

e DeviceNet e DeviceNet | Para barramento PROFIBUS DP
Plugues
Plugue M12 Plugue M8
| 5300.T08 | s5300T42

Conectores ENTRADA

Conector reto macho

Conector reto macho

M12A 5P
5312A.M05.00

=

Para barramento CANopen®

M8 3P

Conector reto macho
M12A 5P

5308A.M03.00

5312A.M05.00 |

Conector reto fémea
M12B 5P

5312B.F05.00

—

[y

Configuracdes layout da bateria: Vide catalogo geral

Conector reto macho
M12B 5P

5312B.M05.00

-

Para barramento PROFIBUS DP

=

Conector reto macho
M12D 4P

5312D.M04.00 |

e

Para barramento EtherCAT®,
EtherNet/IP, PROFINET IO RT/
IRT,Powerlink e Modbus/TCP

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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ELETROVALVULAS ENOVA
(Série 2300, capitulo 2)

Simbolo Descricao Codigo Pl;:s;fo 6 \;::,éz pa=1 non?inal
Tubo 5/2 EV 5/2 Solenoide - Mola (A4) @4 2304.52.00.39.*
24 - 06 - 08 =1 [\s | EV5/2 Solenoide - Mola (A6) @6 2306.52.00.39.*
EV 5/2 Solenoide - Mola (A8) @8 2308.52.00.39.*
EV 5/2 Solenoide - Diferencial (B4) @4 2304.52.00.36.*
EV 5/2 Solenoide - Diferencial (B6) &6 2306.52.00.36.* | 7TO0NI/min
EV 5/2 Solenoide - Diferencial (B8) @8 2308.52.00.36.*
EV 5/2 Solenoide - Solenoide(C4) @4 2304.52.00.35.*
EV 5/2 Solenoide - Solenoide (C6) @6 2306.52.00.35.*
EV 5/2 Solenoide - Solenoide (C8) @8 2308.52.00.35.*
EV 5/3 Solenoide - Solenoide(E4) @4 2304.53.31.35.*
EV 5/3 Solenoide - Solenoide (E6) @6 2306.53.31.35.* | 550NI/min |
EV 5/3 Solenoide - Solenoide (E8) @8 2308.53.31.35.*
EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(F4) @4 2304.62.44.35.*
" 15| Ev 2x3/2 Solenoide - Solenoide (F6) @6 2306.62.44.35.*
EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(F8) @8 2308.62.44.35.*
(7))
<< EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(G4) @4 2304.62.55.35.*
5' | i T | Alimentagao
S ‘I EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide (G6) @6 2306.62.55.35.* 1-1
- ) Tubo o4
<< EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(G8) J8 2308.62.55.35.* Do vacuo
S | a 10 bar Tubo @6
8 EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(H4) @4 2304.62.45.35.* Piloto
= . ) ) " 12-14 Tubo 8
I'_I|J EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide (H6) &6 2306.62.45.35. 25-7 bar
w EV 2x3/2 Solenoide - Solenoide(H8) @8 2308.62.45.35.*
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(L4) @4 2304.42.44.35.%
£ BV 2x2/2 Solenoide - Solenoide (L6) @6 2306.42.44.35.*
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(L8) @8 2308.42.44.35.*
: — ! 700Nifmin
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(M4) @4 2304.42 55.35.*
b EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide (M6) @6 2306.42.55.35.*
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(M8) @8 2308.42.55.35.*
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(N4) @4 2304.42.45.35.*
-7-1,'{-I Hoe e BV 2x2/2 Solenoide - Solenoide (N6) @6 2306.42.45.35.*
EV 2x2/2 Solenoide - Solenoide(N8) @8 2308.42.45.35.*
5/2 EV 5/2 Solenoide - Mola CEB (P4) @4 2314.52.00.39.*
EV 5/2 Solenoide - Mola CEB (P6) @6 2316.52.00.39.*
EV 5/2 Solenoide - Mola CEB (P8) @8 2318.52.00.39.*
EV 5/2 Solenoide - Diferencial CEB (R4) @4 | 2314.52.00.36.*
{1+ | Ev 5/2 Solenoide - Diferencial CEB (R6) @6 2316.52.00.36.*
EV 5/2 Solenoide - Diferencial CEB (R8) @8 2318.52.00.36.*

* = Lista de tensées: 2 = microsol. 24 V C.C. (PNP)

12 = microsol. 24 V C.C. (NPN)

Acessorios

Adaptador trilho DIN Suportes de fixacdo Diafragma de exaustao

2317.08 (Exaustao)

Diafragma de exaustao

2317.12 (Entrada)

Diafragma de exaustao

2300.16 2300.50 2317.20 (Completa)

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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ELETROVALVULAS ENOVA
(Série 2300, capitulo 2)

Acessorios
Terminal esquerda 5 conexdes Terminal direito 3 conexdes Entrada intermediaria/moédulo de exaustao [ Médulo Intermediario
2311.05P 2311.05N 2311.05S |2311.03P 2311.03N | 2311.03S | 2308.08 | 2308.12  2308.20  2300.01 2300.02
(Exaustao) (Entrada)  (Entrada/ 1 elétrico 2 elétrico
(PNF) {NPN)  (PNPVQC) | (PNP) {NPN)  (PNPVQC) Exaustio) S S

Placa de fechamento direitas fechadas | = o i,
2312.00 ' Tt
i | (¥ I A B
» o Presséo de Fluxo a Tamanho
Descricdo Cadigo operacéo | 6 bar, Ap=1 Orificio
Cabo c/s 25 polos, 3 metros - IP65 - in line 2300.25.03.10
Conector IP65 (com alojamento) 5 metros - IP65 - in line 2300.25.05.10 )
110 metros - IP65 - in line 2300.25.10.10 S
! ! f
3 metros - IP65 - angulo 90° 2300.25.03.90 g
5 metros - IP65 - angulo 90° 2300.25.05.90 g
| 10 metros - IP65 - &ngulo 90° 2300.25.10.80 8
| =
: (11]
Sistemas seriais - Slave CANopen® Sistemas seriais - Slave DeviceNet Sistemas seriais - Slave PROFIBUS d
5523.22 . 5423.22 5323.22

Saidas, nimeros maximos: 22
Ne méximo de saidas que
podem ser atuadas simult.: 22
numero de entradas: 22

Saidas, nimeros maximos: 22
Ne méximo de saidas que
podem ser atuadas simult.: 22
numero de entradas: 22

Saidas, nimeros maximos: 22
Ne méximo de saidas que
podem ser atuadas simult.: 22
numero de entradas: 22

Conector de ALIMENTACAO Modulo 8 posicées Conectores ENTRADA
Conector reto fémea ‘ 5200.08 Conector reto macho
M12A 4P [ M8 3P
5312A.F04.00 | 5308A.M03.00
N° max. entradas
do médulo: 4
REDE Conector reto fémea Conector reto macho I Conector reto fémea Conector reto macho
M12A 5P
conectores M12A 5P . M12B 5P M12B 5P
5312A.F05.00 5312A.M05.00 5312B.F05.00 5312B.M05.00
Para barramento CANopen® Para barramento CANopen® Para barramento PROFIBUS DP Para barramento PROFIBUS DP
Plugues [ Plugue M8 Plugue M12 A série 2300 é certificada pela UL em conformidade com os requisitos de seguranca
. do Canada e EUA como componente reconhecido e incluso no arquivo UL Mh49479.
5300.T12 5300.T08 | Os manifolds montados e testados pela Pneumax sao certificados pela UL e tém a
marcagéo “UL Recognized Component”.
Os manifolds Optyma-S, na medida em que séo dispositivos para “circuitos classe 2",
conforme a norma UL 429/CSA C22.2 N°139, nao sdo consideradas perigosas para
choque elétrico ou incéndio, sendo assim uma certificacdo UL nao é necesséria para
cabos e conectores.

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 2.44
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ELETROVALVULAS OPTYMA-S
(Série 2200, capitulo 2)

5/2

5/3|
2x3/2 |

Solenoide EV 5/2 - Mola (A)
Solenoide EV 5/2 - Diferencial (B)

Solenoide EV 5/2 - Solenoide (C)
Solenoide EV 5/3 - Solenoide (E) (C.C.)
Sol. EV 2x3/2 - Sol. N.F. - N.F. (F) (O.C.)

2241.52.00.39.*

Sol. EV 2x3/2 - Sol. N.A.-N.A. (G) (P.C.)
Sol. EV 2x3/2 - Sol. N.F. - N.A. (H)
Sol. EV 2x3/2 - Sol. N.A. - N.F. (I)

S50NI/min

| 2041.52,00.36.* 2,5 bar
| 204152.00.35%
- 2241.53.31.35.* | 400NYmin Do vécuo
| 2041624435+ LS
2241.62.55.35.* *k
420N min

2241.62.4535.*
2241.62.54.35.*

Acessorios

* = 23+(0,2xP.alim.)

* = Lista de tensdes: 02 = microsol. 24 VCC (PNP) - 12 = microsol. 24 VCC (NPN) - 05 = microsol. 24 VCA

Placa de fechamento

2240.00

Base modular para valvula
solenoide monoestavel

224*01M

* 4 = Tubo de conexao rapida @4
6 = Tubo de conexao rapida @6
8 = Tubo de conexao rapida @8

Base modular para valvula
solenoide biestavel

224*,01B

o %

** 1=Abertura aberta
6=aberturas separadas
7=abertura 1 separada
8=aberturas 3 - 5 separadas

Entrada intermediaria/médulo
de exaustao

2240.10

Plugue diafragma

223017

Placa de fechamento esquerdas

37 Polos

25 Polos

Placa de fechamento direitas

Silenciadores de polietileno
série SPLR

2240.02.37P

2240.12.37P 2240.02.25P 2240.12.25P

2240.03.00

2240.02.37N

PE2R0-02 JiTS| 2570 12 STINEE210.02 290} 2230 12318
12240.02.37A | 2240.12.37A 2240.02.25A 2240.12.25A

02 = Base de alimentacgéo externa (12/14 dividida do conduite 1)
12 = Base de alimen. Auto. (12/14 conectada com conduite 1)

Cabo completo com

Tirante M3 Porca
2240.KT.* 2240.KD.00
»
*: Ne posicdes (02, 04...32)

2240.03.25P

00 = conexao elétrica de saida fechada 25P = 25 Polo conexao PNP

SPLR-* | SPLR-**

* Diametro 6,0 mm
** Diametro 10,0 mm

conector 25 polos IP65 Descricéao Codigo Cabo completo com conector, 25 polos, Ip65
3 metros - in line 2300.25.03.10
5 metros - in line | 2300.25.05.10
. 10 metros - in line . 2300.25.10.10
( 3 metros - angulo 90° 2300.25.03.90
I 5 metros - angulo 90° | 2300.25.05.90
10 metros - angulo 90° 2300.25.10.90
Cabo completo com conec-
tor, 37 polos, IP65 Descricéo Cadigo Descricéo Caodigo
. 3 metros - in line | 2400.37.03.10 3 metros - in line 2400.25.03.25
5 metros - in line 2400.37.05.10 5 metros - in line 2400.25.05.25
. 10 metros - in line 2400.37.10.10 10 metros - in line 2400.25.10.25
v . 3 metros - angulo 90° 2400.37.03.90
5 metros - angulo 90° 2400.37.05.90
2400.37.10.80

10 metros - angulo 90°

2.45
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ELETROVALVULAS OPTYMA-S

(Série 2200, capitulo 2)

Sistemas seriais

Entradas/saidas médulo 8

Slave CANopen®

Slave DeviceNet

Slave PROFIBUS DP

2240.08S

Saidas, n° méaximo: 32

N° méximo de saidas que
podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave EtherCAT®
5722.325.EC

Saidas, n° méaximo: 32
Ne méximo de saidas que

podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5522.32S

5422,

Saidas, n° méaximo: 32

Ne méximo de saidas que
podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave PROFINET IO RT/IRT
5722.325.PN

Saidas, n° maximo: 32

N° méximo de saidas que
podem ser atuadas
simultaneamente: 32

328

5322.325

Saidas, n° méaximo: 32
N°e méximo de saidas que
podem ser atuadas

simultaneamente: 32

Slave EtherNet/IP
5722.32S.El

Saidas, n° méaximo: 32

Ne méximo de saidas que
podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave Powerlink

5722.32S.PL

Slave Modbus TCP
5722.325.MT

Médulo 8 e

ntradas

Saidas, n° méaximo: 32
Ne méximo de saidas que

podem ser atuad

as

simultaneamente: 32

Acessorios

Saidas, n° maximo: 32

N° méximo de saidas que
podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Ne méx. entradas
do médulo: 4

Conector de ALIMENTACAO

Conector reto fémea

M12A 4P

5312A.F04.00

Conectores ENTRADA

Conector reto macho

M8 3P

5308A.M03.00 |

Conectores REDE
Conector reto fémea Conector reto macho Conector reto fémea Conector reto macho Conector reto macho
M12A 5P M12A 5P M12B 5P M12B 5P M12D 4P
5312A.F05.00 5312A.M05.00 5312B.F05.00 5312B.M05.00 5312D.M04.00
5 e

Para barramento CANopen®

Para barramento CANopen®

Para barramento EtherCAT®,
EtherNet/IP, PROFINET IO RT/IRT,

e DeviceNet e DeviceNet Para barramento PROFIBUS DP | Para barramento PROFIBUS DP Powerlink e Modbus/TCP
Plugues
Plugue M8 Plugue M12
A série 2200 ¢é certificada pela UL em conformidade com os requisitos de seguranca do Canada e
5300.TOB 5300.T12 EUA como componente reconhecido e incluso no arquivo UL Mh49479.

Recognized Component”.

Configuracoes layout da bateria: Vide catalogo geral

Os manifolds montados e testados pela Pneumax séo certificados pela UL e tém a marcagao “UL

Os manifolds Optyma-S, na medida em que sdo dispositivos para “circuitos classe 2", conforme a
norma UL 429/CSA C22.2 N°139, nao séo consideradas perigosas para choque elétrico ou incén-
dio, sendo assim uma certificagdo UL ndo é necessaria para cabos e conectores.

FNELMAX

2
=2
2
>
(©)
oc
-
w
-
w
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ELETROVALVULAS OPTYMA-F
(Série 2500, capitulo 2)

Presséao
Vazdo a Pressio minima
Simbolo Descricao Cadigo 6 bar, Ap=1 Max. do piloto
Solenoide - Mola (A) 2531.52.00.39.*
Solenoide - Diferencial (B) 2531.52.00.36.* 1000M1/min 4
] } r
Solenoide - Solenoide (C) 2531.52.00.35.*
| Solenoide - Solenoide (E) (C.F.) | 2531.53.31.35." | BOOMNI/min | Do vécuo
Solenoide - Solenoide (E) (C.F) 2531.62.44.35.* a 10 bar
Solenoide - Solenoide N.A. - N.A. (G) (P.C.) 2531.62.55.35."
1 TOOMI/min *k
Solenoide - Solenoide N.F.- N.A. (H) 2531.62.45.35.*
L8 0% | Solenoide - Solenoide N.A. - N.F. (I 2531.62.54.35.*
* =23+(0,2xP.alim.) * = Lista de tensdes: 02 = microsol. 24 VCC (PNP) - 12 = microsol. 24 VCC (NPN) - 05 = microsol. 24 VCA
Acessorios
Placa de fechamento Base modular tipo1para valvula [ Base modular tipo 2 para valvula ' Entrada intermediaria/modulo |
solenoide monoestavel solenoide biestavel de exaustéao
2530.00 2530.01M 2530.01B 2530.10
2
.| PI diaf Moédulo de alimentacao Moédulo de alimentacao
g ugue dlatragma adicional, 2 posicées adicional, 4 posicoes
- 2530.17 2530.10.2A 2530.10.4A
< |
>
o
oo
5 -
[11]
-
11}
Placa de fechamento esquerdas Placa de fechamento direitas Silenciadores de polietileno
37 Polos 25 Polos série SPLR

2530.03.00 2530.03.25P | SPLP-* | SPLP-**| SpLR-+s* |

so >

*  Diametro 1/8"
00 = conexao elétrica de saida fechada

2530.02.37P 2530.12.37P 2530.12.C16 2530.02.25P 2530.12.25P 2530.12.C16
2530.02.37N 2530.12.37N 2530.02.25N 2530.12.25N
2530.02.37A 2530.12.37A 2530.02.25A  2530.12.25A

02 = Base de alimentagéo externa (12/14 dividida do conduite 1)

12 = Base de alimen. Auto. (12/14 conectada com conduite 1) ** Diametro 1/4”

C16 = Terminal 16 sinais PNP

25P = 25 Polos conexdo PNP

*** Diametro 3/8”

Cabo completo com conector

25 polos IP65 Descricao Codigo Cabo completo com conector, 25 polos, IP65
3 metros - in line 2300.25.03.10
5 metros - in line l 2300.25.05.10
10 metros - in line l 2300.25.10.10 |
( 3 metros - angulo 90° W
5 metros - angulo 90° l 2300.25.05.90
10 metros - angulo 90° l 2300.25.10.90
Cabo completo com conector
37 polos IP65 Descrigao Codigo Descrigao Codigo
3 metros - in line 2400.37.03.10 3 metros - in line 2400.25.03.25
5 metros - in line 2400.37.05.10 5 metros - in line ' 2400.25.05.25
: 10 metros - in line 2400.37.10.10 10 metros - in line 2400.25.10.25
v 3 metros - &ngulo 90° l 2400.37.03.90
- 5 metros - &ngulo 90° . 2400.37.05.90
10 metros - Angulo 90° 2400.37.10.90
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ELETROVALVULAS OPTYMA-F

(Série 2500, capitulo 2)

Sistemas seriais

Entradas/saidas modulo 8

Slave CANopen®

Slave DeviceNet

Slave PROFIBUS DP

2530.08F

5525.32F

5425.32F

5325.32F

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
N° méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave EtherCAT®

Slave PROFINET 10 RT/IRT

Slave EtherNet/IP

Slave Powerlink

5725.32FPN

5725.32FEl

5725.32F.PL

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave Modbus TCP
5725.32F.MT

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Médulo 8 entradas

5225.08F

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Méoédulo 16 entradas

5225.25F

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Médulo 2 entradas

62262_._F |

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Acessorios

Ne max. entradas
do médulo: 4

Ne max. moédulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
e EtherCAT® : 2

Ne méax. moédulos entrada
para PROFIBUS DP, PROFINET
10 RT/IRT, EtherNet/IP,
Powerlink ModBust e TCP : 4

N° méx. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
PROFIBUS DP e EtherCAT®: 1
N° méx. médulos entrada
para PROFINET 10 RT/IRT,
EtherNet/IP, Powerlink e ModBust TCP : 2

Conector de ALIMENTACAO

Conector reto fémea
M12A 4P

5312A.F04.00

Conectores de REDE

Conector reto fémea
M12A 5P

5312A.F05.00

Conector reto macho

5312A.M05.00

M12A 5P

Conector reto fémea
M12B 5P

5312B.F05.00

Conectores de ENTRADA

Conector reto macho

M8 3P

| 5308A.M03.00

- -

Conector reto macho
M12B 5P

5312B.M05.00

Conector reto macho
M12D 4P

5312D.M04.00

[

Para barramento CANopen®,
DeviceNet

Plugues

Plugue M8

5300.T12

Para barramento CANopen®,

DeviceNet

Plugue M12

5300.T08

Para barramento PROFIBUS DP

Configuracées layout da bateria: Vide catalogo geral

Para barramento PROFIBUS DP

Para barramento EtherCAT®,
EtherNet/IP, PROFINET IO RT/
IRT, Powerlink e Modbus/TCP

F FEELMAX

(7))
<
.
=
<
>
(@]
o
[
w
-
w
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ELETROVALVULAS OPTYMA-T
(Série 2500, capitulo 2)

Pressao
. L o . Vazéoa Pressao minima
Simbolo Descricéo Cadigo | 6 bar, Ap=1 Max. do piloto
5/2 'EFEE]" Solenoide - Mola (A) 2541.52.00.39.*
L aInS Solenoide - Diferencial (B) 2541.52.00.36.* | 750NI/min ”
| T ar
#1[+#  Solenoide - Solenoide (C) 2541.52.00.35.*
5/3 m : Solenoide - Solenoide (E) (C.F.) 2541.53.31.35.* | GOONI/min Do v
: P R _— | Do vacuo
2x3/2 l'FDEE'EE]DIF Solenoide - Solenoide N.F. - N.F. (F) (C.F.) 2541.62.44.35.* a 10 bar
LM IUF  Solenoide - Solenoide N.A. - NA. (G) (C.F) 2541,62.55.35.*
T { 700NI/min .
$LIB MU= Solenoide - Solenoide N.F.- N.A. (H) | 2541.62.45.35.*
HIMETHF  Solenoide - Solenoide N.A. - NF. () 2541.62.54.35.*

** = 22 5+(0,2xP.alim.)

Acessorios

* = Lista de tensdes: 02 = microsol. 24 VCC (PNP) - 12 = microsol. 24 VCC (NPN) - 05 = microsol. 24 VCA

Base modular para valvula

Placa de fechamento . i
solenoide monoestavel

Base modular para valvula
solenoide biestavel

Entrada intermediaria/médulo
de exaustao

Plugue diafragma

2530.00

254*.01M

*

1= Conexdo G 1/8” fémea
4 = Cartucho @ 4
Placa de fechamento esquerdas

37 Polos 25 Polos

254*.01B

6 = Tubo de engate rapido & 6
8 = Tubo de engate répido & 8

Placa de fecha

2540.10

imento direitas

253017

Silenciadores de polietileno
série SPLR

2540.02.37P | 2540.12.37P | 2540.02.25P | 2540.12.25P
2540.02.37N 2540.12.37N 2540.02.25N 2540.12.25N
2540.02.37A 2540.12.37A | 2540.02.25A 2540.12.25A

2540.03.00

2540.03.25P

00 = conexao elétrica de saida fechada
25P = 25 Polo conexao PNP

SPLR-* SPLR-**

Diametro 8 mm
* Diametro 12 mm

Tirante M3 Porca Junta de tirante Extensao
[ 2540.KT.* 2540.KD.00 2540.KG.00 2540.KR.01
\/
*: Ne posigdes (01, - 16) ‘/
Cabo completo com conector L L
25 polos IP65 Descricédo Cadigo Cabo completo com conector, 25 polos, IP65
3 metros - in line 2300.25.03.10
5 metros - in line ém.ﬁ.%.iﬂ
10 metros - in line 2300.25.10.10
( 3 metros - Angulo 90° 2300.25.03.90
5 metros - &ngulo 90° 2300.25.05.90
10 metros - &ngulo 90° 2300.25.10.90
g; l:)c:’I(;osnligleesto el LG Descricao Coadigo Descricao Codigo
3 metros - in line 2400.37.03.10 3 metros - in line 2400.25.03.25
5 metros - in line - 2400.37.05.10 5 metros - in line 2400.25.05.25
10 metros - in line 2400.37.10.10 10 metros - in line | 2400.25.10.25
V 3 metros - &ngulo 90° l 2400.37.03.90
5 metros - angulo 90° l 2400.37.05.90
10 metros - angulo 90° 2400.37.10.90
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ELETROVALVULAS OPTYMA-T

(Série 2500, capitulo 2)

FNELMAX

Sistemas seriais

Moédulo 8 entradas

Slave CANopen®

Slave DeviceNet

Slave PROFIBUS DP

2540.08T

5525.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5425.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

5325.32T

Saidas, n° maximo: 32
Ne méximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave EtherCAT®

Slave PROFINET IO RT/IRT

Slave EtherNet/IP

Slave Powerlink

5725.32T.EC

5725.32T.PN

5725.32T.El

5725.32T.PL

Saidas, n° maximo: 32
N° maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
N° maximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Slave Modbus TCP

Maodulo 8 entradas - M8

Modulo 8 entradas - M12

2 Médulo de entrada

5725.32T.MT

Saidas, n° maximo: 32
Ne méaximo de saidas
que podem ser atuadas
simultaneamente: 32

Acessorios

5225.08T

Ne méx. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
e EtherCAT® : 4

N° méx. médulos entrada
para PROFIBUS DP,
PROFINET IO RT/IRT,
EtherNet/IP, Powerlink ModBust e TCP : 8

5225.12T

Ne méx. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
e EtherCAT® : 4

Ne méx. médulos entrada
para PROFIBUS DP,
PROFINET IO RT/IRT,
EtherNet/IP, Powerlink ModBust e TCP : 8

2 Médulo de entrada - Pt100

5225.2P.0 _T

N° méx. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
PROFIBUS, DP e
EtherCAT® : 1

N° méx. médulos entrada
para PROFINET 10 RT/IRT,

EtherNet/IP, Powerlink e ModBust TCP : 2

2 Médulo de entrada - Pt100
faixa estendida

5225.2P .1 T

N° méx. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
PROFIBUS, DP e
EtherCAT® : 1

N° méx. médulos entrada
para PROFINET 10 RT/IRT,
EtherNet/IP, Powerlink e ModBust TCP : 2

52252 . T

N° max. médulos entrada
para Canopen®, DeviceNet
PROFIBUS, DP e
EtherCAT® : 1

N° max. médulos entrada
para PROFINET 10 RT/IRT,
EtherNet/IP, Powerlink e ModBust TCP : 2

2}
<
=l
=
=
>
(©)
oc
-
w
-
w

Conector de ALIMENTACAO

Conectores de ENTRADA

Conector reto fémea
M12A 4P

5312A.F04.00

D

Conectores de REDE

Conector reto fémea
M12A 5P

| 5312AF05.00

B

Para barramento CANopen®,
DeviceNet

Plugues

Plugue M8

5300.T08

Conector reto macho
M12A 5P

5312A.M05.00

=

Para barramento CANopen®,
DeviceNet

Plugue M12

Conector reto macho
M8 3P

Conector reto macho
M12A 5P

5308A.M03.00

5312A.M05.00

Conector reto fémea
M12B 5P

5312B.F05.00

5300.T12

Configuracdes layout da bateria: Vide catalogo geral

Conector reto macho
M12B 5P

5312B.M05.00

—

Para barramento PROFIBUS DP = Para barramento PROFIBUS DP

e

Conector reto macho
M12D 4P

5312D.M04.00

=

Para barramento EtherCAT®,
EtherNet/IP, PROFINET IO RT/
IRT, Powerlink e Modbus/TCP
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2
]
3
>
(o]
o
[
L
-l
1T}

As dimensdes gerais e informacdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



3 - Unidades de
tratamento de ar

Série 1700

IO ettt h kARt h A £ R bR b e E bt s bbbttt 1
SECAAON AINAMICO .....vitiiiiiei bt s st 1
FIItrO COBIESCENTE ... vt 2
Regulador de pressao para montagem €M PAINE .........ccoviiuiiiiiieiieieicee et 2
Regulador de pressao para montagem em painel, incluindo mandmetro ........cccoocecvieecicieeeieceeeeean 2
Regulador de pressao modular € PIOTAAO .......ccc.cviviieiiiccccc e 3
Regulador de pressdo com mandmetro inCluso NA MANOPIA ... 4
Reguladores padrao de pressao para montagem €m DAteria ........coovvririirinnneeee s 4

Reguladores de pressao do manifold ¢/s mandémetro...
[0 o741 107= Lo L] OO

L L@ T =T T = Lo o T TSRS

Valvula de alimentaGa0 PrOGIESSIVA. .....cuu ittt ss st s st 7
VAIVUIA A€ TECNAMENTO ... bbb bbb 7
Filtro regulador + TUDFITICAAON ...ttt ettt ettt ettt ettt es et esne 9
Filtro + Regulador + LUDIICAON ...ttt ettt 10
Regulador de pressao de ar de alta sensibilidade com alivio rapido de vazao ............cccccceeeeeeeveveeeeeeeennn. 11
AACESSOTIOS .ottt 8RR 11

Linha série Steel Line

Reguladores e multiplicadores de pressao

Reguladores proporcionais eletronicos, SErie 1700 ...t nsees 14
Reguladores proporcionais miniaturizados, SErie 1700 ... seees 16
Multiplicadores de PreSSA0, SEIE P ...t 18
Série Airplus

IO 1ot bbb 19
FIItrO COBIESCENTE ..ot 20
Filtro de rEMOGAO A OlEO ... .ot 21
FIltrO 8 CAIDONO ...t s 21
Regulador..........ccocoevvvviieiiciecc .22
Regulador, inCIUINAO MANGMELIO .........couiiiiiiciieee ettt bbb 23
Regulador de PreSSA0 MOGUIAT . ...t 24
Regulador de pressdo modular, incluindo MaNOMEIO ..........cciiiiis s 24
Regulador de preSSA0 MANITOIA. ... 24
FIIIO FEQUIRTON ..ot 8 s 25
Filtro regulador, INCIUINAO MANOMIEIO .........uivieicieeee e 26
ReguIadOr COM PrESSOSIALO ........ ittt 27
Regulador de filtro COM PreSSOSTALO. ... it 28
LU ICAAOT ... bbb 29
VAIVUIA A€ FECNAMENTO ... 29
Vélvula de fechamento pneumatica... ...30
Reguladores de pressao PIHlOLATOS ........c.cciiiveicceee ettt 30
Valvula de fEChamENTO EIEITICA. .......cciiieicee s 31
Valvula de alimentagao PrOGIESSIVA. ...ttt 31
AGMISSAO AE @F ..o 8 285888t 32
PIESSOSTALO .....uivcivice ettt bttt 32
AACESSOIIOS ..ottt 32
Valvula de alimentagao e descarga, SErie SAfEINE ... 33
Unidade de SErVIGO MONTAAA .......ciiiierieiieiei ettt 34
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série 1700, capitulo 3)

FHELNAK
Paraf.
o . fixacdo Capac. max.  Fluxo no Tamanho
Tamanho Codigo de pedido em parede copo 6,3 bar, Ap=1 operagdo Temperatura
Filtro
17_01_. .
P = Protegao de copo
S = Dreno automatico
PS = Protecéo de copo e
Dreno automatico
- 670 Ni/min
ity M4 cm? 20
1 B =20y (Elemento filtrante) (&p 0,5 bar)
| c=50p
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
17901 _. .
Padrao *
S = Dreno automatico
P
2 A= 5y M5 | cm?30 1420[]”5";”;:
B =20y (Elemento filtrante) (&p 0, )
C =50
A = G 1/4” (Conexoes)
B=G3/8"
17301 _. . _
Padrao * o
S=D At <
= Dreno automatico 1600 NUd w
3 A=5y M6 cm? 48 mpns’g::) o
B =20y (Elemento filtrante) ; (@)
C=50u IE
A= G 3/8" (Conexdes) o
13bar -5°C - +50°C S
B=G1/2" <
[
<
o
17301E. _. _ i
3 Padréo * _ o
S = Dreno automatico M6 cm? 42 | 2500 Nifmin 8
G 3!4“ A=5y [a)
B =20y (Elemento filtrante) <
C =50y e
=
o]
17401B. _. _
Padrao *
4 S = Dreno automatico 8000 NI/mi
4 M8 | cm? 160 L
A= 5y (Ap 0,5 bar)
B =20u (Elemento filtrante)
C=50u
Secador dindmico
1740EB . _. _

Padréo *
S = Dreno automatico

A=5p

4 B = 20u

C =50

(Elemento filtrante)

M8 cm® 160 2500 NI/min

* : sem letra adicional necessaria

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
e (O€T1€ 1700, capitulo 3)

Paraf.
) fixagdo Capac.max. Fluxono  Pressdo
Tamanho Cadigo de pedido em parede  copo 6,3 bar, Ap=1| maxima Temperatura
Filtro 17_08 _. .
coalescente P = Protecao de copo
S = Dreno automatico
PS = Protegao de copo e
Dreno automatico 190 NIfmin
1 E = 99,97% (Eficiéncia do filtro) M4 cm? 17 {Ap 0,1 bar)
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
17208 . . _
Padrdo” 500 NIfmin
2 S = Dreno automatico M5 om® 28 " 1
E = 99,97% (Eficiéncia do filtro) W Sitben
A =G 1/4” (Conexdes)
'B=G3/8"
17308 _. _._
| Padréo * & .
3 S = Dreno automético M6 om? 42 800 Nimin | 13bar  -5°C — +50°C
2 bar
E = 99,97% (Eficiéncia do filtro) (ap 0.2 ban)
A = G 3/8" (Conexdes)
B=G1/2"
<
w 3 17308E . _. _
(a] s 800 NI/min
Padréo * 342 g
Ic—> G 3/4" S = Dreno automatico ME o (Ap 0,2 bar)
E E = 99,97% (Eficiéncia do filtro)
2
=
< 17408B . _.
o -
= Padréo *
wl S = Dreno automatico
a 4 2500 NI/min
Ma cm? 160
@ ; E = 99,97% (Eficiéncia do filtro) (&p 0.2 bar)
(]
<
a
P4
s |
Regulador de 17109 _. . _._
. | Padréo *
pressao montado K = Versao com trava
em painel L = Sem alivio
SM = Alivio rapido
SR = Exaustéo rapida
SRM = Alivio e exaustao rapida
SMF = Alivio rapido controlado
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12 bar -
! ! 730 Nifmin | 13 bar -5°C — +50°C
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"
Com mandémetro
17129 _.
na manopla
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
1 D=0-12bar

A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"

*: sem letra adicional necessaria
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR |
(Série 1700, capitulo 3)

FNELMAX

Paraf.

fixacdo Capac.max.  Fluxo no Pressao
Tamanho Coédigo de pedido |em parede copo  |6,3bar,Ap=1 maxima Temperatura

Regulador de 1702 _._._._

pressao modular Padréo *
K = Versao com trava

L = Sem alivio
SM = Alivio rapido
A=0-2bar
1 B = 0 -4 bar (faixa de ajuste) M4 ! 750 MNIfmin
C=0-8bar
D =0-12bar

A = G 1/8” (Conexdes)
B=G1/4"

0 = corpo de liga de zinco

1 = corpo de tecnopolimero

17202 . _._._

Padréo *
K = Versao com trava

L = Sem alivio
2 SM = Alivio rapido
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12 bar
A =G 1/8” (Conexdes)
B=G1/4”

17302 _. _. _.

M5 ! 2250 NI/min

Padrao” 13bar |5°C - +50°C

K = Versédo com trava

L = Sem alivio

SM = Alivio rapido
A=0-2bar M6 / 3100 NI/min
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12 bar

A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"

17302E. . .
T T T Padrao *

| K = Versao com trava

3 L = Sem alivio )
G 3/4" SM = Alivio rapido M6 / 3100 Ni/min

A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12 bar

17402NB .

A a a a

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Padrao *
K = Versdo com trava
B 7500 NI/min
=0-2bar M8 ! (Bp 0,5 bar)

A
B
C=0-8bar
D

Pressao pilotada 17202 .P.

regulador T Versdo padréo *
L = Sem alivio M5 / /

A=G1/4
B=G3/8"

17302 _.P._
Versao padréo * 13 bar |-5°C — +50°C
L = Sem alivio M5 ! /

A=G3/8"
B=G1/2"

4 M5 ! !

*:sem letra adicional necessaria
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série 1700, capitulo 3)

FHELWAK
Paraf.
fixacdo capac.max.  Fluxo no Pressio
Tamanho | Codigo de pedido em parede copo 6,3 bar, Ap=1 maxima Temperatura
Regulador de
pressao com 1722 _._
mandmetro na A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
manopla C-0-8bar
1 D =012 bar Ma / 750 Nifmin
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
17222 .
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste) S -
C=0-8bar M5 ; P oY 13 bar |-5°C — +50°C
=2 D =0-12 bar
4 A =G 1/4” (Conexdes)
B=G3/8"
17322 . _
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar i ot
o 3 D010t M6 / 3100NI/min
<
i (4
(] : A = G 3/8” (Conexdes)
o B=G1/2"
-
E l
Reguladores
= gul . 170B2 . .
I<—: padrao de pressao Padréo *
< : K = Verséo com trava
o de manifold
= A=0-2bar
wl B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste) M4 ! 700 NIfmin
o C=0-8bar
7)) D =0-12 bar
Ll
o A =G 1/8” (Conexdes)
g B=G1/4"
E 1
=) i7éB2 _. . . . _
Padréo *
Conexdes : K = Versao com trava 13 bar |-5°C — +50°C
A=G1/8"
B=G 1/4" Posicdo 6
| Posicéo 5
Faixa de pressao s
A=0-2bar Posigéao 4
B =0-4 bar Posicao 3 M4 / 700 NIfmin
C=0-8bar
D =0-12 bar Posicao 2
I Ne posicoes:
2 = 2 reguladores
3 = 3 reguladores
2 4 = 4 reguladores
5 = 5 reguladores

6 = 6 reguladores

*: sem letra adicional necessaria
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série 1700, capitulo 3)

FNELMAK
Paraf.
fixagdo Capac. max.  Fluxo no Pressao
Tamanho Codigo de pedido em parede 6leo 6,3 bar, Ap=1| maxima Temperatura
Reguladores de
~ 170M2 .
pressao de Z i o
. A=0-2bar
manifolds B - 0- 4 bar (faixa de ajuste)
c¢/s manémetro C=0-8bar
D=0-12bar Ma ! 700 NI/min
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4
17BM2 . . .
- Posicéao 6
Conexdes : o 13 bar |-5°C —+50°C
A=G1/8" Posicéo 5
B Posicéao 4
Faixa de pressao Posicao 3
A=0-2bar
B=0-4bar Posicao 2 i
Pt M4 / 700 NI/min
D=0-12bar
Ne posigdes:
2 = 2 reguladores
3 = 3 reguladores
4 = 4 reguladores
5 = 5 reguladores
6 = 6 reguladores
Lubrifieastere 17 03 .
* T T Tp- Protecéo do copo
A =G 1/8" (Conexdes) )
1 B-G1/4 M4 cm? 36 2300 Ni/min !

0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero

17203 . _
A MA = Nivel minimo de ¢leo indicado
- N.A. com conex&o para conector . )
2 MC = Indicador de nivel minimo de 6leo M5 cm?52 2280 Ni/min

N.F. com conexao para conector

A = G 1/4” (Conexdes)
B=G3/8"

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

17303 _. _

MA = Nivel minimo de éleo indicado
N.A. com conexao para conector o
3 MC = Indicador de nivel minimo de 6leo ME cm® 62 5400 Ni/min -5°C — +50°C
N.F. com conexao para conector

A = G 3/8" (Conexdes)
B=G1/2"

1 13 bar
17303E . _

MA = Nivel minimo de éleo indicado
N.A. com conector de plugue Me cm® 62 | 5400 NI/fmin

G 3}' " MC = Indicador de nivel minimo de 6leo

N.F. com conexao para conector

17403B. _
MA = Nivel minimo de éleo indicado
N.A. com conector de plugue. p
4 MC = Indicador de nivel minimo de 6leo M8 om® 300 8000 Ni/min
N.F. com conector de plugue. (Ap 0.5 bar)

G-Iu

Y% %

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.5



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
s (O€1IE 1700, capitulo 3)

Paraf.
o . fixagdo Capac.max. Fluxono  Presséo
Tamanho Cédigo de pedido em parede copo 6,3 bar, Ap=1 | maxima Temperatura
Preslsaccl) do filtro 17.04 . . . .
regulador T T T
9 Padréo *
K = Versao com trava
P = Protecéo do copo
S = Dreno automatico
PS = Protegao de copo com
Dreno automatico
A=0-2bar
L= B = 0- 4 bar (faixa de ajuste)
y 1 C=0-8bar M4 cm? 17 750 NIi/min
D =0-12 bar
A=5pu
B = 20u (Elemento Filtrante)
C =50p
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4”
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
17204 . . . _._
Padrao *
K = Versao com trava
S = Dreno automatico
— A=0-2bar
= l? 2 B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) Ms cm® 28 | 2000 NIfmin
' C=0-8 bar
D =0-12bar
A =5y
o B =20y (Elemento Filtrante) o e
l = —
< C=50p 3bar -5°C - +50°C
g A= G 1/4" (Conexdes)
B=G3/8"
(@]
=
17 SR -
Z L
S Padréo *
<L K = Versao com trava
=
< "
o S = Dreno automéatico
- A=0-2bar
LIQJ 3 B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste) Me cm? 42 | 3150 NIfmin
C=0-8bar
ﬂ D=0-12bar
()] A=5u
< B = 20u (Elemento Filtrante)
a C=50p
% A - G 3/8" (Conexdes)
B=G1/2"
17304E. . . .
Padréo *
K = Versdo com trava
3 S = Dreno automatico
A=0-2bar ME cm® 42 | 3150 NIfmin
LU |
G 3/ B = 0- 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12 bar
A=5pu
B =20u (Elemento Filtrante)
C =50y

*: sem letra adicional necessaria

3.6 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR »}
(Série 1700, capitulo 3) e

Paraf.
fixagao Fluxo no Presséo

em parede 6,3 bar, Ap=1 maxima Temperatura

Tamanho Codigo de pedido

Valvula de

alimentacao 17110.M2

progressiva Valvula de alimentagao progressiva com comando elétrico,

completa com mecéanica para valvula microsolenoide

1 M2. 17120. M4 1000 MI/min
Valvula de alimentacao progressiva com comando

pneumatico.

17210.M2

Valvula de alimentagé@o progressiva com comando elétrico,

completa com mecénica para vélvula microsolenoide

2 M2. 17220. M5 1700 NIfmin
Valvula de alimentagéo progressiva com comando

pneumatico.

10 bar -5°C — +50°C

17310.M2

Valvula de alimentagéo progressiva com comando elétrico,

completa com mecéanica para valvula microsolenoide

3 M2. 17320. M6 2500 NI/min
Valvula de alimentagéo progressiva com comando

pneumatico.

17410.M2

Vélvula de alimentagédo progressiva com comando elétrico,

completa com mecanica para véalvula microsolenoide .
Valvula de alimentagéo progressiva com comando

pneumatico.

Valvula de
17 30.

fechamento -
A = Manivela sem trava

B = Manivela com trava

0 = Corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

17 3. -
M2 = Elétrica com M2

M2/9 = Elétrica com M2/9 Ma 1000NImin = 13bar  -5°C — +50°C

0 = Corpo de liga de zinco
= corpo de tecnopolimero

17_30.PN

0 = Corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.7



(Série 1700, capitulo 3)

N UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
FEELMAX

Paraf.
fixagao Fluxo no Presséo
Tamanho Codigo de pedido om parede 6,3 bar, Ap=1 maxima Temperatura
o | 17230._
A = Manopla sem trava
’ | B = Manopla com trava
17230. _
M2 = Elétrica com M2 M5 2100 Nlmin
M2/9 = Elétrica com M2/9
’ 17230 .PN
3 | 17330. _
[a's A = Manopla sem trava
< B = Manopla com trava
i
o
(@]
-
b4 13 bar -5°C —+50°C
Ll
2
> ) 17330. _
ln_’-' M2 = Elétrica com M2
w M2/9 = Elétrica com M2/9 M6& 3200 Nl/min
o
(72}
Ll
a
<
Q
zZ 173 30.PN
o |
4 | 17a30.
P\ = Manopla sem trava
B = Manopla com trava
] 8000 NI/min

3.8 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série 1700, capitulo 3) Frueesex

Paraf.
o _ fixacdo Capac. max.  Fluxo no Pressdo
Tamanho Cadigo de pedido emparede  copo 6,3 bar, Ap=1 maxima Temperatura
Regulador de 17 06
presséo do i i B B R
= Padrao *
+
flltrO- N 1 K = Versao com trava
Lubrificador )
P = Protecéao do copo
S = Dreno automatico
PS = Prote¢éo do copo com
Dreno automatico
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste) M cm*17 550 NI/min
C=0-8bar
D =0-12 bar
A=5p
B = 20u (Elemento filtrante)
C =50y
A =G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4"
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
P | 17208 o o = s
Padréo *
K = Versdo com trava
Padrao *
S = Dreno automatico
A=0-2bar
B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) M5 cm®28 | 1200 NIfmin
i C=0-8bar
D =0-12 bar o
A=5p E
B =20 (Elemento filtrante) a
C = 50u 13bar |-5°C - +50°C O
A =G 1/4” (Conexdes) E
B=G3/8" w
' =
g 17306_._._._._ <
., <
Padréo oc
K = Verséo com trava =
~ L
Padréo * o
S = Dreno automatico n
A=0-2bar L
B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) M6 cm?42 | 2400 NI/min <Dr.
C=0-8bar a
D =0-12 bar E
A=5y o]
B = 20u (Elemento filtrante)
C =50u
A = G 3/8" (Conexdes)
B=G1/2"
3 |17306E._._._
G 3f4" Padrao *
K = Versdo com trava
Padréo *
S = Dreno automatico
A=0-2bar M& cm?® 42 | 2400 Nl/min
B = 0 -4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8 bar
D =0-12bar
A=5p
B =20u (Elemento filtrante)
C =50y

*: sem letra adicional necessaria
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
eenex (O€re 1700, capitulo 3)

Paraf.
fixagdo Capac. max.  Fluxo no Presséo
Tamanho Cadigo de pedido em parede copo 6,3 bar, Ap=1 maxima | lemperatura
Filtro + regulador 17 07
de pressao + ool e e A
Lubrificador Padréo *
K = Versdo com trava
P = Protegdo contra empenamento
1 S = Dreno automatico
PS = Protegao do copo com
Dreno automatico
A=0-2bar
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste) M4 cm?* 17 500 NIfmin
C=0-8bar
D=0-12bar
A=5p
B = 20u (Elemento filtrante)
C =50
A = G 1/8" (Conexdes)
B=G1/4
0 = corpo de liga de zinco
1 = corpo de tecnopolimero
e T
Padréo *
2 K = Versdo com trava
Padrao *
S = Dreno automatico
A=0-2bar
B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) M5 cm3 28 | 1000 Ni/min
C=0-8bar
D =0-12 bar
N A =5y
o B =20u (Elemento filtrante)
<L C =50
L A =G 1/4” (Conexdes)
8 B-G3/8’
=
z i R R
s Padréo * 13bar |-5°C — +50°C
< K = Versdo com trava
E 3 Padréo *
o S = Dreno automatico
E A=0-2bar o
a B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) Mé& cm? 42 | 2100 NI/min
C=0-8bar
8 D=0-12bar
(a] A=5y
g B =20 (Elemento filtrante)
E C =50y
=) A = G 3/8” (Conexdes)
B=G1/2"
3 17307E. _. _._._
1 Padrao *
G 3}4 K = Versdo com trava
Padrao *
S = Dreno automatico
A=0-2bar M& cm® 42 | 2400 NI/min
B = 0 - 4 bar (faixa de ajuste)
C=0-8bar
D =0-12bar
A=5pu
B =20 (Elemento filtrante)
C =50y
4 17407NB._._._._ Padio”
G1" 'K = Verséao com trava
1 Padréo *
S = Dreno automatico
A=0-2bar 7500 NI/min
B = 0- 4 bar (faixa de ajuste) Ms cm* 160 (Ap 0.5 bar)
C=0-8bar
D =0-12 bar
A =5y
B = 20u (Elemento filtrante)
| C =50y

*: sem letra adicional necessaria
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR »}
(Série 1700, capitulo 3) |F,uecs

Faixa de Capacidade Pressao

Tamanho Codigo de pedido ajuste microswitch maxima Temperatura
Regulador de - Padrdo *
pressao de_' E = Retorno externo
alta preciséo 171S2B. _. . _
com alivio 1 Faixa de presséo =Padrao* / f
rapido 0002 = 0,1-2 bar K = Verséo com trava
0004 = 0,1 -4 bar
0007 = 0,1-7 bar
0010=0,1-10b, * ici Aari
ar sem letra adicional necessaria 10 bar 5C — 450°C
= Padréao *
E = Retorno externo
173S2B. _. . _
3 Faixa de pressao =Padrao* / !
0002 = 0,1-2 bar K = Versao com trava

0004 = 0,1 -4 bar

0007 = 0,1-7 bar
0010 = 0.1 - 10 bar *: sem letra adicional necessaria

Pressostato 17 _
1 14A = Adaptador de pressostato

14B = Pressostato
14C = Pressostato completo com adaptador

17 _

2 24A = Adaptador de pressostato
14B = Pressostato
24C = Pressostato completo com adaptador
17 2-10 bar 1A 13 bar -5°C — +50°C

3 34A = Adaptador de pressostato
14B = Pressostato
34C = Pressostato completo com adaptador

17 _

4 44A = Adaptador de pressostato
14B = Pressostato
44C = Pressostato completo com adaptador

Tamanho Tamanho

Entrada de ar 1 17140 Kits de montagem 170MGB (para reguladores de manifolds)
. 1 17160 (padrio)

o
<
w
(@]
(©)
-
Z
w
2
<
oc
=
[TH
(a]
n
w
Q
<
=
e
>

7 2 17240 “ 17165 (para vélvula de partida)
iir;,. ' 17260 (padréo)
. O/ 3 17350 2 17265 (para valvula de partida)
¥ P 17360 (padrao)
4 17450 e O 3 17365 (para valvula de partida)
rd h
Entrada de ar 1 17140H & 4 17460 (padréo)
Perfil “H” 17465 (para valvula de partida)
o 17240H Entradadear o  q7240.U
| unidirec.
Q 3 17340H 3  17340.U
Fixacao Flange G 3/4”
supgrtes 1 RS 3 17381E (Flange de entrada)
17150 ﬂf:) 17382E (Flange de saida)
: cl
2 17250 Mandmetros 17070M.
4 | TA=Escala0-4bar
- 3 17350 Q B = Escala 0 - 6 bar
| i C = Escala 0- 12 bar
Suportes de
fixacéo 17070 _. _

1 170M5 A = Medidor @40 A = Escala 0 - 4 bar
B = Medidor @50 B = Escala 0 - 6 bar
C = Escala 0- 12 bar
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

(Série linha aco, capitulo 3)

FHELWAK
Tamanho Codigo de pedido
Filtro (F) S 172 F__
- Opcdes no copo
Opcdes = Padrdo*
Elemento Filtrante =_Padrao~ ) G = mandémetro
N A= 5 um - aco inox 316 L = Conexao de baixa temperatura
Conexoes _ B Z = Baixa temperatura (-60 °C)
A=1/4NPT B =20 ym-ago inox 316
_ . H = Alta temperatura
B = 3/8 NPT C = 50 um - ago inox 316 - .
_ S = Exaustao automatica
S Ly D =5pm-HDPE EF- EPDM-FDA
Vers&o E = 20 ym - HDPE
F = 50 um - HDPE
S = Acabamento de superficie padrao e
F = Perfil limpo * sem letra adicional necessaria
SIT3F .
Opgdes no copo
Opgoes = Padréo*
5 Elemento Filtrante = Padrao* G = manémetro
Conexdes A =5 pm-aco inox 316 L = Conexao de baixa temperatura
3 A=1/4NPT B = 20 um - ago inox 316 Z = Baixa temperatura (-60 °C)
B=1/2 NPT C = 50 ym - aco inox 316 H = Alta temperatura
C=G1/2 D = 5 um - HDPE S = Exaustdo automatica
Versao E = 20 um - HDPE EF = EPDM-FDA
S = Acabamento de superficie padrdo  F = 50 um - HDPE . . o
F = Perfil impo sem letra adicional necessaria
S 174 F
B | Opgées no copo
Opcdes = Padréo*
L Elemento Filtrante = Padrao* G = mandmetro
Conexdes A =5 um-ago inox 316 L = Conexao de baixa temperatura
oc == 4 A i 3/4 NPT B = 20 ym - aco inox 316 Z = Baixa temperatura (-60 °C)
< x SN C = 50 um - aco inox 316 H = Alta temperatura
w C=G1 D = 5 pm - HDPE S = Exaustdo automatica
a - Versao E = 20 ym - HDPE EF = EPDM-FDA
(o] S = Acabamento de superficie padrao F = 50 um - HDPE
E F = Perfil impo * sem letra adicional necessaria
wl
<Et Regulador (R) S 172 R_ _
E ) Opgoes
o - 00 = Padro*
= Faixa de ajuste - Padrao* L = Baixa temperatura
w r Versdo e onexaes A=0-2bar B acten Z = Baixa temperatura (-60 °C)
a] e .| A=1/4NPT B=0-4bar N =Sem alivio
» 2 S = Acabamento de superficie _ EF = EPDM-FDA H = Alta temperatura
L B = 3/8NPT
» d dra C=0-8bar EF = EPDM-FDA
ul QE- padrao C- Gl/4 i}
[a] F = Perfil impo D =0-12bar
< e
(]
P - -
=) * sem letra adicional necessaria
S 173 R__
Opgoes
o0 = Padrao*
_ Faixa de ajuste _ - L = Baixa temperatura
3 Versao go_n;aXZESPT A=0-2bar L: _ g:?nrzcl)ivio Z = Baixa temperatura (-60 °C)
S = Acabamento de superficie B: 1/2NPT B=0-4bar EF = EPDM-FDA H = Alta temperatura
padréo pe _ (g1/2" C=0-8bar EF = EPDM-FDA
F = Perfil limpo D =0-12 bar
* sem letra adicional necessaria
S_174_R__
Opcoes
1 ) = Padrdo*
. . Ipo .
e - Faixa de ajuste - Padrao* L = Baixa temperatura
i Versao io—ngxzzsp'r A=0-2bar N = Sem alivio Z = Baixa temperatura (-60 °C)
K S = Acabamento de superficie e - N/PT B=0-4bar EF = EPDM-FDA H = Alta temperatura
B s 4 padrao c ; a1’ C=0-8bar EF = EPDM-FDA
a . F = Perfil limpo D =0-12 bar

* sem letra adicional necessaria

312

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

(Série linha Steel Line, capitulo 3)

Tamanho Cadigo de pedido
Regulador S 172 E
do filtro (E) e e i
Opcoes
= Padréao*
Tipo L = Conexao de baixa temperatura
= Padrao* Z = Baixa temperatura (-60 °C)
| N =Sem alivio H = Alta temperatura
Elemento Filtrante Faixa de ajuste $ = Dreno automatico
A =5pm-acgoinox 316 A=0-2bar EF = EPDM-FDA
2 Conexoes B = 20 ym - aco inox 316 B =0-4 bar
A =1/4NPT C =50 pym - ago inox 316 C=0-8bar
B = 3/8 NPT D =5 pm-HDPE | D=0-12bar
C=G1/4" E = 20 um - HDPE
2 F = 50 um - HDPE
L Versdo
S = Acabamento de superficie padrao
F = Perfil limpo * sem letra adicional necessaria
S 173 E_
| Opcdes
= Padrao*
Tipo L = Conexao de baixa temperatura
= Padrao* Z = Baixa temperatura (-60 °C)
| N =Sem alivio H = Alta temperatura
_ Elemento Filtrante Faixa de ajuste § = Dreno automatico
A =5 pm-ago inox 316 A=0-2bar EF = EPDM-FDA
3 Conexdes B = 20 um - ago inox 316 B=-0-4bar
A=1/4NPT C =50 ym - ago inox 316 C=0-8bar
B =1/2NPT D =5 pum- HDPE D =0-12bar
C=G1/2" E = 20 um - HDPE
F =50 pm - HDPE
Versao
S = Acabamento de superficie padrao
F = Perfil impo * sem letra adicional necessaria
S 174 E____
Opcodes
= Padrao*
| Tipo L = Conex&o de baixa temperatura
= Padréao* Z = Baixa temperatura (-60 °C)
N = Sem alivio H = Alta temperatura
Elemento Filtrante Faixa de ajuste S = Dreno automatico
A =5 pum-ago inox 316 A =0-2bar | EF = EPDM-FDA
4 Conexdes B = 20 um - ago inox 316 B =0-4bar
A = 3/4 NPT C =50 pm - aco inox 316 C=0-8bar
B =1NPT D =5 pym - HDPE D =0-12 bar
o c=Gt1 E =20 um - HDPE
L F =50 ym - HDPE
" Versao
S = Acabamento de superficie padrao
- Salasrilitee * sem letra adicional necessaria
Tamanho Codigo de pedido
Suportes de
upor 2 85817250
fixacao
— 3 SS17350
\ »
3
e 4 S$517450
Manémetro SS17070A _

A = Escala 0 -4 bar
B = Escala 0- 12 bar

FNELMAX

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
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REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAO
(Série 1700, capitulo 3)

Tamanho Codigo de pedido Temperatura
Regulador de 17 _E2N._.D.
pressao_ Variante:
prop?rt_:lonal = Versdo padréo (sem letra adicional necesséria)
eletrénico | _ =
E = Retorno de pressao externo
N A = circuito de exaustao a jusante sem alimentacao
Tamanho:
0 AE = Variante A + Variante E
— 0 = Tamanho 0
1 = Tamanho 1 Faixa de pressé&o:
3 = Tamanho 3 0001 = Faixa 0 - 1 bar
1 [~ 0005 = Faixa 0 - 5 bar
Rleek 0009 - Faixa 0- 9 bar
- C = Sinal de corrente (4-20 mA / 0-20 mA)
T = Sinal de tenséo (0-10V /0-5V / 1-5V)
Tamanho O - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 7 NI/min
3 (a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 7 NI/min
Tamanho 1 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 1100 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 1300 NI/min
Tamanho 3 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazdo minima 4000 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 4500 NI/min
Reguladores 17 E2N. .M. -
de press_ao . Variante:
proporcionais = Verséo padrao (sem letra adicional necessaria)
com conector LEI T e E = Retorno d Bore
M12 versio 0 - Tamanho 0 = ‘e orno e pressa}o ex.erno . )
ECONOMICA 1 = Tamanho 1 A = circuito de exaustao a jusante sem alimentacao
AE = Variante A + Variante E
3 =Tamanho 3
Tipo : Faixa de presséao:
C = Sinal de corrente (4-20 mA) LR S UEE
0005 = Faixa 0 -5 bar -5°C — +50°C

T = Sinal de tensao (0-10 V)
0009 = Faixa 0 - 9 bar

Tamanho O - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 7 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 7 NI/min

Tamanho 1 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 1100 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 1300 NI/min

Tamanho 3 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 4000 NI/min

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 4500 NI/min

Reguladores
de pressao
proporcionais i L
com conector
M12 versao
Versao padrao

17 _E2N. _._._ .
Variante:

= Versdo padréo (sem letra adicional necessaria)
Tamanho: ~
E = Retorno de pressao externo

— 0 = Tamanho 0 R - . . ~
A = circuito de exaustao a jusante sem alimentacao

1 = Tamanho 1 AE = Variante A + Variante E

3 = Tamanho 3
Sinal de diagnostico: Faixa de pressdo:
T = Saida analogica de tensao 0001 = Faixa 0- 1 bar
— G = Saida analdgica de corrente 0005 = Faixa 0 -5 bar
Tipo H = Saida digital 0009 - Faixa 0 - 9 bar

C = Sinal de corrente (4-20 mA)
— T = Sinal de tenséo (0-10 V)

Tamanho O - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 7 NI/min

(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 7 NI/min

Tamanho 1 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 1100 NI/min
(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 1300 NI/min

Tamanho 3 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 4000 NI/min

(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 4500 NI/min
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REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAO »}
(Série 1700, capitulo 3) e

Tamanho Codigo de pedido Temperatura

Reguladores de 17 _E2N.S.C.__ .

pressio T Variante:
proporcionais f = Versdo padréo (sem letra adicional necessaria)
com protocolo Tamanho: __ E = Retorno de presséo externo
CANCoeo ~— 0=Tamanho 0 A = circuito de exaustao a jusante
1 = Tamanho 1 sem alimentagao

0 .38 =Tamanho 3 AE = Variante A + Variante E

Faixa de presséo:

0001 = Faixa 0 - 1 bar
1 -~ 0005 = Faixa 0 - 5 bar

0009 = Faixa 0-9 bar

Tamanho O - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 7 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 7 NI/min
3 Tamanho 1 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazdo minima 1100 NI/min
(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 1300 NI/min
Tamanho 3 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazdo minima 4000 NI/min

(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 4500 NI/min

Reguladores ' 17 E2N.M.C. g B
de pres§ao . Variante:
proporcionais = Vers&o padrao (sem letra adicional necessaria)
com protocolo [aEnhe E = Retorno de press&o externo
€ANopen 0 =Tamanho 0 A = circuito de exaustdo a jusante
conector M12 ~— 1=Tamanho 1 sem alimentagéo
3 =Tamanho 3 AE = Variante A + Variante E
Faixa de pressao: Nota:
0001 = Faixa 0 - 1 bar Este modelo nao inclui

o resistor de terminagao
0005 = Faixa 0-5 bar

0009 = Faixa 0-9 bar

Tamanho O - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 7 NI/min
(a 6 bar com sobrepressao de 1 bar) : 7 NI/min

Tamanho 1 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 1100 NI/min
(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 1300 NI/min

Tamanho 3 - Fluxo nominal de 1 a 22 (6 bar Ap 1 bar) : Vazao minima 4000 NI/min
(a 6 bar com sobrepresséo de 1 bar) : 4500 NI/min

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Acessorios
ALIMENTACAO REDE
conector conector
Conector reto fémea Conector reto macho Suportes de fixagao
M12A 4P M12A 5P

| S312AF0400 | ss12aM0s00 | o moms |

Conectores elétricos Descricao Cadigo
..Conector reto + alojamento IP65 5300.F15.00.00
.Conector reto + cabo 3 metros . 5300.F15.00.03
IConector reto + cabo 5 metros 5300.F15.00.05
Conector 90° + alojamento IP65 5300.F15.90.00
.Conector 90° + cabo 3 metros 5300.F15.90.03
.Conector 90° + cabo 5 metros -53:‘_:0,F15_90.05
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAO
(Série 1700, capitulo 3)

Codigo de pedido

Regulador de
pressao
proporcional
miniaturizado

170E._.M._.M.
-

Protegao
0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

Versao

T = Sinal de tenséao

C = Sinal de corrente

Faixa de pressao:
0001 = Faixa 0- 1 bar
0005 = Faixa 0 -5 bar

0009 = Faixa 0 -9 bar

Regulador de
Pressao

170E._M._.M._FO

Base simples in line M5

Proporcional , Faixa de pressao: 170M1.FO
miniaturizado 4 c: Versao 0001 = Faixa 0- 1 bar .
com base i Protegéo . < :
simpl el T = Sinal de tenséo 0005 = Faixa 0 - 5 bar ’

ples - A : = "o

! . 0 = Parametro 18 ativo ) i
M5 horizontal | ¢ C = Sinal de corrente 0009 = Faixa 0 - 9 bar .
. 2 = Parametro 18 inativo

Regulador de 170E. .M. .M. FV | Base simples entrada |
pressio = T inferior M5
proporcional = Faixa de pressao: 170M1.FV
c/s entrada = Vers&o 0001 = Faixa 0- 1 bar
inferior M5 Protecédo .
Base T = Sinal de tensao 0005 = Faixa 0 - 5 bar . e

Regulador de
pressao

0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

' 170E._M._M._FP

C = Sinal de corrente

0009 = Faixa 0 - 9 bar

Base modular
in line simples

proporcional o Faixa de press&o: | 170M1.FP
c/s Base o | Vers e [

ik ersao 0001 = Faixa 0 -1 bar .
modular * Protecéo ) . )
in line X ) T = Sinal de tenséo 0005 = Faixa 0 - 5 bar P L

’ 0 = Parédmetro 18 ativo ) ) rik
r i A o C = Sinal de corrente 0009 = Fajxa 0-9 bar
2 = Pardmetro 18 inativo

Regulador de 170E._M._.M._TO Base in line
pressio simples 4mm
proporcional Faixa de pressao: | 170M1.TO
c/s 4mm J Versao 0001 = Faixa 0 - 1 bar ! 3
Base ot Protegao ) ~
simoles & T = Sinal de tenséo 0005 = Faixa 0-5 bar it .
simp 0 = Parametro 18 ativo . } L
in line S C = Sinal de corrente 0009 = Faixa 0-9 bar .

Regulador de
pressao
proporcional
c/s Entrada
inferior

Base

simples

Regulador de
pressao
proporcional
c/s 4mm
Base
modular

in line

2 = Parametro 18 inativo

[170E._M. .M. TV

Protegao
0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

'170E._M. .M. _TP

Versao
T = Sinal de tenséao

C = Sinal de corrente

Protegéao
0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

Verséao
T = Sinal de tenséao

C = Sinal de corrente

Faixa de pressao:

0001 = Faixa 0- 1 bar
0005 = Faixa 0 - 5 bar
0009 = Faixa 0-9 bar

Faixa de pressao:

0001 = Faixa 0 - 1 bar
0005 = Faixa 0 - 5 bar
0009 = Faixa 0-9 bar

IBase de entrada inferior:

simples 4mm

L 170M1.TV
* '."

[ o
Base modular in line
simples 4mm

_ 170M1.TP

-

W

3.16
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REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAQO

(Série 1700, capitulo 3)

Codigo de pedido

Regulador de
pressao
proporcional
com retorno
externo

>
-

P

170E._.M._M._.E

Protecéao
0 = Paradmetro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

Versao

T = Sinal de tenséao

| C = Sinal de corrente

Faixa de presséo:

0001 = Faixa 0 - 1 bar
0005 = Faixa 0 -5 bar
0009 = Faixa 0-9 bar

Regulador de

170E._M._.M._EFO

Base M5 in line simples
com retorno externo

pressao
proporcional , Faixa de presséo: 170M1.EFO
iy P brotoca | Versdo 0001 = Faixa 0 - 1 bar )
in Iir':e M5 * = rolecao T = Sinal de tensao 0005 = Faixa 0 - 5 bar - i
. 0 = Parédmetro 18 ativo . ¥
com retorno . | C = Sinal de corrente 0009 = Faixa 0 - 9 bar 5
externo = 2 = Parametro 18 inativo
Regulador de 170E. .M. .M. EFV Base simples M5 com entrada
pressao T T T inferior ‘.:OI.“ retf)rr.\.o externo
proporcional = Faixa de pressao: 170M1.EFV
c/s entrada . Verséo 0001 = Faixa 0- 1 bar
LU = Protecdo T = Sinal de tenséo 0005 = Faixa 0 -5 bar SEpr
Base com gLy 0 = Parametro 18 ativo o =
retorno = P e | C = Sinal de corrente 0009 = Faixa 0 -9 bar 3
externo - = Parametro 18 inativo

Regulador de
pressao
proporcional
c/s 4mm
Base simples
in line

com retorno
externo

170E._M. .M. _ETO

Protecéao
0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

| Verséo

T = Sinal de tensao

C = Sinal de corrente

Faixa de pressao:

0001 = Faixa 0 - 1 bar
0005 = Faixa 0-5 bar
0009 = Faixa 0-9 bar

Base 4mm in line simples
com retorno externo

170M1.ETO

Regulador de
pressao
proporcional
c/s Entrada
inferior

Base simples
com retorno

170E._M._.M._ETV

Protecéao
0 = Parametro 18 ativo

2 = Parametro 18 inativo

Versao

T = Sinal de tenséao

| C = Sinal de corrente

Faixa de pressao:

0001 = Faixa 0 - 1 bar
0005 = Faixa 0 -5 bar
0009 = Faixa 0-9 bar

Base simples 4mm com entrada
inferior com retorno externo

170M1.ETV

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

externo
Acessorios Descrigao Cédigo
N = N° LOCAIS
Base in line M5 multipla 170M@.FO 2=2 |ocais
3=3 locais
& ' 4=4|ocais
S e Base de entrada inferior M5 multipla 170M@.FV 5=5 locais
g 6=6 locais
4 7=T7 locais
Base M5 in line multipla com retorno externo 170M@D.EFO 8=8 locais
2 9=9 locais
G TR 10=10 locais
ey e Base multipla M5 com entrada inferior com retorno externo 170M@.EFV
- Clipe 800.00
3
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REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAO
e (O€TI€ 1700, capitulo 3)

Tamanho Cadigo de pedido Faixa de pressao Temperatura
Multiplicadores de pressao
P P @40 1740 . _
50.N = sem regulador de pressao
50.NR = com regulador de pressao .10 bar 50 — +50°C
063 1763 . _
80.N = sem regulador de pressao
80.NR = com regulador de pressao 2.8 bar 5°C — +50°C
i —— @100 17100. _
ﬁ 125.N = sem regulador de pressao
125.NR = com regulador de presséo 2-8 bar -5°C - +50°C
Base completa
com regulador 17 - BR
40 = Base de fixacao para amplificador de pressao @40
63 = Base de fixacao para amplificador de presséo @63 13 bar -5°C — +50°C
100 = Montagem direta do redutor de pressao Codigo 17302B.C
[a's
<<
w Chapa de fixagcao
a e 17 _.02
o para amplificador -
=  depresséo 40 = Base de fixagéo para amplificador de pressdo @40
E 63 = Base de fixagao para amplificador de pressao @63
s 100 = Use suporte de pé curto cédigo 1320.50.05/1F f !
<
|_
<
o
|_
a
N REGULADORES E MULTIPLICADORES DE PRESSAO
& (Série P+, capitulo 3)
<
Q
P
o Tamanho Cadigo de pedido Faixa de pressao Temperatura
Multiplicador
de pressao P+ @40 MDPT40.2R. ==
= Padrao sem manoémetro
A = Manémetro P1 0-12 bar
Mandémetro P2 0-20 bar
2,5-10 bar -5°C — +50°C
B = Manémetro P1 0-12 bar
Manometro P2 0-16 bar
| € =Mandémetro P1 0-12 bar
Mandémetro P2 0-12 bar
S t
uporte T1740.01
f !
Manémetro D.40 17070A.
TA = 0-4 bar
B = 0-6 bar J /
C = 0-12 bar :
D = 0-16 bar
E = 0-20 bar
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR |
(Série Airplus, capitulo 3)

A=5pum
B =20u (Elemento Filtrante)
C=50um

LTI
Tamanho Cadigo de pedido -[:3::;};2:1 mgip::éo :Z:isma: Temperatura
Filtro (F)
171 _F _
Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de nailon
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
A=5um
B =20u (Elemento Filtrante) 3
ks 1 B cm® 18
Conexdes
A = G 1/8” (apenas para versao “N”")
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N")
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
172 _F_
Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon
Padréo (sem letra adicional necesséria)
S = Dreno automatico
A=5um
B =20y (Elemento Filtrante) om?® 34
s 2 C =50 pum
Conexdes o
A = G 1/4” (apenas para versao “N”) <
B=G3/8" 11|
C = G 3/8” NPT (apenas para versao “N”) o
Versao e
N = Inserto Metélico E
T = Rosca de tecnopolimero Ll
. _ =
| Vertical 13bar | -5°C-+50°C <
173 _F 2
TT7TT o
=
Padréo (sem letra adicional necessaria) w
N = Copo de nailon [a]
Padrédo (sem letra adicional necessaria) m
S = Dreno automatico a
A=5um g
B = 20u (Elemento Filtrante) —
3 C=50um cm? 68 %
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para verséo “N")
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
N174BF _ _ _
Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon
. Padrao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
4 cm? 90
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w UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
eax | (S€rie Airplus, capitulo 3)

Tamanho Codigo de pedido s <.",apac. P",es? - Temperatura
montagem max. copo maxima
Filtro
coalescente (D) g O SO
Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de nailon
Padrao (nao é necesséria letra adicional)
S = Dreno automatico
A = 99,97% (Eficiéncia do filtro)
| 3
1 Conexoes cm? 18
A = G 1/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de nailon
Padrao (nao é necessaria letra adicional)
S = Dreno automatico
A = 99,97% (Eficiéncia do filtro)
2 Conexdes cmd 34
A = G 1/4” (apenas para versao “N”)
o B=G3/8"
: C = G 3/8” NPT (apenas para versao “N”)
o Versao
(o) N = Inserto Metalico
IE T = Rosca de tecnopolimero
w
= .
< Vertical 13 bar |-5°C—+50°C
B 173_D___
E [ Padrao (sem letra adicional necessaria)
w N = Copo de nailon
Q Padrao (nao é necessaria letra adicional)
(72} _ o
Ll S = Dreno automatico
o
g | A = 99,97% (Eficiéncia do filtro)
= 3 Conexdes cm? 68
D A = G 3/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2” NPT (apenas para versao “N”)
Verséao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero
N174BD _ _
Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon
Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
A=5um 3
4 B =20u (Elemento Filtrante) cm? 90
C=50pum
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

Tamanho

Codigo de pedido

Posicoes Capac. Pressao

- . Temperatura
montagem max.copo maxima

Filtro de
remocéo de d6leo
(DB), (DAV) e
Filtro de remocéo
de dleo de alta
eficiéncia (DC)

3

4

Filtro de carbono
(DD)

173 _DBV_

Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon

Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2’

C =G 1/2" NPT (apenas para versédo “N”)

Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero

_173 _DCV_

Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de nailon

Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/2

C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero

N174BDAV _

Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon

173 _DD
Padrao (sem letra adicional necesséria)
N = Copo de néilon

Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2

C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)

Verséao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero

4

N174BDD_

Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon

cm? 30
Vertical 13bar |-5°C — +50°C
/
cm3 30
13bar -5°C — +50°C
Vertical
cm? 90

FNELMAX

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAK
Tamanho Codigo de pedido Posi¢bes (.",apac. Prc?s_s a0 Temperatura
montagem max. copo| maxima
Regulador (R) 171
T T T T Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Versédo com trava
Padrao (sem letra adicional necesséria)
F = Alivio rapido aperfeicoado
L = Sem alivio
R = Alivio rapido
Faixa de regulagem
1 A= 02 bar !
' B = 0-4 bar
' C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A =G 1/8" (apenas para versao “N”")
B=G1/4”
C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
172 _R___
Padrao (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padréo (sem letra adicional necessaria)
F = Alivio rapido aperfeicoado
L = Sem alivio
R = Alivio rapido
Faixa de regulagem
£ A = 0-2 bar /
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A =G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8"
C = G 3/8" NPT (apenas para versédo “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
Indiferente 13 bar | -5°C —+50°C

173 _R_ _ _
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
K = Versao com trava
Padrao (sem letra adicional necesséria)
F = Alivio rapido aperfeicoado
L = Sem alivio
R = Alivio répido

Faixa de regulagem

A = 0-2 bar f
3

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

B = 0-4 bar

C = 0-8 bar

D = 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”")
B=G1/2"

C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao

N = Inserto Metélico

T = Rosca de tecnopolimero

N174BR

TT '|' Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Vers&o com trava

Padrédo (sem letra adicional necessaria)
L = Sem alivio
R = Alivio rapido

4 Faixa de regulagem )
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

Tamanho Codigo de pedido Rosicoes (':apac. Pr?s_s a0 Temperatura
montagem max.copo| maxima
Regulador
gutacor 171 _R* ] - -
com mandémetro T A S L T Padrao (sem letra adicional necessaria)
integrado K= Ve[sao com trava N N
Padrao (sem letra adicional necesséria)
(RM)(RW) F = Alivio rapido aperfeicoado
L = Sem alivio
R = Alivio répido
Faixa de regulagem
'1 A = 0-2 bar /
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A =G 1/8" (apenas para versao “N”")
B=G1/4”
C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero
172 _R=*
T T = TTT Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padrao (sem letra adicional necesséria)
F = Alivio rapido aperfeigoado
L = Sem alivio
R = Alivio rapido
Faixa de regulagem
2 A = 0-2 bar /
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A =G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8"
C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
Verséao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
Indiferente 13 bar | -5°%C —+50°C
173 _R=* ) N N
T T =T TT Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padréo (sem letra adicional necessaria)
F = Alivio répido aperfeicoado
L = Sem alivio
R = Alivio rapido
Faixa de regulagem
3 A =02 bar !
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero
N174BR *
TN i Nl Padrao (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padrao (sem letra adicional necesséaria)
L = Sem alivio
R = Alivio répido
4 /

Faixa de regulagem
A = 0-2 bar

B = 0-4 bar

C = 0-8 bar

D = 0-12 bar

* Sentido do fluxo:

M = da esquerda para a direita
W = da direita para a esquerda

FNELMAX

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAK
Tamanho Coédigo de pedido oo (':apac. Pr?s.sao Temperatura
montagem max.copo | maxima
Regul_ador de 171 B
pressao para T i e "‘T Padréo (sem letra adicional necessaria)
montagem K = Versao com trava
dular Padrao (sem letra adicional necessaria)
modula F = Alivio rapido aperfeigoado
L = Sem alivio
R = Alivio répido
Faixa de regulagem
1 A = 0-2 bar /
B = 0-4 bar
9= C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C =G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
Regulador de 171 M
pressao montagem Padréo (sem letra adicional necessaria)
modular K = Versdo com trava
n ’ Padrao (sem letra adicional necesséaria)
manometro F = Alivio répido aperfeigoado
integrado L = Sem alivio
R = Alivio répido
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar /
1 C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico Indiferente 13bar | -5°C —+50°C

T = Rosca de tecnopolimero

Regul?dor de G_17
pressao em ) | |
bateria

Ne de reguladores:
2 = 2 reguladores
3 = 3 reguladores
4 = 4 reguladores
5 = 5 reguladores
6 = 6 reguladores

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Tipo

B = Padrédo com flanges X

M = Manémetro incluso com
flanges X

W= Padréao com flanges Y

Z = Mandmetro incluso com
flanges Y

Conexdes /
A = G 1/8" (apenas para versao “N”)

‘1 B=G1/4"

C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)

Faixa de ajuste** posigao 1

Faixa de ajuste** posigao 2

Faixa de ajuste** posigao 3

Faixa de ajuste** posigao 4

Faixa de ajuste** posicao 5
Versao Faixa de ajuste** posicao 6
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero
**Faixa de regulagem: A=0-2bar-B=0-4bar-C=0-8bar-D=0-12 bar

3.04 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR |
(Série Airplus, capitulo 3)

Tamanho Codigo de pedido r:::tlgngn m:;p::éo :Z:isma: Temperatura
Filtro 171 E .
regulador (E) ile T TTTT™ Padréo (sem letra adicional necesséria)
K = Versdo com trava
Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
# 1 D = 0-12 bar cm* 18
A=5um
B =20 (Elemento filtrante)
C =50pum
Conexdes
A =G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
172 _E__ __=*
Padrao (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
2 D = 0-12 bar cm® 34
A=5um
B =20 (Elemento filtrante)
C =50pum
Conexdes
A = G 1/4" (apenas para versao “N”")
B=G3/8"
C = G 3/8" NPT (apenas para verséo “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero .
Vertical 13bar | -5°C —+50°C
1 ?3 TR Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padréao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
’ 3 D = 0-12 bar cm? B8
A=5um
B = 20u (Elemento filtrante)
C=50pum
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para verséao “N”)
B=G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
N174BE __ __=*
Padrao (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padrao (sem letra adicional necesséria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar cm? 90
B = 0-4 bar
4 C-08bar
D = 0-12 bar
A=5pum
B = 20u (Elemento filtrante)
C=50pum

* Opgodes de Copo:
= Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de nailon

FNELMAX

oc
<
L
a
(©)
-
Z
L
2
=
o
-
L
(a]
0
L
(a]
<
=
<
o
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

Tamanho Codigo de pedido e C':apac. Pr('es_s a0 Temperatura
montagem max.copo, maxima
Filtro regulador
N 171 _E* :
com manoémetro T T T TTTTT Padrio (sem letra adicional necessaria)
integrado K = Versdo com trava
Padrao (sem letra adicional necesséaria)
(EM) (EW) S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
1 | D = 0-12 bar cm* 18
A=5um
B = 20u (Elemento Filtrante)
I €C=50um
Conexdes
A =G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
172 _Ex __ %
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
K = Versdo com trava
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
2 D = 0-12 bar cmé 34
A=5um
B = 20u (Elemento Filtrante)
o C =50 um
<L Conexdes
w A = G 1/4" (apenas para verséo “N”)
a B=G3/8"
o C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
- Versao
b4 N = Inserto Metélico
w T = Rosca de tecnopolimero )
s Vertical 13 bar |-5°C —+50°C
= 173 _E=x r - 3
< = =TT T T = Padréo (sem letra adicional necessaria)
o K = Vers&o com trava
[ Padrédo (sem letra adicional necessaria)
Ll S = Dreno automatico
a Faixa de regulagem
8 A= 02 bar
a B = 0-4 bar
< C = 0-8 bar
a 3 D - 0-12 bar cm® 68
2 A=5um
D B = 20u (Elemento Filtrante)
C =50um
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero

N174BE = __ %
i Padrao (sem letra adicional necesséria)
'K = Versao com trava
Padrao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico

Faixa de regulagem
4 A = 0-2 bar cm? 90
B = 0-4 bar

C = 0-8 bar
D = 0-12 bar

A=5pum
B =20u (Elemento Filtrante)
C =50um

* Sentido do fluxo *  Opgoes de copo
M = Da esquerda para a direita  * = Padré@o (ndo e necessario letra adicional
W = Da direita para a esquerda N = Copo de néilon
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

Posicoes  Capac. Pressao

Tamanho Cédigo de pedido montagem max.copo| maxima

Temperatura

Regulador com 171 R+ *

pressostato digital -+ T ™TTT™ Padrao (sem letra adicional necessaria)
(RP) (R2Z) K = Verséo com trava

Padrao (sem letra adicional necessaria)
F = Alivio rapido aperfeigoado
L = Sem alivio

R = Alivio répido
Faixa de regulagem _
1 A = 0-2 bar !
S B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
Conexdes
A =G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero

172 _R=x__ %

Padrao (sem letra adicional necessaria)
K = Versao com trava

Padréo (sem letra adicional necessaria)
F = Alivio rapido aperfeigoado
L = Sem alivio

R = Alivio répido
Faixa de regulagem
2 A = 0-2 bar /
2% B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar o
Conexdes <<
A =G 1/4” (apenas para versao “N”) [I]
B=G3/8" [a)
C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
Verséo |c—>
N = Inserto Metalico =
T = Rosca de tecnopolimero w
Indiferente | 13 bar | -5°C —+50°C S
173_Rx___3% =
T =TT Padrao (sem letra adicional necessaria) <
K = Versdo com trava E
Padrao (sem letra adicional necessaria) wl
F = Alivio rapido aperfeicoado a
L = Sem alivio ﬂ
R = Alivio rapido a
Faixa de regulagem <
3 A =02 bar / (=]
B = 0-4 bar 4
C = 0-8 bar o ]
D = 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”")
B=G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
| T = Rosca de tecnopolimero
N174BR = d
Fza B T " Padréo (sem letra adicional necessaria)
K = Versao com trava
Padrao (sem letra adicional necessaria)
L = Sem alivio
R = Alivio rapido
4 /
a
a Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar
* Sentido do fluxo: ** Opgoes de pressostato:
P = da esquerda para a direita A = Cabo 150 mm + M8 PNP C =Cabo2m PNP
Z = da direita para a esquerda B = Cabo 150 mm + M8 PNP D = Cabo 2 m NPN
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
eennax (O€ri€ Airplus, capitulo 3)

Posicées  Capac. Pressao

Tamanho Cadigo de pedido . - Temperatura
montagem max. copo| maxima
. *
Filtro regulador 171 E * * %
com pressostato Ti S [V il il i N Padrao (sem letra adicional necessaria)
digital (EP) (EZ) K= Verféo com trava N N
Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar cm* 18
A=5pum
B =20u (Elemento Filtrante)
C =50pum
Conexdes
A = G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
T = Rosca de tecnopolimero
*
172 _E*____**
| Padrédo (sem letra adicional necessaria)
' K = Versao com trava
Padrao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
2 | D = 0-12 bar cm3 34
A=5pum
B =20u (Elemento Filtrante)
o C=50um
< Conexdes
Ll A = G 1/4” (apenas para versao “N”")
(a] B-G3/8
@] C = G 3/8" NPT (apenas para verso “N”)
= Versao
E N = Inserto Metdlico
T = Rosca de tecnopolimero .
= . Vertical 13bar | -5°C—+50°C
= . %
= 173_E*____*x
o Padrao (sem letra adicional necesséria)
[ K = Versdo com trava
Ll Padrao (sem letra adicional necessaria)
o S = Dreno automatico
8 Faixa de regulagem
A = 0-2 bar
2 B = 0-4 bar
a C = 0-8 bar
= 3 D = 0-12 bar cm? 68
% A=5pum
B = 20u (Elemento Filtrante)
C=50um
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto Metalico
' T = Rosca de tecnopolimero
*
N174BEx __ __1%
| Padrao (sem letra adicional necesséria)
K = Verséo com trava
Padrao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico
Faixa de regulagem
4 A = 0-2 bar cm? 90
B = 0-4 bar
C = 0-8 bar
D = 0-12 bar A=Cabo2m PNP
D = Cabo 2 m + NPN
A=5um
B = 20u (Elemento Filtrante)
C=50um
* Sentido do fluxo: * Opgdes de pressostato: *  Opgdes de copo:
P = da esquerda para a direita* A = Cabo 150 mm + M8 PNP A =Cabo2m PNP * = Padrédo (sem letra adicional necessaria)
Z = da direita para a esquerda B = Cabo 150 mm + M8 PNP D = Cabo 2 m + NPN * N = Copo de nailon
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAK
Posicoes  Capac. Pressao
Tamanho Caodigo de pedido montagem| max. copo| maxima Temperatura
Lubrificador (L)
Jdr L
- Padrédo (sem letra adicional necessaria)
* N = Copo de nailon
1 Conexdes
A =G 1/8” (apenas para versao “N”) !
B=G1/4"
C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N")
Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero
,_1 72 = L g Padrao (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
2 C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
Conexdes /
A = G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8"
C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metélico .
T = Rosca de tecnopolimero Vertical 13 bar | -5°C-450°C
H _1 73 . L - Padrao (sem letra adicional necesséaria)
N = Copo de néilon
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
3 C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versédo “N”) {
B= G1/2
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”")

Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero

; N174BL _ _
Padréo (sem letra adicional necessaria)
N = Copo de néilon
/
4 A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de 6leo N.F.

171 _VL

Conexdes
A = G 1/8" (apenas para verséao “N”)
B=B=G1/4"
1 C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”) !

Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

-

172 VL
Conexdes
A= G 1/4” (apenas para versao “N”)
B= G3/8"
2 C = G 3/8” NPT (apenas para versao “N”) !
Versao

N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

13 bar | -5°C —4+50°C
173 _VL

Conexdes
A 3/8” (apenas para versao “N”)
B

3 c

1/2"

1/2” NPT (apenas para versdo “N”) f
Versao
N = Inserto metalico

T = Rosca de tecnopolimero

G
G
G

N174BVL

1N
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

eennax  (O€riE€ Airplus, capitulo 3)

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

. .  Posicées  Capac. Presséo
Tamanho | Codigo de pedido | montagem| méx. copo| maxima Temperatura
Valvula de '
fechamento L2 [ VP
neumati VP Conexdes
pneumatica (VP) A =G 1/8" (apenas para versao “N”")
1 B=G1/4” /
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N =Inserto metalico
IT = Rosca de tecnopolimero
172 _VP
Conexdes
A = G 1/4" (apenas para verséao “N”)
2 B= G3/8" !
C = G 3/8” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero
' Indiferente 10 bar | -5°C —450°C
173 _VP
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”) /
3 B= G1/2
C = G 1/2" NPT (apenas para verséao “N”)
Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero
4  N174BVP /
Regulador de
pressao pilotado (R)
4 | N174BRP Indiferente 13bar | -5°C-+50°C
Regulador de
presséo pilotado N174BR _P
com mandmetro
integrado (RM)(RW) Sentido do fluxo
M = da esquerda para a direita Indif . N
4 W = da direita para a esquerda LCiiStenie / 13 bar 5°C—+50°C
Regulador de
presséao pilotado N174BR __P
com pressostato Oncses d .
pgoes de pressostato
(RP)(RZ) A = Cabo 150 mm + M8 PNP
B = Cabo 150 mm + M8 NPN )
4 C = Cabo 2 m. PNP Indiferente ! 13 bar 50 —+50°C

D =Cabo2m + NPN

Sentido do fluxo
M = da esquerda para a direita
W = da direita para a esquerda
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Séerie Airplus, capitulo 3)

Posigcoes Capac. Pressao

FNELMAX

Tamanho Cédigo de pedido montagem | max. copo| méxima Temperatura
Valvula de 171 _VE
fechamento t 15 mm tens@o da bobina 22 mm tens&o da bobina 30 mm ens&o da bobina
g n Versio A4 =12VCC B2 = Sem bo?ina C5=24VCC
elétrica (VL) N - Insergoes de metal | A5 = 24 VCC M2 mecanico  C6=20VCA"
T = Rosca tecno A6 = 24 VCA* B4 = 12VCC C7=110VCA
1 A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA* f
A8 = 230 VCA * B6 = 24 VCA * C9=24VCC*™*
" M, A9 = 24 VCC ** B7 = 110 VCA*
Conexdes B8 = 230 VCA *
. A= G 1/8" (apenas para versao “N") B9 = 24 VCC *** *(50-60 Hz)
B= G1/4 ** (1Watt)
|/ €= G 1/4" NPT (apenas para versao “N”) *** (2 Watts)
| 172 _VE _
-+ - 15mm tensdo dabobina 22 mm tensdo da bobina 30 mm ens&o da bobina
Versdo A4 =12VCC B2 = Sem bopina C5=24VCC
- N = Insercdes de metal A5 =24 VCC M2 mecénico C6 =24\VCA*
T = Rosca tecno A6 = 24 VCA ™ B4 = 12VCC C7=110VCA*
2 A7 = 110 VCA* B5 =24 VCC C8=230VCA* f
A8 = 230 VCA * B6 =24 VCA* C9 =24 \CC***
A9 =24 VCC ** B7 = 110 VCA *
‘ Conexdes B8 = 230 VCA *
A =G 1/4” (apenas para versdo “N”) B9 = 24 VCC *** *(50- 60 Hz)
B=G3/8" ** (1Watt)
C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”) *** (2 Watts)
- -Indiferente - 13 bar | -5°C —+50°C
173 _VE
T T T 15 mm tenséo da bobina 22 mm tens@o dabobina 30 mm ensao da bobina
Versdo A4 =12VCC B2 = Sem bopina C5=24VCC
N = Insercdes de metal A5 =24 VCC M2 mecénico C6=24VCA*
T = Rosca tecno A6 = 24 VCA ™ B4 = 12VCC C7=110VCA*
3 A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA* /
A8 = 230 VCA * B6 =24 VCA* C9 =24 \CC***
A A9 =24 VCC ** B7 = 110 VCA *
Conexdes B8 = 230 VCA *
A= G 3/8" (apenas para versao “N") B9 = 24 VCC *** *(50- 60 Hz)
B=G1/2" ** (1Watt)
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”) *** (2 Watts)
N174BVE_
15mm tensdo dabobina 22 mm tens@o da bobina 30 mm tenséo da bobina
A4 = 12VCC B2 = Sem bobina C5=24VCC
A5 =24 VCC M2 mecénico C6=24VCA*
’ A6 = 24 VCA* B4 = 12VCC C7=110VCA*
4 A7 = 110 VCA* B5 =24 VCC C8=230VCA* !
A8 =230 VCA * B6 = 24 VCA ™ C9=24VCC*™*
‘ A9 = 24 VCC ** B7 = 110 VCA *
B8 = 230 VCA *
B9 = 24 VCC *** *(50- 60 Hz)
** (1Watt)
*** (2 Watts)
Valvula de 171 AP
alimentacéo T Tconexaes
progressiva (AP) A = G 1/8” (apenas para versédo “N”)
B=G1/4 !
1 |C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”) ;
Versao
2 N = Inser¢des de metal
T = Rosca tecno
172 _AP
Conexdes
A = G 1/4” (apenas para verséao “N”)
B= G3/8 /
C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inser¢des de metal
T = Rosca tecno
Indiferente 13 bar | -5°C —+50°C
_173 _AP
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2" /
C =G 1/2" NPT (apenas para verséo “N")
Versao
N = Inser¢des de metal
T = Rosca tecno
N174BAP_
A Sentido do fluxo
4 = da esquerda para a direita /

W = da direita para a esquerda

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio

3.31



w' UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
x| (O€riE Airplus, capitulo 3)

Posicoes Capac. Pressao
Tamanho Coédigo de pedido montagem| méax. copo| maxima Temperatura
Distribuidor de ar
(PA)
t 1  Ti71BPA i
t 2 T172BPA /
Indiferente 13 bar |-5°C —+50°C
c 3 | T173BPA /
N174BPA f
Pressostato (PP)
T171BPP f
[a's
<
w T172BPP f
(]
O
IE Indiferente - 13 bar |-5°C —+50°C
wl
=
|<_: T173BPP /
<
o
|_
a N174BPP_
@ 4 Sentido do fluxo /
o = da esquerda para a direita
< | W = dadireita para a esquerda
a
2
> Tamanho = Cédigo de pedido Tamanho Cédigo de pedido
1 T171X Suportes de 1 17150
' fixacao
2 TiT2X e
: | 5 B 2 T17250
3 T173X j
o
o 4 T174X ' 3 T17250
1 Ti71Y Manémetro 17070 _. _
2 TI72Y RO
3 T173Y . C = Escala 0- 12 bar
é | A = Medidor @40
4 Ti74Y B = Medidor @50
Aluminio 1 N171Y
Flange Y o ' N172Y
aé 3 N173Y
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus safeline, capitulo 3)

o i Posicdes  Capac. Presséo
Tamanho Codigo de pedido montagem max. copo| maxima Temperatura
Valvula de
alimentacéao e N173BVS _ _
descarga simples
(VS)
Fixacoes
= Sem fixagao (sem letra adicional necesséria)
01 = Suporte de fixacdo montado (Esquerda-direita)
02 = Suporte de fixagdo montado (Direita-esquerda)
Versoes
= Padrao (sem conexoes)
M = Manbmetro incorporado
W = Manometro incorporado (Direita-Esquerda)
G = Conexdo de manémetro G1/8”
Indiferente | 10bar |-10°C - +50°C
[a's
<
Ll
(a]
(@]
=
=
11]
=
Valvula de
L ~ =
alimentacéao e N173BV2S _ - <
descarga dupla — c
(V2S) g
Sentido da vazao (72}
= Padréo (esquerda-direita)(sem letra adicional necessaria) g
W = Direita-esquerda <
=
=
Fixacao =)
X = Flange “X”
Y = Flange “Y”
K = Flange “Y” em aluminio
Versdes
= Padrdo (sem conexdes)
M = Mandmetros incorporados Indif =
G = Conexdo de manometro G1/8” WSS / 10bar |-10°C - +50°C

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.33



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

Posicdoes = Capac. Pressdao
Tamanho Cadigo de pedido montagem |méax. copo| méxima iTemperatura

Grupo combinado
(EM+L) T S .

(E+L) Padréo (sem letra adicional necesséria)
(EW+L) S = Dreno automatico

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum/0-8 bar
D =5pum / 0-12 bar
G =20 pum / 0-8 bar
1 H = 20 um / 0-12 bar cm? 18
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar

Conexdes

A = G 1/8” (apenas para versdo “N”)

B= G1/4”

C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca tecnopolimero

Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.

Elemento filtrante

Faixa de regulagem

2 C-5um/ 08 bar cm? 34
D =5um / 0-12 bar

G =20 um / 0-8 bar

H =20 um / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

Conexdes
A = G 1/4” (apenas para versao “N”)
B= G3/8" .
Versio C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
N = Inserto metélico .
| T = Rosca tecnopolimero Vertical 13 bar -5°C - +50°C

Padrdo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de leo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5um /08 bar cm?® 68
D =5um/ 0-12 bar
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para verséo “N”)
B= G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Versao

N = Inserto metdlico
P
GN174B B Ak

T = Rosca tecnopolimero
Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
L] C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.

S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F. cm? 90
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar
D =5pum / 0-12 bar
G =20 um / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
* Tipo * Sentido do fluxo * Opgcodes de copo:
H = man6metro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
J = Conexao de manémetro G1/8” W = da direita para a esquerda N = Copo de nailon

3.34 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

L . Posicdes  Capac. Presséo T t
Tamanho Caodigo de pedido montagem| max. copo| maxima emperatura

Grupo combinado an

(F+RM+L) G_171 _x__i%

(F+R+L) Padréo (sem letra adicional necesséria)

(FRW+L) S = Dreno automatico

Elemento filtrante
1 Faixa de regulagem

C=5pum/0-8 bar

D =5pum / 0-12 bar

G =20 um / 0-8 bar

H = 20 um / 0-12 bar cm* 18
N =50 um / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

Conexdes

A = G 1/8” (apenas para versdo “N”)

B= G1/4”

C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca tecnopolimero

*
G_ 1?2_:___;;
2 Padréo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.
SC = Dreno automético + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar
D =5 um / 0-12 bar cm? 34
G =20 pum/ 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A= G 1/4" (apenas para verséo “N”")
B= G3/8"
C = G 3/8” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metalico
| T = Rosca tecnopolimero . 13 bar | -5°C-+50°C
Vertical |
*
3 G_173_»*__%%
Padrao (sem letra adicional necessaria)

A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pym/0-8 bar
D =5pm / 0-12 bar cm? 68
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8" NPT (apenas para verséao “N”)
B= G1/2"
| €= G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metalico

T = Rosca tecnopolimero
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
b A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A. =
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F. cm? 90

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C =5pm/ 0-8 bar

D =5pum / 0-12 bar

G =20 pum / 0-8 bar

H =20 pum / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 ym / 0-12 bar

* Tipo * Sentido do fluxo * Opgbes de copo:
K = manémetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) *  =Padréo (sem letra adicional necessaria)
T = Conexdo de mandmetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de nailon

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.35



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAK
Posicoes  Capac. Pressao
Tamanho Codigo de pedido montagem | max. copo| maxima Temperatura
*
Grupo G _171_* 3%
combinado g Rt ek B i
Padrédo (sem letra adicional necessaria)
(EM+PA+L) S = Dreno automatico
(E+PA+L) Elemento filtrante
(EW+PA+L) 1 Faixa de regulagem
C=5pum/ 08 bar
D =5pum / 0-12 bar
G =20 um / 0-8 bar
H = 20 um / 0-12 bar cm® 18
N =50 ym / 0-8 bar
| P=50pum / 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/8" (apenas para versdo “N”)
B= G1/4”
C = G 1/4” NPT (apenas para verséao “N”)
Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca tecnopolimero
*
G_172_* %X
Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.
SC = Dreno automético + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pm /0-8 bar
D =5 pm / 0-12 bar cm? 34
G =20 um / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
E P =50 ym / 0-12 bar
w Conexdes
a A= G 1/4” (apenas para versao “N”)
B= G3/8
(®) _ 1 €= G 3/8" NPT (apenas para versao “N”")
IE Versdo
N = Inserto metalico
g T = Rosca tecnopolimero Vertical 13 bar | -5°C- +50°C
*
= G_173_*__ii
o Padré&o (sem letra adicional necessaria)
[ A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
i C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
(a] S = Dreno automatico
(2} A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
g SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
< Elemento filtrante/Faixa de regulagem
() C =5pum/ 0-8 bar
= D =5 um / 0-12 bar cm? 68
% G = 20 ym / 0-8 bar
H =20 pym / 0-12 bar
N =50 uym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8" (apenas para versao “N”)
B= G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca tecnopolimero

*
* %
* %

4 GN174Bx_

Padréo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A. 5
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F. cm?* 90

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pm/0-8 bar

D =5 pum / 0-12 bar

G =20 ym / 0-8 bar

H =20 ym / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

* Tipo * Sentido do fluxo * Opgoes de copo:
N = mandmetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
P = Conex&o de manémetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de nailon

3.36 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

o . Posicées  Capac. Presséao
Tamanho Codigo de pedido montagem| max. copo| maxima Temperatura
r *
Grupo G_171_*__3i}
combinado o e e
Padrao (sem letra adicional necessaria)
(EM+PP+L) S = Dreno automatico
(E+PP+L) Elemento filtrante
(EW+PP+L) Faixa de regulagem
1 C=5um/0-8 bar
D =5pum/ 0-12 bar
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar cm? 18
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/8" (apenas para versao “N”)
B=G1/4”
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero
*
G_172_*__%%
2 Padréao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar :
D-2pm /012 bar kb
G =20 um / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A= G 1/4" (apenas para versdo “N”)
B= G3/8"
Verséo C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
N = Inserto metélico
| T = Rosca de tecnopolimero ) 13 bar | -5°C- +80°C
Vertical |
*
G_173_+*__i%

Col

Padrao (sem letra adicional necessaria)

A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.

S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante
Eaixa de regulagem

=5pm / 0-8 bar :
D=5Em/0-12 bar cm 68
G =20 um / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar

nexoes

A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B= G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para verséao “N”)

Versao

N = Inserto metalico

T = Rosca de

tecnopolimero

Padréo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.
SC = Dreno automético + Indicador de nivel min. de 6leo N.F. cm? 90

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pm /0-8 bar
D =5 um / 0-12 bar
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar

P =50 pm / 0-12 bar

* Tipo
R = mandmetro embutido
C = Conexao de manémetro G1/8”

*

Sentido do fluxo * Opgodes de copo:
= Padréao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necesséria)
W = da direita para a esquerda N = Copo de nailon

*

*

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

Posicées  Capac.
montagem | max. copo

. . Presséo
Tamanho Codigo de pedido maxima Temperatura

Grupo combinado
(VL+EM) i
(VL+E)

(VL+EW)

Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
1 C=5pym/ 0-8 bar

D =5pum / 0-12 bar
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar

cm* 18

Conexdes

A= G 1/8" (apenas para versdo “N”)

B= G1/4”

C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N”)
Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

*
*
*

G_172_»

2 Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar

D =5pum/ 0-12 bar

G =20 uym / 0-8 bar

H =20 ym / 0-12 bar

N =50 um / 0-8 bar

P =50 pym / 0-12 bar

cm® 34

Conexdes

A = G 1/4” (apenas para versdo “N”)

B= G3/8"

C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

13 bar |-5°C-+50°C

Vertical
*
G_173_»*__%%

Padréo (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico

3

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar

D =5pum/ 0-12 bar

G =20 ym / 0-8 bar

H =20 ym / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar
|P=50um/0-12 bar

cm? 68

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Conexdes

A = G 3/8" (apenas para versao “N”)

B= G1/2"

C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”")
Versao

N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero

*
* %
* %

4 GN174Bx_

Padrao (sem letra adicional necessaria)
S = Dreno automatico

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/0-8 bar

D =5 pum / 0-12 bar

G =20 pum / 0-8 bar

H =20 um / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 ym / 0-12 bar

cm3 80

3
q

* Tipo *
VG = manémetro embutido *
VU = Conexao de manoémetro G1/8”

Sentido do fluxo
= Padrao (da esquerda para a direita)
W = da direita para a esquerda

* Opgodes de copo:
* = Padrao (sem letra adicional necessaria)
* N = Copo de néilon

3.38
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

. i Posicbes  Capac. Presséo
Ll LS Cédigo de pedido montagem max. copoi maxima Temperatura
Grupo combinado ik
(VL+EM+L) G171 _*__3%
(VL+E+L) Padrao (sem letra adicional necessaria)
(VL+EW+L) S = Dreno automatico

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
1 C=5pum/ 08 bar
D =5 um / 0-12 bar
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar cm? 18
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um/ 0-12 bar

Conexdes

A = G 1/8" (apenas para versdo “N”)
B=G1/4

C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N”)

Versao
N = Inserto Metalico
T = Rosca de tecnopolimero

(B33

G_172_»*_ %

Padréo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
2 C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.
S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar cm?® 34
D =5pum / 0-12 bar
G =20 um / 0-8 bar
H =20 pum / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
'P =50 um/0-12 bar

Conexdes
A= G 1/4” (apenas para versao “N”")
B= G3/8"

Verso C = G 3/8" NPT (apenas para verséao “N”")

N = Inserto Metdlico
T = Rosca de tecnopolimero

) 13 bar | -5°C - +50°C
Vertical

1% %

G_173_=*__%

Padrdo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
3 C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar
D=55m§0-12 bar cm? 68
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 pum / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B= G1/2

C = G 1/2" NPT (apenas para versédo “N”)
Versao
N = Inserto Metélico
V = Rosca de tecnopolimero

%*
GN174B* %%

4 Padréo (sem letra adicional necessaria)

A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.

S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de dleo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.

cm3 90

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pum /08 bar
D =5um / 0-12 bar
G =20 um / 0-8 bar
H =20 pum / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar

* Tipo * Sentido do fluxo * Opgoes de copo:
VH = mandmetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
VJ = Conexao de mandémetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de néilon

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.39



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAX

T h o X Posicées  Capac. Pressao
amanho Cédigo de pedido montagem max. copo| maxima | lemperatura

Grupo combinado
(VL+F+RM+L) G_17 _
(VL+F+R+L) Padrao (sem letra adicional necessaria)

(VL+F+W+L) S = Dreno automatico

[
[EX3
3% 5%

Elemento filtrante

Faixa de regulagem

C =5pum/ 0-8 bar

D =5pm / 0-12 bar

G =20 pum/ 0-8 bar
H=205m/0-12 bar cm? 18
N =50 ym / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

Conexdes

A= G 1/8” (apenas para versao “N”)

B= G1/4”

C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)

Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

%% %

G_172 _=*

*
2 e
Padréo (sem letra adicional necessaria)

A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.

S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de dleo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pm/0-8 bar 3
D =5pum / 0-12 bar cm? 34
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 pum / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar

Conexdes
A =G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8"

Verséo C = G 3/8" NPT (apenas para versédo “N”)
N = Inserto metélico

T = Rosca de tecnopolimero ) 13 bar |-5°C-+50°C
Vertical

Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante
(F:aixas de rsgougagem
=5pum / 0-8 bar
D~ 5 pm 7 0.2 bar cm? 68
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 yum / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2" NPT (apenas para verséo “N")

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Versao
N = Inserto metélico
T = Rosca de tecnopolimero

GN174B* __i%

4 Padréo (sem letra adicional necessaria)

A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.

C = Indicador de nivel min. de dleo N.F.

S = Dreno automatico

A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A.

SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F. cm? 90

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C =5pum /08 bar

D =5pum / 0-12 bar

G =20 pum / 0-8 bar

H =20 pym / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

* Tipo * Sentido do fluxo * Opgoes de copo:
VK = manémetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
VT = Conexado de manémetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de néilon
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3) I, uemex

Posicoes  Capac. Pressao

- o | Temperatura
montagem max. copo| maxima

Tamanho Codigo de pedido

Grupo combinado s
(VL+EM+PA+L) L5 ¢
(VL+E+PA+L) Padréo (sem letra adicional necessaria)

(VL+EW+PA+L) S = Dreno automético

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
1 C=5um /08 bar
D =5pum/ 0-12 bar
G =20 ym / 0-8 bar
H = 20 ym / 0-12 bar cmi18
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/8" (apenas para verséao “N”)
B= G1/4
C = G 1/4” NPT (apenas para versao “N”)
Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero

Padrédo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/ 0-8 bar
D =5 pm / 0-12 bar cm? 34
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 um / 0-8 bar
P =50 uym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8"
Versio C = G 3/8” NPT (apenas para verséo “N")

N = Inserto metalico

T = Rosca de tecnopolimero ) 13 bar |-5°C - +50°C
Vertical

G 173 _* it

Padrédo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
| SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pm/ 0-8 bar
D:SEm§O»12 bar cm? 68
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”")
B=G1/2"
C = G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero

Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.A. crm® 90
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F.
Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5um/0-8 bar
D =5 um / 0-12 bar
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 um / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 um/ 0-12 bar

*

* Tipo Sentido do fluxo * Opgoes de copo:
VN = mandémetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
VP = Conexao de manémetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de nailon

As dimensoes gerais e informacdes técnicas séo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 3.41



UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
x| (O€1i€ Airplus, capitulo 3)

Posi¢coes Capac. Pressao

LELET Cédigo de pedido montagem | méx. copo| maxima | Temperatura
Grupo combinado 171 * wlk
(VL+EM+PP+L) G_1711 _=x__x%
(VL+E+PP+L) Padréo (sem letra adicional necessaria)
(VL+EW+PP+L) S = Dreno automéatico

Elemento filtrante
Faixa de regulagem
1 C=5pum/ 0-8 bar
D =5pum / 0-12 bar
G =20 pum / 0-8 bar
H =20 pm / 0-12 bar cm® 18
N =50 um / 0-8 bar
P =50 um / 0-12 bar

Conexdes
A= G 1/8" (apenas para verséo “N”)
B= G1/4”

C = G 1/4” NPT (apenas para verséo “N”)
Versao

N = Inserto metélico

T = Rosca de tecnopolimero

¥*
G_172_*__i%

Padrao (sem letra adicional necesséria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automético + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automético + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pum/0-8 bar
D =5um/0-12 bar cm® 34
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 pm / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 1/4” (apenas para versao “N”")
B=G3/8"
Versio C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)

N = Inserto metalico .
T = Rosca de tecnopolimero Vertical 13 bar | -5°C - +50°C

*
G_173_»*__x%

Padrao (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de éleo N.A.
C = Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automético + Indicador de nivel min. de 6leo N.F.
Elemento filtrante
Faixa de regulagem
C=5pm/0-8 bar
D=5Em§0—12 bar cm? 68
G =20 ym / 0-8 bar
H =20 ym / 0-12 bar
N =50 ym / 0-8 bar
P =50 ym / 0-12 bar
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)

UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR

Versao
N = Inserto metalico
T = Rosca de tecnopolimero

GN174B* __ %%

Padréo (sem letra adicional necessaria)
A = Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
C = Indicador de nivel min. de éleo N.F.
S = Dreno automatico
A = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de 6leo N.A.
SC = Dreno automatico + Indicador de nivel min. de éleo N.F. cm? 80

Elemento filtrante/Faixa de regulagem
C=5pm/ 0-8 bar

D =5 pum / 0-12 bar

G =20 pum / 0-8 bar

H =20 um / 0-12 bar

N =50 ym / 0-8 bar

P =50 um / 0-12 bar

* Tipo * Sentido do fluxo * Opgoes de copo:
VR = mandmetro embutido * = Padrao (da esquerda para a direita) * = Padrao (sem letra adicional necessaria)
VC = Conexao de mandémetro G1/8” W = da direita para a esquerda * N = Copo de néilon
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
(Série Airplus, capitulo 3)

FNELMAK
Posicoes  Capac. Pressao
Tamanho Cédigo de pedido montagem| max. copo| maxima Temperatura
Grupo combinado G 171 S
(VL+EM+PA+L) T T T 15 tensdo da bobina 22 mm tensAo da bobi 30 mm tenséo da bobi
mm tenséo da bobina 22 mm tens&o da bobina mm tensao da bobina
(VL+E+PA+L) A4 = 12VCC B2 = Sem bobina C5=24VCC
(VL+EW+PA+L) A5 = 24 VCC M2 mecanico C6=24VCA*
A6 = 24 VCA * B4 =12 VCC C7=110VCA*
A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA*
A8 = 230 VCA * B6 = 24 VCA * C9 =24VCC**
A9 = 24 VCC ** B7 = 110 VCA *
B8 = 230 VCA *
B9 = 24 VCC *** f
Conexdes
A= G 1/8" (apenas para versdo “N”)
B= G1/4
C = G 1/4" NPT (apenas para versao “N”)
Verséo * (50 - 60 Hz)
N = Inserto metalico ** (1Watt)
T = Rosca tecnopolimero *** (2 Watts)
G_172 S _
15mm tensao dabobina 22 mm tens&o da bobina 30 mm tens@o da bobina
A4 = 12VCC B2 = Sem bobina C5=24VCC
A5 =24 VCC M2 mecénico C6=24VCA*
A6 = 24 VCA ™ B4 = 12VCC C7=110VCA*
A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA*
A8 = 230 VCA * B6 =24 VCA* C9=24\VCC**
A9 = 24 VCC ** B7 = 110 VCA *
B8 = 230 VCA *
B9 = 24 VCC *** /
Conexdes E
A =G 1/4” (apenas para versao “N”)
B=G3/8" w
a
C = G 3/8" NPT (apenas para versao “N”)
Versao * (50 - 60 Hz) (o}
N = Inserto metalico ** (1Watt) E
T = Rosca tecnopolimero *** (2 Watts) [TT]
- Indiferente | 10 bar | -5°C-+50°C =
G_173_S_ <
15 mm tens@o da bobina 22 mm tens&o da bobina 30 mm tens&o da bobina <
A4 = 12VCC B2 = Sem bobina C5=24\CC [a's
A5 =24 VCC M2 mecénico C6=24VCA* =
A6 = 24 VCA * B4 =12VCC C7=110VCA* L
A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA* (a]
A8 = 230 VCA * B6 = 24 VCA ™~ C9=24VCC** [72]
A9 =24 VCC ** B7 = 110 VCA * L
B8 - 230 VCA * Q
B9 = 24 VCC *** i g
5
Conexdes
A = G 3/8” (apenas para versao “N”)
B=G1/2"
C =G 1/2" NPT (apenas para versao “N”)
Verséo *(50- 60 Hz)
N = Inserto metdlico ** (1Watt)
T = Rosca tecnopolimero *** (2 Watts)
GN174BS _
15 mm tensdo dabobina 22 mm tensdo da bobina 30 mm tenséo da bobina
A4 = 12VCC B2 = Sem bobina C5=24VCC
A5 =24 \VCC M2 mecénico C6=24VCA*
A6 = 24 VCA ™ B4 = 12VCC C7=110VCA*
A7 = 110 VCA * B5 =24 VCC C8=230VCA*
4 A8 = 230 VCA * B6 = 24 VCA * C9 =24VCC**
A9 = 24 VCC ** B7 = 110 VCA *
B8 = 230 VCA*
B9 = 24 VCC *** /
L]
*(50-60 Hz)
** (1Watt)

*** (2 Watts)
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UNIDADES DE TRATAMENTO DE AR
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4 - Cilindros

Microcilindros conforme a norma ISO 6432, tampas de extremidades rosqueadas, série 1200

Microcilindros de aplicagao especial, SErHE 1200 ..o s

Microcilindros conforme a norma ISO 6432 “MIR”, tampas de extremidades laminadas, série 1200
Microcilindros conforme a norma ISO 6432 “MIR INOX”, tampas de extremidades laminadas, série 1200
Microcilindros conforme a norma ISO 6432 tecnopolimero “TECNO-MIR” série 1200 ........cc.ccccou.....
Microcilindros conforme a norma ISO 6432, ago inox AISI 316, Série linha inoX..............cc.cccocoevenan.
Cilindros com tirantes CNOMO-CETOP-ISO, série 1303 - 1308........ccoiviiirieieeeeeseeen e
Cilindros com tirantes ISO 15552 @250 - @320, SErie 1315 ...
Cilindros conforme a norma ISO 15552, série 1319 - 13271 ...
Cilindros de hastes duplas, séries 1325 - 1326 - 1345 - 1347 ..o
Cilindros nao rotativos, SErie 1348 - 1350 ...t
Atuadores rotativos, SEries 1330 - 1333 ... ...t
Cilindros conforme a norma ISO 15552 ECOPLUS, séries 1386 - 1388, 1396 - 1398.........cccccevvvnnen.
Cilindros conforme a norma ISO 15552 ECOLIGHT, séries 1390 - 1392........coooiiieieeeeceeeeeeeen
Unidade de controle linear e pistao do cilindro, séries 1260 - 1320.........cccccvoeeeeieeeeceeeeeeeeeeeea
Cilindros conforme a norma ISO 15552, ago inox AISI 316, Série linha inoX..............cccccccooovvieiiinnan.
Cilindros ECOFLAT, SEries 1370 - 1373 ..o
Cilindros hidraulicos de controle de velocidade @40 - @63, série 1400 ..o
Cilindro hidropneumatico @50 - @63, SErie 1400 .......ccccoiieiiiiiecicee e
Cilindros compactos de curso curto, SErie 1500 ........cccoviieiiiiiieiiiccece e
Cilindros compactos de curso curto “EUROPE”, série 1500..........ccccoivieiieieiieeeeeeeeeeeee e
Cilindros conforme a norma ISO 21287 ECOMPACT, série 1500 .........cccccovoiieevieieeeeeeeeeeeeeeeeeeenen
Cilindros ECOMPACT-S, SEri& 1500 ..ot
Cilindros sem haste, SEriE 1800 ..ot
Cilindros com €abo, SErHE 1600 ...........ccooiiiceeeeeeeeeeeeeee et

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



MICROCILINDROS DE APLICACAO ESPECIAL
x| (O€riE 1200, capitulo 4)

| Codigo de pedido

1213.6.5 = @ 6 curso 5 mm corpo rosqueado M10x1
1213.6.10 = ¥ 6 curso 10 mm corpo rosqueado M10x1
1213.6.20 = @ 6 curso 20 mm corpo rosqueado M10x1
1213.8.5 =@ 8 curso 5 mm corpo rosqueado M12x1
1213.10.3 = ¥ 10 curso 3 mm corpo rosqueado M15x1,5
1213.10.5 = @ 10 curso 5 mm corpo rosqueado M15x1,5 1
213.10.10 = @ 10 curso 10 mm corpo rosqueado M15x1,5

Corpo rosqueado, execucao arredondada

Mola dianteira

%

1213.9.curso.C = Mola dianteira de atuagao simples
1213.9.curso.CF = Mola dianteira atuagao simples, corpo rosqueado

-

Corpo rosqueado,
execucéao sextavada :
=l
||
Microcilindro de fixacdo dianteira

Mola dianteira @4 ﬂ" 1273.4.10

MICROCILINDROS CONFORME A VERSAO ISO 6432, TAMPAS DE EXTREMIDADES ROSQUEADAS
(Série 1200, capitulo 4)

v

Codigo de pedido
Verséao basica, sem rosca traseiro
12 .@.curso
e haste passante -
| = Versado com émbolo ndo magnético
A = Amortecimento ajustavel (a partir de &16)
'r M = Embolo magnético (a partir de @10)
X = Haste de ago inox
d‘, _AM = Amortecimento com émbolo magnético
|_A.M.X = Amortecimento, émbolo magnético e haste de inox
I-E = Haste de pistao sextavada a partir de @12 (apenas para 1260-62, 127)
') E.M. = Haste de pistédo sextavada com émbolo magnético a partir de @12 (apenas
I para 1260, 1271, 1272)
ﬁ E.X = Haste de pistdo em inox sextavada

n (apenas para 1260, 1271, 1272)

o T = Selos versao HNBR

l:oc T = Selos versao FPM

Z L = Entrada de ar versao a 90° (apenas para 1261, 1273, 1274)

-

@)

60 = Versdo bésica

= L
Y/ 61 = Versao sem olhal traseiro

. 62 = Versao com haste push-pull
d" 71 = Mola dianteira versao bésica a partir de @12 (curso max. 40 mm)
72 = Versao basica da mola traseira de @12 (curso maximo de 40 mm)
" 73 = Sem mola dianteira do olhal traseiro a partir de @12 (curso max. 40 mm)
' 74 = Sem mola traseira do olha traseiro a partir de @12 (curso max. 40 mm)

Diametros:
& @8, @10, @12, @16, @20, @25, @32, @40, B350

Cursos padrao

@ 8 e @ 10: 15-25-50-75-80-100 mm
@ 12 e @ 16: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300 mm

3 @20 e @ 25: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300-320-350-400 mm
rﬁ @ 32 - 50: 15-25-50-75-80-150-160-200-250-300-320-350-400-450-500 mm
P ) P

Versdes magnéticas = @ 10 e @ 12, 15 mm (para 2 sensores). Outros didmetros 5 mm.
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MICROCILINDROS CONFORME A NORMA ISO 6432 “MIR”, TAMPAS DE EXTREMIDADES LAMINADAS '
(Série 1200, capitulo 4) ...

Codigo de pedido

Verséao basica, sem fixacao traseiro
e haste passante 12 _ _ @.curso. _

= Versdo com pistdo ndo magnético
M = Pistdo magnético
A = Amortecimento ajustavel (a partir de &16)
A.M = Amortecimento com pistdo magnético (a partir de @16)
b T = Versdo selos HNBR
T = Versao selos FPM

80 = Versdo bésica
81 = Versao sem fix traseiro
— 82 = \ersao com haste passante
91 = Retorno mola verséo bésica (curso max. 50 mm)
92 = Avanco mola versao bésica a partir de @16 (curso méax. 50 mm)
93 = Sem fix traseiro, retorno mola (curso méax. 50 mm)
94 = Sem fix traseiro, avango mola a partir de @16 (curso max. 50 mm)

Diametros:
@8, @10, @12, @16, 320, @25, @32

Cursos padrao

- @ 8 e @ 10: 15-25-50-75-80-100 mm
@ 12 e @ 16: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300 mm
@ 20 e @ 25: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300-320-350-400 mm

@ 32: 15-25-50-75-80-150-160-200-250-300-320-350-400-450 -500 mm

MICROCILINDROS CONFORME A NORMA ISO 6432 “MIR-INOX”, TAMPAS DE EXTREMIDADES LAMINADAS
(Série 1200, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica e haste passante
128 _ .Q.curso. _

0
]
o
a)
=
=
o

X = Versao inox nao magnético, vedagao NBR
X = Versdo inox ndo magnético, vedagao FPM
AX = Versdo inox ndo magnético com amortecimentos, vedacdo NBR

AXV = Versao inox ndo magnético com amortecimentos, selos FPM

— MX = Versdo inox magnético, vedacao NBR
MXV = Vers&o inox magnético, vedagéo FPM

AMX = Versao inox magnético, com amortecimentos, vedagao NBR

AMXV = Vers&o inox magnético com amortecimentos, vedagao FPM

0 = Versao bésica
2 = Versao com haste passante

i Diametros:
_— @16, @20, G325, P32

Cursos padrao

@ 16: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300 mm
@ 20 e @ 25: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300-320-350-400 mm

@ 32: 15-25-50-75-80-100-150-160-200-250-300-320-350-400-450-500 mm

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 4.2



- MICROCILINDROS CONFORME A NORMA ISO 6432, TECNOPOLIMERO “TECNO-MIR”
x| (O€11IE€ 1200, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica, sem olhal traseiro

e haste passante 12 _ _ .@.curso. _

= Versdo com pistdo ndo magnético
M = Versdo com pistdo magnético

30 = Versao basica
31 = Versao sem fix traseiro
32 = Versao com haste passante

Diametros:

R\
i @12, @16, 320, @25

Cursos padrao

o = @ 12 : 15-25-50-75-80-100-125-150-160-200 mm
_ﬁgﬁr @ 16 : 15-25-50-75-80-100-125-150-160-200-250 mm

@ 20 e @ 25: 15-25-50-75-80-100-125-150-160-200-250-300 mm

Suporte para sensores

Suporte p/ sensores para microcilindros com tampas de extremidades rosqueadas e tecnopolimero Suporte p/ sensores para microcilindros com tampas de extremidades laminadas “MIR e *MIR-INOX”
1260.0.FS 1260.0.F 1280.0.FS 1280.0.F
Para codigos de sensores Para codigos de sensores | 1280.0.FSX 1280.0.FX
1580._, MRS._, MHS _ 1500._, RS._, HS._ Para codigos de sensores Para codigos de sensores
(de @8 a @32) (de @16 a @32) 1580._, MRS._, MHS._ 1500._, RS._, HS._
(de @8 a @32) (de @16 a @32)
Fixacao
- Fixacéo Flange Basculante traseiro Garfos da haste do pistdo | Porca & contraporca p/ tampas de acab.
1200.9.01 | 1200.9.02 1200.9.03 1200.2.04 1200.2.04/1 | 1200.0.05

(com pino) (com clipes)

B OB €
.. .

a partir de @8  a partir de @32
a @25 a @50

0
o
[
o
<
=
o

Fixacéo de inox

Fixacéo Flange Basculante traseiro |
1200.0.01X | 1200.8.02X 1200.9.03X |
(ago inox AISI 304) (aco inox AISI 304) (ago inox AISI 304)

- 4

- -

Garfo da haste do pistao Porcas p/ tampas de acab. | Contraporcas p/ tampas de acab.

1200.9.04X 1200.0.05X

(aco inox AISI 304)
3 2 o &
3= & -
.
de @16 a @25 @32
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MICROCILINDROS CONFORME A NORMA ISO 6432, ACO INOX AISI 316
(Série linha aco, capitulo 4)

FNELMAX

Codigo de pedido

Versao basica e haste passante

12X__.__T.T___.T._

Curso magnético

Selos Variantes de pistao
Furo - N =NBR = M= Pistdo magnético
016 -~V =FPM L (temp. max. +80°C)
020 —P=PUR N = Pistdo nao magnético 025
025
— 032
040
050
063

Tipo (Versao basica)

__ A = Tampa extremidade dianteira: Perfil limpo
Tampa da extremidade traseira: com munhao integrado
— B = Tampa extremidade dianteira: Perfil limpo
Tampa da extremidade traseira: rosqueada
C = Tampa extremidade dianteira: rosqueada
Tampa da extremidade traseira: rosqueada
D = Tampa extremidade dianteira: rosqueada
Tampa da extremidade traseira: tampa da extremidade curta
E* = Tampa extremidade dianteira: para o pino
Tampa da extremidade traseira: Tampa da extremidade curta:
*Disponivel apenas para @32 - @40 - 350 - @63

Tipo (Versao com haste passante)

. S = Tampa de acabamento: rosqueada
Tampa de acabamento: rosqueada
T = Tampa de acabamento: rosqueada

Tampa de acabamento: Perfil limpo

Funcéao

A = Acédo dupla
— B = Acéo dupla amortecida

— C = Haste passante de agdo dupla

D = Haste passante de acao dupla amortecida (7)]
(@]
o o
Acessorios a
S =2
uporte para sensores L =
cod. 1580._, MRS._, MHS._ Fixagao Range )
12X.0.FS ; 12X.0.FSX _ 12X.0.01 _ 12X.0.02

(Para @16 - @20 - @25) (Para @32 - @40 - 50 - @63)

Articulacdo traseira Porca de trava da haste Porca/porca de trava para a Articulagéo dianteira Pino para artic':ulagéo
| tampa de acabamento: | U dianteiro
12X.0.03 12X.9.11 12X.9.05 12X.0.08 12X.0.09
Ponteiro oscilante Ponteiro tipo garfo
12X.9.10 | 12X.0.04
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CILINDROS COM TIRANTES CNOMO-CETOP-ISO
x| (O€TIES 1303, -1308, capitulo 4)

Codigo de pedido

Acéo simples Aggodupla 130 _ .@.curso.
e dupla versao T T

haste passante A = perfil de aluminio

01 = vers&o basica
02 = haste passante

— 3 = pistdo nao magnético CNOMO
4 = pistdo ndo magnético CETOP
5 = Pistdo ndo magnético ISO
6 = pistdo magnético CNOMO
7 = pistdo magnético CETOP
8 = Pistdo magnético ISO

Dentre as diversas especificagdes, também ha cilindros de curso padrdo, com
cursos de no maximo 50 mm. O cédigo de pedido é obtido adicionando-se as
letras MA para Retorno mola e MP para avango mola.
Por exemplo: 1303.32.50.01MA

1303.40.25.01MP

Acéo simples

Versao tandem 130 _ .@.curso.
H = Tandem com haste comum (Perfil de aluminio)

3 = pistdo ndo magnético CNOMO
4 = pistdo ndo magnético CETOP
5 = Pistdo ndo magnético ISO

6 = pistdo magnético CNOMO

7 = pistdo magnético CETOP

8 = Pistdo magnético ISO

130 _ .g.curso.cursol. _
N = Impulso tandem com hastes independentes (Perfil de aluminio)
R = Tandem em oposigao com hastes comuns (Perfil de aluminio)
U = Tandem com hastes opostas (Perfil de aluminio)

3 = Pistdo ndo magnético CNOMO

4 = Pistao ndo magnético CETOP

5 = Pistdo ndao magnético ISO

6 = pistdo magnético CNOMO
7 = pistao magnético CETOP

8 = Pistdo magnético ISO

CILINDROS

Diametros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - ¥100 - @125 - @160 - @200

Cursos padrao

de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm.

NOTA

Adicione “X” ao codigo do cilindro para encomendar cilindros com hastes de ACO INOX:

Exemplo:1303.32.250.01AX

Adicione “V” ao cédigo do cilindro para encomendar cilindros com selos FPM:

Exemplo:1303.32.250.01AV

Adicione “MA” ao cédigo do cilindro para encomendar cilindros com mola dianteira de agao simples, cursos de no méaximo 50:
Exemplo:1303.32.50.01AMA

Adicione “MP” ao cédigo do cilindro para encomendar cilindros com mola traseira de agdo simples, cursos de no méaximo 50:
Exemplo:1303.50.25.01AMP
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CILINDROS COM TIRANTES CNOMO-CETOP-ISO
(Séries 1308, -1308, capitulo 4)

Flange dianteiro e traseiro
CNOMO CETOPISO

1303.0.03F 1304.0.03F
—
,\"' -

Articulagdo fémea dianteira
CNOMO CETOP-1S0
_1303.0.08F

Articulagdo macho/fémea

1304.0.08F

Fixagao padrao
CNOMO CETOP-ISO
1303.0.05F 1304.0.05F

Articulagao traseira com pino
CNOMO CETOP-ISO
1303.0.09F 1304.0.09F

Munhé&o intermediario

Cantoneira
CNOMO-CETOP-ISO

1303.0.05/1F

Articulagdo macho traseiro
CETOP-IS0
1304.9.09/1F

Garfo com pino

Fixagéo de internos e externos
_CNOMO _CNOMO
1303.9.06F 1303.09.07F

Articulagdo macho/fémea
CNOMO
1303.@.10F

Garfo macho

| CNOMO CNOMO CETOP IS0 CNOMO
I 1303.8.11F 1300.8.12F 1300.@.13F 1301.0.13F |1302.0.13F 1300.9.14F
= =
Y Fr ii ﬁ %
ot 1 |
Garfo com clipes Suportes do qistribuidor Bases para distribuidor ISO
CNOMO CETOP 1SO 1306.15 1320.21 1320.22
1300.0.131F1301.0.13/1F1302.8.13/1F (@32 - @100) 1501 150 2
- ® L]

Porca de trava da haste

CNOMOD
1300.8.18F

CETOP
| 1301.0.18F

IS0
1302.8.18F

Cédigos de suportes de sensores 1500._, RS._, HS._

1306.A | 1306.B |

(de @32 a @63) (de @80 a @125)

4

1306.C

(de @160 a @200)

0
@]
s
a
-
=
o
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J CILINDROS COM TIRANTES ISO @250 E 9320
ey (SCErie 1315, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica magnética Perfil de
aluminio 1315.250.curso.01A

1315.320.curso.01A

NOTA: para versao com vedacédo FPM, adicione ‘V" no final do cédigo bésico.

Cursos padrao

de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm.

Flange dianteiro e traseiro Articulagao traseira com pino com pino Articulagao macho traseiro Munhao intermediario
1315.250.03F 1315.250.09F 1315.250.09/1F 1305.250.12F
1315.320.03F 1315.320.09F 1315.320.09/1F 1305.320.12F

Garfo com pino | Porca de trava da haste Codigos de suportes de sensores 1500._, RS._, HS._ Junta esférica
1302.250.13F 1302.250.18F 1306.D (D.250) 1320.250.32F
1302.320.13F 1302.320.18F 1306.E (D.320) 1320.320.32F

ol ‘@

o
o
[
[a)
=
=
o
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CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 15552
(Séries 1319, -1321, capitulo 4) |, ,.uu

Codigo de pedido

Verséo basica e Agdo 13  -@.curso.

dupla - =T
haste passante P V= Nao magnético FPM

01 = Vers&o basica
,; 02 = Haste passante
&’-—f 19= Magnético haste cromada
@ 20= Magnético haste inox
21= Nao magnética haste cromada

Acao 13 .@.curso. 01.
simples o et et
T V= N&ao magnético FPM

MA = Retorno Mola (curso méx. 50 mm)

MP = Retorno Mola (curso méx. 50 mm)
i 19= Magnético haste cromada

20= Magnético haste inox
21= Nao magnética haste cromada

Diédmetros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - @100 - F125 - @160 - @200

Cursos padrao
de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm.

Codigo de pedido

Verséo tandem 13 .@.curso.

3 T G = Impulso com haste comum
*,. * 19= Magnético haste cromada
L}

20= Magnético haste inox
21= Nao magnética haste cromada

A I M 13 .@.curso.cursol.
u T . F =Impulso tandem com hastes independentes

D = tandem em oposi¢cdao com hastes em comum
E = tandem com hastes opostas

" : ' |- 19= Haste magnética cromada
.*‘ I

20= Haste magnética de aco inox
21= Haste ndo magnética cromada

(2}
CILINDROS DE HASTE DUPLA 8
(séries 1325-1326-1345-1347, capitulo 4) 2
=
Codigo de pedido O
Versao basica 13 __ -@.curso.
01 = Vers&o basica
. O1x = Haste de pistdo ago inox versao basica
1 - 02 = Versdo com haste passante
aﬂ“' — 02x = Haste de pistao aco inox versao passante
. 06 = Versao com haste dupla passante

25 = Magnético
26 = Nao magnético
45 = Cabecote dianteiro estendido versao magnética (apenas para versao basica 01 ou 01x)

a @,7 — 47 = Tampa dianteira estendida versdo ndo magnética (apenas para versao basica 01 ou 01x)

06 x = Haste de pistdo dupla ago inox versdo passante

Diametros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - F100

Cursos padrao

Wl; @ 32: 25-50-75-100-150-200 mm @63: 25-50-75-100-125-150-160-200-300-320 mm

@ 40: 25-50-75-100-150-200-250 mm @80: 25-50-75-100-150-200-250-300-350-400-500 mm
@ 50: 25-50-75-100-150-200-250-300 mm @100: 25-50-75-100-150-200-250-300-350-400-500 mm
Acessorios
Niple rosqueado Flange dianteiro Suporte de mont. do pé dianteiro (curto)] Suportes do sensor
1325.8.17F 1325.0.03F 1325.0.05/1F | Consulte séries 1319 - 1321
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N CILINDROS ANTI GIRO
x| (O€TIES 1348, -1350, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao nao giratéria 13 d.curso

01 = Verséo basica

02 = Haste passante
— 48= Magnético haste cromada

49= Magnético haste inox
50= N&o magnética haste cromada

Diametros: @32 - 340 - @50 - @63

Cursos padrao

@ 32: 25-50-75-80-100-125-150 mm

@ 40: 25-50-75-80-100-125-150-160 mm

@ 50: 25-50-75-80-100-125-150-160-200-250 mm

@ 63: 25-50-75-80-100-125-150-160-200-300-320 mm

ATUADORES GIRATORIOS
(Séries 1330, -1333, capitulo 4)

Codigo de pedido

13__.0*% __

01 = Sem angulo de ajuste giratério
01R = Com angulo de ajuste giratério

- 30 = Versao fémea com pinhdo magnético
31 = Versédo fémea com pinhdo nao magnético
32 = Versdo macho com pinhdo magnético
33 = Versdo macho com pinhdo ndo magnético

_; * = Angulo de rotagéo: 90 - 180 - 270 - 360

n

2 Furo 32 40 50 63 80 | 100
o] Torque Nm/bar 0.9 17 29 5,55 132 23,8
= ' Carga méx. eixo kg 8 10| 10 12 18 | 22
3] Angulo do amortecimento &80° 600 | S50° 50° 40° 40°

ACESSORIOS PARA A SERIE DE CILINDROS
1319-1321 /1325 - 1326 / 1345 - 1347 / 1330 - 1333 / 1348 - 1350

Suportes para valvulas Bases para distribuidores ISO
o 13021 132022
1501 1502

1320.15 = (032 - G40)
1320.16 = (050 - G63)
1320.17 = (G20 - ©100)
1320.18 = (©125)
1320.19 = (©160)
1320.20 = (©200)

Codigos de suportes de sensores 1500._, RS._, HS._ ' Codigos de suportes de sensores 1580._, MRS._, MHS._ '
[ P4 [1320A deos2aca0 13200 ©125 1320.AS de @32 a @40
w 1320.B  de@50a@63 1320.E @160 1320.8S de @50 a @63
1320.C dewsoap@ioo 1320.F @200 1320.CS de @80 a @100
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CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 15552 ECOPLUS
(séries 1386 - 1388, 1396 - 1398, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica
e haste passante 13_ .9.CURSO. _

01 = Verséo basica
02 = Versao haste passante

“ | 86 = Magnético, haste cromada, cabecote em termopléastico de alta resisténcia
| 87 = Magnético, haste inox, cabegote em termoplastico de alta resisténcia
| 88 = Nao magnético, cabecote em termoplastico de alta resisténcia
|96 = Magnético, haste cromada, cabecote em aluminio fundido
i - 97 = Magnético, haste inox, cabegote em aluminio fundido
L 98 = N&o magnético, cabegote em aluminio fundido

Verséao tandem 13__ -9.CURSO .(CURSO1). _

G = Impulso tandem com haste comum

F = Impulso tandem com hastes independentes

D = tandem em oposi¢cdo com hastes em comum
— E = tandem com hastes opostas

86 = Magnético, haste cromada, cabegote em termoplastico de alta resisténcia
87 = Magnético, haste inox, cabegote em termoplastico de alta resisténcia
88 = Nao magnético, cabegote em termoplastico de alta resisténcia
96 = Magnético, haste cromada, cabegote em aluminio fundido
- 97 = Magnético, haste inox, cabecote em aluminio fundido
98 = Nao magnético, cabegote em aluminio fundido

Versao basica 13 .9.CURSO.
baixo atrito Gl i T 083 = Sem amortecimento
04 = Amortecimento dianteiro
05 = Amortecimento traseiro
06 = Amortecimento dianteiro e traseiro

[ . 07 = Sem amortecimento, apenas impulso traseiro
o 08 = Sem amortecimento, apenas impulso dianteiro
| 86 = Magnético, haste cromada, cabegote em termopléastico de alta resisténcia

87 = Magnético, haste inox, cabegote em termopléstico de alta resisténcia
88 = Nao magnético, cabegote em termoplastico de alta resisténcia
. 96 = Magnético, haste cromada, cabegote em aluminio fundido
97 = Magnético, haste inox, cabegote em aluminio fundido
98 = Nao magnético, cabegote em aluminio fundido

Diametros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - Z100

Cursos padrao

de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm

Séries 1386 - 1388 = ECOPLUS-T com cabecotes de acabamento fabricadas em material termoplastico de alta resisténcia
Séries 1396 - 1398 = ECOPLUS-M com cabegotes de acabamento fabricadas em liga de aluminio de alta resisténcia

NOTA:

13_ _.@.curso._ _.P = Versdo com selos PUR

13_ _.@.curso._ _.K = Versdo com embolo de aluminio

13_ _.@.curso._ _.PK = Versdo com selos PUR e embolo de aluminio

Acessorios

Cilindros Ecoplus, séries 1386 - 88 / 1396 - 98 l Bases para distribuidores ISO
1386.15 1320.23 1320.24
1501 1502

0
o
s
a)
N
=
o
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w CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 15552 ECOLIGHT
x| (O€1iES 1390, -1392, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica
e haste passante 13__ .9.CURSO.

01 = Vers&o basica
02 = Versao passante

90= Magnético haste cromada
91= Magnético haste inox
~ 92= Nao magnético haste cromada

13_ .9 .CURSO .(CURSO1).

-+

G = Em avango tandem com haste comum
i F = Em avango tandem com hastes independentes
|' D = tandem contraposto haste comum

E = tandem com hastes contrapostas

90= Magnético haste cromada
— 91= Magnético haste inox
L 92= Nao magnético haste cromada

Diametros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - @100 - F125 - @160 - 3200

o
o
[
a
=
=
o

Cursos padrao
de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm

NOTA:

139 _.J.curso._ _.P = Versdo com vedagao PUR

139_.0.curso._ _.K = Versdo com pistao de aluminio (de @32 a @100)

139_.0.curso._ _.PK = Versdo com vedagao PUR e pistdo de aluminio (de @32 a @100)
139_.G.curso._ _.V = Versdo com vedacéo FPM e pistao de aluminio

139_.0.curso._ _.R = Versdao com raspador de haste metalica e pistédo de aluminio (832-2100)
139_.0.curso._ _.Q = Versdo com raspador de haste plastica e pistdo de aluminio (332-2100)
139_.0.curso._ _.L = Verséo para baixa temperatura e pistdo de aluminio (-50°C) (&32-@100)

Acessorios
Para cilindros Ecolight séries 1390 - 1392
Codigos de suportes de
sensores 1500._, RS._, HS._

1390.25 = (D32) . {

de @32 a @40
1390.26 = (©40) Lol il
1390.27 = (050) 1390.B de @50 a @63
1390.28 = (@63) 1390.C de@80a @100
1390.29 = (D80) de @32 a @100 1390.D de @125a @200 de @125 a @200

1390.30 = (@100)
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CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 15552

(Acessorios - fixacao)

Fixag&o traseira
1320.0.05F

(aluminio)

g

Macho traseiro (MP4)
1380.0.09/1F 1320.0.21F
(aluminio) (ago)

&

Articulagao normal
1380.6.10F

(aluminio)

¥

Macho fémea curto

Cantoneira
1320.9.05/1F
(ago)

Macho fémea traseiro
1380.8.11F

(aluminio)

Traseiro estreito

1380.2.30F 1320.9.29F
(aluminio) (aco)
(de @32 a J125)

Junta de alinhamento automatico

Dianteiro fémea
1380.0.08F

(aluminio)

L.

1320.0.19F
(ago)

Macho fémea curto

Articulacéo traseira fémea (MP2)

1380.0.09F

(aluminio)

1320.9.20F
(ago)

Macho fémea

1380.0.35F 1320.0.23F
(aluminio) (de @32 a @100)
(aco)

P

Macho com olhal traseiro
1380.9.15F 1320.0.25F

(aluminio) (ago)
(de @32 a @125)
(Com cabecote unido conforme
normas DIN 648K)

&

Suporte para munhao intermediario

1320.9.27F
(aco)
(Com cabegote unido conforme normas
DIN 648K) (de @32 a @125)

Macho fémea completo

1380.0.36F 1320.0.26F
(aluminio) (aco)
(de @32 a J125)

(Com cabegote unido conforme
normas DIN 648K)

Garfo com pino

1380.0.22F 1320.9.22F 1320.0.33F 1320.0.12/1F 1320.0.13F
(aluminio) (ago) (de @32 a @100) (aco)
-
. - i::
N = (® .
%
Flanges Munhao intermediario
1390.0.03F 1390.0.03FP Para séries 1319 - 1321 Para série Ecoplus Para série Ecolight
(aluminio) (aluminio fundido) 1320.8.12F | 1320.9.12BF 1386.0.12F 1390.0.12F
(ago) (aluminio) (ago) (aluminio)
Y
, e 1= ﬁ_—.-.
2 3 =
| =

Flange dianteiro e traseiro (MF1 - MF2)

1380.9.03F
(ago)

Garfo com clipes (de @ 32 a @ 100)
1320.0.13/1F

ZTaay

Porca de trava da haste
1320.0.18F

S

Junta esférica
1320.0.32F

%)
o
o
o
=
=
(@)
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W MICROCILINDROS CONFORME NORMA ISO 6432/CILINDROS CONFORME NORMA ISO 15552
esax  (Unidade de controle linear séries 1200 / 1300, secéo 4)

Codigo de pedido

1260. 9 .curso.GLB

20
25

Cursos padrao
@ 20 100-150-200
@ 25 100-150-200-250

Sensor e ping¢as sensoras
Use sensor padréo e grampos

1320. 9.curso.GLB
— 32
40
50
— 63
80
Cursos padrao
@ 32 100-150-200-250-300 mm
@ 40 100-150-200-250-300-350 mm
@ 50 100-150-200-250-300-350-400-450 mm
@ 63 100-150-200-250-300-350-400-450-500 mm
@ 80 100-150-200-250-300-350-400-450-500-550 mm
Pincas sensoras e suportes

Use o sensor padrao e suportes na traseira e 0s seguintes suportes
especiais na dianteira dos cilindros:

1320.AGL | suportes do sensor para cilindros @32 e @40 |

‘ 1320.BGL suportes do sensor para cilindros @50 e @63

1320.CGL | suportes do sensor para cilindros @80

BLOQUEIO DE HASTE CONFORME NORMA ISO 6432/CILINDROS CONFORME NORMA ISO 15552
(Trava da haste do pistao séries 1200 / 1300, secéao 4)

Codigo de pedido

1260.0.51_

‘ BS = Bloqueio da haste do pistao (ndo permitido como dispositivo de segurancga)

- 8§ = Suporte da trava da haste do pistao (ndo permitido como dispositivo de seguranc¢a)
B = Trava da haste do pistao e alojamento (nao permitido como dispositivo de seguranca)

%)
o
[
(=]
<
=
(@)

Trava da haste do pistao pedida separadamente.
Nao use com ago inox ou haste de pistao
sextavada.

l 1320.0.51_
' BS = Conjunto do bloqueio da haste do pistdo (nao permitido como dispositivo de seguranga)

S = Suporte da trava da haste do pistao (ndo permitido como dispositivo de seguranga)
B = Bloqueio da haste do pistao e alojamento (nao permitido como dispositivo de seguranga)

Trava da haste do pistao pedida separadamente.
Nao use com haste de pistao de ago inox.
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MICROCILINDROS CONFORME A NORMA ISO 15552, ACO INOX AISI 316
(série linha acgo, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica
e haste passante

Acessorios

Suporte do sensor

1393.A (032 - @40)

1393.B (050 - ©63)

13__ .9.curso. _

01 = Verséo basica
02 = Versao haste passante

|- 98 = Magnético
- 94 = N&o magnético

Diametros: @32 - @40 - @50 - @63 - @80 - G100

Cursos padrao

de 0 a 150, a cada 25 mm; de 150 a 500, a cada 50 mm; de 500 a 1000, a cada 100 mm

NOTA

139_.(93.94) D.curso._ _V = Versdao com selos FPM

Flange dianteiro e traseiro
(MF1 - MF2)

1393.0.03F

Suportes de pé de
montagem curto (MS1)

1393.0.05/1F

Fixagéo traseira fémea (MP2)

1393.0.09F

Fixagéo traseira
macho (MP4)

1393.0.09/1F

1393.C (@80 - @100)

@_

=

"y,

S

Pino com anéis de retengéo para
fixagéo traseira (MP4 e MP2)

1393.0.37F

Articulagdo padréo completo Articulagdo em angulo reto (AB7) Articulagao traseira curta Junta esférica
1393.0.22F 1393.9.35F 1393.0.30F 1393.0.32F
(&

Fixacéo traseira macho (MP6) com cabegote Fixacéo padrao completo com cabecote

articulado de acordo com norma DIN 648K articulado de acordo com norma DIN 648K
1393.0.15F 1393.0.36F

A
Fixagdo em angulo reto completo com
cabecote unido de acordo com norma DIN 648K Garfo da haste e porcas
1393.0.27F 1393.0.13F [ 1393.0.18F
[c

0
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CILINDROS ECOFLAT
(Seéries 1370 - 1373, capitulo 4)

FNELMAX

Codigo de pedido

Versao basica 13_ _13_ _. Diametro_, curso._

— 1 =\Versédo basica “1” haste fémea (conexao lateral)
1.P = Vers&o basica “1.P” haste fémea (conexao traseira)
— 2 =\Versao basica “2” haste macho (conexao lateral)
2.P = Verséo bésica “2.P” haste macho (conexao traseira)
3 = Versédo haste passante fémea “3”
— 4 =\erséo haste passante macho “4”

Versao haste passante
70= Haste magnética cromada

71= Haste magnética de aco inox
72= Haste ndo magnética cromada
73= Haste nao magnética de ago inox

Cursos padrao maximos

Diametro 25 200 mm
Diametro 32 - 63 300 mm

Acessorios

Flange dianteiro e traseiro Suporte de pés [ Flange macho Suporte flange Garfos da haste
1370.tamanho.03 1370.tamanho.05/1F | 1370.tamanho.09/1 1370.tamanho.09F 1320.tamanho.13F
de @25a@ 63 de @25a@63 de @25aQ 63 de @25a@63 de @25aQ 63
. Lia 1

9

(%]

2

[a) Garfos da haste Porca da haste Junta esférica | Junta auto alinhante
4 1320.tamanho.13/1F 1320.tamanho.18F 1320.tamanho.32F = 1320.tamanho.33F
=| de @25a@ 63 de @25a@ 63 de @25a@ 63 de@25a@63
(&}

e )
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CILINDROS HIDRAULICOS DE CONTROLE DE VELOCIDADE @40 - @63

(Série 1400, capitulo 4)

Cadigo de pedido

Codigo de pedido

Regulacéo no curso de saida de
reservatério em linha

1400.40.curso.01.1

Regulagao no curso interno com
parada
(Valvula de parada)

1400.40.curso.02.05

Regulacéo no curso de saida de
reservatério em linha

1400.40.curso.01.2

Regulagédo no curso interno com
intervalo e parada
(Valvulas de aceleragao e parada)

1400.40.curso.02.06

Regulacéo no curso interno

1400.40.curso.02.2

Regulacdo em ambos os sentidos
com intervalo (Valvulas de
aceleragao em ambos os sentidos)

1400.40.curso.03.04

Regulagdo em ambos os sentidos

1400.40.curso.03.2

Regulacdo em ambos os sentidos
com parada (Valvulas de parada
em ambos os sentidos)

1400.40.curso.03.05

Regulagao no curso em saida
com intervalo
(Valvula de aceleragao)

1400.40.curso.01.04

&3
5
#

Regulacdo em ambos os sentidos
com intervalo e stop

(Valvulas de aceleracdo e parada
em ambos os sentidos)

1400.40.curso.03.06

Regulac¢ao no curso em saida
com stop
(Valvula de parada)

1400.40.curso.01.05

Regulagdo no curso em saida com
intervalo e stop
(Vélvulas de aceleragao e parada)

1400.40.curso.01.06

Regulacédo no curso em saida com
intervalo e stop
(Valvulas de aceleragao e parada)

1400.40.curso.01.06

Atencéo:

Regulacdo no curso para fora: acontece quando o cilindro pneumatico (conectado ao controle de

velocidade) esta movimentando para fora, velocidade de controle da haste do pistédo

Regulacao no curso interno: acontece quando o cilindro pneumatico (conectado ao controle de

velocidade) esta movimentando para dentro, velocidade de controle da haste do pistédo

Cursos padrao

50-100-150-200-250-300-350-400-450-500 mm

Curso minimo para os coédigos 1400.curso.03.05. e 1400.curso0.03.06,150 mm

0
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s
a
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o
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CILINDROS

CILINDROS HIDRAULICOS DE CONTROLE DE VELOCIDADE @40 - 963
(Série 1400, capitulo 4)

Codigo de pedido

Codigo de pedido

Regulacao no curso interno -
Tanque in line

1400.63.curso.01.2

Regulagdo no curso interno com
intervalo e stop
(Vélvula de aceleragéo e parada)

1400.63.curso.02.06

Regulacéo no curso interno

1400.63.curso.02.2

Regulacdo em ambos os sentidos
com intervalo (Valvula de aceleracéo
nos dois sentidos)

1400.63.curso.03.04

Regulagao em ambos os sentidos

1400.63.curso.03.2

Regulacao em ambos os
sentidos com stop (Valvula de
parada nos dois sentidos)

1400.63.curso.03.05

Regulacédo no curso para fora
com intervalo
(Valvula de aceleragéo)

1400.63.curso.01.04

A
®
o

Regulagdo em ambos os sentidos
com intervalo e stop

(Valvulas de aceleragéao e

parada em ambos os sentidos)

1400.63.curso.03.06

Regulagao no curso para fora
com stop
(Valvula de parada)

1400.63.curso.01.05

Regulagao no curso para fora
com intervalo e parada (Véalvulas
de aceleragao e parada)

1400.63.curso0.01.06

Regulacdo no curso interno com
intervalo
(Valvula de aceleragéo)

1400.63.curso.02.04

Regulagao no curso interno com
parada
(Valvulas de parada)

1400.63.curso.02.05

Atencéao:

Regulacao no curso para fora: acontece quando o cilindro pneumético (conectado ao controle de

velocidade) estd movimentando para fora, velocidade de controle da haste do pistao

Regulacao no curso para dentro: acontece quando o cilindro pneumatico (conectado ao controle
de velocidade) esta movimentando para dentro, velocidade de controle da haste do pistao

Cursos padrao

50-100-150-200-250-300-350-400-450-500 mm
Curso minimo 75 para os cédigos 1400.63.curso.02 e 1400.63.curso.03: 100 mm
Curso minimo 75 para os codigos 1400.63.curso.05 e 1400.63.curso.06: 200 mm
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CILINDRO HIDRO-PNEUMATICO @50 - @63
(Serie 1400, capitulo 4) ...

Codigo de pedido Cadigo de pedido

Regulagao no curso saida com

Regulagéo saida haste
parada N.A. - Parada N.A

14Q.curso.A.0.0 14@.curso.A.D.D

Regulagao no curso interno com

Regulacéo no curso interno intervalo N.A. - Parada N.A.

14@.curso.B.0.0 14Q.curso.B.E.E

I ’? I‘ ’?
'? 'T
<3 4 Regulacao e intervalo em ambos
Regulagdo em ambos os sentidos os sentidos (N.A. Intervalo da
véalvula em ambos os sentidos)
14Q.curso.D.0.0 14Q.curso.D.O.F
o Regulagéao no curso saida com ul
intervalo N.A.
14Q.curso.A.0.D
I‘ "!&’ ' ’?
' ?
I T

Regulacéo e stop em ambos os
sentidos (N.A. Parada das valvulas
em ambos os sentidos)

14Q.curso.D.F.0

Regulacéo com intervalo e stop em
ambos os sentidos

(N.A. intervalo e stop das valvulas
em ambos os sentidos)

Regulag¢éo no curso interno
com intervalo N.A.

14@.curso.B.0.E 14Q.curso.D.F.F

Regulacéo no curso para fora Dispositivos de fixacao
com stop N.A. Todos os dispositivos de fixagao ISO 15552 podem ser usados,
exceto para:

14@.curso.A.D.O - Fixag&o dianteiro do cilindro @63, codigo de pedido 1463.63.08F
- Flange dianteiro do cilindro @63, cédigo de pedido 1463.63.03F
- Fixagao por pés cilindro @63, cédigo de pedido 1463.63.05/1F

Regulacéo no curso
interno com stop N.A.

0
©)
oc
a
=
=
o

14Q.curso.B.E.O

Seringa de reabastecimento [ Oleo para circuitos hidraulicos e pneumaticos -Cédigos de suportes de sensores -Cc')digos de suportes de sensores
do fluido hidraulico PNEUMOIL 01 1500._, RS._, HS._ | 1580._, MRS._, MHS._
1400.99.02 1320.B 1320.BS
| N
de @50 a @63 de @50 a @63
Atencéo:

Regulacgéo no curso para saida: acontece quando o cilindro pneumético (conectado ao

controle de velocidade) estd movimentando para fora, velocidade de controle da haste do pistdo
Regulacéao no curso para interno: acontece quando o cilindro pneumatico (conectado ao
controle de velocidade) estd movimentando para dentro, velocidade de controle da haste do pistao

Cursos padrao
50-100-150-200-250-300-350-400-450 mm
Diametro:

@50 e @63
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CILINDROS COMPACTOS DE CURSO CURTO
(Série 1500, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica

=

Versao tandem

-

Tandem com
hastes opostas

Tandem avanco
com hastes comuns

Tandem avanco
com hastes
independentes

Tandem
contraposto com
hastes comuns

Versao de duplo
efeito anti-rotacao

Versao duplo
efeito anti-rotacéo,
magnética

15_ _ .D.curso._
Vedagao padrao
V = Vedacao FPM
T = Vedacao HNBR

01 = Versédo de dupla agao
11 = Versédo de dupla agdo com pistdo magnético
02 = Mola dianteira versao de simples acao
12 = Mola dianteira de simples agcdo com pistdo magnético
03 = Mola traseira versao de simples acao
13 = Mola traseira, versao de agao simples com pistdo magnético
04 = Versdo de dupla agéo haste passante
— 14 = Versao de dupla acao haste passante com pistdo magnético
Cursos padrao:
Tipos 1501, 1504, 1511, 1514, 1515, 1516, 1517 e 1518:
para todos os furos de 5 a 50 mm, a cada 5 mm.
Tipos 1502, 1503, 1512 e 1513:
para todos os furos de 5 a 10 mm.
Tipos com dispositivo nao rotativo:
@20 e @25 deb a 40 mm, a cada 5 mm @32 e P40 de 5 a 50
mm, a cada 5 mm @50 e @63 de 5 a 60 mm, a cada 5 mm @80
e ¥100 de 5 a 80 mm, a cada 5 mm

1515.9.curso.curso 1 (Vedagao padrao)
1515.@.curso.curso 1.V (Vedagao FPM)
1515.@.curso.curso 1.T (Vedagdo HNBR)
1515.9.curso.curso 1.M (Vedagao padrao, pistdo magnético)
1515.9.curso.curso 1.MV (Vedacao FPM, pistao magnético)
1515.9.curso.curso 1.MT (Vedacao HNBR, pistdo magnético)

1516.9.curso.curso 1 (Vedacao padréo)
1516.9.curso.curso 1.V (Vedacdo FPM)
1516.9.curso.curso 1.T (Vedacdo HNBR)
1516.9.curso.curso 1.M (Vedacéo padrao, pistdo magnético)
1516.9.curso.curso 1.MV (Vedacédo FPM, pistdo magnético)
1516.9.curso.curso 1.MT (Vedacdo HNBR, pistdo magnético)
1517.@.curso.curso 1 (Vedacéo padréo)
1517.@.curso.curso 1.V (Vedagao FPM)
1517.@.curso.curso 1.T (Vedagdo HNBR)
1517.@.curso.curso 1.M (Vedagéo padrao, pistdo magnético)
1517.@.curso.curso 1.MV (Vedagao FPM, pistao magnético)
1517.@.curso.curso 1.MT (Vedagao HNBR, pistdo magnético)

1518.9.curso.curso 1 (Vedagéo padrao)
1518.9.curso.curso 1.V (Vedagéo FPM)
1518.9.curso.curso 1.T (Vedagao HNBR)
1518.9.curso.curso 1.M (Vedacgao padrao, pistdo magnético)
1518.9.curso.curso 1.MV (Vedacao FPM, pistao magnético)
1518.9.curso.curso 1.MT (Vedacao HNBR, pistdo magnético)

1501.9.curso.AR (Vedacéo padréo)
1501.9.curso.AR.V (Vedacédo FPM)
1501.9.curso.AR.T (Vedacao HNBR)

1511.9.curso.AR (Vedacgao padrao)
1511.@.curso.AR.V (Vedagao FPM)
1511.9.curso.AR.T (Vedagao HNBR)

Fixacao traseira fémea
1500.9.09F
da@20a0 100

Fixacao traseira macho Parafusos de fenda de fixacéo Niple
1500.9.09/1F 1500.9.17F
da@20a0 100

Pt

1500.15F = de @32
© 4?4.

1500.16F = de @40 a @63
1500.18F = de @80 a @100

=
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CILINDROS COMPACTOS DE CURSO CURTO “EUROPE” N
(Série 1500, capitulo 4) Feueesex

Codigo de pedido

Versao basica e haste passante 15 .@.curso.

1 = Dupla agéo (magnético)

2 = Mola dianteira (magnético)

3 = Mola traseira (magnético)

4 = Dupla acdo (ndo magnético)

5 = Mola dianteira (ndo magnético)
6 = Mola traseira (ndo magnético)

01 - Versao basica - haste rosca fémea

02 - Versao basica - haste rosca macho

03 - Versao haste passante - haste rosca fémea

04 - Versao haste passante - haste rosca macho

05 - Versao haste passante - haste rosca macho vazada

06 - Versao haste passante - haste rosca fémea vazada

07 - Versao com dispositivo anti-rotagao

08 - Versao haste passante com dispositivo anti-rotagao de um
lado - rosca fémea

09 = Versao haste passante com dispositivo anti-rotagdo de um lado
- rosca macho
1 = Haste de pistdo cromada C43
(de @12 a @25 INOX)
2 = Haste de ago inox (de @32 a @100)

6 =1SO (¥32 - @100)

7 = 1SO HNBR (@32 - @100)

8 = UNITOP (@12 - @100)

9 = UNITOP HNBR (@12 - @100)

Versao tandem 15 .@.curso.(curso1) . _

— A = Tandem com hastes contra-posta rosca fémea
= E = Tandem com hastes contra-posta rosca macho
L = Hastes opostas tandem com dispositivo anti giro em ambos os lados
C = avanco tandem com hastes fémeas comuns rosqueadas
G = avanco tandem com hastes machos comuns rosqueadas
— H = avanco tandem com hastes comuns, versao haste passante com hastes fémeas rosqueadas
=N N = avanco tandem com hastes comuns com dispositivo anti giro
D = Tandem contra-posta com hastes comuns
= - | B =avanco tandem com hastes fémeas independentes
|- F = avanco tandem com hastes machos independentes
| M = avango tandem com hastes independentes com dispositivo anti giro
— | P = avanco tandem com hastes independentes - rosca fémea
Q = avanco tandem com hastes independentes - rosca macho

0
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— 6 =1S0 (932 -@100) — 1 = Haste de pistdo C43 cromada
7 =1SO HNBR (232 - @100) (de @12 a @25 INOX)
o 8 = UNITOP (@12 - @100) 2 = Haste de ago inox
. 9 = UNITOP HNBR (@12 - @100) (de @32 a @100)

Cursos padréo para acao simples Cursos padréo para acéo dupla

@12 10mm max. @12 e B16 @20 e de 5 a 40mm, a cada 5mm
de @16 a @100 25mm méx. @25 @32 - 3100 de 5 a 50mm, a cada 5mm
@32 - 3100 de 5 a80mm, a cada 5mm

Cursos max. sugeridos Cursos max. sugeridos com dispositivo anti-rotacao
Use cursos longos se

@12 e 316 100mm nao ha cargas radiais na haste do pistao, de @12a@25de @32a  40mm

@20 e @25 200mm considerando que nédo ha sistema de 2100 80mm

@32 e @40 300mm amortecimento ajustavel. Diametros:

@50 e @63 400mm @12 - @16 - @20 - @25 - @32 - J40 - @50 - @63 - @80 - J100
@80 e @100 500mm
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CILINDROS COMPACTOS “EUROPE”
(Acessorios, série 1500, capitulo 4)

FNELMAK
| Flange dianteiro e traseiro Fixacéo por pés
IS0 [ UNITOP IS0 UNITOP
| 1500.0.03F | 1580.0.03F  1580.0.03/1F 1500.0.05/1F 1580.0.05/1F
(de @32 a @100 - ago) (aco) (aluminio) (de @ 32 a @100 - ago) (ago)
IFREL,
Parafusos de fenda de fixagao | Anéis de centralizacao Fixacéo dianteira fémea (de @ 32 a @ 100)
150 UNITOP
& 1580.9.02F 1500.9.08F 1580.9.11F 1580.0.13F
‘P’ (de @ 20 a @ 100) (aluminio) (aluminio) (aco)
1500.15F = de @32 ﬁ o
1500.16F = de J40 a @63 "ii’ Q
§ 1 a____._,—-! -
1500.17F = de @12 a @50 T
1500.18F = de @80 a @100
Fixacao traseira macho | Fixacao traseira fémea Codigos suporte sensores 1580._,

UNITOP IS0 UNITOP UNITOP MRS._, MHS._

1580.0.09/1F 1580.0.09/2F 1500.9.09F | 1580.9.10F 1580.9.12F 1380.01F
(de @ 12 a0 & 25) (de @20 a @ 25) I (de @20 a @ 100) (aluminio) (ago)
G._".. -

CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 21287 ECOMPACT
(Seérie 1500, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao basica e

haste passante 15 e .@.curso.

1 = pistdo magnético, dupla agao
2 = pistdo magnético, simples agdo com mola dianteira
3 = pistdo magnético, simples agdo com mola traseira
4 = pistdo ndo magnético dupla acéo
5 = pistdo ndo magnético, simples agdo com mola dianteira
6 = pistdo ndo magnético, simples agdo com mola traseira
01= Base, haste fémea rosqueada
02= Base, haste macho rosqueada
- 03= Haste passante, haste fémea rosqueada
04= Haste passante, haste macho rosqueada
L1 05= haste passante, haste fémea rosqueada vazada
06= haste passante, haste macho rosqueada vazada
07= Com dispositivo anti giro
08-= haste passante, haste fémea rosqueada, com dispositivo anti giro em um lado
09-= haste passante, haste macho rosqueada, com dispositivo anti giro em um lado

0
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0= Vedagao NBR e haste chapeada a cromo C43*
1= Vedacao NBR e haste de ac¢o inox (comegando do furo @32)
4= Vedagao PUR e haste chapeada a cromo C43*
5= Vedacado PUR e haste de ago inox (comegando do furo @32)
6= Vedacao FPM e haste chapeada a cromo C43*
7= Vedacao FPM e haste de ago inox (comegando do furo @32)
* (820 e @25, ago inox)
4= Versao ndo amortecida (apenas amortecimento mecéanico)
5=\Versbdes com extremidade ajustavel do sistema de amortecimento de curso (a partir de @25)
** £ possivel pedir os cilindros @20, @25, @32 e @40 com um pistao de
aluminio trocando o “0” por ‘K” no cédigo de pedido.
Exemplo: 1540.20.10.01.1 (Pistao de resina acetila)
1540.20.10.K1.1 (Verséo pistao de aluminio)

Diametros:
@12 - 316 - @20 - @25 - @32 - @40 - @50 - P63 - @80 - @100
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CILINDROS CONFORME A NORMA ISO 21287 ECOMPACT
(Série 1500, capitulo 4)

Codigo de pedido

FNELMAX

Versao TANDEM (pistoes magnéticos)

15__ .@.curso.(cursol). _
C = haste fémea rosqueada
G = haste macho rosqueada Avango
H = com haste passante e haste fémea rosqueada ' tandem com

R = com haste passante e haste macho rosqueada ' hastes comuns
N = com dispositivo anti giro

B = haste fémea rosqueada

Avanco
F = haste macho rosqueada tandem
M = com dispositivo anti giro com hastes
— P = com haste passante e haste fémea rosqueada independentes

— Q= com haste passante e haste macho rosqueada
_ D = Tandem em oposicdo com hastes comuns
A = haste fémea rosqueada
E = haste macho rosqueada
L = com dispositivo n&o rotativo em ambas as extremidades

Tandem com
hastes contra
postos

0= Selos NBR e haste cromada C43*
1= Selos NBR e haste de aco inox (diametro @32)
4= Selos PUR e haste cromada C43*
|~ 5= Selos PUR e haste de aco inox (diametro @32)
i 6= Selos FPM e haste cromada C43*
7= Selos FPM e haste de ago inox (didmetro @32)
* (220 e @25, aco inox)
4= \ersdo ndo amortecida (apenas amortecimento mecanico)
5=Versoes com extremidade ajustavel do sistema de amortecimento de curso (a partir de @25)

Cursos padrao

Versdo BASICA DE ACAO DUPLA &
HASTE PASSANTE

(sem dispositivo de amortecimento)
@20 e @25: de 52 200 mm

@32 e @40: de 5 a 300 mm

@50 e @63: de 5 a 400 mm

@80 e @100: de 5 a 500 mm

(com dispositivo de amortecimento)
@25: de 25 2 200 mm

@32 e @40: de 25 a 300 mm

@50 e @63: de 25 a 400 mm

@80 e @100: de 25 a 500 mm

BASICA DE DUPLA ACAO

Versao PASSANTE HASTE FURADA
(Sem dispositivo de amortecimento)
de @20 a @40: de 5a 50 mm

@50 e @63: de 5a 75 mm

@80 e F100: de 5 a 80 mm

(com dispositivo de amortecimento)
de @25 a @40: de 25 a 50 mm

@50 e @63: de 25 a2 75 mm

@80 e P100: de 25 a 80 mm

Versdao DUPLA ACAO COM
DISPOSITIVO ANTI GIRO

(sem dispositivo de amortecimento)
@20 e @25: de 5 a 40 mm

de @32 a @100: de 5 a2 80 mm

Versiao AGCAO SIMPLES
de @20 a @100: de 5a 25 mm

(com dispositivo de amortecimento)
@25: de 25 2 40 mm
de @32 a @100: de 25 a 80 mm

Diametros:
320 - @25 - @32 - 340 - @50 - @63 - @80 - F100

Acessorios
Porca de trava da haste

Junta esférica

Garfo

Garfo com clipes | Junta de alinhamento autom.

Porca de montagem
direta de valvulas

¢ ¢ 0

@20 - 925: 1200.20.06
232 - @40: 1320.32.18F
@50 - @63: 1320.40.18F
@80 - @100: 1320.50.18F

20 - 925: 1200.20.32F | ©20 - ©@25: 1200.20.04

@32 - ©40: 1320.32.32F
@50 - ©63: 1320.40.32F

@80 - @100: 1320.50.32F @80 - @100: 1320.50.13F @80 - ©100: 1320.50.13.!'1F;

@32 - ©40: 1320.32.13F
@50 - ©83: 1320.40.13F

020 - (25: 1200.20.04/1 |

@32 - 040: 1320.32.13/1F
@50 - ©63: 1320.40.13/1F

@20 - @25: 1200.20.33F
@32 - @40 1320.32.33F
@50 - @63: 1320.40.33F
80 - @100: 1320.50.33F

1500.20.F

Flange (MF2) Pé (MS1) Fixacao traseira macho Fixacao fémea traseiro Fixacao traseira macho Fixach ) h
fémea (MP2) estreito (AB6) traseiro (MP4) M traselralmac e
! (com cabecote unido MP6)
P 'i '
. Aluminio
0 2! 25:1 .9, 1F
@20 - @25: $540.z.03F Aco Aluminio: 1380.9.09F Aluminio: 1380.9.30F 5320.31050:15;;%00%%%/“ Aluminio: 1380.9.15F
@32 - 340: 1380.8.03F 1540.9.05/1F Aco: 1320.9.20F Aco: 1320.9.29F Aco Aco: 1320.9.25F

©20-925:1580.9.09/2F
©32-3100:1320.9.21F

Conjunto de angulo reto
(AB7)

Conjunto de angulo reto
(com cabecote unido)

Conjunto de angulo reto
(nao especificado pela
Norma ISO-VDMA)

Conjunto de angulo reto |

(com cabecote unido)

Conjunto padrao
(nao especificado pela
norma ISO-VDMA)

Conjunto padrao completo

Aluminio: 1380.9.35F
Aco: 1320.9.23F

Aco: 1320.9.27F

Aluminio: 1380.9.11F

Aluminio: 1380.9.36F
Aco: 1320.9.26F

Aluminio: 1380.9.10F

Aco: 1320.9.22F

)
o
o
[a)
=
=
)

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio

4.22



FNELMAX

0
©)
c
a
=
=
o

CILINDROS ECOMPACT-S

(Série 1500, capitulo 4)

Codigo de pedido

Verséo basica
e haste passante

16 .@.curso.

1 = Acéo dupla, pistdo magnético
4 = Acéo dupla, pistdo ndo magnético

10= Basico, haste fémea rosqueada
11= Bésico, haste macho rosqueada
12= Haste passante, haste fémea rosqueada

13= haste passante, haste macho rosqueada

14= Haste passante, haste fémea rosqueada vazada
__ 15= Haste passante, haste macho rosqueada vazada
PP E possivel pedir os cilindros @32 e @40 com um pistdo de aluminio
trocando o “1” por “2” no codigo de pedido.
Exemplo: 1540.32.10.10.1 (Pistdo de resina acetila)
1540.32.10.20.1 (Pistao de aluminio)

-~ 0= Vedagao NBR e haste chapeada a cromo C43
— 1= Vedagao NBR e haste de ago inox
4= Vedagao PUR e haste chapeada a cromo C43
5= Vedacéo PUR e haste de ago inox
6= Vedacao FPM e haste chapeada a cromo C43
7= Vedacgao FPM e haste de aco inox

4= Versao ndo amortecida (apenas amortecimento mecéanico)
5=Versdes com extremidade ajustavel do sistema de amortecimento de curso

Diametros:
@32 - 340 - @50 - 363

Acessorios
| Porca de trava da haste Junta esférica Garfo Garf i Porca de montagem
cliieteln el direta de véalvulas
A
232: 1320.32.18F @32: 1320.32.32F 032: 1320.32.13F @32: 1320.32.1311F
©40: 1320.40.18F @40: 1320.40.32F ©40: 1320.40.13F 040: 1320.40.1311F 1500.20.F

@50 - @63; 1320.50.18F

| @50 - @63: 1320.50.32F

@50 - @63: 1320.50.13F

950 - @63: 1320.50.13/1F

|Junta de alinhamento automatico ]

-

032: 1320.32.33F
©40: 1320.40.33F
050 - D&3: 1320.50.33F

Flange (MF2)
=

Aluminio: 1390.9.03FP
Acgo: 1380.9.03F

Pe (MST1)

Aco: 1540.9.05/1F

| Fixacdo macho fémea (MP2)

Aluminio: 1380.9.09F
Aco: 1320.9.20F

Fixacéo fémea traseiro
estreito (AB6)

Aluminio: 1380.9.30F
Aco: 1320.9.29F

| Fixagdo macho traseiro (MP4) Fixagdo de angulo reto (AB7)

Fixagdo macho traseiro (com cabegote unido MP6) Fixacao de angulo reto (com cabegote unido)

Aluminio: 1380.9.35F
Aco: 1320.9.23F

Aluminio: 1380.9.09/1F
Aco: 1320.0.21F

Aluminio: 1380.9.15F

Aco: 1320.0.27F
Aco: 1320.9.25F ¢o

Fixagcdo padrdo (ndo especificado Fixacao padrao completo

pela norma ISO-VDMA)

Fixagdo de angulo reto (ndo especificado

Fixag&o de angulo reto (com cabegote unido)
pela norma ISO-VDMA)

Aluminio: 1380.9.22F
Aco: 1320.9.22F

Aluminio: 1380.9.36F

Aco: 1320.0.26F Aluminio: 1380.9.10F

Aluminio: 1380.9.11F

423 As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



CILINDROS SEM HASTE
(Série 1600, capitulo 4) I, e

Codigo de pedido
Cilindros sem haste 1605.0.curso. _ _ + _ _

01.M = Versao basica
— 02.M = Cabecote esquerdo, cilindro de alimentagéo simples
03.M = Cabecote direito, cilindro de alimentacdo simples
— 01.MG = Cilindro com unidade de controle linear
(para @ 25, @ 32, @ 40 e curso max. m.3)
01.MH = Cilindro com guia de pés patins
(para @ 25, @ 32, @ 40)

Cursos maximos 6 metros
Diametros: @25 - @32 - @40 - @50 - @63

Cilindros sem haste @16 1605.16.curso.01.MH

Possibilidade de um cabecote de cilindro de alimentacéo simples

1605.16.curso.02.MH = conexao lado da tampa extremidade esquerda
1605.16.curso.03.MH = conexao lado da tampa extremidade direita
1605.16.curso.04.MH = conexao tampa traseira extremidade esquerda
1605.16.curso.05.MH = conexao tampa traseira extremidade direita
1605.16.curso.06.MH = conexao tampa inferior extremidade esqueda
1605.16.curso.07.MH = conexao tampa inferior extremidade direita

Cursos maximos 2,5 metros

Acessorios
Suporte de pés de montagem i Suporte intermediario T Articulagao oscilante
| 1600.0.01F _ 1600.9.02F | 1600.0.03F
de @25a@ 32 e@40a @63 de @252 063 de @ 25a Q63
. ol = ”
Codigos de suportes de sensores Suportes do sensor . Guia de sapatas deslizantes
1600._, SRS._, SHS._ cédigos 1580._, MRS._, MHS._
1600.A 1600.B . 1600.0.05F
@ 25,032e @40
(72}
(@)
L o
o
<
=
Cilindros sem haste acessorios @16 (&}
Suporte de pés de montagem Suporte intermediario Articulagéo oscilante
1600.16.01F 1600.16.02F | 1600.16.03F

CILINDROS COM CABO
(Série 1600, capitulo 4)

Codigo de pedido

Versao cilindros com cabo
1601.9.curso

1601.9.curso.M (magnético)

Diametros: @16 e @25
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5- Manipulacao

Cilindros compactos guiados, SErE 6100 ..ottt 1
Unidades deslizantes pneumaticas, SEries 6200-8210 .........coccoiieiiioiieieeceeeeeeee et 1
Pinga pneumatica, SEriE B300.........ccviiiriieiieeseeee e 2
’ Atuadores giratdrios, SEHE BAO0..........ccoiiieeiiceee ettt ettt ettt 3
Atuadores giratorios tipo hElICE, SEIE BA20...........ccoeveeeeieeeeeeeee et 3
Cilindros de montagem arbitraria, série 6500.... .3
Unidade translagao, SErE BB00 ........c..cciiiirieiieeeiei ettt 4
Slite COMPACEA, SEIIE B700 ..ottt 4
Desaceleradores, SEriE 8900 ... ...ttt ettt n et anes 4
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| CILINDROS COMPACTOS GUIADOS
x| (O€11E€ 6100, capitulo 5)

Codigo de pedido

Buchas de bronze autolubrificantes 6100.9.curso. .
com anéis circulares de esfera

— Aberturas de alimentacéo laterais fechadas

12 L = Aberturas de alimentacao superiores fechadas

16

—20
25 ~— B = Unidade de controle com bucha de bronze

- C = Unidade com rolamento de esfera

40
-50
63

Cursos padrao

Diametro @12 e @16: 10-20-30-40-50-75-100

Diametro @20 e ©25: 20-30-40-50-75-100-125-150-175-200 mm
Diametro @32 e ©63: 25-50-75-100-125-150-175-200 mm

Cilindro guiado de curso curto 6101.80.curso. B. _
para cargas elevadas

Aberturas de alimentagéao laterais fechadas
L = Aberturas de alimentagao superiores fechadas

Cursos padrao
Diametro @80: 25-50-75-100-125-150-175-200

UNIDADES DESLIZANTES PNEUMATICAS
(Séries 6200, -6210, capitulo 5)

Codigo de pedido

Unidades deslizantes com haste dupla 6101.80.curso. B. _

| 19 — B = Unidade de controle com bucha de bronze
i_15 C = Com anéis circulares de esfera
|20
25
! 82

Cursos padrao
Diametro @10: 10-15-20-25-30-35-40-45-50-60-70-75 mm
Diametro @15 e @32: 10-15-20-25-30-35-40-45-50-60-70-75-80-90-100 mm

MANIPULACAO

Unidades deslizantes com 6210.9.curso.
haste dupla passante

10
—15 C = Corpo fixo
25 P = Chapas de acabamento fixas

Cursos padrao
Diametro @10: 25-50-75-100 mm
Diametro @15 e ©25: 25-50-75-100-125-150-175-200 mm
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PINCAS PNEUMATICAS
(Série 6300, capitulo 5) I ueenex

Codigo de pedido

Pincas angulares 6301.9. _
Versao padrao

10
16
— 20
- 25

— D = Dupla agéao
S = Simples agao (N.A.)

Pincas angulares 6302.0.D
Versao angular 180°

Pincas angulares 180° 6303.0.D_

Tipo cremalheira e
F = Montagem frontal
L = Montagem lateral

pinhao versao angular

20
— 25
32
— 40
. 50

Pincas pneumaticas tipo paralelo 631 Dﬂ
Versao padrao

NC = Simples agéo (N.F)

I_ D = Acao dupla
i 16
| 20 NO = Simples a¢ao (N.A.)

Pincas pneumaticas tipo paralelo 6311.0.D. - Indicagao de
Verséao abertura larga codigo de Curso
10 pedido

16 20 | 30 | 40 | 50 | 70 | 100
20 ' 1 40 | 60 | 80 | 100 120 | 160

2: 2 60 | 80 | 100 | 120 | 160 | 200
" 010 016 020| 025 032| G40
Furo

®)
<
O
3
>
a
Z
<
=

Pingas angulares 6312.0.D
Auto centrante 16
20
25
32
40
50
63
80
100
125
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|>/ ATUADORES GIRATORIOS
Fruernax  (Série 6400, capitulo 5)

Codigo de pedido

Cremalheira dupla
Atuadores giratérios com mesa rotativa

Cremalheira simples Atuadores giratorios

6400. _. _
~ A =Padrao
10 (pistao @15) R = Amortecimento
— 30 (pistédo @20) (amortecedor hidraulico)
50 (pistao @25)
100 (pistéao B32)
200 (pistao @40)
6411.0. _
90 = rotacao 90°
50 _ = o
180 = rotacéo 180
63
— 80
100

ATUADORES GIRATORIOS TIPO ALETA

(Série 6420, capitulo 5)

Codigo de pedido

Atuadores giratérios tipo aleta

&
L g

6420.0. _. _

o10 90 =90° Versao

_ R / = Sem dispositivo de regulagao angulo-rotagcéo
215 180 = 180 e sem suporte de sensor
ﬂ2n 270 = 270°

@30 —R = Com dispositivo de regulagéo angulo-rotagao
e S = Com suportes de sensor
@50 __T = Com dispositivo de regulagéo angulo-rotagéo
063 e suportes de sensores
@80
2100

CILINDROS UNIVERSAL
(Série 6500, capitulo 5)

Codigo de pedido

Cilindros universal

MANIPULACAO

6500.9.curso 1.

— 10 = Nao magnético
— 16 M = magnético

20

25

Cursos padrao
Diametro @10 e @16: 5-10-15-20-25-30
Diametro @20 e @25: 5-10-15-20-25-30-40-50
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CILINDROS DESLIZANTES
(Série 6600, capitulo 5)

Codigo de pedido

Unidade de translacao

6600.9.curso.
-8 _ _ =Sem acessorios
12 — A = Curso final de regulagéo dupla
16 AU = Curso final de regulacéo dianteira
20 — AR = Curso final de regulagao traseira
25 D = Amortecedor de choque duplo

DU = Amortecedor de choque dianteiro
DR = Amortecedor de choque traseiro

Cursos padrao
Diametro @8 @12 916 @20 925
10-20-30-40-50-75

Acessorios série 6600

Parafuso de ajuste do curso dianteiro do Parafuso de ajuste do curso traseiro do bloco

bloco de montagem do amortecedor de choque SIS el de montagem do amortecedor de choque Parafuso de ajuste

6600.0.SU 6600.0.51 6600.0.SR 6600.0.VR

oo,

oo,

SLITE COMPACTA
(Série 6700, capitulo 5)

Codigo de pedido

Cilindros deslizantes 6700.9.curso

10
16
20

Cursos padrao

Diametro 910 @16 @20
5-10-20-30-40-50-60

DESACELERADORES
(Série 6900, capitulo 5)

Codigo de pedido

Desaceleradores 6900._

— A = Rosca M8x1

— B = Rosca M10x1
C = Rosca M14x1,5
D = Rosca M20x1,5
E = Rosca M27x1,5

o
<
O
<
=
2
=
Z
<
=
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FNELMAX

6- Sensores

Sensor magnético para cilindros com TIPO REED ..o 1
Sensor magnético para cilindros CoOmM TIPO HALL ...t 2

. 4

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio



FNELMAX

(7]
L
o
O
(72)
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ATUADORES GIRATORIOS

(Série 6400, capitulo 5)

Utilizacao Codigo de pedido
Sensores com 1500.A.C. Sensor para corrente alternada com sensor led para
conector 1500.D.C. corrente continua com sensor led universal com led
ti REED 1500.U Sensor universal sem led (apenas tipo REED)
(tipo ) 1500.U/1
RS.UA sensor universal com led normalmente aberto N.A.
RS.UANO sensor universal com led normalmente aberto N.A. conforme a norma IEC 947
RS.UANM sensor magnético sem LED universal N.A.
RS.UAML sensor magnético com led N.A. para montagem em série (3 fios)
RS.UC sensor magnético com LED universal N.F.
RS.DC sensor magnético para corrente continua com led N.A.
RS.DCNO sensor magnético para CC com led N.A. Conforme a norma IEC 947
RS.DCCH sensor para corrente CC N.A. Com LED e cabo 2,5m
cilindros e RS.UACAH &t led N.A 1 bo 2,5
microcilindros | sensor magnético com led N.A. com conector e cabo 2,5 m.
RS.UAC1M sensor magnético com led N.A. com conector e cabo 2,5 m. (apenas tipo REED)

RS.UACH1/1L

sensor magnético com led N.A. com conector e cabo 2,5 m.
para montagem em série (3 fios)

RS.UCC1 sensor magnético com led N.F. com conector e cabo 2,5 m.
RS8.DC Sensor para CC N.A. com LED e plugue universal M8
RSB.UA sensor N.A. com LED e plugue universal M8
RS8.UC N.F. com LED e plugue M8
c1 conector com cabo 2,5 m conector
cz2 conector com cabo 55 conector
c3 conector com cabo 10 m conector
C1NO conector com cabo 2,5 m, conforme norma IEC 947
C2NO conector com cabo 5 m, conforme norma IEC 947
C3ND conector com cabo 10 m, conforme norma IEC 947.
1600.A.C. sensor magnético com LED CA - N.A. - sensor magnético com cabo 2m,
1600.D.C. com LED CC-N.A.-cabo 2 m.
1600.U sensor magnético universal com LED universal - N.A.
1600.U/1 sensor magnético com cabo 2m, sem LED universal - N.A. - cabo 2 m.
SRS.UA sensor magnético com LED universal N.A.
SRS.UAM sensor magnético sem LED universal N.A.
SRS.UAML sensor magnético com LED universal N.A. para montagem em série (3 fios)
SRS.UC sensor magnético com LED universal N.F.
SRS.DC sensor magnético para corrente continua com LED N.A.
SAS.UAC1 sensor magnético com LED universal N.A.
. SRAS.UAC1N conector com sensor magnético com cabo 2,5 m, sem LED universal - N.A.
cilindros SAS.UACH1/M1L conector com sensor magnético com cabo 2,5 m com led universal N.A.
sem haste com conector, cabo 2,5m para montagem em série (3 fios).
SRAS.UCC1 sensor magnético com LED universal N.F. conector com sensor magnético
SRS.DCCH 2,5 m para corrente continua com cabo 2,5 m, com LED N.A.
com conector e cabo 2,5 m
SASB.DC sensor para CC N.A. Com LED e sensor universal, plugue M8 N.A.
SRSB.UA Com LED e sensor universal, plugue M8 N.F.
SRS8.UC Com LED e plugue M8
c1 conector com cabo 2,5 m conector
c2 conector com cabo 55 conector
ca conector com cabo 10 m conector

6.1
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SENSOR MAGNETICO PARA CIULINDROS COM TIPO HALL
(capitulo 6)

Utilizacao Codigo de pedido
Sensores com 1580.U Sensores tipo Reed, com LED universal, N.A.
nector cabo 2 fios I= 2,5m.
C(-) ecto 1580.UAP Sensor tipo Reed PNP, com led, universal, N.A.
(tipo REED) Cabo 3 fios L=2,5m.

MRS.U Sensor tipo Reed, com led, universal, N.A.
Cabo 2 fios L=300mm, conector M8.

MRS.UAP Sensor tipo Reed PNP, com led, universal, N.A.
Cabo 3 fios L=300mm. Conector M8.

1581.U Sensores tipo Reed, com LED universal, N.A.
e cabo 2 fios I= 2,5m.

TRS.U Sensores tipo Reed, com LED universal, N.A.
p e cabo 2 fios I= 100mm M8
1583.0C* Sensores tipo Reed, com LED, CC, N.A.
cilindros e cabo 2 fios I= 2,5m.

microcilindros 15080.U Sensores tipo Reed, com LED universal, N.A.
cabo 2 fios I= 2,5m.
1500.UAP Sensor tipo Reed PNP, com led, universal, N.A.
/ Cabo 3 fios L=2,5m.
- LRS.U Sensores tipo Reed, com LED universal, N.A.
e cabo 2 fios I= 300mm M8
LRS.UAP Sensor tipo Reed PNP, com led, universal, N.A.
Cabo 3 fios L=300mm. Conector M8.
MC1 Cabo 2 fios I=2,5m com conector M8
MCz2 cabo 2 fios I1=5m com conector M8
MC3 cabo 2 fios 1=10m com conector M8
MCH1 cabo 3 fios 1=2,5m com conector M8
MCH2 cabo 3 fios I1=5m com conector M8
MCH3 cabo 3 fios I1=10m com conector M8
Sensor efeito 1500.HAP sensor magnético com LED efeito Hall PNP - N.A. - sensor magnético com cabo 3m, com LED
HALL 1500.HAN efeito Hall NPN - N.A. - cabo 3m.
HS.PA sensor magnético com LED efeito Hall PNP - N.A.
HSlPAC1 sensor magnético com LED efeito Hall PNP - N.A.
" ’ + cabo 2,5 m, conector
cilindros e HSB.NA Sensor efeito Hall NPN N.A.
microcilindros com LED e plugue M8
HSE.PA Sensor efeito Hall PNP N.A.
com LED e plugue M8
CH1 conector com cabo 2,5m (3 fios)
CH2 conector com cabo 5m cabo (3 fios)
CH3 conector com cabo 10m (3 fios)
1600.HAP sensor magnético com LED efeito Hall PNP - N.A.
1600.HAN sensor magnético com LED efeito Hall PNP - N.A. + cabo 2,5 m, conector
SHS.PA Sensor efeito Hall NPN N.A. com LED e plugue M8
: sensor efeito Hall PNP N.A. com LED e plugue M8
SHS.PAC1
cilindros
sem haste SHSB.NA conector com cabo 2,5m (3 fios) conector com cabo 5m cabo (3 fios)
SHS8.PA conector com cabo 10m (3 fios)
CH1 Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A,, cabo 3 fios [=2,5m.
CH2 Sensores efeito Hall NPN, com LED, CC, N.A., cabo 3 fios [=2,5m.
CH3 Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A,, cabo 3 fios I=300mm, conector M8.

Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A,, cabo 3 fios [=2,5m.

:g::: Sensores efeito Hall NPN, com LED, CC, N.A., cabo 3 fios 1=2,5m.
MHS:P Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A., cabo 3 fios 1=300mm, conector M8.

1581.HAP Sensores de efeito Hall PNP, com LED, N.A. E cabo 3 fios 1=2,5m
- Sensores efeito Hall PNP, com LED, CC, N.A.

L cabo 3 fios [=100mm e conector M8.
1583.HAP* Sensores de efeito Hall PNP, com LED, N.A. e cabo 3 fios =3 m
THR.P* Sensores efeito Hall PNP, com LED, N.A.

/ e cabo 3 fios 1=100mm e conector M8.

cilindros e
microcilindros

1590.HAP Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A., cabo 3 fios [=3,5m.
LHS.P Sensores efeito Hall PNP com LED, CC, N.A., cabo 3 fios [=300mm,
conector M8.

MC1 Cabo 2 fios 1=2,6m com conector M8
MC2 cabo 2 fios I1=5m com conector M8
MC3 cabo 2 fios I=10m com conector M8

MCH1 cabo 3 fios [=2,5m com conector M8
MCH2 cabo 3 fios I=5m com conector M8
MCH3 cabo 3 fios I=10m com conector M8

"
Ty
o
O
(72)
z
L
(7

* apenas para atuadores giratorios tipo aleta

As dimensoes gerais e informagdes técnicas sdo oferecidas exclusivamente para finalidades informativas, podem ser modificadas sem aviso prévio 6.2



FNELMAX

Rede de vendas ITALIA

Sede - Pneumax S.p.A.

24050 Lurano (BG) - ltalia

Via Cascina Barbellina, 10

Tel. 035/4192777

Fax 035/4192740 - 035/4192741
info@pneumaxspa.com
WWwWw.pneumaxspa.com

Rede de vendas Mundo

EUROPA

AUSTRIA e SUICA
Gerenciada pela Pneumax GmbH (Alemanha)

BELGICA

Pneuvano BVBA

Koralenhoeve 4, B-2160, Wommelgem
Tel. +32 3 355 32 20
info@pneuvano.com
WWww.pneuvano.com

BULGARIA

Ulmer DM OOD

Adam Mizkevich Str. 4a, 1360, Sofia
Tel. +359 (2) 9259951
office@uimer.bg

www.ulmer.bg

CHIPRE

G CV Spare Parts & Services Ltd
Industrial Area, Anatoniko 8086
P.O. Box 62731, Paphos

Tel. +357 26812444
gev.cy@cytanet.com.cy
www.gcv-parts.com

CROACIA

ProElektronika d.o.o. - Zagabria
Stefanovecka 10, 10040, Zagabria
Tel. +385 (0)1 5588 988
info@proelektronika.hr
www.proelektronika.hr

ESTONIA

Alas-Kuul AS

Loomae tee 1, Lehmija kila
75306, Rae vald Harjumaa
Tel. +372 6593 218
info@alas-kuul.ee
www.alas-kuul.com

FRANCA

Pneumax France SAS

Z.1. NORD PARADIES 7

Rue de Waldkirch - BP 42
67601, Selestat CEDEX

Tel. +33 (3) 88580450
commercial@pneumax-france.fr
www.pneumax-france.fr

ALEMANHA

Pneumax GmbH

TantalstraBe 4, 63571, Gelnhausen
FEEUNET  Tg| +49 (0) 6051 9777 0

info@pneumax-gmbh.de
www.pneumax.de

GRECIA

Hydropneumatic Hellas S.A.

69, Spirou Patsi Str. TK., 118 55, Atenas
Tel. +30 (210) 3474181-2-3
info@mitsis.com.gr
www.mitsis.com.gr

INGLATERRA

Pneumax UK Ltd.

110 Vista Park, Mauretania Road
SO16 0YS, Nursling

Tel. +44 2380 740412
sales@pneumax.co.uk
www.pneumax.co.uk

ISLANDIA

Barki E.H.F. Ltd

Nybylavegi 22, 200, Képavogur
Tel. +354 554 6499
barkiea@islandia.is

LITUANIA

UAB “Domingos prekyba”

Savanoriu PR 187-4 Korp, 2053, Vilnius
Tel. +370 5 2322231

info@dominga.lt

www.dominga.lt

MACEDONIA

DIL KOM DOOEL

St. Joska Jordanoski No 65, 7500, Prilep
Tel. +389 78244177
export.dilkom@gmail.com
www.dilkom.mk

HOLANDA

Pneu/Tec B.V.

Dirk Storklaan 75, 2132 PX, Hoofddorp
Tel. +31 (0) 235699090
sales@pneutec.nl

www.pneutec.nl

POLONIA

RECTUS POLSKA SP. Z.0.0.
Gumna 96, 43-426, Debowiec
Tel. +48 (33) 857 98 00
pneumax@pneumax.pl
www.pneumanx.pl

PORTUGAL

Portugal Pneumax Lda
Complexo Industrial da
Granja Fraccéo H-Casarias
2625-607, Vialonga

Tel. +351 (219) 737390
geral@pneumax.pt
www.pneumax.pt

REPUBLICA TCHECA

Pneumax Automation s.r.o.

U Panského mlyna 240/9, 747 06, Opava
Tel. +420 553 760 953
pneumax@pneumaxsro.cz
WWW.pneumaxsro.cz

ROMENIA

Gica Import Export

Zona Industriala de Vest str. Il nr. 5, 310491, Arad
Tel. +40 257 259816

comercial@gica.ro

www.gica.ro

RUSSIA / CIS
Pneumax Ltd. Moscow
Kommunalniy proezd, 30
141400, Khimki

Tel. +7 495 7393999
mail@pneumax.ru
www.pneumax.ru/

DINAMARCA - FINLANDIA NORUEGA -
SUECIA (ESCANDINAVIA)
— Pneumax Scandinavia AB
Strandvagen 101, SE-234 31, Lomma
Tel. +46 (40) 617 40 40
info@pneumax.se
www.pneumax.se

SERVIA

Hidraulika DOO

Cirila i Metodija 15, 15000, Sabac
Tel. +381 15 360 090
info@hidraulika.rs
www.hidraulika.rs

ESLOVENIA
Hidravlika d.o.o.
Medlog, 16, 3000, Celje
Tel. +386 (3) 5453610
info@hidravlika.si
www.hidravlika.si

Podjetje TRG d.o.o

Celovska cesta 150, 1000, Ljubljana
Tel. +386 1 500 14 51
info@podijetje-tgr.si
http://podjetje-tgr.si

ESPANHA

Pneumax S.A.

Olaso Kalea, 54, 20870, Elgoibar
Tel. +34 943 744144
pneumax@pneumax.es
www.pneumax.es

ESPANHA

Pneumax Catalunya S.A.
C/Riera de Vallvidrera,

Parc. 2N. 1 P.I. Riera del Moli
8750, Molins de Rei

Tel. +34 (93) 680 25 30
pneumax@pneumaxcat.com
Www.pneumax.es

TURQUIA

Eteknik Otomasyon Tic. Ltd. Sti

Perpa Ticaret Merkezi B Blok Kat:11 No:1636
Okmeydani Sisli (istambul)

Tel. +90 212 320 81 10
recepcakar@eteknik.com
www.eteknik.com

Hipel Endiistriyel Otomasyon Ltd. Sti Defterdar Mah.
Eylp Sultan Bulvari No. : 26 34055,

Demirkapi - Eylp / ISTAMBUL

Tel. +90 (212) 293 27 68

info@hipel.com.tr

www.hipel.com.tr

UCRANIA

UKRTECHTRONIC LLC.

st. Nyzhnoyurkivska, 9, 04080, Kiev
Tel. +38 044 500 98 48
sales@techtronic.com.ua
www.techtronic.com.ua

HUNGRIA

Szele-Tech Bt.

Gvadanyi u. 33-39. I. em. 108., 1141, Budapeste
Tel. +36 1 401 0023

info@szele-tech.hu

www.szele-tech.hu

AMERICA DO NORTE

CANADA

Manufacture Scorpion Inc.

561, rue Edouard, J2G 3Z5, Granby
Tel. +1 (450) 378-3595
contact@mscorpion.com
www.manufacturescorpion.com

MEXICO

Pneumatecnia S.A. DE C.V. -

Zapopan Calle Volcan Popocatépetl 1844, Colli Urbano
45070, Zapopan, Jalisco

Tel. +52 33 31255978

pneumatecnia@yahoo.com.mx
www.pneumatecnia.com.mx/

EUA

Pneumax Automation LLC

128 Durkee Lane, 28034, Dalas NC
Tel. +1 (704) 215-6991
info@pneumax.us
Www.pneumax.us

AMERICA CENTRAL

COSTARICA

PYASA Proyectos y Automatizacion S.A.
Oficentro Santa Maria Oficina 1A, 50 metros
Norte Del Hampton Inn & Suites, Alajuela

Tel. +506 2441-5129 / 2441-5130
info@pyasa.net

https://pyasa.net/

GUATEMALA

PYASA Proyectos y Automatizacion S.A.
Avenida 3era 13-30 El Rosario Ofibodegas
San Javier zona 3 de Mixco bodega 7
Citta del Guatemala

Tel. +502 24911414

info@pyasa.net

https://pyasa.net/

NICARAGUA

PYASA Proyectos y Automatizacion S.A.

Plaza Maranhao, local 7, Reparto Los Robles, o bien,
del Hotel Seminole 100 m sur, 1/2 m al oeste
Managua

Tel. +505-2255-6840

info@pyasa.net

https://pyasa.net/
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AMERICA DO SUL

ARGENTINA

Figli Daniele S.R.L.

PTE Peron 3234

1754, San Justo - PCIA DE BS AS.
Tel. +54 11 4484-2074
bruno@dinautomacion.com.ar

BRASIL

Pneumax Brasil

Rua Apucarana 211

8301050, Sao José dos Pinhais
Tel. +55 41 33987262
diretoria@pneumaxbr.com.br
www.pneumaxbr.com.br

CHILE

Schultz Automatizacion e Ingenieria Ltda
El Retiro 1247 - Enea - Pudahuel, Santiago

Tel. +56 (2) 4951400
jschultz@schultzautomatizacion.cl
www.schultzautomatizacion.cl

COLOMBIA

Megatronic S.A.S.

Carrera 37 n. 61-59, 080012, Barranquilla
Tel. +57 (5) 3401616
ventas@megatronic.co
www.megatronic.co

Soluciones Neumaticas S.A.S

Calle. 21 #1-21, Barrio San Nicolas, Cali
Tel. +57 (2) 4897647
ingenieria@solucionesneumaticas.com
www.solucionesneumaticas.com/

EQUADOR

AINSA S.A Guayaquil City

Av. Juan Tanca Marengo Km 2,5 y Agustin Freire
EC090509, Guayaquil City

Tel. +593-4 3712670

info@ainsa.com.ec - www.ainsa.com.ec

PERU

Neumatec Peru S.A.C.

Calle General Suarez 1023, Miraflores, Lima 18
Tel. +51 (1) 4442499
ventas@neumatecperu.com
www.neumatecperu.com

WEF Peru S.A.C

Jr. Dinamarca 1427, LIMA 01, Cercado de Lima
Tel. +511 4255740

oficinacentral@wefperu.com - www.wefperu.com

VENEZUELA

Sinteco Barquisimento

AV.Las Industrias Km2, Edif. Centro de servicios
mercantiles local 2, Barquisimeto

Tel. +58 251 4432555

sintecobargto@cantv.net
www.sintecobqgto.com.ve/

AFRICA

ARGELIA

C.M.P.R. Sarl

23 Rue Lalla Fatma N’Soumeur Hassen

Badi El-Harrach, Algeri - Tel. +213 21 82 70 69

EGITO

Hydropneumatic Center

1st industrial zone, obur city behind habitat factory plot
no 13-shop no.14, banks complex, Cairo

Tel. +20 122 5492244 - hydpnucenter@yahoo.com

Technical Center For Machinary Supplies
65 Gesr Elsues St., El sallam, Cairo

Tel. +20 (2) 26989348
tcms@fluidspower.net
www.tcms.fluidspower.net/

ELKHAMIS Hydraulic Company

A/6 Elfarogia Buildings -Gesr El Suis St.,

El Nozha Cairo

Tel. +20 2 26206391/ 26206392/ 26206393
gkhamisimp@gmail.com

www.khames.net

MARROCOS

HP Maroc

23, Rue Cap Vuillanier, Km 7 R.P. Ain Sebaa
Casablanca

Tel. +212 (522) 35 82 82
hpmaroc@hpmaroc.com

TUNISIA

LEquipement moderne

86, Av. de Carthage, 1000, Tunisi
Tel. +216 71 343844
equipement.moderne@planet.tn
www.lequipementmoderne.com

ARABIA SAUDITA

Arabian Universal Establishment for Trading
Southern Shopping Center, P.O BOX 3105
21471, Jeddah

Tel. +966 26 477159
www.arabianuniversal.com/

CHINA

Pneumax Pneumatic
Equipments Co., Ltd.

Room 705, building 1, No.800
JiuXin Road, SongJiang district
201615, PRC, Shanghai

Tel. +86 (21) 57763100
sales@pneumaxchina.com
www.pneumaxchina.com/

EMIRADOS ARABES UNIDOS
Fine Industries ENG. Service
P. O. BOX 5763, Sharja UAE
Tel. +971 (6) 5335434
fineinds@emirates.net.ae

FILIPINAS

INTEGRATED HYDRO-PNEUMATIC
SYSTEMS, INC.

N°4 St. Thomas Avenue, Lopez Commercial
Area Sucat, Parafaque City

Tel. +632 02 820-0569
integhps@iconex.net

JORDANIA

Al Sultan Company for Industrial Equipment
P.O. Box 620996

11162, Amman

Tel: + 962 6 4753764

omar@alsultanco.com

www.alsultanco.com

Technical Center for Machinery Supplies
P.O. Box 11317 111283,

Amman

Tel: +962 6 4746901
techno@fluidspower.net

iNDIA

Pneumax Pneumatic India Pvt. Ltd.
D-82, Hosiery Complex, Phase-ll extn.
201305, Noida, UP

Tel. +91 (120) 4352560 / 61 / 62
info@pneumax-india.com
www.pneumax-india.com

INDONESIA
Gestito da Pneumax Singapore Pte Ltd

PT. Mutiara Citramulia Teknindo

Ruko Karawaci Residence Blok A1, No. 17 JI. Raya
Legok. Bojong Nangka Kelapa Dua
Serpong-Tangerang 15810, Banten,15810, Giacarta
Tel. +62 21 29324792

pneumaxmct@cbn.net.id
www.pneumaxspa.com/ENG

IRA

Ital Electro Pneumatic
NO.204-2ND FLOOR-TAGHINIA
BLDG-SOUTH SA'ADI STREET
114715719, Teheran

Tel. +98 (21) 33919177
info@italpneum.com

ISRAEL

llan & Gavish
Yokneam llit 20692
POB 335, Soltam Site
Tel. +972 3 9221824
mail@ilan-gavish.com
www.ilan-gavish.co.il

LiIBANO

Yammine Trading Company

SARL Boushrieh, Industrial City, P.O. Box 90 684
Jdeideh, El Metn 1202

2060, Beirute

Tel. +961 1 885520

info@yamminetrading.com
www.yamminetrading.com

MALASIA
Gestito da Pneumax Singapore Pte Ltd

PSI Pneumatic Control Sdn Bhd

4M (1) Desa Universiti Commercial Complex,
Jalan Sungai Dua

11700, Penang

Tel. +60 4 6592627
sales-psi@airdynamics.com.sg

SULTANATO DE OMA

Sifat National L.L.

4016 -Al Ghubra,Opp: Mars Hyper Market
PO BOX: 185, PC: 118, Muscat

Tel. +968 9746 7950, 24137684
sales@sifatoman.com
www.sifatoman.com

PAQUISTAO

Fluid Tekhnik

Suite 101-104 Industrial Town Plaza, Opp. Sind
Madressah, Shahrah-e-Liaquat

74000, Karachi

Tel. +92 (21) 2410335
info@fluid-technik.com.pk
www.fluid-technik.com.pk

SINGAPURA

Pneumax Singapore Pte Ltd 51,
Ubi Avenue 1/ 01-16,

Paya Ubi Industrial Park

408933, Singapura

Tel. +65 6392 0581
sales@pneumax.com.sg
WWww.pneumax.com.sg

SiRIA

Al Rowad Trading

P.O. BOX. 12806

Damasco

Tel: +963 944 228 955
alrowadtrading01@hotmail.com

TAILANDIA

Thai Agency Engineering Co. LTD
9 Soi Yasoop 2, 2nd-3rd Floor,Vorasin
building,Vipavadirangsit Road,Ladyao
10900, Chumphon

Tel: +66 (2) 6915900
taec@bkk.loxinfo.co.th
www.thai-a.com

OCEANIA

AUSTRALIA

Air & Automation Equipment Ltd.
3-9 Herbert Street

2137 N.S.W., Mortlake

Tel. +61 (2) 9743 1271
airauto@ihug.com.au
www.airautomation.com.au

NOVA ZELANDIA

Automation Equipment Ltd

26 Tawn Place

P. O. BOX 5656, Hamilton (Pukete)
Tel. +64 7 8490281
sales@autoequip.co.nz
www.autoequip.co.nz
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o/ PNELMAX

Pneumax Brasil

Rua Apucarana 211

8301050, Sao José dos Pinhais
Tel. +55 41 33987262
comercial@pneumaxbr.com.br
www.pneumaxbr.com.br
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